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Od tlumacza

Imam Ali Ibn Abi Talib (a)! to po Proroku Muhammadzie (s)
najwybitniejsza posta¢ wczesnego islamu, bedaca Zrédlem inspiracji
dla wszystkich nurtéw muzulmanskich. Dla sunnitéw jest on jednym
z najblizszych towarzyszy Proroka oraz czwartym z tzw. ,kaliféow
sprawiedliwych”. Suficcy mistycy widza w nim pierwsze po Proroku
ogniwo w tancuchu przekazu ich gnostycznych nauk oraz ucielesnienie
koncepcji ,cztowieka doskonalego” (insan kamil). Najwigkszy jednak
status ma on w szyizmie, w ktérym pelni rol¢ pierwszego z dwunastu
Imaméw - najwyzszych autorytetéw duchowych, politycznych i
moralnych.

Od najmlodszych lat wychowywal go sam Prorok. Abu Talib, ojciec
Alego i wuj Muhammada, znalazl si¢ w ciezkiej sytuacji finansowej, nie
bedac w stanie wyzywic¢ calej swojej rodziny, Prorok oraz jego kolejny
wuj, Abbas, postanowili wiec ulzy¢ jego klopotom biorgc na swoje
utrzymanie dwojke z jego dzieci. Abbas przyjal pod swoj dach mtodego
Dzafara, Muhammad za$ zaopiekowal si¢ jego bratem, Alim. Decyzja
ta byla poczatkiem szczegdlnej relacji miedzy Prorokiem a Imamem,
ktéra na przestrzeni lat przeszla od ojcowskiej troski, poprzez bliska
przyjazn, do wyjatkowej wiezi duchowej. O wyjatkowym charakterze
tej wiezi $wiadczg stowa Wystannika Boga, ktory powiedzial, ze Ali jest
czgscig jego samego. Mawial on réwniez, Ze Imam jest brama do miasta
wiedzy, nierozlacznym towarzyszem Koranu i opiekunem wszystkich
wierzacych. Literatura muzulmanska, zaréwno szyicka jak i sunnicka,
pelna jest podobnych wypowiedzi.

Spedziwszy wiekszos¢ swego zycia w cieniu Proroka, Ali przeszedt do
historiijakojego najblizszy towarzysz, mazjego corkiiojciecjedynychjego
potomkow, pierwszy muzulmanin,?® jeden z najbardziej nieustraszonych
wojownikow islamu oraz jeden z jego najwigkszych medrcéw. Jego

! Skrot od ,,aleihi as-salam” - pokdj z nim, zwrot dodawany tradycjnie po wymienieniu
imienia ktorego$ z dwunastu Imamoéw. Zwrot dodawany po wymienieniu imienia
Proroka to ,sallallahu aleihi fa alihi fa salam” - pokoj i blogostawienstwa boze z nim i
jego rodzing.

> Pierwszy muzulmanin pici meskiej, pierwszg muzulmankg zostala zona Proroka,
Chadidza.



legendarne poczucie sprawiedliwosci, waleczno$¢, humanizm i wiedza
wymagaja poswiecenia im calych tomoéw, ktére w muzulmanskiej
tradycji intelektualnej pisane sg zresztg po dzien dzisiejszy. Pozwole wiec,
aby o charakterze i madrosci Imama przeméwily jego wlasne stowa, w
tym miejscu wspominajac jedynie o tych elementach jego biografii, ktore
niezbedne s3 do zrozumienia tre$ci niniejszej ksiggi, a mianowicie o
wydarzeniach, jakie nastgpily po $mierci Proroka Muhammada.

Grupka towarzyszy Wyslannika zgromadzita si¢ natychmiast po
jego $mierci w sali spotkan znanej jako Saqifa, aby dokona¢ wyboru
nowego przywodcy wspdlnoty. Znamienne jest, Ze grupa ta zebrala sie
pot-potajemnie, bez udziatu a nawet wiedzy zaréwno Imama Alego jak
i wielu innych towarzyszy, mimo iz Imam byl naturalnym (a wedlug
o$wiadczenia Proroka z Ghadir Chum’ wrecz jedynym mozliwym)
kandydatem do tej pozycji, a jego bliscy kompani byli towarzyszami
nie mniejszego kalibru niz ci obecni w Saqgifa. Na nastepce, noszacego
miano kalifa, wybrany zostal Abu Bakr, ktérego rzady trwaly nieco
ponad dwa lata. Na tozu §mierci mianowat on na swego nastepce Umara
ibn al-Chattaba, ktérego kalifat trwal okoto dziesieciu lat. Ten z kolei
przed $miercig wyznaczyl szescioosobowa rade konsultacyjng, ktéra
miata wyloni¢ kolejnego kalifa. Najpowazniejszymi kandydatami do
tego stanowiska byli Imam Ali oraz Uthman ibn Affan. Abdul Rahman
ibn Auf, ktéry przewodniczyl radzie, za kryterium wyboru obrat
zlozenie przez kandydata przysiegi, ze w swych rzadach bedzie kierowat
sie Koranem, przykladem Proroka oraz kontynuacja linii politycznej
dwoch pierwszych kaliféow. Imam Ali nie zgodzil si¢ na to, by wigzaty
go decyzje Abu Bakra i Umara, przystal na to jednak Uthman i to on
zostal kolejnym przywddcg wspolnoty muzulmanskiej. Jego trwajacy
dwanascie lat kalifat spotkal si¢ z powazng opozycja, wywolujac znaczne
niezadowolenie spoleczne. Oskarzano go miedzy innymi o nepotyzm,
trwonienie publicznych pieniedzy oraz mianowanie namiestnikow
prowingji, ktérzy surowo traktowali swych poddanych. Kiedy nastroje
opozycyjne siegnely zenitu, Uthman padl ofiarg zabojstwa, nie
zdazywszy wyznaczy¢ swego nastepcy. Zdazyl jednak ugruntowacd
pozycje polityczng swego klanu - Umajjadéow, co bylo znaczacym
elementem w pdzniejszym rozwoju wydarzen. W okresie rzagdéw trzech

* W oswiadczeniu tym Prorok rzekt: ,,Dla kogo ja jestem przywodcs, dla tego i Ali jest
przywddeg”



pierwszych kaliféw Imam Ali, mimo podkreslania swojego prawa do
pozycji przywddcy, nie wystapil otwarcie przeciw uzurpatorom swoich
praw, poniewaz jedno$¢ nowego narodu, wcigz zagrozonego mozliwos$cia
agresji ze strony imperiow perskiego oraz bizantyjskiego, byta dla niego
wartoscig wyzszg niz jego osobista pozycja, nawet jesli pochodzila ona z
mianowania Proroka.

Po $mierci Uthmana wigkszo$¢ spoleczno$ci muzulmanskiej
wybrala Imama na swego przywodce. Posrod skladajacych mu przysiege
wiernosci byli jednak réwniez ci, ktorzy posiadajac swe wlasne aspiracje
do wladzy, przygotowywali juz strategie jej przejecia. Talha i Zubejr przy
pomocy corki Abu Bakra, Aiszy, wzniecili bunt przeciwko nowemu
kalifowi, wykorzystujac jako pretekst che¢ pomszczenia krwi Uthmana,
insynuujac udzial Alego w jego zabdjstwie. Doszlo do starcia w Basrze,
gdzie sily lojalne Imamowi pokonaly rebeliantéw, zabijajac Talhe i
Zubejra, Aisze za$ odsylajac do Medyny pod asysta jej przyrodniego
brata, Muhammada ibn Abi Bakra, ktéry walczyl przeciw niej po stronie
Imama Alego. Potyczka ta przeszla do historii jako bitwa Dzamal, lub
tez bitwa wielbladzia - od wielblada, na ktérym Aisza przygladata sie
walkom.

Nie minelo wiele czasu od zazegnania jednego zagrozenia kiedy
pretekst pomszczenia Uthmana zostal wykorzystany przez kolejnego
pretendenta do przejecia kalifatu. Mualija ibn Abi Sufjan, umajjadzki
wladca Syrii zazadal od Imama wydania zabdjcow trzeciego kalifa i
poczal mobilizowaé przeciw niemu wojska. Wpisal sie¢ tym samym
w rodzinng tradycj¢ buntu przeciw Prorokowi i jego rodzinie - ojciec
Muatiji, Abu Sufjan, byl jednym z gléwnych wrogéw Muhammada oraz
islamu pos$réd mekkanskich Kurejszytow, za$ jego syn Jazid przeszedl
do historii jako czlowiek odpowiedzialny za morderstwo Husejna — syna
Imama Alego i wnuka Proroka. Do starcia doszlo na réwninie Siffin.
W dlugiej bitwie doszlo do szeregu star¢, po czym Mualija uciekt si¢ do
podstepu - jego zolnierze umiescili na swych wiéczniach kopie Koranu,
sugerujac w ten sposob, ze chca rozwigzaé konflikt poprzez arbitraz,
a nie na polu walki, mimo wcze$niejszego odrzucenia przez Mualije
dyplomatycznych propozycji Imama Alego. Posunigcie to ostabilo ducha
walki w armii Imama, wielu Zolnierzy zaczeto bowiem mie¢ watpliwo$ci,
czy powinni walczy¢ z przeciwnikiem eksponujacym w ten sposéb swe
przywiazanie do religii. Imam zmuszony byl zgodzi¢ si¢ na wyznaczenie



dwoéch arbitréw, ktérzy mieli obiektywnie rozstrzygnaé sprawe w
oparciu o nauki Koranu. Syryjczycy wybrali na arbitra swej strony
przebieglego Amra ibn al-Asa, uzywajac jednoczesnie swych szpiegéw w
armii Alego by upewnic sig, ze druga strona wybierze niezbyt zdolnego
negocjatora, Abu Muse al-Aszatha. Arbitrowie uzgodnili, Ze ani Imam
Ali ani Mualija nie powinni sprawowa¢ wladzy, chociaz przy oglaszaniu
swej decyzji Amr nagle oglosil kalifem swego patrona. Strona Imama
Alego oczywiscie zignorowala tak zmanipulowang decyzje¢ arbitrow,
powracajac do domu.

Jednym z przykrych rezultatéw arbitrazu bylo odlaczenie si¢ od
wojsk Imama grupy rebeliantéw, ktora stala sie znana jako Charydzyci.
Uznali oni sama zgode na negocjacje za zdrade, gloszac hasto: ,,decyzja
nalezy tylko Boga” i nalegajac na kontynuacje walk. Wycofali sig
oni do Nahralan, ktéry postuzyl im za baze regularnych wypadow
majacych na celu zamachy na przedstawicielach znienawidzonej wladzy,
jak i postronnych obywatelach. Warto zauwazy¢, ze byla to grupa
charakteryzujaca si¢ niesamowitym fanatyzmem ubranym w szaty
powierzchownej i literalistycznie rozumianej religijnosci, uwazajaca
wszystkich muzulmandéw, z wyjatkiem ich samych, za odstepcow od
wiary bedacych uzasadnionym celem atakéw. Charydzyci do ztudzenia
przypominali wiec dzisiejsze skrajne ugrupowania muzulmanskie, w
kontekscie dzisiejszych probleméw z ekstremizmem i terroryzmem
warto wigc pamieta¢ o relacjach pomiedzy nimi a rzeczywistymi
reprezentantami islamu w postaci Imama Alego i jego ludzi.

Sily Imama zadaty Charydzytom druzgoczaca porazke w Nahralan,
ich mniejsze odlamy zdofaly jednak zbiec i juz na mniejsza skale
kontynuowa¢ swa dzialalnos¢. Jeden z nich, Abdul Rahman ibn
Muldzam, w czterdziestym roku kalendarza muzulmanskiego przybyl
do meczetu w Kufie, gdzie ugodzit mieczem Imama Alego, ktéry umart
po trzech dniach.

Przemoéwienia (chutby) i wypowiedzi Imama Alego zaczely by¢
kompilowane niedlugo po jego $mierci, autorem pierwszego znanego
ich zbioru byl Zajd ibn Lahb al-Dzuhni (zm. w 96 roku kalendarza
muzulmanskiego). Wiele z takich zbioréw postuzylo za podstawe
pracy Sejjida Radiego (zm. w roku 406 kalendarza muzuimanskiego),
kompilatora ksiegi Nahdz al-Balagha. Byl on jednych z najwybitniejszych



uczonych wczesnego szyizmu, nauki pobieral miedzy innymi u Szejcha
Mufida. Zastynal réwniez jako wybitny poeta. Gtéwng motywacja jego
pracy bylo zachowanie sléw Imama Alego ze wzgledu na pickno jego
jezyka, dlatego tez Nahdz al-Balagha, ktorej tytul przettumaczy¢ mozna
jako ,$ciezka wymownosci” powstala przede wszystkim jako dzieto
literackie®. Z tego tez powodu Sejjid Radi nie podat Zrédet zawartych w
jego pracy przemowien, listow oraz sentencji, udato si¢ je jednak ustali¢
wspdlczesnym uczonym muzulmanskim takim jak Abd al-Zahra al-
Husajni al-Khatib, Abdullah Nima oraz Muhammad Bagqir al-Mahmudi.

Tlumaczac niniejszg pozycje zdawalem sobie sprawe z tego, iz
niemozliwe jest oddanie sprawiedliwosci tekstowi opisywanemu przez
arabskich komentatoréw jako ,stowa ponizej boskich lecz powyzej
ludzkich”, mam jednak nadzieje, Ze balansujac pomiedzy zachowaniem
znaczenia a probg oddania glebi tekstu udalo mi sie osiggnac rezultat
przynajmniej dostateczny.

Chcialbym podzigkowa¢ Bogu, Panu $wiatéw, za mozliwo$é
zakonczenia pracy nad Nahdz al-Balagha u stéop mauzoleum Imama
Alego w Nadzafie; Instytutowi Al-Mahdi za udostepnienie polskiemu
czytelnikowi tak waznej pozycji; siostrze Omm Hussain za pomoc przy
fragmentach tlumaczenia; Mahmudowi Taha Zukowi oraz Rafatowi
Bergerowi, pionierom w zaznajamianiu polskiego odbiorcy z mysla
Imama oraz wywodzacej si¢ od niego szkoly szyickiej; oraz mojej
zonie, ktora okazala wielka cierpliwos¢ przez dlugie miesigce procesu
tlumaczenia niniejszej ksigzki, rozumiejac jak zatraci¢ si¢ mozna
zanurzajac si¢ w stowach Alego ibn Abi Taliba.

* Roéwniez wigkszos¢ przypiséw Sejjida Radiego dotyczy kwestii jezykowych, z tego tez
powodu zostaty w polskim wydaniu pominiete, podobnie jak jego wstep.
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1. Stworzenie ziemi i niebios oraz narodziny Adama.

Chwata Bogu, ktérego wartosci nie moga opisa¢ najwigksi
retorycy, ktérego szczodrosci i blogostawienstw nie moga zliczy¢
najwigksi rachmistrzowie i ktéremu odpowiedniego holdu nie sg
w stanie zlozy¢ nawet najusilniej probujacy; ktérego nie s3 w stanie
doceni¢ szczyty intelektu i ktérego nie moga dosiegnac¢ glebiny
zrozumienia. Jego opisu nie sposdb zawrze¢ w zadnej definicji,
nie istnieje dla Niego wystarczajaco godna pochwata, nie mozna
przypisa¢ Mu poczatku ani diugosci trwania Jego istnienia. Zrodzit
On stworzenie przez swa Wszechmoc, rozproszyl wiatry przez swe
Wspolczucie i trzesaca sie ziemie uczynit stabilng przy pomocy gor.

Pierwszym krokiem w religii jest Jego poznanie, doskonalo$¢ Jego
poznania lezy w przekonaniu i potwierdzeniu, doskonato$¢ przekonania
stanowi wiara w Jego Jednos¢, doskonaloscia wiary w Jego Jednos¢ jest
oczyszczenie swego oddania Jemu, a doskonaloéciag oddania Mu jest
zaprzeczenie Jego atrybutom, poniewaz kazdy atrybut dowodzi, ze
jest czym$ innym od tego, czemu jest przypisywany oraz ze wszystko
czemu sie co$ przypisuje, jest odmienne od atrybutu. Ktokolwiek wigc
przypisuje atrybuty Bogu, widzi podobienstwa do Niego, a tym samym
widzi Go jako dwojke, a kto widzi Go w ten sposdb, dzieli Go na czesci;
kto uznaje Jego czesci, myli si¢ co do Niego, a tym samym wskazuje
na Niego; kto wskazuje na Niego, przyznaje Mu ograniczenia; a kto
przyznaje Mu ograniczenia, ten Go policzyl.

Ktokolwiek rzekl w czym On jest, stwierdzil, Ze zawiera si¢ On w
czyms; ktokolwiek rzekl, na czym On jest, stwierdzil, ze nie ma Go
na czyms$ innym. On jest Bytem, ale nie poprzez budzenie si¢ do bycia.
On istnieje, ale nie z nie-istnienia. On jest ze wszystkim, ale nie w
sensie fizycznej bliskosci. Rozni si¢ On od wszystkiego, ale nie w sensie
fizycznej odlegtosci. Dziata On, ale bez zadnych ruchéw czy narzedzi.
Widzial On nawet wtedy, gdy nie bylo jeszcze stworzenia, na ktdre
mozna bylo patrze¢. On jest Jedynym, poniewaz nie ma nikogo, komu
moglby dotrzymac towarzystwa czy za nim teskni¢ w jego nieobecnosci.

Stworzenie wszech§wiata

Zapoczatkowal On stworzenie bez koniecznodci refleksji, bez
przeprowadzania prob, bez wykonywania jakiegokolwiek ruchu i bez
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przygotowania planu. Wyznaczytkazdejrzeczyjej czas, zebratje wszystkie
w ich réinych odmianach, nadajac im charakterystyczne wtasciwosci
i cechy. O kazdej z tych rzeczy wiedzial przed jej stworzeniem, znajac
doskonale jej ograniczenia, sklonnosci i zawilosci.

Wszechmocny Bég stworzyl przestrzen i rozszerzyl ja, wlewajac w
nig ptynng substancje, ktdrej fale wzburzyly sie i nakladaly si¢ jedna na
druga i ktéra silne wiatry rozniosty wokol. Bog stworzyt kolejny wiatr,
ktéry unidst ptyn, wywotujac wiecej fal i klebigc go niczym zsiadle
mleko. Przewrécil go nastepnie na druga strone i zaczal przypominac
on piane unoszong ku gorze. Wtedy Bdg stworzyl siedem niebios,
czynigc najnizsze z nich podstawa, a wyzsze na podobienstwo dachu
niepodtrzymywanego zadng podpora. Nastepnie udekorowal niebiosa
gwiazdami i $wietlistymi cialami i zawiesit w nich stonce i ksig¢zyc, i
nakazal im obracac si¢ wraz z krazacym dachem.

Stworzenie aniolow

Nastepnie stworzyl przestrzenie miedzy niebiosami i umiescit w nich
rézne rodzaje anioldw. Niektore z nich nieustannie bija pokton, nigdy
nie unoszac czota. Inne wykonuja ukton, nigdy z niego nie powstajac’.
Inne stoja w szeregu, nie opuszczajac swego miejsca. Inne wychwalaja
Jego imig, nigdy nie odczuwajac zmeczenia. Nie ogarnia ich sen ani
rozproszenie, znuzenie ani zapomnienie.

Sa posrod nich te, ktéorym powierzono Jego objawienie, sa one
postancami do prorokéw, ktérym zanosza Jego polecenia. Sg wsrod
nich réwniez te, ktére opiekuja si¢ Jego stworzeniami i chronig bram do
ogrodow raju. Inne stworzone sa w taki sposdb, ze rozciagaja si¢ od ziemi
do nieba, ramiona ich siegaja kolumn Tronu Bozego, skrzydla znajduja
sie pod nim, a potega Boga skrywa je przed wzrokiem stworzen. Nie
kojarzg Go one z zadng formg, nie przypisuja Mu atrybutéw stworzen,
nie ograniczajg Go do zadnego miejsca i nie poréwnujg Go z niczym.

Stworzenie Adama

Bog zebral nastepnie z materii ziemi elementy twarde i migkkie, stone
i stodkie, dodajac do nich wodg i formujac w lepka mase. Z niej wyrzezbit

! Chodzi o dwa rézne poktony wykonywane podczas muzutmanskiej modlitwy: Sudzud
oraz Ruku.
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ksztalt z konczynamii cz¢$ciami ciala. Pozostawit go na pewien czas, aby
umocnil sie, po czym tchnat w niego ze swego ducha, az przybral on forme
czlowieka. Stworzenie to bylo istota rozumna, postugujaca si¢ intelektem
i majacg kontrole nad swymi wiadzami umystowymi oraz ruchami swego
ciata. Obdarzone zostalo réwniez madroscig pozwalajaca mu odréznia¢
dobro od zla i prawde od falszu, mogto takze rozréznia¢ od siebie smaki,
zapachy, kolory i gatunki. Istota ta jest mieszankg réznorodnych, czesto
przeciwstawnych elementéw, jak réwniez cech zgodnych i harmonijnych,
posiadajacg wrodzone cieplo i zimno, migkkos$¢ i twardos¢. Nastepnie
Bog polecit aniotom, aby dotrzymaly zlozonej obietnicy i wypelnity
Jego nakaz uznania wyzszosci czlowieka poprzez poklon przed nim.
Powiedzial On do nich: ,,Pokloncie sie Adamowi” i oni poklonili si¢ z
wyjatkiem Iblisa.? Jego to ogarnelo przekonanie o swej waznosci, dumny
byt bowiem z faktu swego stworzenia z ognia i odczuwal pogarde dla
stworzenia z gliny. B6g dal mu wiec okreslony czas, aby w pelni zastuzyt
on na Jego gniew oraz by dopelni¢ préby (czlowieka). Powiedziat On:

»Badz wiec wérdd tych, ktérym kazano oczekiwaé az do Dnia czasu
wyznaczonego.”

Nastepnie Bég umiescit Adama w miejscu, gdzie jego dni uptywaly
przyjemnie i bezpiecznie, z dala od zmartwien i smutku, i ostrzegt go
przed Iblisem i wrogoscia, jaka czuje on do cztowieka. Iblis widzac pobyt
Adama w raju, pozazdroscit mu jego warunkow i towarzystwa, w jakim
przebywal, postanawiajac uzy¢ podstepu, aby pozbawi¢ go tej pozycji.
Zmienil on wigc jego pewno$¢ w zwatpienie i pozbawil go determinacji,
zamieniajac jego szczgsliwy Zywot w peten niepewnosci, strachu i wstydu.
Widzac zal Adama, Bog zaoferowal mu szanse¢ skruchy, nauczyl go
sposobdw szukania Jego przebaczenia i mitosierdzia, obiecal mu powrdét
do raju, ale na pewien czas zestal go do miejsca proby, w ktorym czlowiek
musi pracowac i martwic si¢ o swdj byt; miejsca, w ktérym moze miec¢
potomstwo i pomnazac swoj gatunek.

Bog wybiera swych prorokow.

Sposréd potomstwa Adama Bég wybrat prorokéw, przyjmujac od
nich przyrzeczenie wiernego przekazania Jego objawienia. Z biegiem

2 Iblisem nazywany jest w tradycji muzulmanskiej Szatan. Powyzsza historia zawarta

jest w nastepujacych wersach Koranu: 2:34, 7:11, 17:61, 18:50, 20:116.
3 Koran 15:38, 38:81.
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czasu wielu ludzi ztamalo swe obietnice ztozone Bogu, zignorowalo
swoje obowigzki wobec Niego i zaczelo czci¢ bozkéw jako Jego
wspottowarzyszy. Szatan odwiodl ich od poznania ich Pana oraz
oddawania Mu nalezytej czci. Bog wysylal wiec kolejnych prorokéw, aby
przypominali ludziom o obowiazkach lezacych w naturze ich stworzenia
oraz o boskich blogostawienstwach, aby napominali ich poprzez swoje
nauczanie, aby odkrywali przed nimi sekrety madrosci i uczyli korzysta¢
z intelektu i rozumie¢ znaki wszechmocy Boga w stworzeniu, takie jak
niebo ponad ich glowami, ziemia pod ich stopami, $rodki do zycia,
choroby, ktére powodujg ich stabos¢ i starzenie sig, nieszczgscia, jakie
ich dotykaja i wreszcie $mier¢ kladaca kres ich istnieniu.

Boég nigdy nie zezwolil na to, by Jego stworzenie pozostalo bez
wyznaczonego przez Niego proroka lub bez zestanej przez Niego ksiegi,
lub bez obowiazujacego dowodu* i prostej $ciezki do Niego. Wystannicy
ci mimo swej niewielkiej liczby oraz wielkiej liczby tych, ktorzy byli
przeciwko nim, nigdy nie odczuwali strachu i nie odstapili od swej misji.
Zaden z nich nie opuscil tego $wiata bez zapowiedzenia tego, ktory
nadejdzie po nim i kazdy sam byl wcze$niej zapowiedziany przez swego
poprzednika.

Proroctwo Muhammada

W ten sposéb uptywal czas i mijaly wieki, synowie zajmowali
miejsca ojcodw, az Boég doprowadzil przekazywanie swej religii do
ostatniego i najwyzszego etapu, wyznaczajgc Muhammada - niech
pokdj i blogostawienstwa Boga beda z nim i jego rodzing — na swego
proroka, spelniajagc swa obietnice i dopelniajac cyklu proroctwa.
Wszyscy poprzedni wystannicy potwierdzili jego misje, zapowiadajac
jego nadejscie. Jego cechy charakteru byly powszechnie powazane,
a jego urodzenie szlachetne. Ludnos¢ tego $wiata byta w owym czasie

* W teologii szkoly szyickiej w islamie, posta¢ bezgrzesznego Imama - nastepcy proroka
okreslana jest mianem ,,dowodu Boga” (hudzdzat Allah). Imam Baqir (a), piaty Imam
szyicki powiedzial: “Przysiegam na Boga, ze od czasu kiedy Bog zabral dusz¢ Adama do
wymiaru wieczno$ci, nie pozostawil ziemi bez Imama. Od tego czasu ziemia nigdy nie
bedzie pozostawiona bez Imama tak, aby dowodd Boga zawsze byl obecny posrod Jego
stug” (Al-Kafi, tom I, str. 179). Imam Dzafar Sadiq (a), szésty Imam, powiedzial: “Nawet
gdyby na ziemi pozostalo dwdch ludzi, jeden z nich bylby Imamem. Ostatnia osoba,
ktéra zamknie oczy dla $wiata bedzie Imam, tak aby nikt nie mégt argumentowac przed
Bogiem, ze zostal pozostawiony bez Imama” (Al-Kafi, tom I, str. 180).
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podzielona na rézne wyznania, majace odrebne cele i praktyki, gtéwnie
jednak nalezace do jednej z trzech grup: albo poréwnywali Boga do
Jego stworzenia, albo przekrecali Jego imiona, albo zwracali sie do
innych niz On. Poprzez Muhammada Bég wyprowadzil ich z bledu i
poprzez jego wysitki odsunat ich od ignorancji. Bég postanowil wezwac
Muhammada - niech pokoéj i blogostawienstwa Boga beda z nim i jego
rodzing - z powrotem do siebie, wybierajac dla niego przebywanie w
swojej obecnosci. Uznal, ze Zycie tego §wiata nie jest juz godne Swietego
Proroka i odsunal go od tego miejsca préb i trudéw, udzielajgc mu
zaszczytu przebywania blisko siebie.

Swiety Koran i Sunna

Prorok pozostawil jednak posréd was to, co inni prorocy zostawiali
swoim ludom, poniewaz zaden z nich nie opuscil tego $wiata, nie
pozostawiajac prostej drogi pelnej wskazéwek oraz widocznego
sztandaru. Prorok pozostawil wiec po sobie Ksiege Boga, wyjasniajac
jednoczesnie to, co ksigga ta uznaje za dozwolone i zakazane, nakazane
i nadobowigzkowe; ktore z jej zalecen sg nadal obowiazujace, a ktdre
zostaly zniesione; ktére nie podlegaja wyjatkom, a w ktérych dozwolony
jest pewien stopien poblazliwosci; ktore odnoszg si¢ do konkretnych
sytuacji, a ktore sg uniwersalne; wszystkie jej nauki i przyktady, prawidta
i zasady, zalecenia jasne i precyzyjne oraz skomplikowane i trudne do
zrozumienia.

Sa w ksiedze tej fragmenty, ktorych znajomos¢ i zrozumienie
sa niezbedne dla wszystkich oraz takie, ktérych nieznajomos$¢ jest
dozwolona. Zawiera réwniez to, co wydaje si¢ by¢ obowiagzkowe wedtug
jej tekstu, zostalo jednak zniesione przez tradycje Proroka; w podobny
sposob pewne obowiazki wprowadzone przez tradycje Proroka zostaty
pdzniej zniesione w ksigdze. Niektore z jej nakazéw obowigzywaly
tylko w danym okresie, a przestaly obowigzywa¢ w zmieniajacych sie
czasach. Ksigga rozréznia takze rézne typy zakazéw. Sa w niej takie,
ktérych nieprzestrzeganie jest niewybaczalne i grozi ogniem piekielnym
oraz mniej powazne, ktorych nieprzestrzeganie moze by¢ wybaczone. Sa
réwniez takie czyny, ktérych dopuszczalna jest pewna iloé¢ i moze by¢
ona zwigkszona.
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Hadzdz®

Bég uczynit dla was obowiazkowsa pielgrzymke do Jego Swietego
Domu, bedgcego miejscem, do ktérego zwracacie sie¢ podczas modlitw.
Ludzie gromadza sie wokét niego, by uspokoi¢ swa duchows tesknote,
tak jak zwierzeta zbierajg si¢ przy wodopoju, by ugasi¢ swe pragnienie
lub jak golebie lecace ku bezpiecznemu miejscu. Poprzez pielgrzymke
Bog osadza stopien uznania Jego wielkosci przez ludzi oraz ich szacunek
wobec Niego. Wybral sposréd ludzi tych, ktérzy slyszac Jego wezwanie,
odpowiedzieli na nie i poswiadczyli Jego stowo, stawiajac swe stopy
w miejscach, gdzie stawiali je wczedniej prorocy. Okrazajac Dom,
przypominaja oni Jego anioty okrazajace Boski Tron. Zabezpieczaja oni
dlasiebie duchowe korzysci oraz spiesza ku Jego obiecanemu przebaczeniu
i blogostawienstwom. Bog uczynit ten Dom znakiem islamu i obiektem
szacunku tych, ktdérzy sie ku niemu zwracajg, a pielgrzymke do niego
obowiazkiem, zwypelnienia ktoérego bedziecie rozliczani. Powiedzial On:

»Na ludziach, ktérzy maja ku temu $rodki, cigzy obowiazek wobec
Boga, aby odbyli pielgrzymke do Jego Domu. A jesli kto$ temu zaprzecza,
Bog zaprawde jest niezalezny od niczego.”

2. Mowa wygloszona po powrocie z Siffin. Arabia przed
ogloszeniem Proroctwa.

Chwata niech bedzie Bogu, do ktérego zwracam si¢ o Jego
blogostawienstwa, poddajac sie Jego majestatowi i unikajac wszelkich
grzechow. W potrzebie i niedoli prosze Go o pomoc, ktdra zawsze jest
wystarczajgca. Ten, kogo On prowadzi, nie biadzi; ten, kto zastuguje na
Jego gniew, nie ma zadnej ochrony; a ten, kogo On wspiera, nie bedzie
potrzebujacy. Chwata najwazniejszemu z waznych i najcenniejszemu z
cennych. Zaswiadczam, ze nie ma boga oprécz Boga Jedynego i ze nie
ma On zadnego podobienstwa. Szczero§¢ mojego zaswiadczenia zostata
wystawiona na prébe i nie moze by¢ poddana w watpliwos¢. Bede
trzymac si¢ tego przekonania tak dlugo, jak zyje i rozpala¢ je w swym
sercu w obliczu wszelkich trudnosci, jest ono bowiem twierdza wiary,
pierwszym krokiem do dobrych uczynkéw i boskiego zadowolenia, jak
réwniez najlepszym sposobem odparcia szatana.

> Pielgrzymka do Mekki, jeden z obowigzkéw religijnych kazdego muzulmanina.
¢ Koran, 3:97.
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Zaswiadczam réwniez, ze Muhammad jest stuga Boga i Jego
prorokiem. Bog wystal go z gloszong religia, widocznym sztandarem,
spisang ksiega, promiennym $wiatlem i jasnymi nakazami przeciw
przesadom i zabobonom, aby rozjasni¢ watpliwosci, przedstawic¢ jasne
dowody, da¢ ostrzezenie poprzez wersy Koranu i przyktady z zycia ludzi
podtych.

Kiedy Prorok rozpoczal swoja misje, spoleczenstwo znajdowalo sie
w stanie glebokiego zepsucia, ludzie nie podazali za zadng prawdziwa
religia, wszelkie zasady byly famane, a nakazy Boga brano za nic.
Wyijscie z tego chaosu wydawalo sie niemozliwe, brakowalo prawego
przewodnictwa, a sil3 dominujaca byla ciemnos$¢ ignorancji. Ludzie
zaprzeczali Bogu i religii, podazajac jedynie za przesadami, szatan byt
doceniany, a o wierze zapomniano, tak ze jej filary upadly, jej zasady
zostaly zmienione, a jej $ciezki popadly w ruine. Ludzie stuchali sie
szatana, chadzali jego drogami i szukali wody w jego wodopojach. Jego
emblematy zostaly wzniesione, a jego sztandar wywieszony poprzez
grzechy, ktore deptaly ludzi swoimi podkowami i stapaly po nich
swoimi stopami, a oni ugrzezli w swym zblgkaniu i zamieszaniu. Taka
byla sytuacja tego wspanialego kraju zamieszkanego przez najgorszych
z ludzi, gdzie uczeni zmuszeni byli siedzie¢ cicho, podczas gdy ignoranci
sprawowali wladze.

W tej samej mowie Przywodca Wierzgcych wspomnial rowniez o
rodzinie Proroka (Ahlul Bejt):

Ahlul Bejt s3 powiernikami sekretéw Boga, twierdzg chronigca Jego
nakazy, zréodlem wiedzy o Nim, osrodkiem Jego madrosci, dolinami
dla Jego ksiag i gérami Jego religii. Poprzez nich Bég wzmocnit islam i
uczynit go silnym.

Oraz o hipokrytach:
Rozsiewali oni nasiona grzechu, podlewali je oszustwem, po czym
zebrali plon samozniszczenia.

O potomkach Proroka:

Nikt sposr6d muzulmanéw nie moze sie réwnaé z potomkami
Proroka. Nie ma podobienstwa miedzy tymi, ktérzy rozdaja hojne
dary, a tymi, ktérzy je przyjmuja. Sa oni fundamentem religii i filarem
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wiary. Do nich powinni zwracac si¢ z prosba o przewodnictwo zaréwno
nadgorliwcy, jak i ci, ktoérzy ociagaja sie w religii. Posiadaja oni wszystkie
cechy konieczne do namiestnictwa i s3 oni prawowitymi dziedzicami i
nastepcami Proroka. Oto nadszedt czas, kiedy kalifat powrdcit na swoje
miejsce.

3. Chutba al-Szigsziqijja.

Strzezciesi¢! NaBoga, czlowiek ten” przyodzial sie wniego (kalifat), jak
wszate, cho¢ wiedzial, ze moja pozycja wzgledem niego byla jak pozycja osi
wzgledem mtynka, od ktorej zalezg jego obroty. Pozycja moja wérdd tych
ludzibyta taka, ze bytem zrodtem, z ktérego ptynety rzeki (madrosci) i nikt
nie moégl aspirowaé do wyzyn mojej wiedzy. Musialem jednak zamkna¢
oczy na te uzurpacje i odwroci¢ twarz od tej straty. Stanglem przed
wyborem: czy walczy¢ o swoje prawo, czy wytrzymac cierpliwie okres
cigzkiej proby, w ktorym miodzi doczekaja starosci, starzy stracg wszelkie
sity, a wierzacy dojda do kresu swych dni, Zyjac pod wielkim naciskiem.

Po rozwazeniu sytuacji doszedfem do wniosku, Ze najmadrzejsza opcja
jest stang¢ w obliczu tej katastrofy z cierpliwoscia i odwagg. Znositem to
wiec cierpliwie, chociaz bylo to zZrédlem wielkiego bélu i smutku. Na
moich oczach pladrowano to, co powinno by¢ pod moja opieka, az do
czasu kiedy pierwszego z nich zabrala $mier¢, zdazyt jednak przekazac
swe stanowisko drugiemu.®

Nastepnie Przywddca Wierzgcych wyrecytowat wers wiersza poety
Aszy porownujgcy ciezki czas w Zyciu z beztroskim okresem spedzanym w
towarzystwie drogiego przyjaciela:

»Moje dni uplywaja teraz jak na garbie wielblada, cho¢ pamigtam
jeszcze dni, kiedy cieszylem si¢ towarzystwem brata Dzabira, Hajjana.”

Czy nie dziwne jest, ze podczas swego zycia zawsze potrzebowal on
pomocy innych, ktérzy uzupelniali jego braki i skrywali jego porazki,
jednak w momencie $mierci uznal si¢ za wystarczajaco madrego, by
wyznaczy¢ kogos do wypelnienia obowiazkéw, ktére sam wypetniat
niewlasciwie. Wraz ze swym nastepcg pozostawili spotecznos$¢ w sytuacji
straty i niesprawiedliwoséci, chociaz przedstawiano wiele wymodwek

7 Chociaz Imam Ali nie wymienia w tej mowie nikogo imiennie, z kontekstu opisywanych
wydarzen wiemy, ze chodzi o Abu Bakra.
8 Ibn al-Chattabowi
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majacych na celu okrycie tych bledéw zastong religii i prawa. Panistwo i
wladza nad nim doprowadzone zostaly do takiego stanu, ze kazdy, kto
by je przejal, znalaztby sie w sytuacji podobnej do czlowieka jadacego
na krngbrnym wielbtadzie - gdyby pociagnat za uzde, chcac utrzymac
zwierze pod kontrolg, rozdartby mu nozdrza; gdyby jednak pozwolit
na swobodng jazde, skonczylaby si¢ ona zrzuceniem jezdzca i $miercig
zwierzecia. Na Boga, ludzie zaczeli postepowac lekkomyslnie i bra¢
udzial w niegodziwosciach i dewiacjach. Niemniej jednak, pozostalem
cierpliwy mimo diugosci tego okresu i ciezkosci proby do czasu, kiedy
drugi z nich réwniez odszedl i pozostawil te sprawe (kalifat) jako
decyzje grupy oséb, do ktorej wlaczyl réwniez mnie. Lecz na niebiosa,
c6z ja mialem wspdlnego z tymi ludzmi? Jesli nie mialem jakichkolwiek
watpliwosci odnosnie mojej przewagi nad pierwszym z nich, jak mogtem
przyja¢ decyzje oséb nizszych niz on? Dostosowalem si¢ jednak do ich
poziomu, jak robitem to w czasach ich poprzednikéw. Jeden z nich
zwrocil si¢ przeciw mnie z powodu swej nienawidci,” drugi skionit sie
ku drugiej stronie z powodu pokrewienstwa'® i w rezultacie trzeci kalif
dumnie przejal wladze¢ i wraz ze swym klanem (Banu Umajja) rozpoczeli
naduzywanie majatku muzulmanéw na podobienstwo wielblada
pozerajacego listowie. Ostatecznie chciwoé¢ jego klanu przyniosta mu
zgube.

Pojego $mierciludzie zaczeli przybywac do mnie, zachgcajac do objecia
kalifatu. Zgromadzili si¢ wokdét mnie tak ttumnie, Ze niemal zdeptali
moich synéw i rozdarli moja szatg. Otoczyli nas jak stado owiec i kdz.
Kiedy jednak podjalem si¢ sprawowania rzadéw, jedna grupa zlamata
przysiege wiernosci (grupa dowodzona przez Matke Wierzacych, Aisze),
inna zbuntowala si¢ (Charydzyci), a reszta zaczela szerzy¢ bezprawie i
ucisk, tak jakby nigdy nie slyszeli stéw Boga, kiedy rzekt:

”Oto jest siedziba ostateczna, my przygotowujemy ja dla tych, ktorzy
nie pragng wyniososci na ziemi ani szerzy¢ zgorszenia. Ostateczny
koniec nalezy do bogobojnych.”"!

NaBoga, styszeli te stowa i rozumieli je, ale uwiodlo ich bezbozne zycie,
wrazzjego luksusem i przepychem. Przysiegam na Stwdrce wszech$wiata,

° Saad lub Talha.
1 Abdul Rahman ibn Auf, szwagier Uthmana.
11 Koran, 28:83.
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ze gdyby ludzie nie przyszli do mnie z przysiega wiernoséci i gdyby Bog
nie przyjal obietnicy uczonych, iz nie dopuszcza do niesprawiedliwosci
tyranéw i gtodu uciskanych, nie przyjalbym cigzaru kalifatu na swoje
ramiona i pozostawitbym go na drodze do chaosu, tak jak zrobitem to w
jego wczesnych dniach. Zobaczylibyscie wtedy, ze wielkos$¢ tego $wiata
nie jest w moich oczach warta wiecej niz kichniecie kozta.

4. Jego dalekowzrocznosc¢ i determinacja w wierze.

My, Dom Proroka, wyprowadziliémy was z ciemnosci i niewiedzy
i podwyzszylismy standard waszego zycia i kultury. To dzigki nam
yjrzeliscie $wiatlo prawdy, ktére wywiodto was z mrokéw poganstwa. Jesli
kto$ nie stucha dobrych rad i ostrzezen przed konsekwencjami podlosci,
lepiej byloby dla niego, gdyby byl gtuchy. Jak ktos, kto pozostaje gluchy
na glo$ne wezwania, moglby ustucha¢ mojego cichego glosu? Serce, ktore
trzesie sie¢ w bojazni bozej, z pewnoscig zazna spokoju.

Zawsze spodziewalem si¢ po was jedynie nieuczciwosci, hipokryzji
i oszustwa, nie traktowalem was jednak surowo z powodu waszego
pozornego okazywania oznak religijnosci, moja milos¢ do prawdy
ukazywala mijednak zawsze wasze prawdziwe oblicza. Stalem na drodze
prawdy posréd waszych $ciezek zblgkania, gdzie spotykaliscie sie, ale nie
bylo dla was przewodnika, gdzie kopaliscie, ale nie znajdowaliscie wody.
Pamietajcie, ze ten, kto mnie porzuca, moze zej$¢ na manowce. Nigdy
nie watpitem w prawde, odkad zostata mi ukazana.

Prorok Mojzesz nigdy nie obawial si¢ o siebie, obawial si¢ jedynie o
to, by bogactwo, wladza i ignorancja nie zatriumfowaly nad prawoscia
i sprawiedliwoscig. Ja dzisiaj rowniez obawiam si¢ jedynie o to, ze
stoimy na rozdrozu prawdy i falszu. Pamietajcie, ten, kto jest pewien,
ze otrzyma wodg, nie odczuwa pragnienia; ten, kto szczerze wierzy, nie
dozna rozczarowania.

5. Jego stowa, kiedy po $mierci Proroka Abbas i Abu Sufjan
zaoferowali zlozenie mu przysiegi wiernosci i poparcie go na
stanowisko kalifa.

O ludzie! Kiedy widzicie niepokoje szalejace jak burze, trzymajcie sie
od nich z daleka, odwrdccie si¢ od $ciezki zwady i nie pozwdlcie, by duma
wciagnela was w brudne konflikty. Sukces odnosi ten, kto powstaje, gdy
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ma sojusznikow i poparcie, w innym wypadku za$ zachowuje spokdj i nie
pozwala, by zludne nadzieje przystonily murzeczywistos¢. Taaspiracja (do
przejeciawladzy)jestjakmetnawoda, niezdatnadopicia,lubjakkesduszacy
tego, kto probuje go potkna¢. Walka w tej sytuacji bylaby jak zrywanie
owocoéw przed dojrzeniem lub zbieranie plonu na nieuprawnej ziemi.

Oto moja sytuacja: jesli przemowie i oglosze swe roszczenia, oskarza
mnie o zadz¢ wladzy; jesli zamilkne, powiedza, ze strach przed $miercig
powstrzymuje mnie przed dociekaniem moich praw. Na Boga, syn Abu
Taliba zna $mier¢ lepiej niz niemowle zna piers swej matki! Powstrzymuje
munie nie strach, lecz znajomo$¢ sekretow, ktorych ujawnienie sprawiloby,
ze trzeslibyscie si¢ jak sznur wiszacy w glebokiej studni.

6. Kiedy doradzono mu, aby nie $cigal Talhy ibn Ubajdillaha i
Zubejra ibn al-Altama za ich bunt.

Na Boga, nie bede jak plochliwe zwierze, ktére mysliwy latwo
wyprowadza w pole, lub ktére $pi mimo hatasu zblizajacego si¢ fowcy.
Zawsze powstrzymam odstepcéw od prawdy z pomocy tych, ktorzy
sie ku niej sklaniajg, a grzesznikéw i buntownikéw z pomoca moich
zwolennikéw. Nie ma w tym buncie nic dla mnie nowego, pozbawiany
moich praw jestem od dnia, w ktérym odszed! Prorok az do dzis.

7. Hipokryci.

Powierzyli oni swe sprawy szatanowi i polegaja na jego pomocy i
wsparciu, on za$ uzywa ich jako swych wspolnikéw. Zatrut on ich dusze
watpliwosciami co do prawdy i hipokryzja, ktére wkradajg si¢ do ich
umystow i powoduja, ze widzg oni tylko to, co szatan chce, zeby widzieli
i méwia tylko to, co szatan chce, aby moéwili. W ten sposéb sklania
ich ku zlu, upiekszajac im kazdy grzech i wystepek. Stali sie wiec oni
jego sprzymierzencami umacniajacymi jego wladze i gloszacymi jego
klamstwa.

8. O Zubejrze.

Twierdzi on, ze zlozyl mi przysiege wiernosci, kladac swa dlon w
mojej, nie uczynit tego jednak w swym sercu. Przysiega ta jest faktem i
zlozenie jej widziato wiele 0séb. Niech wigc przedstawi on teraz powody
swej hipokryzji lub ponownie zlozy hold i zapewni o swej lojalnosci.
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9. Tchorzostwo ludzi Dzamal.

Ludzie ci przedcigali si¢ w swych przechwalkach, ceremonialnie
przedstawiajac swa brawure, okazali si¢ jednak lekliwi i tchorzliwi. Za
nas przemawiaja natomiast nasze czyny a nie slowa i nie méwimy o
sukcesie, dopoki go nie osiggniemy.

10. Talha i Zubejr.

Strzezcie sie! Szatan zebral swych zwolennikéw i zwotal swg kawalerie
oraz piechote. Ze mng jednak jest madros¢ i zdolno$¢ przewidywania.
Nigdy mnie one nie zawiodly ani tez nie dalem si¢ nikomu oszukac.
Niech jednak prébuja, jesli tego pragna, a skonczy sie to walka, z ktorej
tylko ja wyjde zwyciesko, a dla nich nie bedzie juz powrotu.

11. Kiedy przekazal sztandar bitwy pod Dzamal swemu synowi,
Muhammadowi ibn al-Hanafijji.

Choc¢by nawet gory ruszyly sie ze swoich miejsc, ty nie powiniene$
rusza¢ sie ze swojego. BadZ odwazny i po$wie¢ si¢ stuzbie Bogu. Niech
twe stopy pewnie stojg na ziemi, a wzrok twoj niech spocznie na ostatnim
szeregu armii wroga, nie zwazajac na ich liczebng przewage. Odsun od
siebie wahania i pamietaj, ze wsparcia moze udzieli¢ ci jedynie Bog.

12. Kiedy Bog dal mu zwycigstwo nad wrogiem w bitwie pod
Dzamal.

Jeden z jego towarzyszy powiedzial wtedy: ,,Chcialbym, aby mdj brat
byl tu obecny i réwniez zobaczyt sukces i zwycigstwo, jakie dat ci Bog.”
Imam Ali spytal go: ,,Czy twdj brat mial mnie za przyjaciela?”, na co on
odpowiedzial twierdzaco.

Twdj brat byt w takim razie z nami. W naszej armii byli nawet nasi
przyjaciele i zwolennicy, ktérzy sa dopiero w ledzwiach mezczyzn i
tonach kobiet. W nich to wiara znajdzie swoja sile.

13. Potepiajac ludzi Basry.

Byliscie w armii dowodzonej przez kobiete i podazaliscie za
zwierzeciem,'? ktorego rykow stuchaliscie jak rozkazow, a kiedy zostato

2. Wielbtagdem, od ktdrego wzieta swa nazwe bitwa pod Dzamal.
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ranione, zbiegliscie. Jestescie zdeprawowani w swej naturze, zawodni
w swym charakterze, zaklamani w swej religii. Nawet woda w waszych
studniach niezdatna jest do picia. Ci, ktérzy zyja posrod was, zmuszeni
s3 do prowadzenia zycia pelnego grzechu, a ci, ktérzy odcinajg si¢ od was,
otrzymujg blogostawienstwa boze. Cale wasze miasto jest jak zatopione,
ze stojacym posrodku niego meczetem jak okretem pochlonietym przez
morze.

Inne wersje zakoviczenia tej chutby méwig o meczecie w Basrze jako
podobnym do siedzgcego strusia lub tongcego ptaka. Jedna z wersji dodaje
jeszcze nastgpujgcy fragment:

Czy nie widzicie, ze wasze miasto jest brudne i cuchnie? Znajduje si¢
ono tak blisko wody, a tak daleko mu do nieba. Dziewig¢¢ dziesigtych zla,
korupcjiigrzechu znajduje sie wlasnie tutaj i pochtaniaja one kazdego, kto
tu przybywa; ten za$, kto stad ucieka, otrzymuje od Boga przebaczenie.
Widze cate wasze miasto zanurzone w wodzie i tylko minarety znajduja
sie ponad jej powierzchnia.

14. Kolejne potepienie ludzi Basry.

Wasze miasto znajduje si¢ tak blisko wody, a tak daleko mu do nieba.
W waszych umyslach madro$¢ i rozwaga ustapily miejsca glupocie i
szalenstwu. Jestescie celem dla tucznika, kaskiem dla glodnego i tatwa
zdobycza dla mysliwego.

15. Po odzyskaniu majatkéw rozdanych przez Uthmana."

Na Boga, nawet gdyby publiczne pieniadze roztrwonione zostaly
bezprawnie na takie cele jak wyprawianie §luboéw czy kupno stuzacych,
odebralbym je i zwrdcilbym majatkowi publicznemu, obowiazek
sprawiedliwosci jest bowiem zbyt doniosly. Jesli komus$ trudno
zachowywac¢ sie sprawiedliwie, bedzie mu jeszcze trudniej, kiedy jego
dosiggnie sprawiedliwos¢.

I Obdarzanie majatkami swych krewnych przez trzeciego kalifa sprowadzilo na niego

fale krytyki ze strony cafej spolecznosci muzulmanskiej; nepotyzm ten przyczynit
sie znacznie do nastrojow, ktore doprowadzity do zamachu na jego zycie. Imam Ali
po objeciu kalifatu odebral bezpodstawnie rozdane majatki, zwracajac je skarbcowi
publicznemu.



26 Nahdz al-Balagha

Gdy zlozono mu przysiege wiernosci w Medynie.

Biore pelna odpowiedzialno$¢ za to, co moéwie i gwarantuje
prawdziwos¢ moich twierdzen. Ten, kto pamigta trudnosci i utrapienia
wezesnych dni islamu i kto jest w stanie przewidzie¢ ci¢zkie czasy przed
nami, ten nie popadnie w watpliwosci, jest bowiem $wiadomy Boga.
Wiedzcie, ze jestescie dzisiaj doswiadczani problemami pojawiajacymi
sie w takiej samej formie, jak w dniu, w ktérym Bog wystal nam swego
Proroka.

Przysieggam na tego, ktéry wyznaczyl Muhammada na swego
wyslannika, ze wasze spoleczenistwo zostanie wstrza$niete jak przez sito
i wymieszane jak tyzka w naczyniu, az najnizsi i najpodlejsi z was znajda
sie na zaszczytnych pozycjach, a szlachetne osoby beda zniewazane i
przesladowane. Ci, ktérzy od poczatku islamu stuzyli religii, zostana
zepchnigci na tyly, a hipokryci, ktérzy ociagali sig, czekajac na dogodna
okazje, dumnie obejma przywoédztwo. Przysiegam na Boga, ze nie
ukrylem zadnego faktu zastugujacego na ujawnienie i przez usta moje
nie przeszto zadne ktamstwo. Wierzcie mi, ze obecne wydarzenia zostaty
mi uprzednio ukazane.

Pamietajcie, Ze grzechy sa jak niepostuszne konie, na ktérych
posadzono jezdzcédw nie majacych nad nimi Zadnej kontroli; zwierzeta
te poniosg ich prosto do piekla. Swiadomos¢ Boga jest jednak niczym
postuszny i wytrenowany kon zmierzajgcy wraz z jezdzcem do nieba.

Dwa s3 sposoby na zycie: dobro i zlo; dwa s3 tez rodzaje ludzi: i,
ktdrzy krocza $ciezka prosta i ci, ktorzy obrali droge podiosci. Kiedy
widzicie, ze zfoczyncy stanowia wigkszos¢ i dominujg nad tymi, ktérzy
milujg dobro, nie dziwcie sig, taki czgsto jest stan rzeczy. Prawda jednak
bedzie gora, nawet jesli rzadko to, co jest w tyle, wysuwa si¢ naprzdd.

Dalsza czes¢ tego samego przemdwienia:

Ten, kto ma na uwadze konsekwencje swoich czynéw i pamieta o
ostatecznym miejscu przeznaczenia, nie ma czasu na wystepki. Sa trzy
rodzaje ludzi: ci, ktorzy doktadaja wysitkéw, by by¢ dobrymi i czyni¢
dobro, ich sukces jest zapewniony; ci, ktérzy s3 w tym powolni, oni
moga mie¢ nadzieje; oraz ci, ktérzy zupelnie porzucaja swe obowiazki,
przeznaczeniem ich jest pieklo.
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Pamietajcie, ze skrajnosci w ktdrgkolwiek strone sprowadza was na
manowce, wlasciwa $ciezka jest umiar i droga srodka, ktora utrzyma was
w ramach wyznaczonych przez Ksiege Boga i tradycj¢ Proroka. Ta droga
prowadzi do prawdziwego zrozumienia Sunny Proroka i do ostatecznego
sukcesu. Ten, kto twierdzi, Ze zna lepsza $ciezke ku zbawieniu, skazany
jest na porazke, kazdego, kto glosi falsz, czeka rozczarowanie i ostateczne
zniszczenie.

Brak wiedzy o samym sobie jest najwigksza ignorancjg. Silne
ugruntowanie w §wiadomosci Boga zapewnia sukces i szcze$cie. Skupcie
sie wiec na poprawie samych siebie i szukaniu przebaczenia swych ztych
uczynkow. Wychwalajcie jedynie Boga, a wing obarczajcie tylko siebie.

16. O ludziach, ktorzy obejmuja pozycje sedziow, nie bedac
odpowiednimi osobami do tej roli.

Sposrod wszystkich ludzi, dwie osoby najbardziej gniewaja Boga.
Pierwsza to cztowiek tak pochloniety samym sobg, Ze zbacza z prostej
$ciezki, lubujac si¢ przy tym w oszukiwaniu i sprowadzaniu na manowce
tych, ktdérzy sa w niego zapatrzeni. Zszed! on z drogi, ktéra szli pobozni
przed nim i zaréwno teraz, jak i po swojej $mierci, prowadzi innych ku
grzechom, ktérych cigzar spadnie na niego.

Druga osobg jest czlowiek, ktéry za swa $ciezke wybral ignorancje.
Porusza si¢ on po omacku, prowadzac innych ku swej niewiedzy oraz
ku niezgodzie, bedac $lepym na blogoslawienstwa, jakie niesie za soba
pokéj. Podobni jemu nazywajg go uczonym, nie posiada on jednak
zadnej wiedzy ani madrodci. Zajmuje si¢ on przyswajaniem idei,
ktérych niedostatek lepszy jest niz nadmiar, dopoki nie ugasi swego
pragnienia spaczonymi pogladami i dopdki jego umyst nie wypelni si¢
pozbawionymi wszelkiego znaczenia teoriami.

Siedzi posrod ludzi jako sedzia, odpowiedzialny za rozwigzywanie
probleméw tak zawilych, ze wielu innych jest wobec nich bezradnych.
Kiedy przedstawia mu si¢ jaka$ skomplikowang sprawe, ucieka si¢ do
absurdalnych lub niemajacych zwigzku z tematem argumentéw i na
ich podstawie wydaje swodj osad. Lapany jest w ten sposéb w pajeczyne
swych wlasnych watpliwosci, nie wiedzac nawet czy miat racje, czy nie.
Jesli przypadkowo podjal prawidiowa decyzje, wydaje mu sig, ze popetnit
blad; a kiedy jest w bledzie, ma nadziej¢, ze ma racj¢. Pograza si¢ coraz
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glebiej w swej ignorancji, miotajac si¢ bez celu i porzadku i poruszajac sie
w catkowitej ciemno$ci.

Poniewaz nigdy nie odkryt prawdziwej wiedzy, rozrzuca tradycje
przypisywane Prorokowi, tak jak wiatr rozrzuca suche liscie. Na Boga,
nie jest on zdolny rozwigzywaé probleméw, jakie si¢ mu przedstawia i
nie jest godzien pozycji, w jakiej go obsadzono. Kiedy czego$ nie wie,
to nie uwaza tego za godne poznania i nawet nie zdaje sobie sprawy,
ze to, co jest poza jego zasiggiem, jest w zasiegu reki innych. Jesli co$
nie jest dla niego jasne, zachowuje w tej kwestii milczenie, unikajac
tematu, zdaje sobie bowiem sprawe ze swej niewiedzy. Na jego rekach
jest krew przelana w wyniku jego blednych osadéw, lamentuja przeciw
niemu ludzie, ktérych niestusznie pozbawit ich praw, skarzg si¢ na niego
niesprawiedliwie odebrane majatki.

Skladam skarge Bogu na takie osoby, zyjace w takiej ignoranciji i
umierajace w takim stanie, zostawiajac zty przyklad innym. Nic nie jest
dla nich mniej uzyteczne niz Koran, kiedy jest wlasciwie odczytywany,
a nic nie jest dla nich bardziej uzyteczne niz Koran, kiedy jego wersy sa
usuwane ze swoich miejsc. Niczego nie uwazaja za bardziej szkodliwe od
dobra i sprawiedliwo$ci; nic nie jest w ich oczach bardziej szlachetne niz
grzech.

17. O réznicach opinii wérod sedziow.

Kiedy przedstawia si¢ ktoremus$ z nich pewien problem, wydaje on
w jego sprawie osad w oparciu o swa wyobrazni¢. Kiedy dokladnie ten
sam problem przedstawi si¢ innemu z nich, wydaje on osad zupelnie
przeciwny. Nastepnie przedstawiaja swoje opinie gtéwnemu sedziemu,
ktéry ich wyznaczyl, a on potwierdza je wszystkie, mimo tego, Ze wierza
w tego samego Boga, podazaja za tym samym Prorokiem i czytaja te
samg Ksiege. Czy Bog nakazal im si¢ rézni¢, a oni Go postuchali? Czy
tez zabronil im tego, a oni si¢ temu sprzeciwili? A moze Bog zestal
niekompletng religie i polega na nich, by ja uzupetnili? Czy s3 oni Jego
partnerami, majacymi prawo decyzji, z ktéra On sie¢ pozniej zgadza? A
moze Bog zestal doskonala religie, ale Prorok niedoskonale jg przekazal?
Bog rzekl jednak: "Nie pominelisSmy w Ksiedze zadnej rzeczy.™*
Potwierdzil tez, ze jedne czg¢sci Koranu potwierdzajg inne i powiedzial:

14 Koran, 6:38.
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"Gdyby (Koran) pochodzil od kogos$ innego niz od Boga, oni z

pewnoscig znalezliby w nim liczne sprzecznosci."®

Zewnetrzny aspekt Ksiegi zaprawde jest zdumiewajacy, jego wnetrze
jest jednak o wiele glebsze. Jego cuda nigdy nie przeming, a jego zawilosci
wyjasni¢ moze tylko on sam.

18. Zdradliwos¢ i hipokryzja al-Aszatha ibn Qajsa,'® ktéry przerwal
przemowienie Imama, mowiac: ,,JTa rzecz nie jest na twoja
korzys¢, lecz przeciwko tobie”.

Skad wiesz, co jest na moja korzys¢, a co jest przeciwko mnie, o synu
niewierzacego i jawny hipokryto? Niechaj przeklnie cie Bog i ludzie.
Dwukrotnie zostate$ aresztowany, raz przez niewierzacych i raz przez
muzulmanow, ale twoje bogactwo i rodzinne powigzania nie uratowaty
ci¢ w zadnym z tych przypadkéw przed wigzieniem. Czlowiek, ktdry
spiskuje przeciw swemu wiasnemu ludowi, aby byli polozeni pod
miecz, nie zasluguje na zaufanie, nie jest przed nim bezpieczny ani jego
przyjaciel, ani jego wroég.

19. Smier¢ i czerpanie z niej nauk.

Gdybyscie mogli ujrze¢ to, co widzg ci sposrdd was, ktorzy juz umarli,
bylibyscie przerazeni i z pewnoscia zaczelibyscie by¢ postuszni boskim
nakazom. To, co widzg zmarli, jest przed wami skryte zastong, wkrétce
jednak ona opadnie i kazdy z was zakosztuje $mierci. Przekazano wam
jednak wiadomosci o tym, co was czeka, gdybyscie tylko mieli oczy,
uszy i robili uzytek z rozumu. Czy nie przedstawiono wam nauk, jakie
powinniscie wyciaggnac z podanych wam przyktadéw? Czy nie ostrzezono
was? Ktoz po niebianskich wystannikach moze przekaza¢ przestanie od
Boga jak tylko sam czlowiek?

15 Koran, 4:82.

!¢ Jego prawdziwe nazwisko brzmiato Madi Karib, nalezat on do klanu Banu Kinda.
Odrzucil on pierwsze zaproszenie Proroka do przyjecia islamu, przyjmujac go dopiero
po emigracji do Medyny. Opuscil islam po $mierci Proroka, by wréci¢ do niego, gdy
zostal uwieziony w czasie kalifatu Abu Bakra. Przebywat czesto w towarzystwie Imama
Alego, ktory jednak uwazat go za hipokryte. Jak podaje Sajjid Radi, wzmianka o spisku
przeciw wlasnemu ludowi odnosi si¢ do incydentu, w ktérym ulatwil Chalidowi ibn
Lalidowi atak na swéj klan.
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20. Porada na zycie tego $wiata.

Przed wami jest zaré6wno niebo, jak i pieklo, a nieuchronna $mier¢
popycha was ku waszemu koncowi. Pomniejszajcie ciezar waszych
grzechow, abyscie z lekkoscig przebyli swoja podroz i szczesliwie
wkroczyli do swego miejsca przeznaczenia, gdzie oczekuja was ci, ktdrzy
przemineli przed wami.

21. O ludziach, ktérzy oskarzyli go o $mier¢ Uthmana.

Strzezcie sie! Szatan zaczal zbiera¢ swe wojska w celu szerzenia ucisku
i tyranii i ponownego zastgpienia prawdy falszem. Na Boga, oskarzajac
mnie niestusznie wyczerpali wszelkie mozliwe klamstwa i zlamali
wszelkie zasady sprawiedliwo$ci. Chcg nalozy¢ na mnie obowigzki,
ktérych sami si¢ wyrzekli i pomsci¢ krew, ktorg sami przelali. Gdybym
bral udzial w tym zabdjstwie, to bylby to udzial obok nich; jednak
zrobili to bez Zadnego udzialu z mojej strony i na nich spada cala
odpowiedzialnoé¢. Ich argumenty przemawiaja przeciw nim samym,
dowodzac jak nielogiczne sg ich twierdzenia przeciwko mnie. Prébuja
oni wskrzesi¢ martwe juz podzialy, nie zdajac sobie sprawy, ze falsz nie
wesprze ich poczynan.

Rozczarowanie czeka tych, ktérzy wyzywaja mnie do walki.
Wszechmocny Bég wie dobrze, co znajduje si¢ w ich sercach, a ja poddaje
sie Jego wyrokom catkowicie. Jesli jednak nie ustuchaja gtosu rozsadku,
zmuszony bede z nimi walczy¢, a mdj miecz pozostanie jedynym
sposobem na zwyciezenie falszu i obrong prawdy.

Czyz nie dziwne jest, ze chca wypowiedzie¢ mi otwarta wojne? Biada
im, jesli nie doceniaja moich mozliwosdci. Czy kiedykolwiek obawialem
sie bitwy? Czy kiedykolwiek ugialem sie przed wrogiem? Pelne zaufanie
poktadam w Bogu i Jego religii.

22. O powstrzymywaniu si¢ od zazdrosci i wspomaganiu bliskich.

Zaprawde, boskie blogostawienstwa spadajg na ziemie jak krople
deszczu, przynoszac kazdemu to, co mu przeznaczone. I tak jak deszcz,
dla jednych blogostawienstwa te bywaja bardziej obfite niz dla innych.
Jesli wiec widzicie, Ze niektdrzy z waszych braci maja liczne potomstwo
i duze majatki, niech nie bedzie to dla was Zrédtem zmartwienia i niech
nie popycha was ku zazdrosci.
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Kazdy musi pracowa¢ w celu poprawy swej sytuacji i kazdy
muzulmanin, ktéry nie wybiera stylu zycia, przez ktéry musiatby
spuszcza¢ wzrok ze wstydu, moze oczekiwa¢ odpowiedniej nagrody za
swe starania i wysitki.

Szczesdliwy jest pobozny czlowiek, ktory kieruje sie uczciwoscia;
oczekuje on jednej z dwdch rzeczy: albo Bég wezwie go do siebie, na co
jest on przygotowany i co przyjmie z akceptacja; albo tez czeka go dlugie
zycie w zadowoleniu z tego, co przeznaczy mu Pan.

Potomstwo i majatek sg jak pastwiska tego $wiata, dobre uczynki sa
jednak niczym pastwiska przyszlego zycia. Wielu ludzi Boég obdarzyl
i jednym, i drugim. Bojcie si¢ wiec swego Pana, wypelniajac dobre
uczynki i nie czyncie tego na pokaz, bowiem dobre uczynki na pokaz
moga doprowadzi¢ jedynie do nagrody w tym zyciu. Szczere uczynki
zapewniajg natomiast przebywanie w towarzystwie meczennikéw,
prorokow i przyjaciét Boga.

Pamietajcie: niezaleznie od tego jak bogaty jest czlowiek, nie
obedzie si¢ bez pomocy swoich ludzi oraz bez ich powazania, sa oni
jego prawdziwymi przyjaciotmi, pomagaja mu oddala¢ klopoty i sa
mu najzyczliwsi, kiedy ogarniajg go trudnodci. Dobre wspomnienia
o czlowieku, jakie Bég pozostawia za nim wsrdd ludzi, lepsze sg niz
majatek, jaki po nim dziedzicza.

Jesli ktokolwiek z was widzi swoich przyjaciél w potrzebie czy glodzie
i nie wyciaga do nich pomocnej dloni, nie zwiekszy to w zaden sposéb
jego majatku, zyczliwos¢ i dobre uczynki nie prowadza do ubdstwa.
Jesli kto$ nie podaje dloni ludziom, oni nie podadza mu dloni, kiedy on
bedzie w potrzebie. Ten za$, kto dobrze ich traktuje, otrzymuje w zamian
ich milosé¢ i oddanie.

23. O walce i poboznosci.

Przysiegam na swoje Zycie, ze nigdy nie okazalem litosci tym,
ktérzy sieja zgorszenie stowem i uczynkiem, jesli si¢ im nie nalezata. O
muzulmanie, bdjcie si¢ Boga, kroczcie $ciezka, jaka wam przeznaczyt i
trzymajcie si¢ tego, co wam nakazal. Jesli nawet nie otrzymacie nagrody
w tym zyciu, Ali gwarantuje wam sukces w zyciu wiecznym.
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24. Kiedy jego oficerowie wycofali si¢ przed wojskami Mualiji."”

Niewiele juz zostalo pod mojg kontrolg procz Kufy. O Kufo, jesli i ty
mnie zdradzisz i w twych bramach wzburzg si¢ przeciw mnie buntownicy,
moze ci¢ czekad zniszczenie z reki Boga.

Nastepnie zilustrowat to wersem wiersza:

»O Amr! Na zycie twojego dobrego ojca. Otrzymalem jedynie
odrobine tluszczu z tegoz garnka.”

Doszty mnie stuchy, ze Busr dotarl juz do Jemenu. Na Boga, jego
armia moze wkrotce zaja¢ caly kraj przez wasz brak jednosci, gdy oni
zjednoczeni s3 w swym falszu. Wy ociagacie si¢ w podazaniu za prawym
przywoddca, gdy oni catkowicie sg postuszni przywodcy prowadzacemu
ich do piekfa. Oni sg lojalni, wy jestescie zdradliwi; oni s3 dobrzy w
zarzadzaniu, wy miotacie si¢ bez fadu.

Boze mdj, otoczony jestem ludzmi czujagcymi niecheé do prawej
$ciezki, do ktdrej ich wzywam. Nienawidzg mnie z tego powodu, a ja
nienawidze ich niskich pobudek. Spraw, by ich serca zmigkty albo daj mi
lepszych od nich, dajac im gorszego ode mnie. Chcialbym mie¢ zamiast
nich zaledwie tysigc konnych z klanu Banu Firas Bin Ghanm, o ktérych
poeta powiedzial: ,,Jesli ich wezwiesz, przybeda do ciebie niczym letnia
chmura.”

25. Mowa przed bitwa Siffin."®

Kiedy Bog wystal Muhammada, pokdj z nim i jego potomstwem, jako
proroka, ostrzegajacego i powiernika Jego objawienia, wy, ludzie Arabii,
podazaliscie za najgorszymi zabobonami. Mieszkaliscie w brudnych
chatach posrod kamieni i wezy, piliscie stechta wode i spozywaliscie
wstretny pokarm. Nienawidzilicie si¢ nawzajem i przelewaliscie krew

7" Kiedy ludzie Mualiji zaczeli zajmowa¢ kolejne miasta, dwdch oficeréw Imama:

Ubajdullah ibn Abbas i Said ibn Nimran przybyli do niego, wycofujac si¢ przed armia
Busra Ibn Abi Artata.

'8 Sejjid Radi nie zdobyl pelnego tekstu tego przemoéwienia obejmujacego stan Arabii

przed nadej$ciem islamu, blogostawienstwa, jakie przyniosta ze sobg misja Proroka oraz
sytuacje po jego $mierci. Radi zdecydowal si¢ jednak opublikowa¢ trzy fragmenty. W
wielu innych miejscach Nahdz al-Balagha réwniez widzimy, ze podany tekst jest tylko
zachowang cze$cig wigkszej calosci.



Przemowienia 33

nawet swoich krewnych i przyjaciol. Wymysliliscie sobie bozki, ktére
czciliscie i zycie wasze uptywato w grzechu.

Po $mierci Proroka.

Rozejrzalem sie wokol, oceniajac sytuacje i dostrzeglem, ze nikt z
wyjatkiem mojej rodziny nie przyjdzie mi na pomoc, postanowilem
wiec cierpliwie znosi¢ gorzkie rozczarowanie i nie dopusci¢, aby moi
bliscy i pomocnicy rzucili si¢ na pewng §mierc¢.

O przymierzu pomiedzy Muatijg a Amrem Ibn al-Asem.

Amr Ibn al-As nie ztozyl mu przysiegi, dopoki sowicie mu za to nie
zaplacono. Taki grzech kupiony za wysoka cen¢ nie moze przynies¢
sukcesu zadnej ze stron. Podnie$cie wiec bron do bitwy i przygotujcie do
niej ekwipunek. Plomienie wojny zostaly wzniecone, przyodziejcie sie
wiec w szate cierpliwosci, tylko ona bowiem przynies¢ moze zwycigstwo.

26. Dzihad

Dzihad z pewnoscig jest jedng z bram raju, ktére Bég otworzyl
dla swoich bliskich przyjaciétl. Jest on zbroja dang przez Boga i tarcza
chronigcg przed wrogiem. Ktokolwiek zaniechuje tego obowiazku,
czeka go hanba i Zycie pelne utrapien. Poniewaz odwrdcit si¢ od walki za
stuszna sprawe, zejdzie na manowce; $wiat wzgardzi nim i odmoéwi mu
sprawiedliwosci.

Czyz nie zachecalem was, byscie powstali, indywidualnie i
zbiorowo, aby walczy¢ o swe prawa przeciwko wrogom Boga? Czyz nie
powtarzalem wam, Ze czasami najlepsza obrong jest atak? Czekanie, az
wrog przyjdzie pod wasz dom, to czekanie na niechybne zniszczenie. Wy
jednak zrzekalicie si¢ obowigzkow, zrzucajac je jeden na drugiego, az
spadly na was grabiez i rabunek i odebrano wam waszg ziemie. Wojska
Banu Ghamid dotarly do al-Anbar, zabily Hassana ibn Hassana al-Bakri
i przepedzily waszych konnych z ich kwatery.

Doszly mnie stuchy, ze grabiezcy ci wdarli sie do doméw muzulmanow
i niemuzulmanoéw, zdzierajac bizuterie z kobiet, ktérym nie zostalo nic
procz placzu i blagania o litos¢. Najezdzcy wrocili potem spokojnie do
siebie, bez ran i strat, obtadowani ztupionym majatkiem. Gdyby ktérys
z muzulmanéw umarl z trwogi, styszac o tym, nie dziwilbym sie mu.
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Zadziwiajacy jest fakt, Ze nie potraficie zjednoczy¢ sie w prawdzie,
widzac jak zloczyncy jednocza si¢ w swym falszu. Biada wam. Staliscie
sie celem, ku ktéremu lecg strzaly i nie bronicie sie, pladrowane sg wasze
domy i nie bronicie ich, jestescie atakowani i siedzicie z zalozonymi
rekoma, famane s3 prawa Boga, a wy biernie si¢ temu przygladacie.

Kiedy prosze was, byscie staneli do boju wlecie, chcecie czeka¢ az minie
goraco; kiedy prosze was o to w zimie, chcecie czeka¢, az ustapi chtod. Coz
to za wymowki, jesli nie mozecie stang¢ w obliczu goraca i chlodu, jakze
staniecie w obliczu miecza? Wydajecie si¢ by¢ mezczyznami, macie jednak
inteligencje dzieci i plochliwo$¢ tych sposrod kobiet, ktdre nie opuszczaja
nigdy swoich domoéw. Chciatbym was w ogdle nie znac¢, nie przyniesliscie
mi bowiem nic précz wstydu i wypetniliScie moje serce smutkiem.

Poniewaz nie stuchali$cie moich rad i ignorowaliscie moje rozkazy,
Kurejszyci zaczeli glosi¢, ze syn Abi Taliba jest odwazny, ale nie zna sig
na taktyce wojennej. Niech im Bég wybaczy, czy kto$ z nich ma wigksze
doswiadczenie w boju niz Ali? Czy ktérys z nich czesciej stal w pierwszym
szeregu i dowodzil wojskiem niz ja? Rozpoczalem udziat w bitwach, nie
majac jeszcze dwudziestu lat, a dzisiaj mam sze$¢dziesiat. Dowddca nie
moze jednak nic uczyni¢, kiedy nikt nie wypelnia jego rozkazow.

27. O przejsciowej naturze tego Swiata i istocie Zycia wiecznego.

Zaprawde, zycie to szybko przemija, oglaszajac wszem i wobec swoje
odejscie, zycie wieczne za$ zbliza si¢ pewnym krokiem. Jesli pragniesz
szcze$cia w zyciu wiecznym, dzisiaj jest dzien, aby na to zapracowac,
jutro bedziesz zbiera¢ plon; miejscem, do ktorego powiniene$ dazy¢, jest
raj, miejscem zguby zas$ jest pieklo. Czy sa posrod was tacy, ktorzy okaza
skruche za swoje czyny, zanim przybedzie po nich §mier¢? Czy sa tacy,
ktérzy bedg czyni¢ dobro przed dniem ci¢zkiej proby?

Pamietajcie, dzi§ moze by¢ ostatnim dniem waszej nadziei i szansy
na dobre uczynki, za rogiem moze czaic¢ si¢ Smierc. Jesli ktos doklada
wysitku w swym okresie oczekiwania i nadziei, $mier¢ nie wyrzadzi
mu krzywdy. Ten zas, kto nie wykorzysta tego czasu, poniesie strate i
$mier¢ przyniesie mu zgube. Spelniajcie wigc dobre uczynki i zyjcie z
taka pokorg i szczeroscia, jak wtedy, gdy dotykaja was cigzkie proby i
utrapienia. Nie znam wiekszego blogostawienstwa ponad raj, a jednak
ci, ktorzy chcieliby sie w nim znalez¢, nie wydaja si¢ nim przejmowac;
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ci, ktérzy chcieliby unikna¢ piekla, wydaja sie w ogéle go nie obawiac.
Ten, kto nie czerpie zadnych korzysci z prawdy, fatwo wpada w sidla
falszu; kto nie korzysta z przewodnictwa, idzie ku niechybnej zgubie.
Pamietajcie wiec, ze zycie toczy sie kazdego dnia i ukazano wam, jak
macie przygotowac sie do nastepnego. Obawiam si¢ jednak, ze dacie sie
zwie$¢ niskim pobudkom i pochopnym nadziejom, unikajcie ich przeto
i bierzcie z Zycia doczesnego to, co stanowic¢ bedzie dla was zaopatrzenie
w zyciu wiecznym.

28. O tych, ktdérzy przysiegli walczy¢ w slusznej sprawie, kiedy
jednak nadszed! czas, wykazali si¢ tchorzostwem.

O ludzie! Chociaz macie jedno cialo, mysli wasze s3 rozbiezne. Kiedy
przemawiacie, stowa wasze mogtyby kruszy¢ kamienie, w czynach
waszych jest natomiast tyle leku, Ze niemal zapraszacie wroga do ataku.
Gdy zbieracie si¢ razem, przechwalacie si¢ zwyciestwami, jakie chcecie
osiagna¢, kiedy jednak przychodzi czas walki o sprawiedliwo$¢, robicie
wszystko, by tylko jej unikna¢. Kiedy ktos wzywa was na pomoc, jego glos
nie znajduje zadnego postuchu. W swoich wyméwkach przypominacie
dtuznika szukajacego kazdego sposobu na opdznienie zaplaty. Stabi nie
powstrzymaja ucisku i tyranii, nalezne prawa nie sg przyznawane bez
wysitku. Ktérego domu bedziecie broni¢, jesli nie naszego wspolnego?
Pod czyim przywoédztwem bedziecie walczy¢, kiedy mnie stracicie?

Na Boga, ktokolwiek wam ufa, zostanie oszukany, kto chce odnies¢
sukces z waszg pomocy, skazany jest na porazke, walka u waszego boku
jest jak walka ztamanym or¢zem. Nie mam w was wiary, nie mam nadziei
na wasze wsparcie i nie moge stawic czola wrogowi z waszg pomoca. Co
sie z wami stalo? Jakaz jest wasza choroba i jakie jest na nig lekarstwo?
Wasi wrogowie s takimi samymi ludzmi jak wy. Czy bedziecie wiec tylko
mowic bez zadnych czynéw? Czy bedziecie mie¢ nadzieje na zwycigstwo,
nie dokladajac zadnych wysitkow?

29. O zabojstwie Uthmana ibn Affana.

Gdybym nakazal jego zabojstwo, bylbym jego morderca, gdybym
zapobiegl jego zabiciu, bylbym jego pomocnikiem; nie miatem z tym
czynem jednak nic wspdlnego. Ci, ktérzy przyszli mu na pomoc, nie
moga powiedzie¢, ze sg lepsi od tych, ktorzy go opuscili, a ci, ktorzy go
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opuscili, nie moga powiedzie¢, ze sg lepsi od tych, ktérzy mu pomogli.”®
Przedstawiam wam jego sprawe: objal wladze i sprawowal ja zle, wy
protestowaliscie przeciw temu, lecz przekroczylicie granice. Osad
nalezy do Boga.

30. Porada dla Abdullaha ibn Abbasa kiedy Imam wysylal go do
Zubejra przed bitwa Dzamal.

Nie spotykaj si¢ z Talha, nie jest on otwarty na jakakolwiek
argumentacje, zachowuje si¢ jak byk z podniesiong glows. Prébuje
dowodzi¢ niepostusznym i bezboznym tlumem, wierzac, ze bedzie mu
ulegly. Spotkaj sie z Zubejrem, jest on bowiem rozsadny i przekaz mu
wiadomo$¢ od jego kuzyna: ,,Zaakceptowales mnie w Hidzazie, jednak
nie chcesz uzna¢ mnie w Iraku. Coz sprawilo, ze odwrocites sie plecami
do swych wcze$niejszych stow i czynéw?”

31. O kategoriach ludzi tego $wiata.

O ludzie! Zyjemy w tak okrutnym i niewdziecznym czasie, w ktérym
prawi uwazani sg za podlych, a tyrani nie znaja granic w swym ucisku.
Nie robimy zadnego uzytku z tego, co wiemy i nie préobujemy odkry¢
tego, czego nie wiemy, nie zdajemy sobie nawet sprawy z nieszczescia,
poki nas nie zrujnuje.

Ludzie dzielg si¢ na cztery kategorie. Pierwsza to ci, ktérzy unikaja
szkody tylko poprzez swe tchdérzostwo i brak srodkéw. Druga to ci,
ktérzy obnazyli swoje miecze, nie kryjac nawet swych podlych intencji i
zebrali woko? siebie wojska, gotowi posunac sie do kazdej formy tyranii,
sprzedajac swe dusze za majatek, jaki zyskuja, Zolnierzy ktérymi dowodza
i mownice, z ktorych glosza swoj grzech. Jakze zla jest to transakcja w
poréwnaniu z tym, co przeznaczyl dla was Bég. Kolejna kategoria to
ci, ktérzy gonia za dobrami tego $wiata, udajac pokore i poboznos¢.
Z hipokryzja zachowuja pozory uczciwosci i skromnosci, bezczelnie
wykorzystujac pobtazliwos¢ Boga do skrywania swych wystepkow. Sg
tez tacy, ktorych stabo$¢ powstrzymuje od préb podbojow i udaja, ze
zadowala ich niska pozycja, w rzeczywistosci jednak marza wcigz o
wiadzy i majatku.

¥ Wedlug komentatoréw chodzi o Talhe, Zubejra oraz innych, ktérzy poczatkowo
prowadzili kampanie przeciwko Uthmanowi, a po jego zabdjstwie zaczeli przedstawiaé
sie jako jego msciciele.
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Oprocz tych grup jest tez garstka ludzi, ktorzy trzymaja si¢ z dala
od gwaltu, niesprawiedliwoéci i frywolnosci ze wzgledu na ciagte
wspominanie Boga i obawe przed Dniem Ostatecznym. Los ich jest ciezki
w czasach takich jak obecne; izolowani sg od spoteczenstwa, zastraszani
i przesladowani. Niektorzy z nich muszg modli¢ si¢ w milczeniu lub zy¢
w ponizeniu i niedoli, niczym ludzie wrzuceni do morza ze zwigzanymi
rekoma i zakneblowanymi ustami. Wypelnili oni swoj obowiazek,
usitujagc nawotywaé innych do Boga, spotkalo ich za to jednak tylko
przesladowanie, hanba lub §mier¢ pozostawiajaca jedynie garstke z nich
przy zyciu.

Wystawnos¢ tego $wiata powinna by¢ w waszych oczach marnoscia.
Bierzcie przyktad z tych, ktérzy byli przed wami, zanim wasze zycie stanie
sie kartg historii, z ktorej nauki czerpa¢ beda inni i badzcie powsciagliwi
wobec tego $wiata, ktory zawsze opuszczal tych, ktérzy go nadmiernie
milowali.

32. O Kurejszytach.

Abdullah ibn Abbas przekazat, ze kiedy podczas marszu na Basre
wojsko Przywodcy Wierzgcych zatrzymalto sie w Dhiqar, zobaczyt samego
Imama jak tatat swe obuwie. Kiedy Imam spytat go, ile jego zdaniem warte
sq te buty, Ibn Abbas odpowiedzial, ze sq bez wartosci, na co Imam rzekt:
»INa Boga, jesli nie moge zlikwidowaé tyranii i wprowadzic¢ sprawiedliwosci,
rzgdzenie wami jest dla mnie mniej warte nize te buty”; po czym wstat i
wygtosit nastepujgcg mowe:

Kiedy Bég posytal Muhammada - pokéj z nim i jego potomstwem
- zaden z Arabow nie wiedzial nic o Ksiedze ani nie pretendowal do
proroctwa. On poprowadzil ich ku $ciezce prostej i zbawieniu, nauczajac
ich prostego zycia i wznioslego myslenia i przynoszac im spokéj umystu.
Bog mi $wiadkiem, ze wraz z nim dokfadatem staran, by wykorzeni¢
ignorancje, nie okazujac w tym stabosci ani tchorzostwa. Moja dzisiejsza
misja jest taka sama, wykorzeni¢ chce falsz i ustanowi¢ prawde i
sprawiedliwos¢.

Czy Kurejszyci zapomnieli, kim jestem? Walczytem przeciw nim,
kiedy byli niewierzacymi i walczg¢ przeciw nim teraz, gdy popadli w
korupcje i zepsucie; stosunek moj do nich dzisiaj jest taki sam, jak moj
stosunek do nich wczoraj. Na Boga, Kurejszyci mszczg si¢ na nas tylko
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dlatego, ze Bog dal nam wyzsza pozycje od nich. Dawali$my im jednak
to, co im nalezne, a oni zapomnieli sig, stajac si¢ niewdziecznymi.

33. Przygotowujac ludzi do walki z Syryjczykami.*

Coz jest z wami, ze musze was caly czas napominac? Czyzbyscie
gotowi byli przyja¢ to podle zycie w miejsce zycia wiecznego? Czy
zadowala was upokorzenie w miejsce godnosci? Kiedy wzywam was
do walki przeciwko wrogom, oczy wasze obracaja si¢, jakbyscie czuli
uscisk $mierci i byli w ostatnich chwilach swego Zycia. Nie probujecie
nawet zrozumie¢ moich apeléw, udajac zdziwienie, jakby choroba w
waszych sercach odbierata wam wasz rozum. Stracili$cie swa pewnos¢
siebie, przestajac by¢ dla mnie oparciem; jestescie jak wielblady, ktore
stracity swych jezdZcow i wpadaja w poploch, gdy ktos probuje zebra¢ je
w jednym miejscu.

Jakze bezuzyteczni jestescie w walce — wasi wrogowie knuja przeciw
wam intrygi, a wy nie mozecie si¢ im réwnac, wcigz pomniejszaja
granice waszych ziem, a was to nie niepokoi, dniem i nocg planujg wasze
zniszczenie, a wy pozostajecie niewrazliwi na niebezpieczenstwo. Na
Boga, ci ktdérzy opuszczaja si¢ nawzajem i rezygnuja z jednosci, zawsze
zostang pokonani. Pewien jestem, ze kiedy dojdzie do zacieklej walki i
$mier¢ zajrzy wam w oczy, opuscicie mnie jak $cigta gtowa opadajaca z
szyi.

Na Boga, wasza gotowo$¢ poddania si¢ wrogowi, ktdry chce bezlitosnie
obedrze¢ was ze skory i zmiazdzy¢ wszystkie wasze kosci, pokazuje
waszg bezradno$¢ i stabo$¢ w waszych sercach. Zyjcie w tej stabosci, jesli
tego sobie zyczycie, ja jednak bede bronit sie mym mieczem wedle moich
sil, a reszte pozostawi¢ Bogu.

O ludzie, pamietajcie, ze mamy wzgledem siebie obowigzki. Moim
obowiazkiem wobec was jest radzi¢ wam, nauczaé¢ was prawidtowego
sposobu zycia, dawa¢ wam, co si¢ wam nalezy i pomaga¢ wam mierzy¢
wyzej w zyciu. Waszym obowigzkiem wobec mnie jest dotrzymanie
obietnicy wiernosci, Zyczenie mi dobrze zaréwno w mojej obecnosci, jak
i kiedy nie ma mnie wsréd was, odpowiadanie na moje wezwanie oraz
stosowanie si¢ do moich polecen.

2 Tereny okreslane mianem Asz-Szam (Syrii) obejmowaty w czasach Imama obecne

kraje Lewantu, ze stolica w Damaszku.
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34. Po arbitrazu.

Chwata nalezy si¢ Bogu, nawet w tak ciezkich czasach przynoszacych
nieszczescia. Zaswiadczam, ze nie ma boga oprécz Boga Jedynego, nie
majacego zadnych towarzyszy ani sobie rownych i ze Muhammad jest
Jego stuga i wystannikiem, pokéj niech bedzie z nim i jego rodzing.

Chce, abyscie dostrzegli t¢ oczywista prawde, ze niedowierzanie
radom zyczacego wam dobrze i doswiadczonego doradcy konczy sig
rozczarowaniem i zalem. Czyz nie pamietacie mojej szczerej porady
odnosnie tego arbitrazu? Zachowali$cie si¢ jednak jak wrogowie i
buntownicyiodrzuciliscie rade, az sam doradca musial ja wycofa¢. Nasza
sytuacja stala sie wiec podobna do stéw poety z Halazin: ,Wydatem wam
polecenie w Munaradzil-lifa, nie ujrzeliscie jednak dobra w mej poradzie,
az do potudnia nastepnego dnia”.

35. Ostrzezenie dla Charydzytow z Nahralan.

Ostrzegam was przed tg bitwa, bo stracicie w niej zycie, a wasze ciala
leze¢ beda nad tg rzeka i tylko wy bedziecie za to odpowiedzialni, nie
macie bowiem przed Bogiem Zadnego usprawiedliwienia dla tej wojny.
Doradzalem wam przeciwko temu arbitrazowi, jednak odrzuciliscie
moje stowa jak wrogowie, zmuszajac mnie do zaakceptowania waszych
zadan. Z gtéw waszych uciekl wszelki rozum, biada wam! Nigdy nie
sprowadzilem na was zadnej krzywdy i nigdy nie zyczylem wam Zle.

36. O swojej niezlomnosci w wierze.

Spetniatem swe obowigzki, kiedy innym brakowato ku temu odwagi,
wychodzilem naprzéd, kiedy inni si¢ skrywali, przemawiatem, kiedy
inni zachowywali milczenie. Kroczylem $ciezka boskiego swiatla, kiedy
inni stali w miejscu. Nie wychwalatem swoich zalet, cho¢ cieszylem sie
boskim blogoslawienstwem bardziej niz inni. Stalem pewnie jak gora,
ktérej nie mogg ruszy¢ ani wiatry, ani burze. Nikt nie mogl obarczy¢
mnie wing za nic ani powiedzie¢ o mnie nic ztego.

Nizsze warstwy spoleczenstwa sa w moich oczach wartosciowe i s3 mi
drogie, bede wigc dbal o szanowanie ich praw; wielcy tego swiata sg za$
dla mnie niegodni uwagi, zmusze ich wiec do oddania praw, ktore sobie
zawlaszczyli. Poddalem sie dobrowolnie woli Boga i klaniam si¢ przed
Jego nakazami.
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Czy uwazacie, ze mdglbym powiedzie¢ ktamstwo o Wystanniku
Boga? Bylem pierwszym, ktory zaswiadczyt o jego misji, jakze mdgtbym
wiec by¢ pierwszym, ktory zadaje jej ktam? Przygladam sie uwaznie
rozwojowi mojej sytuacji i wiem, ze wypelnienie obietnicy zlozonej
Prorokowi ma pierszenstwo nad zlozeniem mi obietnicy przez ludzi.

37. O watpliwosciach i ich przezwyciezaniu.

Watpliwos¢ jest idea, ktdra przybiera pozory prawdy. Przyjaciele Boga
przemierzaja ciemnos¢ watpliwosci dzieki §wiatlu wiary, wrogéw Boga
prowadzi za$ na Slepo falsz. Pamietajcie, ze ci, ktorzy boja sie $mierci, nie
umkng jej, a ci, ktérzy pragna niesmiertelnosci, nie osiagna jej.

38. O tych, ktdérzy uchylaja si¢ od walki, kiedy jest ona konieczna.

Otaczajg mnie ludzie, ktérzy nie stuchajg rozkazéw i nie odpowiadaja
na wezwania. Biada wam! Dlaczego nie powstajecie, by broni¢ swych
praw i swej wiary? Czy nie macie religii, ktéra gromadzi was razem?
Czy nie macie honoru, ktéry budzi w was odwage? Stoje posrod was i
wzywam was na pomoc, ale postuchacie mnie i zdacie sobie sprawe z
konsekwencji waszej postawy dopiero wtedy, kiedy bedzie juz za p6zno.
Z waszg pomoca nie sposob ani pomsci¢ doznanych krzywd, ani osiggnac
zadnego celu. Gdy wzywalem was, byscie pomogli swoim braciom, z
gardel waszych dobyly si¢ gltosy podobne wielbtagdom cierpigcym w bélu
i ociggaliscie si¢ jak zranione zwierzeta; a ci nieliczni, ktérzy przyszli do

mnie, byli ,,jak popedzani ku $§mierci dla nich widocznej”.*!

39. W odpowiedzi na hasto Charydzytow ,,Decyzja nalezy tylko do
Boga”

Zdanie to jest prawdziwe, jednak to, co przez nie rozumieja, to falsz.
Prawda jest, ze decyzja nalezy do Boga, jednak oni uwazaja, Ze nikt précz
Boga nie moze petni¢ wladzy. Nie mozna jednak unikna¢ sprawowania
rzadéw nad ludzmi przez innego czlowieka, ktéry moze by¢ albo prawy,
albo podty. Dobrzy ludzie beda pod jego rzadami spetnia¢ dobre uczynki,
bezbozni za$ bedg szukac dla siebie korzysci. Wiadca powinien zbiera¢
podatki, walczy¢ z wrogiem, zabezpiecza¢ drogi, chroni¢ prawa slabych
przed zakusami tyranéw i zapewnia¢ cnotliwym spokdj, chronigc ich
przed podlymi.

2l Koran, 8:6.
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W innej wersji, Przywddca Wierzgcych odpowiedzial na slogan
Charydzytow nastgpujgco:

Oczekuje decyzji Boga w waszej sprawie. Pod dobrymi rzgdami dobry
czlowiek spelnia dobre uczynki, pod ztymi rzadami podly cieszy sie
czasem, jaki mu dano, az dosiggnie go $mier¢.

40. Potepienie zdrady.

O ludzie, wiernos¢ i lojalnos¢ to atrybuty nierozerwalnie zwigzane
z prawdg, nie znam lepszej od nich ochrony. Czlowiek, ktéry zdaje
sobie sprawe z zycia wiecznego, nigdy nie posunie si¢ do oszustwa i
zdrady. Zyjemy jednak w czasach, w ktérych wiekszoé¢ ludzi widzi
madro$¢ w hipokryzji i przebiegtosci. Niech ich Bég ukarze. Ludziom
madrym i do§wiadczonym nieobce s3 sposoby zatajania swych intencji
i wynajdywania wymoéwek, a mimo to wystrzegaja si¢ ich; ludzie bez
hamulcéw wykorzystujg natomiast kazda ku im okazje.

41. O zachciankach serc i wygorowanych nadziejach.

O ludzie, najbardziej obawiam si¢ dwdch waszych stabosci: pierwsza to
wasza ched realizowania kazdego pragnienia, druga to wasze nadmierne
nadzieje. Pierwsza z tych stabosci odcigga was od prawdy, druga sprawia,
ze zapominacie o przysztym zyciu. Pamigtajcie, ze $wiat bardzo szybko
odwraca od ludzi swg twarz i to, co pozostaje z jego przyjemnosci, jest
jak odrobina wilgoci na dnie opréznionego naczynia. Miejcie na uwadze
przyszte zycie. Wiedzcie, ze zaréwno ten $wiat, jak i przyszly maja
swoje dzieci — badzcie wiec dzie¢mi przyszlego $wiata, a nie obecnego,
poniewaz w Dniu Sadu kazde dziecko tuli¢ si¢ bedzie do swojej matKki.
Dzis jest czas na uczynki, a nie na rozliczenie, jutro jednak czeka was sad
bez mozliwosci spetniania uczynkow.

42. Po wystaniu Dzarira ibn Abdillaha al-Badzaliego do Mualiji aby
ten zlozyl przysiege wiernosci, niektorzy z towarzyszy Imama

zasugerowali mu rozpoczecie przygotowan do wojny, na co on
rzekl:

Przygotowania do wojny, gdy Dzarir nie opuscit jeszcze Syrii, byloby
zamknigciem przed Syryjczykami drzwi negocjacji i uniemozliwienie im
podjecia wlasciwej decyzji, gdyby mieli dobre intencje. Ustalitem jednak
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czas pobytu Dzarira, jedli zostanie dluzej, to albo zostat oszukany przez
Mualije, albo zostal buntownikiem. Sklaniam si¢ ku cierpliwosci, nie
dzialajcie wiec pochopnie, ale zachowajcie gotowosc.

Przyjrzatem si¢ sytuacji uwaznie, rozwazajac wszystkie jej aspekty i
niestety nie widzg¢ innego wyboru, jak tylko zdtawi¢ ten bunt lub otworzy¢
drzwi poganstwu. Byl juz przede mna wladca, ktéry wprowadzil wiele
zamieszania, zmuszajac ludzi do oporu. Poczatkowo prébowali rady i
perswazji, kiedy jednak nie powiodlo sie to, powstali przeciwko niemu.

43. Kiedy Masqalaibn Hubajra Szajbani zbiegl do Mualiji, poniewaz
winny byl skarbcowi publicznemu pewna sume pieniedzy.

Niech Bég ukarze Masqale, zachowywat sie jak wodz, a zbiegt jak
niewolnik. Nie dal nawet czasu swym pochlebcom, by ukonczyli swe
pochwaly, zmuszajac tych, ktérzy §wiadczyli o nim dobrze, by zmienili
zdanie. Gdyby nie zbiegt, pozwolilibysmy mu na splate, na ktéra byto go
sta¢ i poczekalibySmy na splate reszty az poprawi sie jego sytuacja.

44. Wielkos¢ Boga i marnos¢ tego $wiata.

Chwala Bogu, w ktdrego milosierdzie nie mozna traci¢ nadziei i ktory
obiecuje mozliwo$¢ przebaczenia kazdemu. Nikt nie jest zbyt wyniosty,
aby Go czci¢. Jego szczodro$c jest bezgraniczna, a Jego blogostawienstwa
nieskonczone.

Ten $wiat jest miejscem, ktdrego przeznaczeniem jest zniszczenie,
a jego mieszkancy beda musieli go opusci¢. Spieszy ku tym, ktérzy za
nim gonia i przywiazuje si¢ do serc tych, ktorzy go wielbig, jest jednak
krétkotrwaly. Bierzcie wigc z niego to, co przyniesie owoce w przysztym
zyciu i nie proscie w nim o to, co wykracza poza wasze potrzeby.

45. Po podjeciu decyzji wymarszu na Syrie.

Moj Boze, szukam u ciebie schronienia przed trudnosciami podrozy,
smutkami powrotu i widokiem zniszczenia. Boze, jeste$ najlepszym
towarzyszem podrozy i najlepszym opiekunem, pozostajacym aby
chroni¢ dom i rodzine. Nikt procz ciebie nie taczy tych dwoch cech, nikt
bowiem nie moze by¢ w dwoch miejscach naraz.
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46. O tragediach dotykajacych Kufe.

O Kufo, widze jak traktuja ci¢ bezwzglednie, nie szczedza ci nieszczes¢
i tragedii, ktore trzgsa twoimi fundamentami. Wiem jednak, ze kazdy
tyran wystepujacy przeciw tobie, zostanie ukarany przez Boga.

47. W czasie marszu na Syrie.

Chwata Bogu, kiedy zapada noc i ciemno$¢ i chwata Mu, kiedy
gwiazdy wschodzg i zachodzg. Chwata Mu, ktérego blogostawienstwa
nigdy nie ustajg i ktorego taska jest zbyt wielka, by mozna bylo ja
odptaci¢. Niech bedzie wam wiadomo, ze postalem straz przednis,
nakazujac im pozosta¢ w obozie na tym brzegu rzeki, az dotrze do nich
mdj rozkaz, sam za$ przekrocze rzeke, by dotrzec¢ do grupy ludzi zyjacych
nad brzegiem Tygrysu i naktoni¢ ich do pomocy wam i wspdlnej walki
przeciw wrogowi.

48. Wielkos¢ i majestat Boga.

Chwala Bogu, na ktdrego istnienie wskazuje wszystko, co jawne i
skryte. Nie dostrzega Go fizyczne oko, ale ten, ktory Go nie widzi, nie
moze zaprzeczy¢ Jego istnieniu, za§ umyst, ktory przyjal Jego istnienie,
nie jest w stanie zrozumie¢ Jego prawdziwej natury. Jest On tak wysoko,
ze nic nie moze by¢ wyzej, a zarazem jest tak blisko, ze nic nie moze
by¢ blizej. Jego wzniosltoé¢ nie powoduje dystansu pomiedzy Nim a Jego
stworzeniem, ani tez Jego blisko$¢ nie stawia Go na poziomie réwnym ze
stworzeniem. Nie dat ludzkiemu umystowi zrozumienia Jego natury, nie
powstrzymat go jednak przed zdaniem sobie sprawy z Jego obecnosci.
Kazda rzecz w stworzeniu $§wiadczy o Nim, zmuszajac do uwierzenia w
Niego nawet tych, ktdrzy usiluja Mu zaprzeczy¢ ijest On ponad wymysty
0s6b poréwnujacych Go do stworzenia lub odrzucajacych Jego istnienie.

49. Mieszanie prawdy z falszem.

Przyczyna buntéw i niezgody sa pragnienia, za ktérymi ludzie
podazaja zamiast podaza¢ za Ksiega Boga, wspdlpracuja oni ze sobg
przy popelnianiu grzechéw i wprowadzaniu rzeczy niezgodnych z
religia. Gdyby falsz nie byl mieszany z prawdg i ujawnial si¢ sam w sobie,
poszukiwacze prawdy rozpoznaliby go tatwo, odwracajac si¢ od niego;
gdyby za$ prawda zostala ukazana sama w sobie, bez domieszki falszu,
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ludzie, ktérzy jej nienawidzg, zostaliby uciszeni. Prawda i falsz sg jednak
czgsto mieszane ze sobg, co wykorzystuje szatan, przejmujac kontrole
nad umystami swych poplecznikéw, a uciec od tego udaje sie tylko tym,
ktérzy prosza o pomoc Boga.

50. Kiedy wojska Mualiji zabronily ludziom Imama zaczerpna¢
wody z Eufratu.?

Prowokuja was do walki - przyjmijcie wigc porazke i ponizenie albo
dobadzcie mieczy i umoczcie je w krwi, po czym ugasicie pragnienie
woda. Pamigtajcie, ze zycie w niewoli jest gorsze niz $mier¢, a $mier¢
w walce o wiare daje prawdziwe Zycie. Miejcie sie na bacznos$ci, Mualija
dowodzi hordg ignorantéw, przed ktérymi ukrywa prawde, przez co
gotowi s3 uczynic swe piersi tarczami dla §miertelnych strzat.

51. Ostrzezenie dla ludzi tego swiata.

Pamietajcie, ze zycie tego $wiata jest krotka chwilg i samo oglasza
swoj rychly koniec. Wszystkie rzeczy, ktdre tak milujecie, znikng szybko
sprzed waszych oczu. Swiat ten prowadzi swych mieszkancéow ku
zniszczeniu i §mierci; jego przyjemnosci staja sie gorzkie, a jego nadzieje
koncza si¢ rozczarowaniem i nigdy nie zaspokoja w petni ludzkich
pragnien.

O stworzenia boze, przygotujcie si¢ do opuszczenia tego domu, ktérego
mieszkancy nie umkng rozkladowi i nie pozwdlcie, by zwiodly was
zludne nadzieje, ze wasz pobyt w nim zostanie przedluzony. Gdybyscie
nawet plakali jak wielbladzica po $mierci swego dziecka, lub wznosili
lamenty jak zraniony golfab, wznosili modly jak mnich w swej samotni
lub wyrzekli si¢ swych majatkéw i rodzin jak asceci — wszystko to w celu
przypodobania si¢ Bogu lub unikniecia kary opisanej w Jego ksiggach i
przez jego aniotéw — nie réwnaloby sie to z nagroda, jaka On obiecuje
ani karg, jakiej sie dla was obawiam. Gdyby serca wasze stopnialy, a oczy
wasze plakaly krwig i gdyby dane wam bylo zycie tak dtugie jak trwanie

22 Wojska Mualiji okupujace rzeke Eufrat odciely wojskom Przywddcy Wierzacych
dostep do wody, co stanowilo wyzwanie, aby podjely probe przejecia dostepu do rzeki
sila. Kiedy armia Imama przebita si¢ do Eufratu, niektdrzy z jego ludzi sugerowali
by w rewanzu odméwi¢ wody pokonanym, czego on jednak kategorycznie zakazal,
udostepniajac wode wrogom.
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tego Swiata, nie bylibyscie w stanie wystarczajaco odplaci¢ si¢ za Jego
blogostawienstwa i prowadzenie was ku prawdzie.

52. Cechy zwierzat przeznaczonych na ofiare (w swieto Id al-Adha).

Jesli uszy i oczy zwierzecia sg zdrowe i w dobrym stanie, nadaje si¢
ono na ofiare, nawet jesli jego rogi sa zlamane lub jesli kuleje ono w
drodze do miejsca ofiarowania.

53. Podczas przysiegi wiernosci.

Domagajac si¢ walki, ludzie oblegli mnie jak spragnione wielblady
oblegaja wodopoj po spuszczeniu ich z uwigzi i wydawalo sig, ze albo
chcg zabi¢ mnie, albo pozabija¢ si¢ nawzajem. Rozwazytem te sprawe
bardzo uwaznie i doszedlem do wniosku, Ze nie pozostaje mi nic oprécz
podjecia walki lub zapomnienia o naukach Muhammada, pokéj z nim i
jego potomstwem. Smier¢ koniczaca zycie na tym $wiecie jest latwiejsza
niz ponoszenie konsekwencji w przyszlym zyciu.

54. Kiedy Przywdédca Wierzacych zwlekal z decyzja o rozpoczeciu
bitwy Siffin, jego ludzie zaczeli sie niecierpliwi¢, na co on
powiedzial:

Jesli uwazacie, Ze opdzniam swa decyzje, poniewaz boje sie $mierci,
to wiedzcie, ze nie dbam o to, czy ja wyjde na spotkanie $mierci, czy ona
wyjdzie mi na spotkanie. Jesli natomiast uwazacie, ze mam watpliwosci
co do stusznos$ci mojej sprawy lub podtosci ludzi Syrii, to wiedzcie, Ze nie
opdznitem bitwy nawet o jeden dzien z powodu innego niz nadzieja, ze
czg$¢ z nich przyjdzie do mnie i poprzez mnie proprowadzeni beda ku
prawdzie. Byloby mi to drozsze niz zabijanie ich w ich stanie zbladzenia.

55. O wytrwalosci na polu bitwy.

Ci z nas, ktérzy towarzyszyli Prorokowi, byli tak wolni od ego, ze nie
wahali$my si¢ w obronie wiary stawa¢ do walki nawet przeciw naszym
rodzinom i bliskim; ta gotowos¢ i szczero$¢ intencji zwiekszala nasze
oddanie Bogu, pragnienie podazania $ciezkg prostg i zapal do znoszenia
trudéw bitwy. Czesto jeden sposrdd nas stawal do walki z jednym z
wrogoéw az do ostatniej krwi jednego z nich; czasem zwycig¢zalismy, a
czasem odnosiliémy porazke.
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Widzac nasze oddanie i szczero$¢, Bog zestal nam zwycigstwo, a
naszym wrogom hanbe, az islam zostal silnie ugruntowany wsrod ludzi
i zabezpieczony przed atakami. Przysiggam na moje zycie, gdybysmy
wtedy zachowywali si¢ tak, jak wy teraz, nie wzniesliby$my sztandaru
religii i nie wydataby ona owocéw ze swych korzeni. Na Boga, wasze
zachowanie z pewnoscig przyniesie wam wstyd i hanbe.

56. O Mualiji.

Po mojej $mierci rzadzi¢ bedzie wami cztowiek z wielkim brzuchem,
ktdry je wszystko, co wpadnie mu w rece i domaga si¢ tego, co nie jest
dostepne. Lepiej byloby dla was, gdybyscie go zabili, wiem jednak, ze
tego nie zrobicie. Nakaze on wam, abyscie mi ublizali i abyscie si¢ mnie
wyrzekli. Jedli chodzi o ublizanie mi, to wypetnijcie jego rozkaz, uchroni
to was od jego tyranii i ukaze stusznos¢ mojej sprawy. Nie wyrzekajcie
si¢ jednak mnie, urodzilem si¢ bowiem z czysta naturg i mialem
pierszenstwo w przyjeciu islamu oraz w hidzrze.

57. Zwracajac sie do Charydzytow:

Niech spadnie na was kara, niech nie pozostanie wéréd was nikt,
kto wyciggnalby was z waszej sytuacji. Po tym jak uwierzylem w Boga i
walczytem u boku Proroka, wy oczekujecie ode mnie, zebym wyznat swa
niewiare? "Zbladzilbym i nie bytbym posréd tych, ktérzy sa prowadzeni
droga prosta.””* Powinni$cie powrdci¢ na fono religii, porzucajac
swe zblakanie. Strzezcie si¢, po moim odejsciu tyrani uczynig swym
nawykiem ponizanie i zabijanie was.

58. Kiedy Charydzyci przekroczyli przez rzeke w Nahralan.

Ta strona rzeki bedzie miejscem, w ktérym polegna. Na Boga, nie
przezyje nawet dziesieciu sposrdd nich, podczas gdy sposrdéd was nie
zginie nawet dziesieciu.

59. Kiedy powiedziano mu, ze wszyscy Charydzyci zgineli, Imam
odrzekt:

Na Boga, to nie koniec. Wielu z nich dopiero si¢ narodzi, ale za kazdym

# Hidzra - emigracja muzulmandéw z Mekki do Medyny.
2 Koran, 6:56.
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razem, kiedy zgromadzg si¢ pod przywodztwem nowego wodza, zostang
zabici, a ostatni z nich bedg zlodziejami i rabusiami.

60. Ponownie o Charydzytach.

Po mojej $mierci nie walczcie z Charydzytami, bowiem ten, kto szuka
prawdy i dobra, lecz ich nie znajduje, lepszy jest od tego, kto szuka zta i
falszu i znajduje je.”

61. Kiedy ostrzezono go, ze planowany jest zamach na jego Zycie,
Imam powiedzial:

Chroni mnie tarcza Boga. Kiedy nadejdzie moj dzien, zniknie ona,
przekazujac mnie $mierci. Tego dnia zadna strzala nie chybi celu ani
zadna rana sie¢ nie zagoi.

62. O przemijaniu tego Swiata.

Pamietajcie, ze ten $wiat jest miejscem, w ktédrym nikt nie jest
bezpieczny przed cierpieniami i nieszcze¢sciami. To, co czlowiek w nim
zyskuje, nie zagwarantuje mu zbawienia. Ludzie s3 w nim poddawani
probie poprzez tragedie i trudnosci. Ci, ktérzy gromadzili w nim dobra
i spedzali swoj czas na przyjemnostkach, beda musieli je wszystkie
pozostawic i zostang z nich rozliczeni. Ci, ktorzy spetniali dobre uczynki
z mysla o przyszlym zyciu, otrzymaja swoja nagrode. Czlowiek madry
postrzega zycie jako cien, ktéry najpierw rozprzestrzenia si¢, po czym
kurczy si¢ i znika.

63. Upadek i zniszczenie tego $wiata.

O studzy Boga, bojcie sie Go i przygotowujcie sie do $mierci
poprzez spelnianie dobrych uczynkéw. Kupcie wieczng rados¢ ze cene
przejsciowych rzeczy — majatku i przyjemnosci tego $wiata. Przygotujcie
sie do podrézy, nie zostaniecie tu bowiem dlugo i badzcie gotowi na
$mier¢, Zyjecie bowiem w jej cieniu. Badzcie jak ci, ktorzy styszac
wezwanie Boga, odpowiadajg na nie , wiedzgc, ze nie bedg mieszka¢ na
tym $wiecie wiecznie.

» Wedtug komentatoréw powodem zakazu walki z Charydzytami bylo to, Ze Imam Ali
przewidzial, Ze po jego $mierci wladze przejma tyrani, ktérzy pod pretekstem dzihadu
wywolywa¢ bedg niesprawiedliwe wojny.
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Bog nie stworzyl was bez celu i nie pozostawil was bez obowigzkow.
Jedyna barierg miedzy wami, a rajem lub pieklem jest $mieré, w obliczu
ktorej stanie kazdy. Zycie, ktérego dtugosé skracana jest przez kazda
uptywajacg chwile, jest jak budynek rozbierany cegla po cegle. Kazda
noc i kazdy dzien zblizajg cztowieka do jego kresu. Smieré otwierajaca
drzwi do sukcesu lub porazki musi zosta¢ przywitana przez kazdego,
zbierajcie wigc w tym zyciu taki plon, ktéry bedzie wam pomocny w
Zyciu wiecznym.

Kazdy powinien wigc by¢ swiadomy Boga i napominac siebie samego,
wykazywac¢ skruche i pokonywac swe pragnienia, poniewaz $mier¢ jest
przed nim skryta, jego pragnienia oszukuja go, a szatan zawsze wyczekuje
okazji, aby upigksza¢ mu jego grzechy, zachecajac do ich popelniania i
opdzniajac pragnienie skruchy, az §mier¢ dopadnie czlowieka, kiedy ten
o niej catkowicie zapomni. Biada ludziom niedbalym, w Dniu Sadu ich
czyny i ich dni beda stanowi¢ dowdd przeciw im samym i sprowadza
na nich kare. Prosze¢ Boga, aby uczynil nas wszystkich ludzmi, ktérych
otrzymywane blogostawienstwa nie czyniag dumnymi i nie sprowadzaja
z drogi, ktérych nic nie moze powstrzymac¢ od postuszenstwa Bogu i
ktérych nie ogarnia po $mierci wstyd i zal.

64. Atrybuty Boga.

Chwala Bogu, ktérego istnienie nie podlega zmianom, istniat zanim
zaistnialo cokolwiek innego i pozostanie po tym, jak wszystko inne
zniknie. Byl On jawny, zanim jakiekolwiek stworzenie moglo zda¢
sobie sprawe z Jego istnienia. Oprécz niego kazda rzecz jest nieistotna,
wszystko, co wydaje sie by¢ wielkie, jest przy Nim mate, wszystko, co
wydaje si¢ by¢ silne, jest przy Nim stabe, kazdy kto wydaje si¢ by¢ panem
jest niewolnikiem, kazdy, kogo uwazajg za uczonego, jest zaledwie
uczniem, kazdy kto zdaje si¢ mie¢ kontrolg, traci ja i staje si¢ bezradny.
Kazde ucho staje si¢ niezdolne do ustyszenia lekkich odgtoséw, ogluszaja
je odglosy donosne, a dochodzace z oddali umykajg mu. Zadne oko nie
jest zdolne do postrzegania delikatnych koloréw i odcieni. Poza Nim,
zadna rzecz nie jest w stanie zaistnie¢ ani ujawnié sie. Nie stworzyl
On tego, co stworzyl, aby umocni¢ swoja wtadze, ani z obawy przed
konsekwencjami czasu, ani by mie¢ pomoc na wypadek ataku wroga.

Stworzyl wszystkie stworzenia, aby opiekowa¢ si¢ nimi i wszystkie
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s3 Jego pokornymi stugami. Nie wcielil si¢ w zadne ze swych stworzen,
nie mozna wiec powiedzie¢, ze jest czgscig stworzenia. Nie jest tez tak
oddalony od swego stworzenia, aby mozna bylo powiedzie¢, ze nie ma
na nie wptywu.

Akt stworzenia nie wyczerpat Go ani nie zme¢czyt, nie miat tez zadnej
watpliwosci co do swej decyzji. Jego werdykty sa nieuniknione, Jego
wiedza nieskonczona, Jego nakazy wigzace. W troskach i nieszczesciach
mozemy poklada¢ nadzieje jedynie w Nim, a w spokojnych i dostatnich
czasach nie mozemy o Nim zapominac.

65. Sposoby walki.
Mowa wygloszona podczas bitwy Siffin.

O muzulmanie! Uczyncie z bojazni bozej swdj zwyczaj. Zachowajcie
spokdj umystu i badzcie stanowczy, to uchowa was przed mieczem
wroga. Poprawcie swe zbroje i upewnijcie si¢, ze mozecie fatwo doby¢
miecza z pochwy. Skupcie wzrok na ruchach wroga i uzywajcie mieczy i
wldczni. Pamigtajcie, ze patrzy na was Bog i ze jesteScie w towarzystwie
kuzyna Proroka. Nie obawiajcie si¢ atakowac wroga i strzezcie si¢ wstydu
ucieczki, za ktory czekataby was kara w Dzienr Sadu. Smier¢ na polu
bitwy, to §mier¢ na drodze Boga, stancie wiec odwaznie w jej obliczu.

Hordy waszych wrogéw stoja przed wami, a posrodku nich stoi
namiot, w cieniu ktérego kryje sie szatan, gotowy do ataku lub odwrotu.
Pozostancie stanowczy, az waszg droge rozjasni $wiatto prawdy. ,,Bog jest
z wami. On nie zniweczy waszych dziet.”*

66. Gdy Imam uslyszal co stalo si¢ w Saqifa Bani Saida

Kiedy po smierci Proroka doszty Przywédce Wierzgcych stuchy o tym,
co wydarzylo si¢ w Sagqifa, spytal, co mowili Ansarowie. Powiedziano
mu, ze wysuneli pomyst jednego wodza sposréd nich i jednego sposrod
Muhadziréw. Imam powiedziat:

Dlaczego nie przypomnieli$cie im o woli Proroka, w ktérej powiedzial,

ze szlachetni sposréd Ansaréw powinni by¢ dobrze traktowani, a ztym
sposrod nich nalezy wybaczac?

2 Koran, 47:35.
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Ludgzie spytali go w jaki sposob bytoby to argumentem przeciw nim, na
co on odrzekt:

Gdyby wtadza nalezala si¢ im, Prorok nie prosilby o ich dobre
traktowanie i pobtazliwos¢ dla nich. Co powiedzieli na to Kurejszyci?

Powiedziano mu, Ze wysuneli twierdzenie o swoim pochodzeniu z tego
samego drzewa rodzinnego co Prorok, na co Imam rzekt:

Uzyli argumentu o drzewie, ale wyrzadzili szkode owocom.

67. Kiedy Muhammad ibn Abi Bakr, ktorego Imam wyslal jako
namiestnika Egiptu, zostal zwyciezony i zabity.””

Mialem zamiar wysta¢ Haszima ibn Utbe do Egiptu, gdybym tak
zrobil, nie pozostawilby Egiptu bez obrony i nie dalby wrogom szansy
najazdu. Nie jest to jednak zarzut wobec Muhammada ibn Abi Bakra,
wychowatem go jak syna i kochalem go.

68. Napominajac niektorych sposréd swych towarzyszy

Jak dtugo mam by¢ dla was fagodny jak dla rannej wielbladzicy, jak
dlugo mam obchodzi¢ si¢ z wami, jak ze starg znoszong szata, ktéra
wcigz fata sie z jednej strony, a ona od razu peka z drugiej? Gdyby tylko
najechaly na was syryjskie wojska, kazdy z was schowalby sie¢ w swoim
domu jak jaszczurka w swej norze. Na Boga, ten kto ma nadziej¢ na
odniesienie sukcesu z waszg pomoca, skazany jest na porazke i hanbe.
Gromadzicie si¢ ttumnie na placach, jednak na polu bitwy jest was juz
tylko garstka. Wiem, jak méglbym zmusi¢ was do postuszenstwa, ale
nie mam zamiaru zmienia¢ waszej sytuacji, samemu zmieniajac si¢ w
tyrana. Niech Bég was zhanbi, nawet nie dostrzegacie, ze falsz pociaga
was bardziej niz prawda i nie walczycie ze ztem tak, jak walczycie z
dobrem.

69. Slowa wypowiedziane rankiem dnia, w ktorym zostal
$miertelnie ugodzony mieczem.

Kiedy siedzialem, ogarnagl mnie sen. Pojawil sie przede mng Wystannik
Boga i powiedzialem mu o wszystkich instrygach i wrogosci przeciwko

¥ Po $mierci Abu Bakra, pierwszego kalifa, Imam Ali poslubit wdowe po nim, Asme
bint Umayjs, traktujac syna Abu Bakra, Muhammada, jak wlasne dziecko.



Przemowienia 51

mnie ze strony ludzi, a on kazal mi ich przekla¢. Poprositem Boga, aby
dal mi lepszych towarzyszy niz oni i zeby dat im na moje miejsce kogos
gorszego.

70. Potepienie ludzi Iraku.

O ludzie Iraku! Jeste$cie jak kobieta, ktéra znosi przez dziewieé
miesiecy trudy cigzy tylko po to, by urodzi¢ martwe dziecko, po czym
traci rowniez swego meza i pozostaje na lasce dalekich krewnych.
Na Boga, nie przybylem do was z wyboru, sprowadzily mnie do was
okolicznosci. Doszly mnie stuchy, ze oskarzacie mnie o klfamstwo. Niech
was Bdg ukarze! O kim klamalem? Czy o Bogu? Jestem pierwszym,
ktéry w Niego uwierzyt. Czy o Proroku? Jestem pierwszym, ktdry o nim
zaswiadczyl. Nigdy nie sklamalem o nikim, ale wszystko, co méwig,
najwyrazniej jest ponad waszg zdolno$¢ rozumienia. Daje wam nauki, nie
oczekujac niczego w zamian, musicie jednak by¢ w stanie je zrozumiec i
zaakceptowac. ,,Z pewno$cig zrozumiecie to po pewnym czasie.”*

71. O proszeniu o blogostawienstwa dla Proroka.

O mdj Boze, ktdry stworzyle§ ziemie i niebiosa i ustanowiles
wrodzong nature dla ludzkich serc i umystow, ktére sklaniajg sie potem
ku dobru lub ztu, obdarz najwyzszymi blogostawienstwami swego stuge
i wyslannika Muhammada, ktdry jest ostatnim z wyznaczonych przez
ciebie prorokéw, ktory otworzyl ludziom to, co bylo dla nich wcze$niej
zamknigte, ktory objasnil prawde, pokonal hordy zfa i falszu. Przyjat
misje, jaka go obarczyle$, trzymajac si¢ twoich nakazéw, bez wahania
ani stabosci, przekazujac twoje objawienie, zachowujac twe przymierze,
gloszac twe nakazy, az o$wietlil droge dla szukajacych w ciemnosciach.
Serca ludzkie zostaly przez niego poprowadzone cho¢ wczedniej
targane byly rozterkami. Przedstawil on w sposob jasny wszelkie znaki
i wskazowki. Jest on twoim powiernikiem, kustoszem twojej wiedzy,
twoim $wiadkiem w Dniu Sadu, twoim wystannikiem do ludzkosci.
Moj Boze, przygotuj mu miejsce w swym cieniu i pomnoz jego nagrody.
Uczyn jego religie najczystsza ze wszystkich i spoteguj $wiatlo, jakie
przynidst ludziom. Spraw, by jego stowa byty przyjmowane, by wierzono
w jego nauki, by jego osady byty sprawiedliwe i prawe. M6j Boze, spraw,

28 Koran, 38:88.
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abysmy wzorowali si¢ na jego przykladzie w naszej drodze przez zycie, w
otrzymywaniu blogostawienstw, zaspokajaniu pragnien, poszukiwaniu
komfortu, spokoju umystu i honorze.

72. Kiedy HasaniHusejn wstawilisieza Marlanem ibn al-Hakamem.

Kiedy Martan ibn al-Hakam zostat pojmany w bitwie Dzamal, poprosit
Hasana i Husejna, aby wstawili si¢ za nim u Przywddcy Wierzgcych, co
tez uczynili i zostat on uwolniony. Kiedy jednak powiedziano Imamowi, Ze
chce on ztozy¢é mu przysiege wiernosci, Imam powiedziat:

Czy nie zlozyl mi on przysiegi wiernosci po zabiciu Uthmana? Nie
chce jego przysiggi, bo jest ona jak przysiega zydow, sktadana z zamiarem
jej zfamania. Zapamietajcie moje stowa, otrzyma on wladze, ktora
sprawowac bedzie tak dtugo, jak potrzeba psu, by polizal swdj nos. Bedzie
miat on czterech synéw i wszyscy oni sprowadzg na ludzi nieszczescie.

73. Kiedy rada konsultacyjna podjela decyzje o zlozeniu przysiegi
wiernosci Uthmanowi.

Wiecie dobrze, ze najwieksze prawo do kalifatu mam ja. Jednak
przysiegam na Boga, ze tak dlugo, jak nie bedzie mial miejsca ucisk i
tyrania i jedyna osobg pozbawiang praw bede ja, zachowam milczenie w
nadziei otrzymania za to nagrody w zyciu wiecznym. Zycie tego $wiata i
jego przepych, do ktdrych tak aspirujecie, sa mi zupelnie obojetne.

74. Kiedy dowiedzial si¢, ze Umajjadzi winig go za smier¢ Uthmana.

Umajjadzi znajg mnie, a jednak nie przeszkadza im to w oskarzeniach.
Nie powstrzymalo ich przed gloszeniem kalumni moje pierszenstwo w
przyjeciu islamu. Napomnienia Boga sg jednak bardziej wymowne niz to,
co ja sam mdglbym na ten temat powiedzie¢. Zawsze bede sprzeciwiat sie
tym, ktérzy wylamuja sie z wiary i podwazaja ja. Wszelkie niepewnosci
powinny by¢ rozpatrywane w $wietle Koranu i jego nauk. Z pewnoscia w
DniuSaduludzie otrzymajg swazaplatezgodnieztym, cojest wich sercach.

75. Cechy prawdziwego muzulmanina.

Niech Bog blogostawi tego, kto wystuchuje madrosci i zachowuje ja,
kiedy zapraszany jest na wlasciwg $ciezke, zbliza sie do niej, podaza za
wyslannikiem i znajduje zbawienie, ma Boga przed oczami i wystrzega
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sie grzechu, zachowuje sie szlachetnie i uczciwie, zaskarbia sobie
niebianskie nagrody, unika wystepku, ma dobre cele i dazy do ich
osiagniecia, sprawuje kontrole nad swymi pragnieniami, jest wytrwaly
w swej $ciezce do zbawienia, czyni z poboznosci najlepsza droge do raju,
robi dobry uzytek z czasu, jaki mu przeznaczono i po zapewnieniu sobie
odpowiedniego zaopatrzenia w postaci dobrych uczynkow, gotow jest na
spotkanie §mierci.

76. Umajjadzi.

Umajjadzi wydzieleja mi moj spadek po Proroku, kawatek po kawatku.
Na Boga, jesli przezyje wystarczajaco diugo, postapie z nimi jak rzeznik
usuwajgcy brud z kawatka miesa.

77. Jak powinno si¢ prosi¢ Boga o wybaczenie.

Moj Boze, przebacz mi to, co wiesz o mnie lepiej niz ja sam. Jesli
powtérze cos zlego, wybacz mi ponownie. Wybacz mi wszystko to, co
obiecalem, a czego nie spetnilem. Wybacz mi puste deklaracje niepoparte
tym, co jest w moim sercu. Boze, wybacz mi grzechy popelnione przez
moje oczy, grzeszne stowa i porazki w przeciwstawianiu sie zadzom.

78. Przepowiednie astrologow.

Przed bitwg z Charydzytami Afif ibn Qajs al-Kindi powiedziat mu, ze
wedlug wrozby astrologicznej nie jest to dobry czas i bitwa zakoriczy sie
porazkg, Imam powiedziat:

Czy uwazasz, ze jeste$ w stanie przewidzie¢, kiedy dosiegnie cztowieka
krzywda, a kiedy nic zlego nie moze go spotkaé? Ktokolwiek tak
twierdzi, uniewaznia nauki Koranu i zapomina o Bogu, ktory decyduje
o bezpieczenstwie albo nieszczg$ciu. Wyglaszasz takie przepowiednie
po to, zeby ludzie, ktérzy w nie wierza, chwalili ciebie zamiast Boga,
namawiasz ich bowiem do dzialania tylko w takim czasie, kiedy
niemozliwe jest, by odniesli porazke.

Nastegpnie Imam zwrdcil sig do pozostatych obecnych osob:

O ludzie! Strzeicie si¢ nauki gwiazd z wyjatkiem tego, co jest
uzyteczne do kierowania was na ladzie lub morzu, astrologia doprowadzi
was bowiem do magii. Astrolog jest jak magik, magik jest niewierzacym,
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a przeznaczeniem niewierzacych jest pieklo. Rozpocznijcie swa podroz
w imie Boga.

79. Po bitwie Dzamal.

O ludzie! Kobiety majg trzy stabe punkty, jesli chodzi o ich religie,
dziedziczenie i intelekt. Jesli chodzi o religie, musza powstrzymywac si¢
od modlitw i postu podczas okresu. Jesli chodzi o intelekt, $wiadectwo
dwoch kobiet rowna sie $wiadectwu jednego mezczyzny. Jesli chodzi
o dziedziczenie, ich udzial to potowa udzialu mezczyzny. Strzezcie sie
zlych kobiet i badzcie ostrozni nawet w przypadku tych, ktére wydaja si¢
dobre. Nie podgzajcie za nimi $§lepo nawet w dobrych rzeczach, abyscie
nie stali si¢ bardziej sktonni podaza¢ za nimi w rzeczach ztych.

80. O wstrzemiezliwosci.”

Oludzie! Wstrzemiezliwo$¢ oznacza ukracanie pragnien, dzigkowanie
za blogostawienstwa i trzymanie si¢ z dala od rzeczy zakazanych. Jesli
kto$ z was nie jest w stanie osiaggna¢ tego idealu, to przynajmniej niech
nie pozwala, aby zakazane pragnienia braty gére nad jego cierpliwoscia.
Pamietajcie, ze Bog pozbawil was niedopuszczalnych wymodwek,
przedstawiajac swe jasne argumenty i nauki.

81. Swiat i jego ludzie.

W jaki sposéb mam opisa¢ miejsce, ktérego poczatkiem jest bdl a
koncem $mier¢? Miejsce, w ktérym trzeba rozliczy¢ sie z kazdego czynu
i jedli jest to czyn zakazany, czeka za niego kara. Miejsce, w ktérym
bogaci zazwyczaj ptawia sie w grzechu, a biedni pograzeni s3 w smutku i
nieszczesciu. Miejsce, ktore umyka tym, ktérzy za nim gonia, a zbliza sie
do tych, ktérzy chca trzymac si¢ od niego z daleka. Ci, ktoérzy umiejg na
nie patrze¢, otrzymujg wiele lekcji, oélepia jednak tych, ktorzy spogladaja
tylko na jego powierzchownos¢.

82. Chutba al-Gharra.

Chwata Bogu, ktéry jest ponad wszystkim, a mimo to jest bliski

# Chodzi o arabski termin zuhd, ttumaczony czesto jako ,asceza’, jednak bardziej
precycyjnie oznaczajacy w etyce muzulmanskiej nie tyle nieposiadanie rzeczy
materialnych, co brak przywigzania do nich. Imam definiuje ten termin w dziale
sentencji, numer 439.
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swemu stworzeniu poprzez swoje milosierdzie. Tylko On moze wyrdzni¢
i nagrodzi¢ cztowieka lub tez oddali¢ od niego wszelkie tragedie i
trudnosci.

Dzigkuje Mu za Jego nieustajace blogostawienstwa i ochrong. Wierze,
ze jest On wieczny i istnial przed czymkolwiek innym. Prosze Go o
przewodnictwo, poniewaz jest On bliskim przewodnikiem. Polegam na
Nim, poniewaz tylko On moze mi pomdc. Zaswiadczam, ze Muhammad,
pokdj z nim i jego potomstwem, jest Jego stuga i wystannikiem. Zostat
on wyznaczony na proroka, aby wprowadzi¢ w zycie Jego nakazy, ostrzec
ludzi przed konsekwencjami ich czynéw i poda¢ nauki pelne przykladow.

Zachecenie ludzi do poboznosci.

O stworzenia Boga! Bdjcie si¢ Boga, ktory dat wam szereg przyktadow,
abyscie mogli czerpac z nich nauki, ktory ustanowil diugos¢ waszego
zycia. Dal on wam przyodziewek oraz réznego rodzaju pokarm. Jest
On w pelni §wiadomy tego, co czynicie i ustanowil nagrody za dobre
uczynki. Obdarzyl was wszelkimi blogostawienstwami i ostrzegt was w
jasny i zrozumialy sposéb przed konsekwencjami waszych uczynkow.
Zna On kazdego czlowieka od poczatku czaséw az do ich konca, kazdemu
wyznaczajac okres zycia na tym $wiecie, ktory jest dla nich miejscem
proby i nauki.

Ostroznos¢ w podejsciu do swiata.

Ten $wiat jest jak wodopdj pelen blotnistej wody, jego zewnetrzny
wyglad jest mily dla oka i atrakcyjny, w $rodku jest jednak zgubny. Jest
to krétkotrwaty miraz, ktéry znika w mgnieniu oka. Czeka az ci, ktérzy
sie go wystrzegaja i ci, ktorzy nie znaja si¢ na jego oszustwie, stracg swa
przezornos¢, wtedy oczarowuje ich, zarzucajac na ich szyje sznur $§mierci,
za ktdry ciggnie ich do grobu, z ktdrego po zmartwychwstaniu otrzymaja
swa kare i udadzg si¢ do swego ostatecznego miejsca przeznaczenia. Los
ich podzielany jest przez kolejne pokolenia, poniewaz ani $mier¢ nie
porzuca swojej pracy, ani tez zyjacy nie trzymaja si¢ z dala od grzechu.

Smier¢ i zmartwychwstanie.

Nasladuja si¢ nawzajem w swoich czynach, grupy za grupami, narody
zanarodami, az do konica swych dniiaz dobiegnie konica §wiatinadejdzie
dzien zmartwychwstania. Bog wskrzesi ich wtedy z ich grobow, jesli
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zostali pochowani lub z innych zwierzat, jesli zostali pozarci. Zbiorg sie
razem grupami, kroczac w szeregach. Bég bedzie na nich patrzyt i kazdy
z nich bedzie stysze¢ wezwania tych, ktdrzy beda wzywac ich na ich
miejsce. Beda oni kompletnie bezradniizrezygnowani, nikt nie przyjdzie
im z pomocg i na nic zdadzg si¢ ich wymowki. Ich serca zamra, glosy
ucichna, ciala beda si¢ poci¢, a umysty wypelni przerazenie. Grzmiacy
glos oglosi w konicu ich los — nagrode lub kare.

Ograniczenia zycia.

Stworzenie ludzi jest dowodem Jego potegi, ich istnienie nie jest
wynikiem ich wlasnej woli badz Zyczenia. Umra w bélu i zostana
umieszczeni w grobach, w ktdrych ulegna rozktadowi. Nastepnie kazdy
z nich zostanie osobno przywrécony do Zycia i otrzyma swa zaplate
po rozliczeniu sie ze swych czynéw. Kazdy z nich otrzymal za zycia
mozliwos¢ dgzenia do zbawienia oraz wskazéwki, jak je osiagna¢. Dano
im czas na szukanie laski Boga, szans¢ na rozwianie watpliwosci oraz
calkowita wolnos¢, ktdrej celem jest nauka przygotowujaca ich do tego,
co jest im ostatecznie przeznaczone.

Te fakty o zyciu i $mierci zostaly wam przedstawione w postaci
przykladéw, ostrzezen i napomnien, ich przyswojenie wymaga jednak
czystych serc, chetnych uszu, silnej woli i inteligencji. Bdjcie si¢ Boga jak
czlowiek, ktory uslyszal Jego przestanie i poklonit sie przed Nim, ktory
przyznaje si¢ do popetnionych grzechéw, ktdéry spetnia dobre uczynki,
bedac $wiadomym konsekwencji ludzkich czynéw; ktéry dazy do
prawego zycia, przyjmuje nauki i porady i powstrzymuje si¢ od zla. Béjcie
sie Boga jak cztowiek, ktory wierzy w boskie nakazy i wypetnia je, okazuje
skruche, a kiedy przedstawia mu si¢ prawde, rozpoznaje i przyjmuje ja.
Bojcie si¢ Boga jak czlowiek, ktory jest zajety poszukiwaniem prawdy i
trzyma si¢ z dala od zla tego $wiata, ktory dba o swoje zaopatrzenie na
zycie wieczne, ktory oczyszcza swoja dusze i przygotowuje sie do pobytu
W swym ostatecznym miejscu przeznaczenia.

O stworzenia Boga, béjcie si¢ Go, majac na uwadze powod waszego

stworzenia. Badzcie Go $wiadomi tak, jak On chcialby, abyscie byli Go
$wiadomi i starajcie sie¢ by¢ godni tego, co wam obiecat.

On dal wam uszy, byscie mogli stysze¢ i zachowywac¢ to, co wazne.
On dal wam oczy, abyscie widzieli §wiatlo zamiast mroku. Dal wam
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réwniez inne czesci ciala, z ktorych kazda sklada si¢ z mniejszych
czedci, ktorych funkcjonowanie zalezy od ich symetrii, wspétzaleznosci i
wieku. Dal wam ciata, ktére podtrzymujg wasze zycie, serca poszukujace
swej strawy oraz wiele innych blogostawienstw. Nastepnie przeznaczyt
kazdemu z was okreslony czas, ktorego nie znacie.

W pozostalosciach po ludach przesziosci dal wam wskazdwki i
ostrzezenia; przyklady ludzi, ktérzy cieszyli sie Zyciem i wolnoscia
dzialania, az nagle przyszla po nich $mier¢, zanim nawet zdazyli
zaspokoi¢ swe pragnienia. Kiedy mieli zdrowie i mozliwosci, kiedy byli
mlodzi, nie dbali o przygotowanie do przyszlego zycia. Na c6z czekali
i na co wy czekacie? Wy, ktérzy cieszycie si¢ mlodoscia, czy czekacie,
az staro$¢ zegnie wasze plecy? Wy, ktdrzy cieszycie si¢ zdrowiem, czy
czekacie na choroby? Wy, ktérzy cieszycie sie zyciem, czy czekacie na
$mier¢? Kiedy nadejdzie wasz czas i ogarnie was bol, smutek i zal, kiedy
dusi¢ bedzie was wtasna $lina, kiedy bedziecie obraca¢ si¢ w swoim tozu,
wzywajac krewnych i przyjaciél na pomoc, czy wasi bliscy przedtuza
wasze zycie, oddalajac od was $mier¢? Czy ich placz przyniesie wam
jakikolwiek pozytek?

Smier¢ obejmie was w swym uscisku i znajdziecie sie w ciemnym i
ciasnym grobie, a inne stworzenia je$¢ beda wasza skore i ciato. Wasze
zwloki beda ulega¢ rozkladowi, az zniknie wszelki $lad po was. Wasza
dusza lezec¢ bedzie pod cigzarem waszych grzechéw i dopiero wtedy zda
sobie sprawe z prawdziwosci tego, przed czym was ostrzegano. Za p6zno
bedzie juz jednak na skruche i nie bedzie mozliwosci dodania nowych
dobrych uczynkéw. Czyz nie jestescie synami, ojcami, bra¢mi i krewnymi
ludzi zmartych i czy waszym przeznaczeniem nie jest dolaczenie do
nich? Wasze serca sg jednak w dalszym ciggu niewzruszone, obojetne
na napomnienia, tak jakby $mier¢ miala was oming¢, a waszym
przeznaczeniem bylo wieczne gromadzenie materialnych doébr.

Pamietajcie, ze bedziecie musieli przej$¢ przez most, na ktérym
chéd jest niepewny, stopy zeslizguja si¢, a na kazdym kroku czyha
niebezpieczenstwo. Bojcie sie wiec Boga jak medrzec, ktérego mysli tak
skupione s3 na jego przeznaczeniu, ze zapomina o wszystkim innym,
ktdry zdaje sobie sprawe z gniewu Boga, ktéry odmawia modlitwe nocna,
kiedy inni §pig lub bawig sig, ktéry spedza swe dni na spetnianiu dobrych
uczynkow, ktdry kontroluje swe pragnienia i ktéry na jezyku ma zawsze
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wspominanie Boga. Swiadomy jest zagrozen, zanim nawet je napotka i
unikajagc podejrzanych drog, wybiera $ciezke prosta. Nie daje si¢ oszukac
ani oélepi¢ wlasnej dumie i préznosci. Wierzac w obietnice swego Pana,
wiedzie spokojne i szczgsliwe zycie. Przechodzi przez droge tego $wiata
w sposob szlachetny, docierajac do wrét zycia wiecznego pelten cnét. W
ten sposob przechodzi przez ten krotki przeznaczony mu czas, skupiajac
sie na szukaniu Jego taski i trzymajac si¢ z dala od zta. Jakaz moze by¢
wspanialsza nagroda niz miejsce w Jego raju i jakaz moze by¢ wigksza
kara niz cierpienia piekta? Kt6z moze ukarac srozej i nagrodzi¢ hojniej
niz Bog? Jakaz ksiega jest lepszym przewodnikiem i argumentem niz
Koran?

Ostrzezenie przed szatanem

Bojcie si¢ Boga, ktory ostrzegt was w najdoskonalszy sposob
przed konsekwencjami waszych uczynkéw i nie pozostawil wam
zadnej mozliwosci wymoéwki lub udawania niewiedzy. Ostrzegl was
przed waszym wrogiem, ktéry wkrada si¢ do serc i szepcze do uszu,
sprowadzajac ludzi z drogi i prowadzac ich ku ruinie, skiada falszywe
obietnice, upigksza nawet najwigksze grzechy i wystepki, sprawiajac,
ze wydaja sie niewinne. A kiedy juz udaje mu si¢ kogos$ zwies¢, wtedy
dopiero ukazuje mu rzeczywisto$¢ i to co przedstawial jako dobre i
bezpieczne, okazuje sie by¢ szkodliwe i zgubne.

Stworzenie cztowieka

Spojrzcie na czlowieka, ktérego Bog stworzyt w ciemnym, okrytym
zastong lonie. Na poczatku byt on nasieniem, pdzniej bezksztaltng
grudka, aby przyjac¢ posta¢ plodu, a nastepnie przej$¢ przez etapy zycia,
od niemowlectwa poprzez dziecinstwo az do dorostosci. Bég obdarzyt go
sercem, jezykiem, by mogl méwic i wzrokiem, by mdgl widzie¢, tak, aby
mogl czerpac nauki z tego, co go otacza i ksztaltowac swe zycie w oparciu
o boskie napomnienia i unikanie zla.

Kiedy jednak jego cialo osiagga normalne proporcje, kiedy nabiera
wigoru, popada w dume i préznos¢. Nie kieruje si¢ prawda, zaczyna
spetnia¢ swe pragnienia i oddawac si¢ przyjemnostkom. Nie obawia sie
konsekwencji swoich czynéw i umiera w grzechu, spedziwszy swe zycie
w pogoni za blahostkami. Obejmuja go wtedy cierpienia towarzyszace
chorobom i $§mierci, nie opuszczajace go w dzien ani w nocy. Lezy w
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agonii w obecnosci swego oddanego brata, kochajacego ojca, placzacej
matKki i siostry, jego oddech zamienia si¢ w sapanie, w koncu popada w
zapomnienie, oddajac swa dusze $mierci. Nastepnie owijany jest w calun
symbolizujacy jego bezradnos$¢ i beznadzieje. Jego cialo bezwiednie
poddaje sie innym, ktérzy niosg je do grobu, miejsca samotnosci,
gdzie nikt go juz nie odwiedzi. Wszyscy opuszczaja go, wracajac do
swych doméw, a on pozostaje w tym strasznym miejscu, poddawany
przestuchaniu, pytany o to, jak przezyt swe zycie, po czym czekajg go
kary piekielne. Nie bedzie dla niego spokoju ani odpoczynku, nikt nie
przyjdzie mu z pomocy, nie bedzie ponownej $mierci, aby ulzy¢ jego
cierpieniom ani snu, aby da¢ mu chwile zapomnienia. Czeka go ciagla,
niekonczaca sie kara bez chwili przerwy czy wytchnienia.

O stworzenia Boga! Gdzie s3 ci, ktérym dano dlugie zycie i spedzili je
w komforcie i luksusie? Dano im mozliwo$¢ nauki, zmarnowali jednak
swoje zycie. Dano im zdrowie, zapomnieli jednak o wdzigcznosci za
nie. Otrzymali wszystko, co byto im potrzebne i otrzymali ostrzezenie
o karze i obietnice nagrody, nic jednak nie powstrzymato ich przed
wystepkami, ktére powodujg gniew Boga.

O wy, ktérzy macie oczy i uszy, zdrowie i majatek, czy macie jakies
miejsce, do ktérego mozecie uciec, gdzie mozecie uzyska¢ schronienie?
Czy macie mozliwos¢ powrotu do zycia by naprawic¢ swoje bledy? ,,Jakze
wy wiec mozecie by¢ odwroceni?” Dokad zmierzacie? W jaki sposéb
sie oszukujecie? Kazdemu cztowiekowi nalezy sie tylko kawalek ziemi
réwny jego wlasnemu rozmiarowi, w ktérym leze¢ bedzie z twarza
pokryta piachem. Czyncie wigc wlasciwy uzytek z czasu, jaki wam dano.
Teraz, kiedy macie jeszcze zdrowie, kiedy cate zycie jest jeszcze przed
wami, kiedy mozecie gromadzi¢ si¢ razem, kiedy macie szanse skruchy i
spetniania dobrych uczynkdw, teraz jest wasz czas. Dzialajcie wigc zanim
stracicie ku temu sposobno$¢, zanim ogarnie was strach i stabos¢, zanim
$mier¢ zamknie wasze oczy i zanim pochwyci was wasz Pan.

83. Amr ibn al-As.

Jakze zadziwiajace jest, ze syn Nabighi (Amr) podburza Syryjczykéw
przeciw mnie i méwi im, ze spedzam swdj czas na zabawach i rozrywce.
Mowigc klamstwa, popelnia grzech. Pamigtajcie, ze klamstwo jest

30 Koran, 6:95; 35:3.
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powaznym wystepkiem, Wiecie, ze czgsto kfamie on i sktada falszywe
obietnice. Blagaizebrze, kiedy jednak sam jest o co$ proszony, zachowuje
sie jak skapiec. Lamie swoje obietnice i jest nielojalny. Podczas bitwy,
dopdki nie wyciagniete zostang miecze, jest odwazny i wydaje rozkazy,
kiedy jednak zaczyna si¢ walka jedyng taktyka, na jaka go sta¢, jest
pokazanie wrogowi nagich posladkéw.”!

Na Boga, wspominanie $mierci zawsze powstrzymywalo mnie
przed zajmowaniem si¢ przyjemnostkami, podczas gdy jej ignorowanie
powstrzymuje jego przed moéwieniem prawdy. Nie zlozyt przysiegi
Mualiji, zanim mu sowicie nie zaplacono, dopiero wtedy zapomnial o
swej religii.

84. O doskonalosci Boga oraz kilka porad dla towarzyszy.

Zaswiadczam, ze nie ma boga oprécz Boga Jedynego. Jest On jeden i
nie ma zadnych towarzyszy. Istnieje wiecznie, nic nie istniato przed Nim
i Jego istnienie nigdy nie dobiegnie kofica. Zadna wyobraznia nie moze
obja¢ Jego cech, zaden umyst nie moze pojac Jego natury. Niemozliwe
jest poddanie Go jakiemukolwiek podziatowi. Zadne oko nie moze Go
yjrzec, zaden umysl nie moze Go sobie wyobrazic.

O stworzenia Boga, czerpcie nauki z jasnych przykladéw i korzystajcie
z napomnien i ostrzezen, jakby $mier¢ juz trzymala was w swym
uscisku i jakbyscie juz maszerowali ku miejscu przeznaczenia kazdego
czlowieka. ,, Kazdej duszy towarzyszy popedzajacy i swiadek”,* pierwszy
doprowadzi jg przed oblicze sadu a drugi zaswiadczy o jej uczynkach.
W raju istniejg rézne warstwy i ré6zne miejsca pobytu, a jego granice s3
nieskonczone, ci, ktorzy do niego trafig, zostang w nim na zawsze i nigdy
nie do$wiadczg starosci ani niedostatku.

85. Przygotowania do Zzycia wiecznego poprzez wykonywanie
nakazow Boga.

Bog zna tajemnice serc oraz gleboko skrywane mysli. Jego wiedza
obejmuje wszystko. Ma pelng wladze i kontrole nad wszelka rzecza.

' Imam Ali odnosi si¢ w tym miejscu do incydentu kiedy podczas bitwy Siffin stanat

naprzeciw Amra, a ten, by ratowa¢ skore, obnazyt sie, pokazujac poéladki, na co
zgorszony Imam odwrdcil sie i darowal Amrowi zycie.
32 Koran, 50:21.
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Kazdy z was powinien robi¢, co do niego nalezy zanim dosiegnie go
$mier¢, wykorzystujcie swéj czas, zanim go stracicie. Poki macie oddech
w piersi, zbierajcie zaopatrzenie na swe ostateczne miejsce pobytu.

O ludzie, pamietajcie wiec o Bogu i o tym, czym nakazal si¢ wam
zajmowac¢ w swojej ksiedze. Pamietajcie o prawach i obowigzkach, jakie
na was nalozyt, nie stworzyl was bowiem bez powodu i nie pozostawil was
w niewiedzy. Wyjasnit wam, czym macie si¢ kierowa¢ w zyciu, wyznaczyl
jego dlugos¢, zestal wam , ksiege wyjasniajaca kazda rzecz”* i dat swemu
Prorokowi wystarczajaco duzo czasu, by sfinalizowa¢ Jego przestanie i
pouczy¢ was poprzez jego przyklad. Przedstawil wam wszystkie dowody,
obiecal nagrode¢ i przestrzegl przed karg. Korzystajcie wigc z danego
wam czasu, naprawiajcie zle uczynki i zatujcie grzechéw. Dni, jakie wam
pozostaly, s3 z pewnoscig krotsze niz dni, ktére spedziliscie, ignorujac
napomnienia i porady. Przestancie goni¢ za pragnieniami, zaprowadza
was bowiem na $ciezke podlosci i grzechu.

Najlepszym doradcg dla samego siebie i swoim najwigkszym
przyjacielem jest ten, kto jest postuszny Bogu, a najwigkszym oszustem
dla samego siebie i swoim najwiekszym wrogiem jest ten, kto jest Mu
niepostuszny. Ten, kto oszukal samego siebie, jest glupcem, a ten, ktérego
wiara jest bezpieczna, jest czlowiekiem, ktéremu mozna zazdroscic.
Szczesliwy jest ten, kto pobiera nauki od innych, a przegrany jest ten, kto
podazyl za swymi pragnieniami.

Wiedzcie, zehipokryzja wzgledem Boga jest rodzajem balwochwalstwa,
adotrzymywanie towarzyst wa podtym jest najskuteczniejszym sposobem
zapraszania do swego zycia szatana. Strzezcie si¢ klamstwa, odbierze
wam ono bowiem wiare. Czlowiek milujacy prawde otrzyma zbawienie
i godnos$¢, ktamca za$ zostanie ponizony. Wystrzegajcie si¢ zazdrosci,
niszczy ona wiare tak, jak ogien pochlania drewno. Nie zywcie do siebie
nawzajem wrogosci, doprowadzi was to do nieszcze¢écia. Pamietajcie, ze
ztudne nadzieje i pragnienia odbiorg wam rozum, sprzeciwiajcie si¢ im,
traktujac je jak oszustwa; ten, kto sie im poddaje, zostaje oszukany.

86. Cechy wierzacych.

O studzy Boga! Najbardziej ukochany przez Boga jest ten, kto
otrzymal sile stawienia czola swym pragnieniom, kto dostrzega powage

33 Koran, 16:89.
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i smutek zycia i kto czuje bojazn przed Panem. W sercu jego plonie
pochodnia, ktéra go prowadzi i gotowy jest na spotkanie $mierci. To,
co jest dalekie, uwaza za bliskie, to, co jest trudne, uwaza za latwe.
Patrzy i pojmuje, pamigta o Bogu i przyspiesza tempo swych uczynkdw.
Dazy do doskonatosci, ktérg pomaga mu osiggnaé Pan i kroczy $ciezka
poboznosdci. Przezwyciezyl swe pragnienia i wyzbyl si¢ wszystkich
zmartwien z wyjatkiem jednego. Porzucil towarzystwo ludzi podlych,
otwierajgc drzwi przewodnictwa i zamykajac drzwi zniszczenia.

Ujrzal on prawdziwg $ciezke i wkroczyl na nia; rozpoznat prawde i
przekroczyl glebokie wody, trzymajac si¢ najpewniejszego z uchwytow.
Jego zaufanie Bogu jest tak silne, jak promienie sforica, oddat si¢ stuzbie
Bogu, akceptujac wszystko, co stajenajego drodzeisam stalsie ptomykiem
$wiecacym w ciemnosci, ktory rozwiewa watpliwosci i prowadzi innych.
Kiedy przemawia, to po to, by wyjasni¢ rzeczywisto$¢; kiedy milczy,
to dlatego, ze przyjat prawde. Poniewaz wszystko czyni dla Boga, Bog
uczynil go jednym ze swych ludzi, jednym z fundamentéw wiary na
ziemi. Oparl on swe Zycie na sprawiedliwoéci, a pierwszym krokiem
sprawiedliwosci jest wykorzenienie ze swego serca pragnien, méwienie
prawdy oraz czynienie tego, co si¢ méwi. Nie omija zadnego dobrego
uczynku i opiera wszystko na Koranie, ktdry jest jego przewodnikiem i
przywodca, przyjmuje jego nauki i stosuje si¢ do nich.

Cechy ludzi niemoralnych

Inny czlowiek natomiast udaje osobe madra, lecz nig nie jest, przyswoit
sobie ignorancje od glupcow i falsz od oszustéow. Zastawia na ludzi putapki
klamstw, wykorzystuje Koran, wyjasniajac go tak, aby pasowal do jego
pogladéw i pragnien. Uspokaja sumienie ludzi, sprawiajac, ze powazne
grzechy wydaja im si¢ mate. Twierdzi, ze wystrzega sie watpliwosci i
ztych innowacji, podczas gdy w rzeczywistosci ptawi sie¢ w nich. Ma on
ludzki wyglad, jego serce jest jednak zwierzece. Nie rozréznia wlasciwego
kierunku, w ktérym powinien podaza¢ od falszu, ktérego powinien
unikag; jest jak martwy w ciele zyjacego.

O potomkach (Itra) Proroka

»Dokad wiec zmierzacie?”.** ,Jakze wiec mozecie by¢ odwréceni?”.

3 Koran, 81:26.
35 Koran, 6:95; 35:3.
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Ustawione zostaly sztandary, wskazéwki sg jasne, wzniesione zostaly
latarnie, wy jednak dalej tkwicie w chaosie. Co sprowadza was na
manowece, skoro macie posrod was potomkéw Proroka? Oni kieruja was
ku prawoséci, naprowadzajg was na wlasciwa droge i méwig wam prawde.
Szanujcie ich tak, jak szanujecie Koran i zwracajcie si¢ do nich, by ugasi¢
swe spragnienie wiedzy tak, jak zwierzeta gromadza sie przy wodopoju.

O ludzie, pamigtajcie o stowach ostatniego Proroka: ten sposrdd nas,
kto umarl, nie jest martwy. Nie méwcie o rzeczach, o ktérych nie macie
wiedzy, abyscie nie zaprzeczyli prawdzie; nie klo¢cie sie z tymi, przeciwko
ktérym nie macie Zadnych argumentéw. Czy nie wyjasnilem wam
pierwszej cennej rzeczy i nie zostawilem wam drugiej?** Ustanowitem
dla was standard wiary i pouczylem was o granicach tego, co jest
zakazane i dozwolone. Trzymajac si¢ sprawiedliwosci, zapewnilem wam
bezpieczenstwo i uczytem was, zaréwno stowem jak i czynem. Pokazatem
wam swoim przykladem etyke, ktéra powinniscie sie kierowac. Nie
wydawajcie wiec sadéw o tym, czego wasze oko nie widzi, a rozum nie
jest w stanie pojac.

O Umajjadach

Hegemonia Umajjadow bedzie trwa¢ wystarczajaco diugo, by ludzie
zaczeli mysled, ze bedzie trwac wiecznie i ich tyrania nigdy nie dobiegnie
konca. Nie jest to jednak prawda; przyjemnosci, ktorymi sie teraz ciesza,
sg jak kilka kropli, ktore spadty na ich jezyk, ale ktére beda musieli w
koncu wyplu¢.

87. O zbaczaniu z prawidlowej sciezki.

Wiedzcie, ze Bég nie usunal zadnego tyrana nie dajac mu najpierw
nieco czasu i okazji do zmiany i nie polepszyl sytuacji Zadnego
ludu bez dania mu czasu préby i trudnosci. Nieszczescia, jakich juz
doswiadczyliscie, powinny by¢ dla was wystarczajaca naukg, niestety, nie
kazdy kto posiada mézg jest madry, nie kazdy, kto posiada uszy, potrafi
stuchac i nie kazdy, kto posiada oczy, widzi rzeczywistos¢.

Zastanawiaja mnie ludzie, ktérzy wprowadzajg do religii falszywe
idee i nie podazajg za naukami Proroka ani nie biorg przykladu z jego
nastepcy. Nie wierza w to, co skryte i nie trzymaja si¢ z dala od zla.

% Imam odnosi si¢ tu do hadisu, w ktérym Prorok powiedzial, ze zostawia swojej

spolecznos$ci dwie cenne rzeczy: Koran oraz Ahlul Bejt.
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Kieruja si¢ watpliwymi ideami i oddajg si¢ zadowalaniu swoich pragnien.
Uwazaja za dobre wszystko to, czego pragna, a za zte wszystko, czego nie
lubig. Przy rozwigzywaniu problemdéw opieraja si¢ na swojej ograniczonej
wiedzy, nawet w kwestiach religijnych kazdy z nich zachowuje sig,
jakby byl swoim wlasnym Imamem i uwaza, ze wszystkie decyzje, jakie
podejmuje sg wlasciwe i majg oparcie w islamie.

88. Czasy Swietego Proroka.

Bog wystal Proroka, kiedy od wystania poprzednich prorokéw mineto
wystarczajaco duzo czasu, by ludzie zapadli w drzemke, zapominajac
o swych obowiazkach wobec Boga i siebie. Ludzko$¢ przeszia przez
wieki nieszczeg$¢ i wojen, i §wiat pograzony byt w ciemnosci. Wszystkie
sztandary prawdy i przewodnictwa popadly w zapomnienie i pojawily sie
oznaki destrukcji i ruiny. Swiat stal sie smutnym miejscem zamieszkania
dla ludzkosci, petnym strachu i przemocy.

Czerpcie wigc nauki z historii czlowieka, niech zycie waszych ojcow
bedzie dla was ostrzezeniem przed przyjmowaniem ich stylu Zycia, za
ktéry beda musieli odpowiedzie¢. Na moje zycie, nie ming¢lo migdzy nimi
a wami duzo czasu, a mimo to nic was to nie nauczylo. Powtarzam wam
doklfadnie to samo, co im méwil Prorok i wasza reakcja jest taka sama,
jak waszych ojcéw. Nie otrzymujecie niczego, czego oni byli pozbawieni
i nie oczekuje si¢ od was niczego nowego. To, czym staraja sie was zwie§¢
oszusci, jest niczym dlugi cien, ktéry w koncu zniknie.

89. Atrybuty Boga i pewne porady.

Chwata Bogu, ktéry jest znany. mimo tego Ze nie jest widziany,
ktéry dokonal aktu stworzenia bez potrzeby zastanawiania sig, ktory
istnial, zanim zaczely istnie¢ niebiosa i ich zaslony, ciemna noc,
spokojny ocean, gory, drogi, doliny czy jakiekolwiek inne stworzenie.
On stworzyt wszystko, co istnieje i jest tego stworzenia Panem. Slonce i
ksigzyc poruszajg si¢ zgodnie z Jego wola, zamieniajac terazniejszo$¢ w
przesztos¢. Ustalil On cechy wszystkich stworzen oraz ich zaopatrzenie,
zna ich mozliwosci oraz wszystko, co czynia. Wie dobrze, kiedy powotane
zostaly do istnienia i kiedy nadejdzie ich kres.

Mimoswegoogromnegomilosierdzia,ukarze Onsrogoswoichwrogow,
a przyjaciot obdarzy wszelkimi blogostawienstwami, mimo surowosci
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Jego kar. Upokarza On kazdego, komu wydaje sie, ze moze Mu si¢ rownac
i prowadzi do zniszczenia kazdego, kto okazuje Mu wrogos¢. Tym zas,
ktérzy Mu ufajg i polegaja na Nim, obdarza swa faska, dajac kazdemu
kto, Go szczerze prosi i nagradzajac kazdego, kto jest Mu wdzieczny.

O ludzie, osgdzajcie samych siebie, zanim zostaniecie osadzeni i
wazcie swoje czyny, zanim zostang one zwazone, korzystajcie z okazji,
dopoki ja posiadacie. Poddajcie si¢ Jego woli, zanim $mier¢ odbierze
wam ku temu sposobno$¢. Pamietajcie, ze jesli wy sami nie bedziecie
pracowac nad sobg, nikt wam nie pomoze ani wam nie doradzi.

90. Chutba al-Aszbah.
Opis Boga

Chwata Bogu, ktory nie traci nic poprzez hojnos¢ ani nie zyskatby
nic poprzez jej zaniechanie, w poréwnaniu z ludzmi, ktérych majatki
zmniejszaja si¢ poprzez rozdawanie i ktdrzy uwazani sg za podtych, jesli
nie pomagaja innym. Jest On dobroczynca, ktérego blogostawienstwa sa
nieograniczone i od ktorego zalezy byt wszystkich stworzen. Przeznaczyt
on kazdemu z nich jego zaopatrzenie i nauczyl, jak osiagaé Jego
zadowolenie. Jest On tak szczodry, ze jego laska obejmuje réwniez tych,
ktérzy o nig nie prosza. Nie mial On poczatku i nic nie istnialo przed
Nim i nie ma réwniez konca, by co§ mogto istnie¢ po Nim. Nie dosiega
Go zaden wzrok i nie wplywa na Niego czas ani zmiany okolicznosci.
Nie zajmuje tez Zadnego miejsca, z ktérego mogtby przemieszczac sie w
drugie. Jego hojnosci nie zmniejszytoby nawet rozdanie wszystkich dobr
wydobywanych z ziemi oraz oceanu, Jego zasoby nie ulegng wyczerpaniu.

Atrybuty Boga opisane w Koranie

Jesli chcecie zrozumie¢ Jego atrybuty, czytajcie Koran i uczyncie z
niego swoj przewodnik. Wiedzcie, Ze szatan sklania was do zdobycia o
Bogu wiedzy, jakiej nie zawiera Koran i o jakiej nie wspominal Prorok ani
czysci przewodnicy. Pozostawcie taka wiedze i nie prébujcie zrozumie¢
tego, co jest poza zasiegiem ludzkiego rozumu; pamigtajcie, ze silnie
ugruntowanymi w wiedzy sg ci, ktérzy akceptuja ograniczenia swego
umystu w poznaniu tego, co skryte. Nie tracg oni swego czasu ani energii,
probujac zrozumied to, czego zrozumie¢ nie moga. Nie umniejszajcie
wiec wielkosci Boga, probujac zatrzymac Go w granicach swego rozumu,
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inaczej mozecie znalez¢ sie posrdd tych, ktérych czeka zniszczenie.
Gdyby nawet wyobraznia starala si¢ poja¢ Jego nature; gdyby umyst,
uwolniwszy sie od wszelkich ztych mysli, staral sie¢ przenikna¢ Jego
glebie i gdyby serce staralo si¢ pozna¢ Jego rzeczywistos¢, ich wysitki
skonczylyby sie niepowodzeniem. Czlowiek zmuszony jest do zdania
sobie sprawy z tego, ze subtelnos$¢ Boga wymyka sie wszelkim prébom
zrozumienia.

O stworzeniu Boga

Bog stworzyl wszechswiat bez przygotowanego wczesniej modelu i
bez wzoru dostarczonego przez kogo$ przed Nim. Objawil swdj majestat
i madro$¢ poprzez cudowno$¢ i zlozonos$¢ natury. Fakt, ze kazde
stworzenie w naturze zalezne jest od wyzszej sity sktania nas do uznania
Jego istnienia. Wszystko, co stworzyl, stanowi argument na Jego korzys¢;
nawet male nieme stworzenia $§wiadczg o Jego wielkosci w tak jasny
sposob, jakby potrafily méwic i prowadzg nas do wniosku, ze to On jest
stworzycielem wszystkiego.

Boze, za$wiadczam, ze kazdy kto, poréwnuje ci¢ do stworzen,
przypisujac ci ich czesci ciala i cechy, nie zapoznal si¢ wystarczajaco z
wiedzg na twdj temat, a jego serce nie nabralo przekonania, ze jeste$
jedynym, wyjatkowym i nieposiadajacym towarzyszy. Tak jakby nie
styszeli oni stow czcicieli bozkoéw, ktérzy zdajac sobie sprawe ze swego
bledu, powiedzieli: ,Na Boga! My bylismy z pewnoscia w jawnym bledzie,
kiedy stawialiémy was na réwni z Panem $wiatéw”.”” W bledzie s3 ci,
ktérzy poréwnujg cie do swych bozkéw, w swej wyobrazni nadajac ci
cechy stworzen lub twierdzac, ze posiadasz cialo lub inne ograniczenia.
Ktokolwiek poréwnuje cie do stworzen, twierdzi, ze jest co$ tobie réwne;
a kto twierdzi, Ze co$ jest tobie rowne, zaprzecza jawnym faktom oraz
temu, co jest zapisane, stajac si¢ niewierzagcym. Wyobraznia i rozum nie
s3 w stanie ci¢ ogarnac¢inie sposob zamkna¢ ci¢ w granicach pojmowania.

O najwie¢kszej doskonalosci w stworzeniu Boga

Dla kazdej stworzonej rzeczy ustalil pewne ograniczenia, jej miejsce w
porzadku rzeczy oraz kierunek, w ktérym zmierza. Nic nie sprzeciwia si¢
Jego woli, poniewaz zalezy od niej wszystko we wszech$wiecie. Dokonat

37 Koran, 26:97-98.
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On aktu stworzenia bez potrzeby przemyslenia, bez fazy planowania, bez
prob ani pomocy i nie byto to wynikiem Jego ukrytego kaprysu. Cale
stworzenie powotane zostalo do zycia z Jego nakazu i poktonito sie Jemu
w akcie poddania sie Jego woli bez ociggania si¢ czy opdzniania. Nadat
On wszystkiemu spdjno$¢, wyznaczyl granice i podzielil na grupy wraz
z ich szczegolnymi wlasciwosciami. Tak wygladat Jego akt stworzenia,
ktore uksztattowal w najpigkniejszy sposob zgodnie ze swym zyczeniem.

Rozmiescit On rézne szerokosci, wglebienia i wzniesienia niebios,
dzigki ktérym Jego aniolowie z fatwoscia zstepujag na ziemie, przynoszac
ludziom Jego nakazy i powracajg z zapisem ludzkich czynéw. Stworzyt je,
kiedy wszechswiat byl jeszcze w formie gazu, nastepnie nadal im forme,
zamykajac wszelkie szczeliny i utrzymuje caly ten system dzigki swojej
mocy. Stonice wyznacza w nim dzien, a ksiezyc noc, a Bog wprawia je w
ruch, ustalajac fazy ich wedréwek umozliwiajacych zaréwno oddzielenie
dnia od nocy, jak i rozréznienie pdr roku. Zawiesit na niebie gwiazdy i
planety ozdabiajace je swoim pigknem i wyznaczyt dla kazdego z tych
obiektéw jego miejsce i ruch, ktére widzimy z ziemi.

Opis aniotow

Nastepnie Bog stworzyl anioly, aby zamieszkiwaly niebiosa oraz
wyzsze warstwy Jego krélestwa i umiescil je w wolnych miejscach i
peryferiach wszech$wiata, a ich glosy wyslawiajace Go przenikaja calg
przestrzen. Oprocz tych glosow, ktére ogluszalyby ludzi, gdyby tylko
mogli je stysze¢, jest ich jasne $wiatlo, ktore oslepitoby ludzi, gdyby
tylko mogli je ujrze¢. Stworzyt On anioty o réznych ksztattach i réznych
cechach. Sg one w stanie przemierza¢ przestworza, gloszac Jego chwale
i znajac swa pozycje, nigdy nie roszczac sobie pretensji do cech boskich.
Nie twierdzg, ze majg zdolnos¢ tworzenia, ,,s3 tylko stugami otoczonymi
szacunkiem, ktérzy nie wyprzedzaja Go w stowie, ale dzialaja na Jego
rozkaz”.*®® Uczynil je powiernikami swego objawienia i wystal je do
prorokow, aby przekazaly im Jego nakazy i zakazy. Stworzyt je w taki
sposob, aby nie targaly nimi watpliwosci, Zaden z nich nie schodzi wiec
z drogi, jaka zostala mu wyznaczona. Jest On dla nich przewodnikiem,
a ich serca wypelnione sa pokora i pokojem. Ich istnienie nie jest
obcigzone grzechem i nie wplywa na nie zmiana dnia i nocy. Sila ich

3% Koran, 21:26-27.
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wiary powstrzymuje je przed watpliwosciami i wolne sg od zazdrosci czy
wrogosci. Nie dopuszczaja do siebie ztych mysli, ktére odciggalyby ich
od celu ich stworzenia.

Niektére z nich umieszczone zostaly ponad chmurami, inne w
goérach, inne w wiecznych ciemno$ciach. Inne natomiast przeniknety
glebiny ziemi niczym biale flagi, ktore przeszyly przestrzen i powiewaja
na lekkim wietrze. Sg tak zajete czczeniem Boga, Ze zapominajg o
czymkolwiek innym i nie oczekujg nic od nikogo z wyjatkiem Jego.
Doswiadczyly one Jego wiedzy i ugasily swe pragnienie w zrédle Jego
milodci. W sercach ich zadomowita si¢ bojazn przed Nim, ktdra sklania
ich do nieustannej czci i pokory. Nie maja one w sobie Zadnej dumy i nie
pozwalaja sobie widzie¢ swych czyndéw i zalet jako waznych. Nie ogarnia
ich ospalos¢, nie zmniejsza si¢ ich taknienie Boga ani nadzieje w Nim
pokladane. Ich jezyki nigdy nie ustajg w wychwalaniu Pana glosem,
ktory nigdy nie ucicha, czesci ich ciala wciaz oddaja si¢ modlitwie. Nie
kuszg ich zadne przyjemnosci, ktére moglyby odwies¢ je od ich misji. W
swej milosci do Boga zwracaja sie do Niego, podczas gdy inni zwracaja
sie do stworzen, z serc ich nigdy nie znika nadzieja ani boza bojazn.
Nie sg dumne z siebie ani ze swoich czynéw i szatan nie jest w stanie
sprawi¢, by zwatpily w swego Pana. Nie ma pomiedzy nimi emocji, ktdre
podzielilyby ich miedzy soba. Nie ma nawet skrawka nieba, w ktérym
nie byloby aniota modlacego sie do Pana Swiatéw lub wykonujacego Jego
nakazy. Im wigcej si¢ modla, tym bardziej wzrasta ich wiedza o Nim i
wiara w Niego.

O stworzeniu ziemi

Bog rozprzestrzenil ziemi¢ posrod wzburzonych fal naktadajacych sie
jednana druga i wytwarzajacych piane. Ciezar ziemi przyttoczyl w koncu
wode, ktora uspokoita sie i poddata sie sile nacisku. Po uspokojeniu sie¢
wody Bog ustanowil gory, zktérych wyplynely strumienie, plynace przez
doliny i niziny. Reszta wzburzonej wody zostala uwigziona we wnetrzach
gor, ktére utrzymujg ziemie w ryzach. Bég zapewnit wtedy wiejacy wiatr
dla mieszkancédw ziemi, ktérych nastepnie stworzyl, aby rozeszli sie po
niej. Ziemia pozbawiona strumieni nie zostala pozostawiona bez wody,
Bog bowiem zebral wode w chmurach i pozwolil jej rozlewa¢ sie na
ziemig, jak z dojonej wielbladzicy. Ziemia, ktéra t¢ wod¢ otrzymywala,
zaczela wydawac roslinnos¢, ktora ja upigkszata i stala si¢ srodkiem
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zaopatrzenia dla ludzi i zwierzat. Bog uksztattowal ziemig¢ w taki sposob,
by ludzie mogli si¢ po niej przemieszczad, dajac im sposoby znajdowania
drogi i okreglania kierunku.

O stworzeniu czlowieka

Kiedy wszechmocny Pan uczynit ziemi¢ mozliwa do zamieszkania
przez zywe istoty, wybral Adama, pokdj z nim, jako pierwsze i najlepsze
ze stworzen i umiedcil go w raju, udostepniajagc mu wszelki pokarm i
powiadamiajgc, co sposrdd niego jest mu niedozwolone. I chociaz zostat
ostrzezony przed konsekwencjami zblizenia si¢ do owej rzeczy, Adam
zblizyt sie do niej. Bég wiedzac juz wczesniej, co si¢ stanie, zeslal go na
ziemi¢ po przyjeciu jego skruchy, aby zaludnit ja swym potomstwem i
stal sie dowodem Pana dla innych stworzen. Po $mierci Adama Bég nie
pozostawil jego potomkéw w ciemnosci bez przewodnika, wysylajac w
kazdej erze prorokéw i powiernikéw bedacych z Nim w facznosci az do
wyslania Proroka Muhammada, pokéj z nim i jego potomstwem, ktéry
sfinalizowal ten proces.

Bog przeznaczyl kazdemu jego zaopatrzenie, niektorym wiecej
niz innym, aby poprzez bogactwo lub niedostatek wystawi¢ na probe
ich wdzigcznos¢ i cierpliwos¢. Do ludzkiego do$wiadczenia dodat
réwniez problemy i nieszczgsécia, pokoj i bezpieczenstwo oraz rado$¢ i
przyjemnosci. W podobny sposéb przeznaczyl im tez rézne dlugosci
zycia, niektérym dluzsze niz innym, kazdy z nich jednak zakosztuje
$mierci.

Zna On sekrety ludzi, ktorzy probujg je skry¢, styszy ich szeptane
rozmowy, zna najbardziej skryte mysli, najglebsza zawartos¢ serc. Zna
doskonale miejsce zamieszkania nawet najmniejszych insektéw, styszy
samotne placze kobiet i odglosy krokéw. Zna kazdy budzacy si¢ do zycia
kwiat i jame¢ kazdego zwierzecia czy to w gorach, czy w dolinach. Wie,
gdzie zyje kazdy komar, zna miejsca, z ktérych wyrastaja najmniejsze
galazki i miejsca, przez ktdre przemieszcza si¢ nasienie w fonach. Wie o
kazdej chmurze i o kazdej kropli deszczu, jaka z niej spadnie; o kazdym
ziarnku piasku przenoszonym przez wiatr. Zna miejsca zniszczone przez
powodzie, odciski insektdw na piasku, kazde ptasie gniazdo i kazdg ptasia
piesn. Wie w ktdrych muszlach kryja si¢ perly, co lezy na dnie oceanu,
zna wszystko, co skryte pod ostong nocy i wszystko, na co pada blask
dnia. Zna On kazdy odcisk stopy, kazdy ruch, echo kazdego dzwieku,
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kazdy ruch ust, wage kazdej czasteczki, smutek kazdego serca; wszystko
na tej ziemi jest Mu dokladnie znane.

Nic nie powstrzymuje Go przed utrzymywaniem i ochrong calego
systemu jaki stworzyt, nie meczy Go dbanie o swoje stworzenia. Jego
milosierdzie i blogostawienstwa dosi¢gaja wszystkich, cho¢by nawet nie
byli za nie wdzieczni.

Moj Boze, zastugujesz na najwigksze pochwaly i najwyzszy szacunek.
W kim innym mialbym poktada¢ swe nadzieje? Boze, nie moge
podzigkowac ci inaczej, jak tylko nie wystawiajac nikogo oprocz ciebie,
jakze moglbym wystawia¢ ludzi badz inne stworzenia, zwracam sie ku
tobie, ku twemu milosierdziu i przebaczeniu. M6j Boze, stoi przed tobg
ten, ktéry wierzy, ze nie ma boga précz ciebie i nikt procz ciebie nie
zastuguje na postuszenstwo. Nikt prdcz ciebie nie moze zaspokoi¢ mej
tesknoty i mych potrzeb, obdarz mnie wigc swa taska i nie pozwdl mi
wyciagna¢ mych rak ku komu innemu niz ku tobie. ,,Zaprawde, Ty jeste$
nad kazdg rzeczg wszechwladny!”*

91. Kiedy ludzie zebrali si¢ by zlozy¢ mu przysiege wiernosci.

Zostawcie mnie i znajdzcie kogo$ innego. Nadeszly czasy cigzkie i
pelne bardzo zlozonych probleméw. Zgromadzily si¢ nad nami czarne
chmury i coraz trudniej jest rozpoznaé, kto jest kim. Pamietajcie,
ze jesli zgodze sie obja¢ kalifat, to nie bede rzadzil zgodnie z niczymi
pragnieniami ani naciskami. Jesli zostawicie mnie, to bede jak kazdy z
was, bede stuchat tego, kogo wybierzecie i bede doradcg zamiast wladca.

92. Po zwyciezeniu Charydzytéw w bitwie pod Nahralan.

Chwala niech bedzie Bogu, polozylem kres rewolcie, ktérej prawie
nikt nie chcial stawi¢ czola. Pytajcie mnie, zanim mnie stracicie;
przysiegam na Boga, w ktdrego rekach jest moje zycie, ze nie ma pytania
dotyczacego wydarzen od teraz do Dnia Sadu, na ktdre nie bytbym w
stanie wam odpowiedzie¢. Moge powiedzie¢ wam o grupach, ktére beda
zwodzi¢ ludzi ze stusznej drogi, moge powiedzie¢ wam, kto bedzie ich
przywodcami, miejsca, w ktorych si¢ osiedlg oraz ktérzy z nich zostang
zabici, a ktoérzy umrg $miercig naturalna. Jesli nie skorzystacie z mojej
wiedzy teraz, to kiedy dotkng was nieszczgscia i cigzkie proby po mojej

3 Koran, 66:8.
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$mierci, ludzie ktoérych bedziecie pytaé, beda milcze¢ ze spuszczonym
wzrokiem. Bedzie to w czasie, kiedy spadng na was wojny i wasze dni
beda si¢ dluzy¢ z powodu utrapien, jakie bedg przynosi¢, Bég jednak da
zwyciestwo tym poboznym, ktdrzy posrdd was przezyja.

Pamietajcie, ze grzechiwystepek zwykle wkradajg si¢ do spoleczenstwa
w szatach dobra i cnoty, ujawniajac swe prawdziwe oblicze dopiero, kiedy
ich zadanie jest skonczone i moga juz si¢ wycofa¢. Ich konsekwencje
jednak pozostajg, jak huragan uderzajac w jedne miasta, a omijajac inne.

Za najwigksze nieszczescie, jakie was spotka, uwazam Umajjadow,
sami sg $lepi, ale maja zdolnos$¢ prowadzenia widzacych ku grzechowi.
Tyranizowaé beda cale spoteczenstwo, jednak ich najwiekszymi
ofiarami bedg konkretni ludzie. Pod ich rzgdami pobozni bedg ciezko
doswiadczani, podli za$ odnosi¢ beda sukces. Na Boga, po mojej $mierci
Umajjadzi beda dla was najgorszymi z oprawcow, jak gryzaca wszystkich
nieokielznana wielbladzica, ktéra nie dajac si¢ wydoié, kopie wszystkich
swymi kopytami. Pozostawig posrod was tylko tych, ktdérzy sa dla nich
uzyteczni i tych, ktérzy im nie szkodza. Nie spoczna, dopoki nie uczynia
was swymi niewolnikami i beda dazy¢ do zniszczenia wszystkich
sztandaréow prawdy i przewodnictwa. Ahlul Bejt nie beda mie¢ z ta
tyrania zadnego zwiazku. Bég doprowadzi jednak ich tyranie ku koncowi
poprzez ludzi, ktorzy ich poniza, poddadzg ich srogiej karze, strachowi
i beda mieli dla nich jedynie miecz. W tym czasie Kurejszyci beda sobie
zyczy¢ za ceng calego $wiata, zeby mogli znalez¢ mnie chociaz na krotka
chwile i poprosi¢ mnie, abym przyjal od nich wszystko to, czego teraz
odmawiaja mi nawet czesci.

93. Chwala Boga i pochwala prorokéw.

Chwata Bogu, ktérego nie moze dosiegnac¢ wyobraznia ani intelekt,
ktéry istnieje od zawsze i zawsze istnie¢ bedzie.

Bog przechowal swych prorokéw w najlepszych miejscach
przechowania, z ktérych wyprowadzal ich poprzez urodzenie ze
szlachetnych przodkéw i w czystych fonach. Kiedy ktéry$ z nich
odchodzil z tego $wiata, kolejny zajmowal jego miejsce, podejmujac
misj¢ utrzymania religii Boga. Ta linia przekazu dotarta wreszcie
do Muhammada, pokéj i blogostawienstwa Boga niech bedg z nim i
jego potomstwem. On réwniez pochodzil od szlachetnych i prawych



72 Nahdz al-Balagha

przodkéw, z linii, z ktérej pochodzilo wielu innych prorokdéw. Jego
potomstwo jest najlepszym z potomstw, jego réd najlepszym z rodéw,
wielce szanowanym i powazanym, bedacym drzewem, ktdérego galezie
znajduja si¢ wysoko i ktérego owoce s3 trudne do zdobycia. Jest on
przywoédca dla poboznych i §wiatlem dla szukajacych, lampag oswietlajaca
droge do prawdy, jasng gwiazda rozjasniajaca ciemnosci. Jego charakter
jest prawy, jego zachowanie jest przykladem, jego mowa jasno pokazuje
réznice miedzy prawda a falszem, a jego decyzje sg sprawiedliwe. Bog
zestal go, kiedy $wiat pozostal bez proroka i ludzie coraz bardziej
popadali w bfad i ignorancje.

Niech Bdg bedzie dla was milosierny! Dzialajcie zgodnie z jasnymi
znakami, doprowadzg was bowiem do bezpieczenstwa i blogostawienstw.
Pamigtajcie, ze ksiggi sg otwarte i anioly zapisuja wasze czyny. Poki wasze
ciala cieszg si¢ zdrowiem, wasze jezyki wolnoscig, rébcie z nich wlasciwy
uzytek, okazujcie skruche i spetniajcie dobre uczynki.

94. Ludzie w czasie ogloszenia misji Proroka.

Bog zestat Proroka, kiedy ludzie mieszali prawde z falszem i popadali
w ignorancje i zamieszanie. Ich arogancja zamieniata ich w glupcéw, stali
sie porywczy, niestabilni i przesadni. Prorok uczynil wszystko, co byto
W jego mocy, by zaprosic¢ ich do $ciezki prostej, udzielajac im szczerych
porad, dzielac sie swa madroscia i dajac najlepszy przyklad.

95. Pochwala Swigtego Proroka.

Chwata Bogu, przed ktérym nic nie istnialo i ktéry bedzie istnie¢
zawsze. Nic nie jest ponad Nim i nic nie jest Mu réwne.

Miejsce, w ktérym zestany zostal Prorok, jest najlepszym z miejsc i
pochodzi on od szlachetnych i prawych przodkéw. Zwracaja si¢ ku niemu
serca ludzi sprawiedliwych. Poprzez niego Bdég zakonczyl lata wasni
i ustanowil braterstwo miedzy wierzacymi. Poprzez niego odzyskaty
godno$¢ ponizane warstwy spoleczenstwa. Jego mowa jest jasna, a jego
milczenie jest rownie wymowne co mowa.

96. Napomnienie dla ludzi Kufy.

Chociaz Bog daje tyranom nieco czasu, zawsze przychodzi ich kres.
Zaden z nich nie ucieknie od sprawiedliwosci.
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Na Boga, Mualija zwyciezy was nie dlatego, ze ma wigksze prawa niz
wy, ale dlatego, ze jego ludzie spiesza ku zlu swego przywodcy, podczas
gdy wy ociagacie si¢ w stuchaniu swojego przywddcy. Zazwyczaj ludzie
poddawani sg uciskowi przez swych wladcow, ja jednak doswiadczam
niesprawiedliwoéci ze strony moich ludzi. Wzywalem was do walki,
ale nie stawiliscie si¢. Ostrzegalem was, ale nie stuchaliscie. Wzywatem
was otwarcie i skrycie, ale nie odpowiedzieliscie mi. Udzielalem wam
szczerych rad, ale nie przyjeliscie ich. Wasza obecno$¢ nie rdézni sie
niczym od nieobecnosci. Dziele si¢ z wami stowami madrosci, ale
uciekacie od nich, doradzam wam, ale ignorujecie mnie. Przekonuje
was do walki z ludzmi, ktérzy czyhajg na wasze zycie, ale rozchodzicie
sie zanim skoncze mowic i oszukujecie si¢ nawzajem w swoich radach.
Jesli wyjasnie wam prawde o poranku, juz wieczorem wrocicie do mnie
ze swym falszem. Jeste$cie niczym ciata pozbawione rozumoéw, kazdy z
was pragnie czego innego i nie stuchacie si¢ nikogo. Wasz przywodca
jest postuszny Bogu, ale wy nie jeste$cie postuszni jemu, podczas gdy
przywddca Syryjczykow przeciwstawia sie¢ Bogu, ale jego ludzie s mu
postuszni. Powinienem zamieni¢ dziesi¢ciu z was na jednego cztowieka
Mualiji.

O ludzie Kufy, doswiadczytem trzech waszych gléwnych wad oraz
dwdch cech, ktorych nie posiadacie: jestescie glusi chociaz macie uszy,
niemi cho¢ macie jezyki i slepi cho¢ macie oczy; nie jestescie ani dobrymi
pomocnikami w walce, ani dobrymi przyjaciétmi w potrzebie. Jestescie
jak wielblady bez pasterza, z ktérych kazdy biegnie w inng strone. Wiem,
ze kiedy wojna nabierze pelnego rozmachu, uciekniecie ode mnie jak
kobieta, ktérej odkryto jej nago$¢, chociaz dobrze wiecie, Ze jestem na
drodze waszego Pana i Jego Proroka.

Patrzcie na ludzi Domu Proroka. Podazajcie za nimi gdyz nie
pozostawia was nigdy bez wskazania wam wlasciwego kierunku i
nigdy nie poprowadza was ku zgubie. Powstancie, kiedy oni powstaja,
badzcie cierpliwi, kiedy oni s3 cierpliwi, nie wychodzcie przed nich i nie
pozostawajcie za nimi w tyle.

Widzialem towarzyszy Proroka i zaden z was ich nie przypomina.
Spedzali oni swe dni z kurzem na twarzy, a noce poklaniajac sie w
modlitwie, majagc wcigz na uwadze Dzien Sadu i znak poklonu na
czotach. Na wspomnienie Boga zalewali si¢ tzami i trzesli si¢ w bojazni,
jak gatezie na wietrze.
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97. Tyrania Umajjadow.

Na Boga, bedg oni rzadzi¢ az zamienia kazdy zabroniony przez Boga
czyn w dozwolony, az ztamia kazda swa obietnice, az ich tyrania zagosci
w kazdym domu, chacie i namiocie. Ich czyny zwieksza¢ beda ich
podlos¢ i ludzie beda rozpaczaé zaréwno z powodu zaniku religii, jak i z
powodu strat materialnych. Nawet w momentach, kiedy beda oni chcieli
by¢ wobec swych poddanych fagodni, zachowywac si¢ beda jak panowie
ponizajacy swoich niewolnikéw, wy za$ bedziecie narzekad na nich za ich
plecami, ale przytakiwa¢ im w ich obecno$ci. W tych cigzkich czasach,
kiedy Bog da wam pewien okres spokoju i bezpieczenstwa, badzcie za
to wdzigczni, kiedy dotyka¢ was bedg nieszczescia, badzcie cierpliwi.
Pamietajcie, ze ludzi bogobojnych czeka wielki sukces.

98. Zachowywanie dystansu do $wiata.

Chwala Bogu za wszystko, co juz przemineto i niech pomoze nam w
tym, co dopiero si¢ wydarzy. Proémy Go, aby zachowat zdrowie naszych
cial oraz naszg wiare.

O stworzenia Boga! Zachowujcie dystans do tego $wiata, ktory zuzyje
was 1 porzuci, nawet jesli nie chcecie si¢ z nim rozsta¢. Pamigtajcie, ze
jestescie niczym podrdznicy, a zachowujecie sig, jakbyscie dotarli juz
do celu. Jakze mala jest odleglos¢ od celu, jesli podroznik skupiony
jest na nim i $wiadomie ku niemu zmierza. Nie goncie wiec za
przepychem tego $wiata i jego stawg, nie zapominajcie sie w jego pieknie i
przyjemnosciach i nie rozpaczajcie z powodu jego nieszcze$¢ — wszystko
to bowiem przeminie. Kazdy etap tego zycia ulega zmianie, kazdej osobie
przeznaczona jest $mier¢. Czy w historii waszych przodkéw nie ma dla
was nauki? Czy nie widzicie, ze wasi przodkowie nie wracaja do Zycia
a ci, ktorzy jeszcze zyja, nie pozostaja tu na zawsze? Czy nie widzicie
réznorodnosci kondycji ludzkiej? Gdzie$ oplakiwani sg zmarli, gdzie
indziej pocieszani sg zywi, kto$ cierpi w chorobie, kto$ inny odwiedza
chorych, kto§ wydaje swe ostatnie tchnienie, kto$§ goni za $wiatem,
kiedy $mier¢ goni za nim, kto$§ zapomina chociaz nie jest zapomniany, a
potomkowie kroczg §ladami przodkdw.

Kiedy popelniacie grzechy, pamigtajcie o $mierci, ktéra niweczy
wszelkie przyjemnosci, niszczy wszelkie pragnienia, proscie Boga o
pomoc w wypelnianiu swych obowiazkéw i badzcie Mu wdzigczni za
wszystkie blogostawienstwa.
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99. Swiety Prorok i jego potomkowie.

Chwala Bogu, ktéry rozdzielil swe blogostawienstwa pomiedzy
wszystkie stworzenia. Prosze Go o pomoc we wszystkich moich
sprawach, jak i o pomoc w wypelnianiu obowigzkéw, jakie On nakiada.
Zaswiadczam, ze nie ma boga précz Niego i ze Muhammad jest jego
prorokiem. Wyslal go, aby dostarczyl ludziom Jego przestanie i nakazy
oraz by przypominal ludziom o Nim. Wypetnit on te misje z najwieksza
szczero$cia i przezyl swe zycie na $ciezce prostej. Pozostawil nam
standardy, ktérych trzymanie si¢ zapewnia pozostanie w ramach religii.
Ten, ktéry wam o nich przypomina, rozwaza wszystko uwaznie zanim
wypowie si¢ w danej kwestii, rozwaza konswekwencje kazdego czynu
i kiedy zdecyduje sie na cos, czyni to pewnie i szybko.” Kiedy jednak
wreszcie zdecydujecie si¢ na postuszenstwo mu, $mier¢ zabierze go od
was; Bog da wam jednak kolejnych, ktérzy beda zy¢ tak diugo, jak Bog
bedzie chcial, az w koncu zesle wam tego, ktory zbierze was wszystkich
razem i rozjasni panujace wsrod was zamieszanie. Nie pokladajcie
oczekiwan w tym, ktéry nie powstaje i nie traccie nadziei w tego, ktdry
jest ukryty, by¢ moze chce on was prowadzi¢ ku Bogu, ale nie pozwala
mu na to zbyt mala liczba oddanych zwolennikéw.

Pamietajcie, ze potomkowie Proroka s3 jak gwiazdy na niebie,
kiedy jedna zachodzi, inna wschodzi, by rozjasni¢ wasza droge. Bog
udoskonalil wigc swe blogostawienstwa dla was i wyjasnil wam to, co
chcieliscie zrozumiec.

100. Niestalos¢ czasu.

Chwata Bogu, Pierwszemu, przed ktérym nie istnialo nic i ktéry
bedzie istnie¢ zawsze. Zaswiadczam, Ze nie ma boga oprocz Niego,
za$wiadczam to skrycie i otwarcie, sercem jak i jezykiem.

O ludzie, nie pozwolcie sie zwies¢ ku wystapieniu przeciwko mnie
i nie podwazajcie tego, co do was mdéwie. Pamietajcie, Ze to, co do was
mowig, jest przestaniem od Proroka, ani on nie byt ktamcg, ani ja nie
bytem nieuwazny, stuchajac go.

Widze przed sobg czlowieka z Syrii, ktéry sam zboczyl ze $ciezki i
sprowadza z niej innych. Wyslal on swoje wojska w kierunku Kufy.

“ Imam Ali ma tu na myféli siebie samego.
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Kiedy juz wszyscy zrezygnuja z przeciwstawiania si¢ mu, jego arogancja
nie bedzie znala granic i rozpocznie si¢ tyrania, jakiej nie znaliscie.
Pograzeni bedziecie w kompletnym chaosie i wojnach, po cigzkich
dniach nadchodzi¢ beda bezlitosne noce. Grzech i wystepek beda tak
wszechobecne jak zapadajaca ciemno$¢ lub glebiny moérz. Kufa pograzy
sie wkoncu we krwiizniszczenizostang zaréwno najezdzca, jak i podbici.

101. Dzien Sadu.

Tego dnia Boég zgromadzi wszystkich ludzi, od tych z zamierzchlej
przesztosci do ich ostatnich potomkéw, aby otrzymali swa zaplate.
Pograzeni beda w strachu, a ziemia bedzie sie trza$¢ pod ich stopamiiw
najlepszej sytuacji beda ci z nich, ktérzy znalezli oparcie dla swych stép
i miejsce na oddech.

Przyszle problemy

Po moim odejsciu problemy, jakie na was spadng, beda niczym
ciemna noc, nikt nie stawi im czofa i nikt ich nie przezwycie¢zy. Nadejda
w mgnieniu oka i z pelng moca. Wywolaja je ludzie, ktérych ataki beda
bezlitosne, a tymi, ktorzy sie im sprzeciwia, beda ludzie, na ktérych
pyszatki patrzg z gory i z pogarda, nieznani na ziemi, ale dobrze znani
w niebie.

O Basro, biada ci, czeka ci¢ wojna, w ktorej zaden pyt nie podniesie si¢
z ziemi i nie rozlegnie si¢ zaden halas, ale twoi mieszkancy stang przed
krwawg rzezig i pustoszacym glodem.

102. Dystans do $wiata.

O ludzie, patrzcie na zycie tego swiata z perspektywy kogos, kto sie go
wyrzekl. Na Boga, niedlugo ten §wiat wyrzeknie si¢ swoich mieszkancow
i wpedzi w rozpacz tych, ktérzy szukajg w nim bezpieczenstwa.
Okolicznodci i zdarzenia, ktorych czlowiek juz doswiadczyl, nigdy nie
powrdcg i nikt nie wie, co przyniesie mu przyszto$¢. Przyjemnosci tego
$wiata mieszajg si¢ ze smutkiem i zalem, sita i odwaga ludzi zamienia sie¢
w stabo$¢ i ospalo$é. Przepych tego $wiata nie powinien was pociagac,
nic z niego nie pozostanie i w niczym wam nie pomoze.

Niech Bog blogostawi tego, ktéry oddaje sie glebokim rozwazaniom i
kontemplacji prowadzacym go do ujrzenia rzeczywistosci: ze wszystko,
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co widzimy na tym S$wiecie szybko przestanie istnie¢ a to, co ma
przynies¢ zycie wieczne, juz istnieje. Kazda rzecz przeminie, a to, czego
oczekujemy, jest blizej niz nam si¢ wydaje.

Medrcemjestten, ktoznaswoja warto$¢, gtupcemzasten, ktojejniezna.
Bog pozostawia takie osoby samym sobie, btadza one bez przewodnika
i zbaczaja z prostej $ciezki. Gdy wzywane sg do pozyskiwania dobr tego
$wiata, dokladajg wszelkich staran, gdy jednak wzywane sa do uczynkéw
przynoszacych korzys¢ jedynie w przysztym zyciu, staja si¢ ospale tak,
jakby ich obowigzki ograniczaly si¢ tylko do tego swiata.

O ludzie! Nadejdzie czas, kiedy islam zostanie wywrécony do gory
dnem tak, jak wywraca si¢ do géry dnem garnki. Bog bedzie was chronit
przed niebezpieczenstwami, nigdy jednak nie oszczedzi wam prob. Czy
nie pamietacie Jego stow: ,,Zaprawde, w tym sg znaki, a my doswiadczamy
ludzi”*

103. Ludzie przed misja Proroka i jego wykonanie tej misji.

Zaprawde, Bog wyznaczyl Muhammada - pokdj i blogostawienstwa
z nim i jego potomstwem - na proroka, kiedy nikt sposréd Arabéw
nie posiadal Ksiggi ani nie otrzymal objawienia. Wraz ze swymi
zwolennikami zmuszony byl odpiera¢ ataki tych, ktérzy wystapili
przeciw niemu, prowadzac ludzi ku ich zbawieniu i zachecajac do
przyjecia prawdy, zanim zabierze ich $mier¢. Kiedy ludzie nie mogli w
pelni zrozumie¢ jego przestania lub tracili entuzjazm, zawsze poswigcal
im wystarczajaco uwagi i przemawiat do nich stowami, ktére rozumieli.
Byly jednak réwniez osoby, ktére catkowicie zamknely swe umysty i
serca. Prorok ukazat w koncu wszystkim ich cel i kierunek i pomogt im
w ich osiggnieciu, a ich sytuacja polepszyta sie.

Na Boga, razem z Prorokiem nie szczedzitem wysitkow w gloszeniu
religii i obronie jej przed wrogami i nigdy nie okazalem w tym stabosci
czy lenistwa; dzi$ tak samo oddzielam dobro od zta i prawde od falszu,
aby z chaosu wylonilo si¢ $wiatlo.

104. Pochwala Proroka, Umajjadzi i funkcja Imamow.

Bog wyslal Muhammada, aby zaswiadczyl o Nim, przynidst

41 Koran, 23:30.
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ludziom dobre wiesci oraz ostrzezenie. Byt on najlepszym ze stworzen,
zaréowno w dziecinstwie, jak i jako dorosty czlowiek. Jego charakter byl
piekniejszy niz kogokolwiek innego i nikt nie mdgt si¢ z nim réwnac¢ w
jego szczodrosci.

O Umajjadzi, mogliscie obja¢ wladze, wykorzystujac stabos¢ i chciwos¢
tych, ktérzy zarzadzali krajem. Dla niektorych ludzi rzeczy zakazane
s3 najbardziej pozadane i ekscytujace, podczas gdy rzeczy dozwolone
nie wzbudzaja w nich Zadnego zainteresowania. Wasza wiladza bedzie
jednak jak cien - jej czas jest jasno wyznaczony. Mogliscie po nig siegnac,
poniewaz nie byla dostatecznie chroniona i byliScie w stanie posigs¢
wszystko, po co wyciagali$cie rece. Wasze miecze odstraszaly innych,
podczas gdy przeciw wam nikt nie §mial doby¢ miecza.

Wiedzcie jednak, ze kazda krew zostanie pomszczona, a o kazde
prawo kto$ si¢ w konicu upomina. Nikt nie moze uciec przed Bogiem,
kazdy stanie przed Jego obliczem. Przysiegam na mojego Pana, ze
niedlugo wszystko, co posiadacie, wpadnie w rece waszych wrogow.
Pamietajcie, ze najlepsze oko to te, ktore widzi rzeczywisto$¢, a najlepsze
ucho to te, ktdre styszac dobrg rade, przyjmuje ja.

O ludzie, przyjmujcie nauki od tych, ktérzy czynia to, co glosza i
czerpcie wiedzg¢ ze zrédel wolnych od zanieczyszczen. Nie polegajcie na
swym braku wiedzy i nie podazajcie za swymi pragnieniami, bowiem
ludzie, ktérzy tak czynia, bladza od jednego grzechu do drugiego i
pretenduja do tego, co lezy poza ich zasiggiem. Bdjcie si¢ wiec Boga i
nie zano$cie swych skarg do ludzi, ktérzy nie s3 w stanie wam pomdc,
rozwia¢ waszych watpliwosci ani zwolni¢ was z waszych obowigzkow.

Imam nie ma obowigzkéw innych niz te, ktére zostaty nalozone na
niego przez Boga - przekazywac ostrzezenia, dobre rady, ozywia¢ droge
Proroka, wprowadzaé prawo i porzadek i dawa¢ ludziom to, co im sie
nalezy. Spieszcie wigc do wiedzy, zanim jej zrédlo stanie si¢ trudno
osiggalne i zanim odwiodg was od niej wasze pragnienia. Zniechecajcie
ludzi do czynienia zta, najpierw jednak sami od zla si¢ odwrdccie.

105. Islam.

Chwata Bogu, ktéry ustanowit islam i uczynit go tatwym go dla ludzii
dal mu wewnetrzna site przeciw tym, ktdrzy staraja si¢ go zniszczy¢. Bég
uczynit go zrodtem pokojuibezpieczenstwa dla tych, ktorzy go przyjmuja,
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zrodtem argumentéw dla tych, ktérzy o nim moéwia, swiadkiem dla
tych, ktérzy walcza z jego pomoca, $wiattem dla tych, ktérzy poszukuja
o$wiecenia, madroscig dla tych, ktérzy chca odrdzni¢ dobro od zla,
naukg dla tych, ktorzy szukajg szczerej rady, Zrodtem zbawienia dla tych,
ktéry o nim $wiadczg, wewnetrznej sity dla tych, ktérzy pokladaja w nim
zaufanie, zrédlem przyjemnosci dla tych, ktérzy za nim podazaja oraz
tarczg dla tych, ktorzy cierpliwie znosza trudy zycia.

Jest najjasniejsza ze wszystkich $ciezek, ktorej zasady sg zrédlem
godnosci, a praktyki sposobem na przebudzenie dla tych, ktérzy krocza w
ciemnosciach. Ci, ktorzy ta $ciezka podazajg, przescigajg si¢ wzajemnie w
czynieniu dobra i gotowi sg na spotkanie §mierci ze spokojem i honorem.
Ten $wiat jest dla nich miejscem, w ktérym przygotowuja si¢ na Dzien
Sadu, a raj jest ich miejscem przeznaczenia.

Prorok pokazal droge poszukujacym i ulatwil im odnalezienie
prawdy. Mdj Panie, jest on twoim godnym zaufania powiernikiem,
twoim $wiadkiem w Dniu Sadu, twoim namiestnikiem i postancem
przynoszacym twoje milosierdzie ludzkosci. M6j Boze, nagrédz go
obficie w swej sprawiedliwosci i obdarz go wielkimi blogostawienstwami.
Wynies to, co przekazal ludziom ponad wszystkie inne $ciezki, uhonoruj
go, gdy przybedzie do ciebie i daj mu miejsce blisko siebie. Boze, w Dzien
Sadu zgromadz nas wokdt niego, aby$my nie byli posréd zawstydzonych
ani ponizonych; odwracajacych sie od prawdy ani famigcych obietnice;
zwiedzionych na manowce ani tych, ktérzy na nie zwodza.

O ludzie, B6g w swej fasce obdarzyt was taka pozycja, ze nawet wasi
studzy sa szanowani przez wzglad na was, a wasi sasiedzi sa dobrze
traktowani. Szanuja was nawet ludzie wysokiej rangi, nad ktérymi nie
macie zadnej wladzy. Wy jednak widzicie, jak tamane sg zobowigzania
wobec Boga, ale nie martwi was to, chociaz oburzacie si¢ na famanie
obietnic wobec waszych przodkéw. Przyszly do was nakazy Boga, ale
powierzyliscie je zloczyncom i tyranom, ktérzy nie posiadajg wiary i
opierajg swe Zycie na spelnianiu swoich pragnien. Przysiegam na mego
Pana, ze nawet jesli rozprosza oni prawdziwych muzulmanéw po catym
$wiecie, by zachowa¢ swoja wladze, Bog zbierze ich z powrotem w dniu
ich ostatecznego upadku.

106. Podczas jednego z dni bitwy Siffin.

Widzialem, jak rozpraszacie si¢ i uciekacie z pola bitwy. Zostaliscie
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otoczeni przez niezorganizowanych i niewyszkolonych wiesniakéw i
beduinéw z Syrii, mimo Zze jestescie wodzami Arabéw pochodzacymi
z powazanych klanéw. Odetchnalem jednak, gdy w koncu zobaczylem
was, jak otaczacie ich tak, jak oni otoczyli was i sprawiacie, ze wycofuja
sie ze swych pozycji, celujagc w nich strzalami i wldczniami, az ich
przednie linie zaczely osuwac si¢ na tylne, niczym spragnione wielbtady
wpadajace jeden na drugiego przy wodopoju.

107. O czasach prob.

Chwala Bogu, ktéry moze by¢ zrozumiany i rozpoznany przez
studiowanie Jego stworzen; ktoéry zajmuje miejsce w ich sercach,
dostarczajgc im silnych dowodéw. Stworzyt On wszech§wiat bez
koniecznosci planowania i przygotowan, ktdre sa charakterystyczne dla
stworzen, nie za$ dla Stworcy. Jego wiedza przenika wszelkie tajemnice i
dociera do najgtebszych zakamarkéow ludzkich mysli.

Bog wybral Proroka z linii wezesniejszych prorokéw, aby byt zrédlem
madrosci i o§wiecenia oraz przewodnikiem dla btadzacych. Byl on jak
podrézujacy lekarz, dobrze przygotowany i zaopatrzony do leczenia
Slepoty serc, gluchoty uszu i niemoty jezykéw wszedzie tam, gdzie jego
pacjenci cierpieli na te przypadtosci. Wielu ludzi nie skorzystalo z jego
$wiatla, wolac pozosta¢ w ciemnosciach, skryte sekrety zostaly jednak
rozpoznane przez tych, ktérzy umieja patrze¢, zastony zostaly zdarte i
jasne znaki ukazaly si¢ przed tymi, ktorzy ich szukali.

Zadziwia mnie, ze wielu z was zachowuje si¢ niczym ciata pozbawione
ducha, niczym modlacy si¢ pozbawieni wszelkich cndt, niczym kupcy nie
interesujacy sie zadnym zyskiem. Wygladacie, jakbyscie byli §wiadomi, a
jednak pograzeni jestescie w drzemce, jestescie obecni cialem, lecz wasze
umysty bladzg gdzie$ w oddali, wasze oczy sa otwarte, a jednak jestescie
Slepi, macie uszy, lecz jestescie glusi, poruszacie ustami, a jednak nie
macie glosu.

Widze, ze falsz zadomowil si¢ miedzy wami i rozprzestrzenia
sie coraz bardziej, poddajac probie wasza wole przeciwstawiania sig
mu. Na jego czele stoi odstepca od naszej $ciezki nie szczedzacy sit w
propagowaniu klamstw. Kiedy nadejdzie dzien, jedynie garstka z was
pozostanie na wlasciwej drodze. Czy nie widzicie, gdzie prowadzi
was wasze zachowanie? Czy nie widzicie, ze padacie ofiarg oszustwa?
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Pamiegtajcie, ze kazdy czas ma wyznaczony koniec, a na kazde dzialanie
jest reakcja, trzymajcie si¢ wiec swego przywddcy i niech serca wasze
beda uwazne. Stuchajcie go i przekazujcie dalej jego stowa, wyjasniajace
wszelkie watpliwosci.

ZYo i ignorancja buduja swoje fortece, zwigksza si¢ chaos i uciszane
sa nawolywania do czynienia dobra. Ludzie pomagaja sobie nawzajem
w popelnianiu grzechdéw, zapominajac o religii i jednocza si¢ w
rozpowszechnianiu ktamstw i w niecheci do prawdy. W takich czasach
dzieci staja si¢ dla rodzicéw zrédtem gniewu zamiast spokoju, rosna
szeregi ludzi podlych, a sprawiedliwych pozostaje zaledwie garstka.
Ludzie staja si¢ niczym wilki, a ich przywddcy niczym wyglodniale
zwierzeta pozerajace S$rednie warstwy spoleczenstwa i zabijajace
biednych. Prawda zostaje odrzucona, falsz dumnie podnosi swoja glowe,
a ludzie udajg grzecznosé¢, w sercach jednak zywiac do siebie nienawis¢.
Cnotliwos¢ staje si¢ rzadkos$cig a rozwigzlo$¢ norma, islam za$ staje sie
niechciang szata wywracang na drugg strone.

108. Majestat Boga, $mierc i Dzien Zmartwychwstania.

Wszystko ze swej natury poddaje si¢ Jemu i wszystko dzieki Niemu
istnieje. Jest On pokrzepieniem dla biednych, zZrédtem godnosci dla
ponizanych, silg dla stabych i schronieniem dla uciskanych. Styszy On
kazdego méwigcego i zna sekret kazdego milczacego. Zyjacy polegaja na
Nim, a martwi do Niego powracaja.

O Boze, nikt nie potrafi ci¢ opisa¢, nikt bowiem nie moze ciebie
dostrzec. Nie powolales stworzenia do zycia z samotnosci ani dla
korzysci. Ten, ktorego chwytasz nie moze od ciebie uciec; ten, ktdry sie
tobie sprzeciwia, nie umniejsza twojej wladzy tak, jak nie powigksza jej
ten, kto jest tobie postuszny. Choc¢by nawet cztowiek nie zgadzat si¢ z
twoim wyrokiem, nie moze go zmieni¢; cho¢by odwracat sie od twoich
nakazow, nie jest w stanie zZy¢ bez ciebie. Kazdy sekret jest ci znany, kazdy
brak jest dla ciebie obecnoscia.

Jeste$ wieczny i nie masz kresu, jeste§ celem, przed ktérym nie
sposob uciec, wszystko jest pod twoja kontrolg i wszystko do ciebie
powrdci. Chwala ci! Jakze wielki jest twdj wszechswiat, a jednak jakze
maly w préwnaniu z twoja wielkoscig. Jakze zadziwiajace jest twoje
stworzenie, ktére mamy przed oczyma, a jednak jakze skromne jest ono
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w préwnaniu z twoim majestatem, ktérego nie widzimy. Jakze faskawe sa
twoje blogostawienstwa dla nas w tym zyciu, a jednak jakze nieznaczne
$3 w poréwnaniu z twoimi nagrodami w zyciu wiecznym.

Umiescite§ swe anioly w swych niebiosach wysoko ponad ziemia.
Rozumiejg cie¢ one lepiej niz jakiekolwiek inne stworzenie i sa tobie
najblizsze. Nie byly nigdy wledzwiach ani wlonach, nie zostaly stworzone
»Z marnej wody”,** nie wplywa na nie przemijanie czasu, ich pragnienia
skupione s3 na tobie i nie zaniedbujg stuzby tobie. Gdyby zdaly sobie
sprawe z pelni twego majestatu, pokornie unizylyby sie, winigc sie za
nieoddanie ci czci, na jaka zastugujesz.

Chwala tobie Panie, Stwoérco godny czci. Stworzyle$ raj bedacy
miejscem uczty, pelnym jedzenia, napoi, najlepszych towarzyszy i stug,
palacéw posrod strumieni i ogrodéw. Nastepnie zsylales wystannikow,
by zapraszali ludzi do niego, oni jednak nie odpowiedzieli na wezwania
i nie wykazali zainteresowania. Przeciwnie, rzucili si¢ na przyjemnosci
tego $wiata jak na kawal migsa, zjednoczeni w swej miltosci do niego.

Kiedy czlowiek wpada w uwielbienie jakiej$ rzeczy staje sie $lepy na
jej wady, stronniczy i nie chce stucha¢ o niej niczego zlego. Pragnienie
przestania jego rozum i ucisza jego sumienie az w koncu staje sie stuga
obiektu swego uwielbienia, podazajac za nim gdziekolwiek si¢ on znajdzie
i nie stuchajac zadnych porad ani napomnien, nawet widzac przyklad
innych zaplatanych w te samg siec.

Smier¢, ktérg ludzie ignorujg przez cale swoje zycie, nieuchronnie
ich spotyka, zmuszajac do rozstania ze $wiatem, w ktérym czuli si¢ tak
szcze$liwi i bezpieczni i wkroczenia w §wiat, ktory zostal im obiecany.
Przejécie z jednego $wiata do drugiego wiaze si¢ z bolem $mierci i zalem
zmarnowanych okazji. Ogarnia czlowieka strach a jego twarz blednie,
traci zdolno$¢ mowy chociaz wciaz znajduje sie¢ wérédd swych bliskich,
ktérzy zgromadzili si¢ wokol niego. Mysli wtedy o zmarnowanym
zyciu, o bogactwie zgromadzonym w wyniku grzechu, ktére musi
pozostawi¢ po sobie innym - oni beda si¢ nim cieszy¢ a jego czekaja
konsekwencje. Zaczyna nienawidzie¢ wszystkiego co zgromadzil przez
cale zycie i zyczy¢ sobie by odebrali to ci, ktérzy mu tego zazdroscili.
Stopniowo traci réwniez zdolno$¢ stuchu, w dalszym jednak ciggu widzi
ludzi wokot siebie oraz ruchy ich ust, po czym $mier¢ dopelnia swego

4 Koran, 32:8; 77:20.



Przemowienia 83

dziefa odbierajac mu réwniez wzrok i wreszcie jego ducha, pozostawiajac
posrod jego bliskich same zwloki. Od tego momentu nie chcg oni juz
nawet podchodzi¢ blisko niego, zanosza go tylko do grobu i nie ujrza
go az do Dnia Zmartwychwstania, w ktorym wszystko dobiegnie kresu,
potomkowie dolacza do przodkéw i Bég przywroci wszystkich do
zycia. Ziemia tego dnia zatrzesie sig, gory zostang wyrwane ze swych
podstaw i porozrzucane wokol, rozbijajac si¢ o siebie. Bog odnowi ciata
zmartych i zbierze ich wszystkich razem, a nastepnie kazdy z nich
osobno bedzie musial rozliczy¢ si¢ nawet z najglebszych i najskrytszych
mysli. Zostang oni potem rozdzieleni na dwie grupy, z ktérych jedna
czeka nagroda a drugg kara. Ci, ktérzy byli postuszni otrzymajg swa
nagrode i beda wiecznie przebywac w Jego obecnosci w miejscu, ktorego
nie bedg musieli opusci¢, nie bedg znali strachu, niebezpieczenstwa ani
nieszczescia. Grzesznicy za$ znajda sie w najgorszym z miejsc gdzie beda
zupelnie bezbronni i otoczeni palagcym ogniem, od ktdrego nie sposéb
uciec. Cierpieniom ich nie bedzie konca i przebywac tam bedg na wieki.

O Proroku i jego potomkach

Traktowal on przepych tego $wiata z pogarda i niechecia, B6g bowiem
wynidst go ponad niskie aspekty Zycia, pozostawiajac je ludziom nie
majgcym szacunku do siebie samych. Odwracal si¢ wiec od tego $wiata,
ktéry nie zajmowal zZadnego miejsca w jego sercu i w ktérym nie miat
checi pozosta¢ na stale. Ostrzegal ludzmi przed konswekwencjami
uczynkow, zapraszat ich do raju i przekazywal im dobre nowiny.

O ludzie, wiedzcie, ze jesteSmy galeziami drzewa proroctwa,
przechowalnig boskiego przeslania, miejscem zstgpowania aniotéw,
zrodlem wiedzy i madrosci. Tych, ktorzy nas kochajg i podazajg za nami,
czeka milosierdzie, tych za$, ktérzy czuja do nas wrogo$¢, czeka Jego
gniew.

109. Islam, Koran i sunna.

Najlepszymi $rodkami zblizania si¢ do Boga dla tych, ktérzy Go
poszukujg, s3: wiara w Niego i Jego Proroka, doktadanie wysitku w Jego
sprawie bedace szczytem religii, ciagle potwierdzanie wyznania wiary,
odprawianie modlitwy, placenie zakatu bedacego obowigzkowym
podatkiem, post w miesigcu Ramadan bedacy tarcza przeciw bozemu
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gniewowi, pielgrzymka do Domu Boga podczas dni hadzdz oraz w inne
dni (umra), ktéra odsuwa ubdstwo i zmywa grzechy, szacunek dla rodziny,
zwigkszajacy majatek oraz dlugos$¢ zycia, skryte dawanie jalmuzny
zmniejszajace ludzkie wady, jawne dawanie jalmuzny chronigce przed
tragiczng $miercig oraz zyczliwo$¢ dla wszystkich, powstrzymujaca od
zhanbienia.

O ludzie, wspominajcie Boga i wyczekujcie tego, co obiecal
poboznym, Jego obietnice s3 bowiem zawsze prawdziwe. Podazajcie za
droga Proroka, jest to bowiem najlepszy sposob na zycie. Stosujcie sie
do jego przykladow, sa one bowiem najlepszym przewodnikiem. Uczcie
sie Koranu, jest to bowiem najszlachetniejsza z ksiag i starajcie sie go
zrozumie¢, jest on bowiem pokarmem dla duszy. Szukajcie ukojenia
w jego S$wietle, sprawia on bowiem, ze rozkwitaja serca. Recytujcie
go w piekny sposdb, zawiera on bowiem najpickniejsze z opowiesci.
Pamietajcie, ze czlowiek wyksztalcony, ktory nie opiera swych czynéw
na swej wiedzy, jest jak ignorant, ktéry nie chce wyjs¢ ze swej niewiedzy;
czlowiek taki ma przed Bogiem wigksza odpowiedzialno$¢ i jest bardziej
godny kary.

110. Ostroznos¢ wobec $wiata.

Przestrzegam was przed tym $§wiatem, ktory zwodzi was swa sfodkoscig
i pigknem, oferujgc natychmiastowe spelnienie pragnien. Wzbudza
podziw blyskotkami, przyozdobiony jest falszywymi nadziejami i
marzeniami nie do spelnienia, udekorowany jest oszustwem. Jego
przyjemnosci nie trwaja dtugo i nie daja wam ucieczki od jego cierpien.
Jest zwodniczy, szkodliwy, zmienny, ulegajacy zepsuciu, ograniczony,
niszczacy i podatny na zniszczenie. Kiedy ci, ktérzy go mituja, sg o krok
od spelnienia swoich pragnien, $§wiat zachowuje si¢, jak opisal to Bog:
»jak woda, jaka My spuszczamy z nieba. Miesza si¢ z nig roslinnos¢
ziemi, po czym staje si¢ zeschlym zielem, ktére rozrzucajg wiatry. Bog
jest nad kazda rzecza wszechwladny!”.*?

Kazdy czlowiek, ktdry cieszy si¢ przyjemnosciami tego S$wiata,
napotyka poézniej izy. Kazdy, komu tatwo przychodza rzeczy w tym
$wiecie, napotyka w koncu utrapienia. Ten $wiat zaprzyjaznia si¢ z
czlowiekiem o poranku, lecz juz wieczorem go nie rozpoznaje. Jedna z jego

4 Koran, 18:45.
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stron jest stodka i przyjemna, druga gorzka i bolesna. Ktokolwiek zazna
w nim sukcesu, musi zaznac tez tragedii. Ten, kto spedza noc w poczuciu
bezpieczenstwa, rankiem budzi si¢ zagrozony. Wszystko, co si¢ w tym
$wiecie znajduje, jest przejsciowe i wkrotce przepadnie. Nic w nim nie
pomoze cztowiekowi w zyciu wiecznym, z wyjatkiem dobrych uczynkow.
Ktokolwiek bierze z niego, malo zabezpiecza si¢, ktokolwiek czerpie z
niego garsciami, w rzeczywistosci zbiera to, co doprowadzi go do ruiny.
Jak wielu tych, ktérzy poktadali w nim nadzieje, zostalo zdradzonych; ilu
tych, ktérzy mu ufali zostalo przez niego opuszczonych; jak wielu tych,
ktérzy cieszyli sie w nim zaszczytami, popadio w zapomnienie; jak wielu
dumnych on ponizyl?

Jego wiladza jest zmienna, jego Zycie pelne jest przykrosci, jego
stodkosci pozostawiajg gorzki smak, jego jedzenie okazuje si¢ zatrute,
jego powigzania okazuja si¢ stabe. Zywe istoty stoja w nim wcigz w
obliczu $mierci, zdrowi stoja w obliczu choroby, mozni w obliczu utraty
pozycji, silni w obliczu porazki, bogaci w obliczu niepowodzenia, sasiedzi
w obliczu grabiezy.

Czy nie mieszkacie teraz w domach, w ktérych mieszkali przed
wami inni? Wielu z nich zylo dtuzej od was, pozostawili po sobie wigcej
$ladéw, mieli wieksze nadzieje i oczekiwania, byli liczniejsi i posiadali
potezniejsze armie. Jak bardzo oddali si¢ oni temu $wiatu i jak bardzo go
wielbili! Opuscili go jednak bez zadnego zaopatrzenia i przygotowania
do zycia wiecznego. Czy kiedykolwiek powiedziano wam, ze $wiat
wyciagnal do nich pomocng dlon, zaoferowal im zados¢uczynienie za
ich krzywdy lub pokazal im milosierdzie? Przeciwnie, wiecie, ze dotykat
ich nieszczesciami, byl dla nich bezlitosny, ponizal ich i hanbil, deptat
ich swymi stopami i wspomagal spotykajace ich krzywdy. Widzieliscie,
jak zle traktowal tych, ktorzy byli mu wierni i ktérzy za nim gonili, a
kiedy przyszto im go opusci¢, c6z datim jako pozegnalny prezent, oprécz
niespelnionych marzen, niezaspokojonych pragnien, rozczarowan i
przykrosci? Gdzie ich umiescil, oprocz waskiego i ciemnego grobu?
Widzac to wszystko, w dalszym ciggu pragniecie takiego zycia,
zadowoleni jestescie z tego, co ma wam do zaoferowania, czy wcigz go
pragniecie? Jakze straszne jest to miejsce dla tych, ktérzy nie spodziewali
sie w nim zadnych niebiezpieczenstw i pulapek. Wiecie przeciez, ze
jestescie $miertelnikami i bedziecie musieli go opusci¢ na zawsze.
Podczas gdy jestescie w nim, pamietajcie o przykladzie tych, ktérzy



86 Nahdz al-Balagha

mowili: ,,Ktdz jest od nas potezniejszy?”,* po czym skonczyli w grobach,
gdzie nikt na nich nie czekal ani nikt ich nie ugoscil. Ich sgsiadami
zostaly groby, zmurszale caluny i gnijace kosci — coz to za sgsiedzi,
ktérzy nie odpowiadaja, kiedy si¢ ich wzywa, nie pomagaja w potrzebie
i nie poruszajg ich cierpienia ludzi wokdt nich. Nie odczuwaja szczescia,
kiedy otrzymuja zyczliwo$¢ ani zalu, kiedy traktowani sa okrutnie.
Chociaz zgromadzeni s3 w malym miejscu, sg od siebie odseparowani;
sg blisko siebie, ale nie spotykaja si¢. Znosza si¢ nawzajem, obojetni
wobec siebie; nie widza Zadnego niebezpieczenstwa i nie majg nadziei
na obrone. Zamienili Zycie na ziemi na zycie pod ziemia, wygodne domy
na ciasne groby, towarzystwo bliskich oséb na samotnos¢, §wiatto na
ciemnos¢. Odchodza z tego $wiata tak, jak do niego przyszli: boso i nago.
Jak powiedzial Bég: ,Tak jak zapoczatkowaliémy pierwsze stworzenie,
tak tez je powtdrzymy, zgodnie z nasza obietnicy. Zaprawde, My tego
dokonujemy.”*

111.  Aniol Smierci i odejscie ducha.

Czy czujecie, kiedy Aniot Smierci wchodzi do domu, lub czy widzicie
go, kiedy zabiera czyje$ zycie? W jaki sposob zabiera on dusze dziecka
w lonie matki? Czy wchodzi on tam, czy tez dusza odpowiada na jego
wezwanie z pozwoleniem Boga? Jak ktos, kto nie moze opisac¢ takiej
istoty, mégtby opisa¢ Boga?

112. Swiat i ludzie.

Przestrzegam was przed $wiatem, jest on bowiem miejscem
niestabilnym, w ktérym nie znajdziecie diugotrwalego dobrobytu i
bezpieczenstwa. Przyozdobil sie¢ on pokusami i zwodzi tymi ozdobami
ludzi. Jest on domem, ktérego status jest niski w obliczu Boga. Jest
miejscem, w ktérym dozwolone miesza si¢ z niedozwolonym, dobro ze
zlem, zycie ze $miercig, stodkos¢ z gorycza. Bég nie zaaprobowat go dla
tych, ktérzy Go kochaja ani tez nie zaluje go dla swoich wrogéw. Cnoty sg
w nim rzadkie a grzechy fatwo dostepne. Zgromadzone majatki szybko
sie tu ulatniajg, wladza jest fatwo odbierana, ludzie z wyzszych sfer fatwo
staja si¢ tu nedzarzami.

4 Koran, 41:15.
4 Koran, 21:104.
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Jakiez dobro jest w domu, ktéry tak tatwo ulega zniszczeniu? Jakiez
dobro jest w czasie, ktéry konczy sie wraz z wyczerpaniem zaopatrzenia?
Jakiez dobro jest w zyciu, ktore mija jak szybka podroz?

O ludzie, badzcie postuszni Bogu, proscie Go o pomoc w wypelnianiu
waszych obowigzkéw i badzcie gotowi na §mieré nawet zanim was ona
wezwie. Zaprawde, serca bogobojnych ptaczg nawet kiedy si¢ oni $mieja i
odczuwajg duchowy niepokdj nawet kiedy sg szczesliwi. Nie uwazajg oni
siebie za waznych, nawet jesli caly swiat zazdrosci im blogostawienstw,
jakie otrzymali. Dlaczego zapominacie o $mierci, kultywujac w swych
sercach wygdrowane nadzieje? Ten $wiat posiadl was do tego stopnia, ze
zapomnieliscie o zyciu wiecznym. Cho¢ jeste$cie bra¢mi w religii Boga,
wasza podlos¢ podzielita was, w wyniku czego nie nosicie nawzajem
swych ciezaréw ani nie doradzacie sobie, ani nie wspomagacie si¢
finansowo, ani nie kochacie sie. Co si¢ z wami stalo? Zadowalajg was
marne przyjemnostki tego $wiata, a nie martwi was to, co tracicie
w przysztym zyciu. Utrata nawet malej ilosci ziemskich débr smuci
was tak bardzo, ze wida¢ to na waszych twarzach; tak jakby ten $wiat
mial pozosta¢ waszym miejscem zamieszkania a wasze majatki mialy
pozosta¢ przy was na zawsze. Przed ujawnieniem wad waszych braci
powstrzymuje was jedynie obawa, Ze oni réwniez ujawnig wasze wady.
Zmowiliscie si¢ w umilowaniu tego zycia i niedbalosci o Zycie wieczne,
wasza religia jest tylko na waszych jezykach, a nie w waszych sercach
i zachowujecie sig, jak czlowiek, ktéry nie musi w ogdle pracowac,
poniewaz jego pracodawca jest juz z niego zadowolony.

113. Poboznos¢ i zaopatrzenie na zycie wieczne.

Chwata Bogu, ktéry obdarza ludzi blogostawienstwami, za ktore
winni Mu s3 wdzigcznoé¢. Dziekujemy Mu zaréwno za taske, jaka nas
obdarza, jakizatrudnosci, ktéryminas doswiadcza. Prosimy Go o pomoc
w przezwyciezeniu serc, ktdre ociagaja si¢ w wypetnianiu Jego nakazéw,
ale spiesza ku temu, co im zabronione. Prosimy Go o wybaczenie naszych
grzechow, ktore doskonale zna i ktére zostaly opisane w Jego ksiedze,
ktdra nie pomija niczego. Pokladamy w Nim wiarg, jakby$my ujrzeli to,
co skryte na wlasne oczy; wiare, ktéra nie pozwala nam dodawa¢ Mu
towarzyszy i ktora oddala wszelkie watpliwosci.
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Zaswiadczamy, Ze nie ma boga, procz Boga Jedynego, ktéry nie ma
sobie réwnych; oraz ze Muhammad jest Jego stuga i wystannikiem. Te
dwa o$wiadczenia wznosza zaréwno nasze stowa, jak i nasze uczynki na
nieznane wczesniej wyzyny. Szala, na ktorej zostang one polozone, nie
pozostanie lekka; szala, z ktorej zostang zdjete, nie pozostanie ciezka.

O ludzie, doradzam wam poboznos¢, ktéra jest najlepszym
zaopatrzeniem na zycie wieczne i najlepsza ochrong przed grzechami;
doprowadzi was ona do raju. Rade te dat wam juz najlepszy z doradcéw
i najlepsi z ludzi przyjeli ja. Zaprawde, pobozno$¢ powstrzymuje
milujacych Boga przed wystepkiem i zacheca ich do modlitwy w nocy
i wypetniania swoich obowigzkéw w dzien, a modlitwa i wypelnianie
obowigzkéw przynosi im zadowolenie. Majg oni zawsze na uwadze
$mier¢ i dlatego daza ku dobrym czynom i z obojetnoscia traktuja
przyjemnosci tego Swiata.

Powtarzam wam, Ze ten $wiat jest miejscem zniszczenia, zalu,
cigglych zmian i lekeji. Jesli chodzi o zniszczenie - jest ono wszedzie
i dotyka kazdego, kazdy zyjacy zakosztuje $mierci, zdrowy doswiadczy
choroby, a kazdy bezpieczny stanie w obliczu zagrozenia. W swym
dazeniu do zniszczenia $wiat jest jak zartok, ktérego glodu nie sposéb
zaspokoi¢ lub jak pijak, ktorego pragnienia nie sposéb ugasic. Jesli chodzi
o zal - czlowiek gromadzi materialne dobra, z wiekszosci ktérych nawet
nie skorzysta i buduje domy, w ktérych nie bedzie mieszkal dtugo; po
czym udaje si¢ do swego Pana, nie mogac zabra¢ niczego ze sobg. Jesli
chodzi o zmiany - widzicie jak budzacy litos¢ biedak bogaci si¢ tak, ze
staje sie obiektem zazdrodci, a bogacz biednieje tak, ze zaczyna budzi¢
lito§¢. Bogactwo opuszcza ludzi, a nieszczg$cia odwiedzajg ich chetnie.
Jesli chodzi o lekcje — widzicie czlowieka u progu sukcesu, ktorego nagle
zabiera $mier¢; nie dane mu ani osiggna¢ tego, czego pragnal ani tez zy¢
dluze;j.

Chwata niech bedzie Bogu, jakze zdradliwe sg przyjemnosci tego
$wiata, proby ugaszenia w nim pragnienia skutkujg jeszcze wiekszym
pragnieniem, a jego cien obiecujacy ochlode pali goracym storicem. Nie
mozna ucie¢ tu od $mierci ani przywrocic¢ przeszlosci. Dobry Boze, jakze
blisko sg zywi umarlych, gdyz do nich zmierzajg; i jakze daleko sg umarli
od zywych, gdyz nie moga do nich powrdéci¢. Nie ma kary gorszej niz
kara Boga ani nagrody lepszej niz Jego nagroda. W tym $wiecie wszystko,
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co mozna uslyszec jest lepsze niz to, co mozna zobaczy¢; podczas gdy
w zyciu wiecznym to, co mozna zobaczy¢ jest lepsze niz to, co mozna
uslysze¢. Badzcie wigc zadowoleni z tego, co styszycie zamiast z tego,
co widzicie.** Wiedzcie, ze to, czego jest malo w tym zyciu, ale duzo
w przyszlym, lepsze jest niz to, czego duzo jest w tym zyciu, ale mato
w przysztym. Czesto mata ilo$¢ przynosi korzys¢, duza za$ powoduje
strate. Pamietajcie, ze dobry Bog zezwolil wam na wiecej rzeczy niz wam
zabronil, stroncie wigc od tej malej ilosci na rzecz duzej iloci tego, co
wam dozwolone. Bég gwarantuje wam zaopatrzenie i nakazuje wam
spetnia¢ dobre uczynki, nie wywyzszajcie wiec dazenia do tego, co
macie zagwarantowane, ponad dazenie do tego, co wam nakazano. Wy
jednak popadacie w watpliwos¢ i zachowujecie sie, jakby najwazniejsze
bylo gromadzenie tego, co juz wam zagwarantowano. Spieszcie wigc ku
dobrym uczynkom i pamietajcie o $mierci, bowiem stracony majatek
mozna odzyska¢, ale zycia nie. Zmarnowane okazje moga powrdci¢
wielokrotnie, czasu jednak odzyska¢ nie sposob. Mozna mie¢ nadzieje
na przyszto$¢, przeszlos¢ jednak jest juz za wami. A wigc ,,Bojcie sie
Boga bojaznig Jemu nalezng i nie umierajcie inaczej, jak tylko bedac Mu

catkowicie poddanymi”.*’

114. Modlitwa o deszcz.

O Panie, z braku deszczu nasze gory i ziemia wysychaja, nasze bydlo
jest spragnione i miota si¢ od aki do Iaki w poszukiwaniu wody. Panie,
zlituj sie nad nimi i nad ich jekiem na wyschnietych pastwiskach. Boze,
wyszlidmy z naszych domostw, aby modli¢ sie do ciebie w czasie, gdy
rujnuje nas susza i opudcily nas deszczowe chmury. Tylko ty jestes
nadzieja dla zawiedzionych i pomoca dla tych, ktorzy jej szukaja.
Wzywamy cig, gdy wiekszo$¢ ludzi stracila nadzieje, chmury odmawiajg
nam swojego deszczu i nasze zwierzeta umierajg. Nie karz nas za nasze
grzechy i obdarz nas swym milosierdziem poprzez zestanie deszczu
przywracajacego zycie roélinnosci.

Boze, daj nam deszcz, ktdry ozywi wyschnieta ziemie i przyniesie
plody w postaci obfitych zniw i galezi petlnych owocéw. Niechaj stabi
odzyskaja sily, niech nasze miasta rozkwitaja, niech nasze strumienie

“  Badzcie zadowoleni z dobrej nowiny o zyciu wiecznym zamiast z tego, co widzicie na
tym Swiecie.
¥ Koran 3:102.
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plyna, a nasze zwierzeta maja si¢ dobrze. Zeslij nam jeden cigzki deszcz
za drugim, niechaj nie bedzie btyskawic i grzmotéw bez deszczu, niechaj
nie bedzie chmur nie dajacych wody, niech dotknieci susza znéw
otrzymaja twoje blogostawienstwa. Zaprawde, ty zsylasz deszcz po tym,
jak ludzie porzucili wszelka nadziej¢ i obdarzasz swoja taska, ty jeste$
najlepszym opiekunem.

115. 'Wspomnienie dawnych towarzyszy.

Bog wyslal Proroka, by wzywat ludzi do prawdy i byt dla nich
swiadkiem. Przekazal on Jego przestanie bez zadnych pomylek ani
pominiec i walczyt z Jego wrogami bez wahania ani wymodwek. Jest on
przywoédca tych, ktérzy sa sSwiadomi Boga i przewodnikiem tych, ktérzy
szukaja zrozumienia.

Gdybyscie wiedzieli to, co ja wiem na temat tego, co przed wami
skryte, wyszlibyscie ze swych doméw, lamentujac nad swymi grzechami
i bijac si¢ w zalobie; i pozostawiliby$cie swe majatki bez opiekunéw ani
dziedzicow. Nikt z was nie myslatby o niczym innym, jak tylko o swoim
losie. Wy jednak zapomnieliscie o tym, czego was nauczono i wydaje sie
wam, ze jeste$cie bezpieczni przed tym, przed czym was ostrzezono, w
wyniku czego popadliscie w zamieszanie. Chcialbym, by Bég oddzielit
mnie od was i przywroécil mi moich godnych towarzyszy; byli oni
madrzy, uczciwi i odrzucali bunt i grzech. Kroczyli $ciezka Boga, ktora
doprowadzila ich do wysokich pozycji w zyciu wiecznym.

Strzezcie si¢! Obejmie nad wami wladze¢ mlody nikczemnik z Banu
Thaqif, ktéry bedzie przywlaszcza¢ sobie wasze dobra. Czyz nie tak, o
Aba Ladhaha?*

116. O skapcach.

Nie wydajecie swego majatku wimie tego, ktory was nim obdarzytinie
ryzykujecie Zycia w imig tego, ktdéry je wam dal. Inni szanuja was dzigki
Niemu, wy jednak nie szanujecie Jego. Bierzcie przyklad z tych, ktorzy
zamieszkiwali wasze domy przed wami oraz ze §mierci waszych bliskich.

% Wedlug komentatoréw, takich jak Sejjid ar-Radi i Ibn Abil-Hadid jest to proroctwo na
temat Hadzdzadza ibn Jusufa Thaqafiego, zarzadcy Iraku podczas kalifatu Abd al-Malika
ibn Martana; stowo al-Ladhaha odnosi si¢ wedtug nich do insekta, ktérego ugryzienie
spowodowalo jego $mier¢.
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117. Pochwala wiernych towarzyszy.

Jestescie pomocnikami prawdy i bra¢mi w wierze. Jestescie dla siebie
nawzajem tarczg w czasach nieszcze¢$¢. Moi przyjaciele, jestescie mi blizsi
niz wszyscy inni ludzie. Z waszg pomocg walcze z wrogami i utrzymuje
porzadek. Udzielajcie mi wigc bez wahania swego wsparcia na jakie
zastuguje.

118. Do mieszkancow Iraku.

Kiedy po bitwie Siffin wojska Muatiji zaczely atakowac inne pozycje,
Imam postanowit wystac ekspedycje wojenng, aby sie tym zajgc.
Mieszkaricy Iraku poczgtkowo nie odpowiedzieli na jego wezwanie, po
czym stwierdzili, ze wyruszq jedynie jesli sam Imam wyruszy z nimi, na
co on odpowiedziat:

Co si¢ z wami dzieje? Czy nie ukazano wam drogi prostej i nie
doradzono, byscie nig kroczyli? Wybieram odwaznych i do§wiadczonych
sposréd was, poniewaz nie moge pozostawi¢ armii, miasta, skarbca ani
zarzadzania muzulmanami; wszystko to nie moze pozosta¢ bez opieki,
poniewaz ja jestem jak o$§ mlynka. Gdybym opuscit to wszystko teraz,
miasto pozostaloby na lasce wszelkich grup, ktére zechcialyby przejac
wladz¢. Na Boga, gdybym nie byt przygotowany na meczenstwo,
dosiadlbym konia i wyruszylbym daleko od was, nigdy do was nie
wracajac.

Pamietajcie, ze dopoki nie ma w waszych sercach jednosci, wasza
liczebna przewaga w niczym wam nie pomoze. Prowadze was droga
prosta, na ktorej przepadnie tylko czlowiek podty. Ten, kto nig kroczy,
zmierza do raju; ten, kto z niej zbacza, zmierza do piekla.

119. Ludzie Domu Proroka.

Na Boga, znam dobrze przestanie islamu, sposoby jego wprowadzania
w zycie i ze mng jest cala wiedza. My, ludzie Domu Proroka, jestesmy
bramg madrosci i $wiattem religii. Pamietajcie, ze te $ciezki w zyciu,
ktére prowadza do Boga, sa proste; ci, ktorzy nimi kroczg, osiagaja swoj
cel, a ci, ktdrzy pozostaja z boku, gubig si¢ i odczuwaja zal.

Dzien dzisiejszy to dla was czas dzialania na rzecz dnia, w ktérym
osadzone zostana wasze intencje. Jesli brakowalo wam madrosci w tym
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zyciu, nie mozecie na nig liczy¢ réwniez w przyszlym. Bojcie sie ognia
o plomieniach goracych i wydrazeniu glebokim, w ktérym ubrania sg z
zelaza, a napojem jest krwawa ropa. Pamietajcie, ze dobre imie, jakie po
$mierci czlowieka Bog pozostawia po nim, lepsze jest niz jego majatek
dziedziczony przez tych, ktérzy nawet nie wspominajg go z szacunkiem.

120. Powody, dla ktorych poczatkowo sprzeciwial si¢ arbitrazowi
a potem sie na niego zgodzil.

Takie sg skutki niedotrzymywania obietnic. Nakazalem wam
co$, co bylo dla was niemile (kontynuowanie walki), gdybyscie mnie
postuchali, Bég dalby wam lepsze rezultaty. Gdybyscie kroczyli droga,
ktéra wam wskazalem, mogltbym naprawi¢ wszystkie wasze bledy.
Wy jednak wiedzieliscie swoje. Oczekiwalem od was lekarstwa, a
okazaliscie si¢ choroba. Rozwigzywanie probleméw z wasza pomoca
jest jak wykorzenianie zta innym ztem. Méj Boze, stan tych ludzi budzi
rozczarowanie u kazdego, kto chce ich dobra.

Gdzie sg ci, ktorzy zaproszeni do islamu przyjmowali go szczerze;
ktérzy czytajac Koran, opierali na nim swoje zycie; ktérzy Igneli do
walki jak wielbladzica do swych mlodych. Gdy zachodzila potrzeba,
opuszczali swe domy i dobywali miecza. Niektérzy z nich przetrwali
wszystkie trudnoéci, inni zostali meczennikami. Sukces nigdy ich nie
zachwycal, $mier¢ nigdy ich nie przygnebiala. Ich oczy wybielaly 1zy,
ich ciala ostabiat post, cigglta modlitwa i nieprzespane noce, a na swych
czotach mieli znak poklonu. To byli moi przyjaciele, ktérych juz ze mna
nie ma. Pragne ich znowu spotka¢, nasza roztaka boli moje serce.

O ludzie, szatan czyni swoje drogi fatwymi dla was, rozwiazujac kazdy
wezel, ktory laczyl was razem, wprowadzajac miedzy wami podzialy.
Trzymajcie si¢ z daleka od jego oszustw, przyjmujcie ode mnie dobre
rady i zachowujcie je w swych sercach.

121.  Zwracajac si¢ do Charydzytéw, kiedy krytykowali arbitraz.®

Imam spytat obecnych, czy wszyscy z nich byli obecni w bitwie Siffin,
po czym nakazat im podzielic si¢ na dwie grupy — tych, ktorzy brali udziat

* Przemoéwienie to nie zachowalo si¢ w calosci, niniejsza wersja jest zbiorem trzech

fragmentow bez zachowania cigglosci.
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w bitwie oraz tych, ktérzy nie brali w niej udziatu. Nastepnie zwrdcit sig
do nich:

Zamilczcie i stuchajcie uwaznie moich stéw. Skupcie si¢ i przedstawcie
swe dowody, kiedy zostaniecie o to poproszeni. Kiedy armia Mu’aliji
sprytnie i klamliwie wzniosta kopie Koranu na swych wldczniach, czyz
nie mowiliscie, ze to wasi bracia w religii? Czy nie prosiliScie mnie, by
im zaufa¢ i zrezygnowac z walki, poniewaz szukali oni schronienia
pod ksiega Boga? Czy nie powiedzialem wam wtedy, ze wykorzystujg
oni pozory religijnosci, w sercach ich jest jednak wrogo$¢? Czy nie
ostrzegalem was, Ze okazanie im laski zakonczy sie nasza porazka? Czy
nie doradzitem wam trzymac si¢ swego stanowiska, nie zwracajac uwagi
na tych krzykaczy?*® Wy jednak przychyliliscie si¢ do arbitrazu. Na Boga,
mialem pelne prawo odrzuci¢ go i nie bylbym za to odpowiedzialny
przed Bogiem.

Koran jest ze mng, nie rozstaliSmy si¢ ani na chwile od momentu,
kiedy zostalem jego towarzyszem. Gdy wraz z Prorokiem walczylismy
przeciw wrogom, byli wéréd nich nawet czlonkowie naszych rodzin,
jednak wszelkie trudnosci tylko zwigkszaly naszg wiare, umacniaty nas
w naszych przekonaniach i oddaniu naszemu Panu. Dzisiaj walczymy
z ludzmi, ktérzy zachowuja pozory islamu, sg jednak stlugami falszu i
zwatpienia. Jesli jednak mozliwe byloby osiagnigcie pokoju w nadziei, ze
Bog nas zjednoczy i zblizy naszych wrogéw do islamu, przystaliby$my
na to.

122. Przemodwienie na polu bitwy.

Ci z was, ktdérzy z odwagg staja przed wrogiem i widzg swych braci,
ktérym tej odwagi brakuje, powinni ruszy¢ im z pomocg i broni¢ ich tak,
jak bronilibyscie siebie. Niech bedzie to wyraz wdzigcznosci za sile, jaka
obdarzyt was Bog i jesli On zechce, uczyni waszych braci tak odwaznymi
jak wy. Pamietajcie, ze $mier¢ szybko wyciaga swe rece po kazdego i nikt
jej nie umknie. Przysiggam na tego, w ktorego rekach jest moje zycie,
tysiac ugodzen mieczem na polu bitwy bylby latwiejszy do zniesienia od
$mierci w fozu w stanie niepostuszenstwa Bogu.

Inna czesc tego samego przemowienia:

0 Chodzi o Mualije i Amra ibn al-Asa.
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Wasz krzyk jest jak odgtos uciekajacych jaszczurek. Nie macie odwagi
broni¢ swoich praw ani sprzeciwia¢ si¢ tyranii. Pokazano wam $ciezke
prosta i mozecie nig kroczy¢ lub nie; ci z was, ktorzy nig podaza, osiggna
zbawienie, ci z was, ktdrzy sie ociagaja, bedg zgubieni.

123. Kolejne przemowienie na polu bitwy.

Ci z was, ktérzy maja zbroje, niech wysung sie naprzod; ci, ktérzy
ich nie majg, niech pozostang z tylu. Badzcie stanowczy, jest to bowiem
najlepsza ochrona przed mieczem wroga. Trzymajcie swe wildcznie
w pewnym uchwycie. Zamknijcie na chwile oczy, by zyska¢ spokdj
serca i sile ducha. Nie krzyczcie i zachowujcie oddech, aby nie traci¢
determinacji. Nie pozostawiajcie sztandaréw bez opieki i niech dzierza
je tylko odwazni i do$wiadczeni wojownicy, ktérzy beda ich broni¢
nawet w najtrudniejszych warunkach, podtrzymujac nasz prestiz i ducha
bojowego. Kazdy, kto radzi sobie ze swym przeciwnikiem, niech pomoze
réwniez swoim stabszym towarzyszom i nie pozostawiajcie ich samym
sobie z wyjatkiem sytuacji, w ktérej wam przychodzi walczy¢ z wiecej
niz jednym wrogiem.

Na Boga, nawet gdyby udalo wam si¢ dzi$§ ucie¢ przed mieczami
waszych wrogéw, nie pozostaniecie bezpieczni. Jestescie ludzmi o
wielkim honorze i szlachetnej pozycji, czekalaby was wiec nie tylko kara
Boga, ale i hanba oraz ponizenie. Ucieczka z pola bitwy nie przediuzy
ludzkiego zycia, ktérego kres jest wyznaczony. Ten, kto zmierza na
spotkanie z Bogiem, tak jak spragniony zmierza ku wodzie, powinien
pamietac, ze raj lezy pod czubkami wi6czni. Dzis jest dzien proby waszej
reputacji i waszej szczero$ci. Na Boga, bardziej pragne zmierzy¢ si¢ z
nimi niz oni pragng wréci¢ do swych doméw. Boze, jesli wcigz odrzucaé
bedg prawde, rozprosz i podziel ich oraz ukarz ich za grzechy. Nie polozg
oni kresu swej podlosci, dopoki nie zostang catkowicie pokonani, dopoki
nie przeszyja ich miecze i wldcznie, dopdki nie poddadza si¢ ich miasta.

124. Charydzyci i arbitraz.

Nie wyznaczyliémy jako arbitréow ludzi, tylko Koran. Jest on jednak
ksiega miedzy dwoma okladkami; nie przemawia i potrzebuje czlowieka,
ktéry go wyjasni. Kiedy ludzie Mualiji zaproponowali arbitraz poprzez
Koran, nie mogliSmy okaza¢ si¢ tymi, ktérzy odrzucaja Ksiege,
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poniewaz Bog powiedzial: ,,A jesli sie sprzeczacie o co$ miedzy soba, to
przedstawcie to Bogu i Wyslannikowi”.”' Przedstawienie sprawy Bogu
oznacza podjecie decyzji na podstawie Koranu, przedstawienie sprawy
Wystannikowi oznacza podazanie za jego przykladem. Gdyby wigc
arbitraz byt rzeczywiscie oparty na Koranie i sunnie Proroka, nasze
prawa zostalyby uznane.

Jesli chodzi o opdznienie w arbitrazu, jego celem byto to, aby ci, ktorzy
nie znali prawdy, odkryli ja, a ci, ktérzy ja znaja, utwierdzili si¢ w niej. By¢
moze ludzie wykorzystaliby ten czas rozejmu na poprawe swych czynéw
i odrdéznienie dobra od zla. Zaprawdg, najszlachetniejszym czlowiekiem
w oczach Boga jest ten, ktory opiera swe zycie na prawdzie, nawet jesli
skutkuje to trudno$ciamiiodrzuca falsz nawet, jesli przynosi mu korzysci.
Dlaczego wiec dajecie si¢ zwie$¢? Przygotujcie si¢ na spotkanie z ludzmi,
ktérzy popadli w falsz, nawet tego nie dostrzegajac, ktorzy bezkarnie
czynig zlo. Nie trzymaja si¢ oni Ksiegi i nie kroczg wlasciwg droga. Wam
jednak réwniez nie mozna ufa¢ ani na was polega¢. Rozniecacie plomien
buntu i jestescie Zrédlem wielu zmartwien. Biada wam! Kiedy wzywam
was, byscie pomogli stusznej sprawie, nie zachowujecie si¢ jak godni i
wolni ludzie; kiedy powierzam wam wazne tajemnice, okazujecie si¢
zdrajcami.

125. Odpowiedz na sprzeciw wobec rownej dystrybucji pieniedzy
z publicznego skarbca.>

Czy chcielibyscie, abym staral si¢ o wasze poparcie, uciskajac tych,
nad ktérymi dano mi zwierzchnictwo? Na Boga, nie uczynie tego,
dopdki zyje i dopoki gwiazdy widoczne sg na niebie. Gdyby nawet byty
to moje wlasne pieniadze, rozdzielilbym je réwno, czemu wigc miatbym
postapi¢ inaczej z pieniedzmi nalezagcymi do Boga? Przyznawanie
nadmiaru ludziom, ktérym si¢ on nie nalezy, jest marnotrwastwem,
ktére zwieksza popularno$¢ dajacego w tym $wiecie, ponizy go jednak
w zyciu wiecznym. Wywyzsza go przed ludzmi, hanbi go jednak przed
Bogiem. Kiedy cztowiek rozdaje majatek tym, ktérzy nie majg do niego
zadnego prawa i nan nie zastuguja, Bég pozbawia go wdziecznosci tych,

5l Koran, 4:59.

2 'W odréznieniu od swoich poprzednikéw, kiedy Imam objal kalifat wprowadzit

system réwnej dystrybucji, co wzbudzilo sprzeciw oséb uprzywilejowanych za czaséw
poprzednikéow.
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ktérym rozdaje i kiedy on bedzie potrzebowatl ich pomocy, okaza sie
najgorszymi z towarzyszy i niegodnymi przyjaciétmi.

126. Do Charydzytow.

Uwazacie, ze popadfem w bilad i stalem sie odstepcg — mozecie w
to wierzy¢, jesli cheecie. Dlaczego jednak oskarzacie o to samo innych
ludzi podazajacych za przyktadem Proroka Muhammada, pokéj i
blogostawienstwa z nim i z jego rodem, dlaczego uznajecie ich za
winnych tego, co uwazacie za moje bledy? Dlaczego uznajecie ich za
niewierzacych z powodu tego, co uwazacie za moj grzech? Dzierzycie
swoje miecze i uzywacie ich bez Zzadnego rozrdznienia, zabijajac
zaréwno tych, ktérzy na to zasluguja, jak i niewinnych. Nie jestescie w
stanie rozrézni¢ miedzy tymi, ktérzy grzesza, a tymi, ktérzy tego nie
robig. Wiecie, ze kiedy Prorok ukaral $miercig zZonatego cudzoloznika,
odprawil potem jego modlitwe pogrzebowsa i pozwolil jego potomkom
dziedziczy¢ po nim. Kiedy ukarat §miercig morderce, réwniez pozwolit
jego potomkom po nim dziedziczy¢. Zlodzieje i cudzoloznicy stanu
wolnego po otrzymaniu kary za swe przewinienia dalej otrzymywali
swoj udzial z majatku publicznego i mogli zeni¢ si¢ z muzulmankami.
Prorok wymierzal wigc grzesznikom kare przeznaczong im przez Boga,
nie pozbawial ich jednak praw, jakie daje im islam ani tez ich z islamu nie
wykluczal. Wy natomiast jestescie najgorszymi sposrdd podlych, szatan
uzywa was do swych celéw i prowadzi was, gdzie chce. Jesli chodzi o
mnie, dwoch ludzi bedzie zgubionych: ten, ktéry przesadnie mnie
miluje, do tego stopnia, ze jego milo$¢ odwodzi go od prawosci; oraz
ten, ktéry goraco mnie nienawidzi, do tego stopnia, ze jego nienawis¢
odwodzi go od prawosci. Badzcie wigc sposrod tych, ktorzy zachowuja
umiar i traktujg mnie tak, jak na to zastuguje. Reka Boga zawsze chroni¢
bedzie taka grupe, trzymajcie si¢ wiec jej i nie oddzielajcie si¢ od niej, bo
tak jak owca oddzielajaca si¢ od stada narazona jest na atak wilka, tak
wy bedziecie wystawieni na podszepty szatana. Ktokolwiek wzywa wiec,
byscie dolaczyli do Charydzytéw, powinien zosta¢ zabity, nawet gdyby
mial na glowie mdj turban.

Jesli chodzi o arbitraz, to pamietajcie, ze dwoch arbitréw powotano,

aby ozywili to, co ozywia Koran i anulowali to, co anuluje Koran.
Ozywienie oznacza jedno$¢, a anulowanie oznacza podzialy. Gdyby
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Koran wskazal, ze nasi wrogowie maja racje, podazylibysmy za nimi, w
przeciwnym razie to oni musza podazy¢ za nami.

Nigdy nie zachecalem was do niczego szkodliwego, nie oklamatem
was ani nie wprowadzilem ws$réd was zamieszania. Sami poparliscie
wybdr dwdch arbitrow, a ja zobowigzatem ich do podjecia decyzji na
podstawie Koranu. Oni jednak porzucili go i odeszli od prawdy, mimo
ze ja dobrze znali. Mieli trzymac¢ sie tego, co stuszne i sprawiedliwe, a
podazyli za tym, co podyktowaty im ich pragnienia, ich decyzja jest wigc
nie do przyjecia.

127. Przepowiednie dotyczace Basry.

O Ahnaf!® Widze czlowieka, ktory zbliza si¢ ze swq armig, ktora nie
czyni zadnego halasu, nawet rzenia koni ani nie podnosi kurzu z ziemi.
Stapaja oni, jakby ich stopy byly stopami strusi. Biada wam, mieszkancy
tych ulic i pieknie udekorowanych domoéw, ci, ktérzy polegna, nie beda
oplakiwani, a ci, ktérzy zaging, nie beda poszukiwani. Ja odsuwam sig¢
od tego $wiata, widzac, ile dokfadnie jest on wart.

Inna czesc tej samej mowy:

Widze ludzi, ktérych twarze sg jak tarcze pokryte grubg skérg. Ubrani
sa w jedwab i welne i dosiadaja szlachetnych koni. Beda przelewa¢ krew
bez zadnej lito$ci, ranni bedg potykac si¢ o zmartych i niewielu uniknie
$mierci lub niewoli.

Jeden z jego towarzyszy z klanu Kalb zapytal: ,O przywddco
wierzqgcych, dano ci wiedze na temat tego, co skryte”, na co Imam zasmiat
sig i odpowiedzial:

O mdj bracie z Kalb, nie jest to wiedza skryta znajoma tylko Bogu.
ale wiedza przekazana nam przez tego, ktdry ja posiada. Prawdziwa
skryta wiedza dotyczy Dnia Sadu, jak powiedzial Bog: ,,Zaprawde, u
Boga jest wiedza o Godzinie”.”* Bog wie, co znajduje si¢ w fonach matek,
czy chlopiec czy dziewczynka, czy bedzie brzydkie czy pigkne, skape
czy hojne, grzeszne czy pobozne; oraz kto bedzie paliwem dla ognia
piekielnego, a kto znajdzie si¢ w towarzystwie prorokéw w raju. Kazda
inna wiedza zostala przekazana Prorokowi, a on przekazal ja mnie,
modlac si¢, bym wiernie ja zachowat.

** Ahnaf byl jednym z towarzyszy Imama z klanu Tamim.
5 Koran, 31:34.
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128. Swiat i jego ludzie.

O stworzenia Boga, zaréwno wy sami, jak i wszystko, czego pozadacie
w tym $wiecie, jestecie jak godcie przebywajacy gdzie$ przez krotka
chwile i jak dluznicy, ktérzy niedltugo beda poproszeni o splate swego
dtugu. Zycie jest krotkie, a z czyndw, jakie w nim popetniacie, bedziecie
musieli sie rozliczy¢. Wielu z was marnuje swe wysilki lub kieruje je ku
szkodzie. Zyjecie w czasach, w ktérych dobro jest w odwrocie, a szatan
dokonuje postepu w swych probach zwodzenia ludzi. Jego metody sa
coraz skuteczniejsze, jego pulapki coraz powszechniejsze, a jego ofiary
coraz latwiejsze do zaatakowania.

Rozejrzyjcie si¢ wérod ludzi, a ujrzycie albo biedakéw cierpigcych z
powodu swej nedzy albo bogaczy zapominajacych o wdzigcznosci Bogu,
skapcow powiekszajacych swe bogactwa, zaniedbujac swe obowigzki
wobec Boga i blizniego, albo tez ludzi zarozumiatych, gluchych na
wszelkie porady. Gdzie podziali si¢ dobrzy i porzadni ludzie? Gdzie
podziali si¢ szlachetni i zyczliwi? Gdzie sg ludzie uczciwi w swych
stosunkach z innymi? Gdzie sg ci, ktérych zachowanie jest przykladne?
Czy nie opuscili oni tego $wiata? Czy nie pozostaliscie posrod ludzi
bezuzytecznych, ktérych nie warto wymienia¢ nawet po to, by ich
skrytykowac? ,,Zaprawde, pochodzimy od Boga i do Niego powracamy”.”
Podlos¢ i niemoralnos¢ rozprzestrzenily sig i nikt si¢ im nie sprzeciwia
i malo kto trzyma si¢ od nich z daleka. Czy bioragc w tym wszystkim
udzial, dalej macie nadzieje na przebywanie w obecnosci Boga i dalej
chcecie by¢ uwazani za ludzi, ktérzy Boga mituja? Nikt nie oszuka Boga,
nikt nie dostanie si¢ do raju inaczej, jak tylko poprzez postuszenstwo
Jemu. Niech Bog przeklnie tych, ktérzy zachecaja do dobra, samemu
trzymajac si¢ od niego z daleka oraz tych, ktérzy zniechecaja do zla,
samemu biorgc w nim udziat.

129. Po wygnaniu Abu Dharra do Rabadha.>¢

O Abu Dharr! Twéj gniew byl wyrazony przez wzglad na Boga,
pokladaj wiec swa nadzieje w tym, w ktérego imieniu si¢ rozgniewales.
Ludzie bali si¢ ciebie przez wzglad na swoje przyziemne korzysci, ty za$

> Koran, 2:156.

*¢ Abu Dharr al-Ghifari byt jednym z najblizszych towarzyszy i przyjaciot Imama, jego
prawdziwe imie brzmialo Dzundab ibn Dzunada. Otwarcie krytykowal on sposéb
rzadow trzeciego kalifa, co sprowadzilo na niego kare wygnania.
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bales si¢ ich przez wzglad na ich dazenie do zniszczenia wiary. Pozostaw
im wigc to, co obawiajg si¢ utraci¢, zabierajac ze soba to, czego utraty ty
sie obawiates. Jakze bardzo potrzebuja oni tego, co odrzucaja, ty za$ nie
potrzebujesz tego, czego oni kurczowo si¢ trzymajg. Niedlugo przekonasz
sie, kto odniost wigksza korzys¢ i komu nalezy zazdrosci¢. Nawet kiedy
drzwi nieba i ziemi sg przed kims zamkniete, wystarczy, ze zwrdci si¢ on
ku Bogu, a On otworzy je dla niego. Miluj tylko prawde, zyw odraze do
falszu. Gdybys przyjal ich styl Zycia, kochaliby cie i chetnie wzigliby cig
pod swoja ochrone.

130. Do ludzi, ktorzy zgromadzili si¢ wokot niego w Kufie.

O ludzie réznych opinii i podzielonych serc, ktérych ciala sa na
swoim miejscu, umysty jednak sg nieobecne, namawiam was do
prawdomdwnosci, uciekacie jednak od niej jak owce wystraszone ryku
Iwa. Jakze ciezko jest przekona¢ was do sprawiedliwosci i naprostowac
wasze $ciezki.

Panie moj, wiesz dobrze, ze wszystko, co robilem, nigdy nie bylo
motywowane dazeniem do wladzy ani préznosci tego $wiata, a raczej
pragnieniem ozywienia twej religii i wprowadzenia pokoju i dobrobytu
dla twych stworzen, aby uciskani mogli poczu¢ sie bezpiecznie i aby
twoje zapomniane nakazy zostaly ponownie wprowadzone w zycie. M6j
Boze, bylem pierwszy, ktéry ustyszal i odpowiedziat na wezwanie i nikt
z wyjatkiem Proroka nie poprzedzil mnie w modlitwie.

O ludzie, wiecie doskonale, ze czlowiek, ktéremu powierza si¢ Zycie,
honor i wlasno$¢ muzulmandw, ktory rozsadza miedzy nimi i prowadzi
ich, nie moze by¢ chciwy, bowiem kusityby go ich majatki; nie moze by¢
ignorantem, prowadzilby bowiem innych w swej niewiedzy; nie moze by¢
grubianski, alienowalby bowiem ludzi; nie moze by¢ niesprawiedliwy,
faworyzowalby bowiem pewne grupy nad innymi; nie moze by¢ skfonny
do brania lapéwek, naruszalby bowiem prawa ludzi; ani nie moze
ignorowac przyktadu Proroka, doprowadzitby bowiem ludzi do ruiny.

131. Smier¢.

Chwalimy Boga za wszystko, co nam daje i odbiera, za wszystko,
czym nas do$wiadcza. Zna On wszystko, co skryte i widzi wszystko, co
niewidoczne. Wie, co znajduje si¢ w naszych sercach i co staraja sie ukry¢
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nasze oczy. Zaswiadczamy zaréwno sercem, jak i jezykiem, zZe nie ma boga
oprocz Niego oraz ze Muhammad jest jego wybranym wystannikiem.

To, o czym moéwig, nie jest fantazja, jest rzeczywistoscig. Mowie o
$mierci. Wzywa ona dono$nym glosem i nie opdznia swojego nadejscia.
Niech nie zwodzi ci¢ wielka liczba 0séb Zyjacych, na kazdego z nich
przyjdzie kolej. Widziate$§ tych, ktdérzy jeszcze do niedawna zyli,
gromadzili materialne rzeczy, obawiali si¢ ubdstwa, podazali za
pragnieniami i czuli si¢ bezpieczni, nie myslac o $mierci, ona jednak
przyszla po nich, zabierajac ich z ich domostw i ludzie zanieéli ich zwloki
do grobu na swych ramionach.

Czy nie widziale$ ludzi z wygdérowanymi oczekiwaniami, ktérzy
budowali ogromne domy i gromadzili wielkie majatki? Czy ich domem
nie staly si¢ groby? Czy nie musieli rozsta¢ si¢ z tym, co zgromadzili?
Teraz nie moga juz dodac nic do swej listy dobrych uczynkéw ani prosi¢
Boga o przebaczenie grzechéw. Ktokolwiek jednak przyzwyczaja swoje
serce do cigglej Swiadomosci Boga, osiaga sukces. Przygotowujcie sie wigc
irdbcie, co w waszej mocy, aby zagwarantowac sobie raj, ten $wiat nie jest
bowiem miejscem, w ktorym zostaniecie na zawsze, ale $ciezka, na ktorej
znajdujecie to, co bedzie wam potrzebne w miejscu waszego ostatecznego
pobytu. Rdbcie, co do was nalezy i badzcie gotowi na rychle odejscie.

132. Pie¢ oddzielnych czesci jednego dlugiego przemdwienia.
Majestat Boga

Ten $wiat, jak i przyszly, poddaja sie Jemu catkowicie, zalezne sa
od Niego tak niebiosa, jak i ziemia. Drzewa bija Mu poklon rankiem i
wieczorem, i na Jego rozkaz wydaja z siebie owoce.

Swiety Koran

Obecna jest posrdéd was ksiega Boga. Przemawia do was jezykiem,
ktéry nigdy sie nie waha. Jest jak dom o solidnych fundamentach. Jest
zrédlem tak wielkiej sily, ze ci, ktorzy za nig podazaja, sa niezwycigzeni.

Prorok

Bog wystal Proroka po pewnym czasie od odejscia poprzednich
prorokow, kiedy ludzie nie mogli si¢ ze sobg zgodzi¢ co do ich przestania.
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Aby polozy¢ kres temu zamieszaniu, Bég zakonczyt wraz z nim cykl
proroctwa i dopelnil objawienia. Nastepnie Prorok walczyl w Jego
imieniu przeciw tym, ktérzy wystepowali przeciw bozemu przestaniu i
dodawali Bogu partnerdéw.

Swiat

Ten $wiat jest wszystkim, co widzg $lepcy. Kto umie prawdziwie
patrze¢, zdaje sobie sprawe z tego, ze jego prawdziwy dom jest poza
tym $wiatem. Ten wiec, kto umie patrzeé, chce sie ze $wiata wydostac,
zabierajac z niego odpowiednie zaopatrzenie, $lepcy za$ chca ku niemu
i$¢, zbierajac zaopatrzenie, ktére pomoze im tylko tutaj.

Przestroga

Ludzie meczg si¢ i nudza wszystkim procz samego zycia, nie znajduja
bowiem niczego przyjemnego w $mierci. Prawdziwe rozumienie zycia i
$mierci ozywia jednak martwe serca, daje wzrok $lepym oczom, stuch
gluchym uszom, gasi pragnienie i daje poczucie bezpieczenstwa. Koran
jest ksiega, poprzez ktora widzicie, mowicie i stuchacie. Kazda jej
cze$¢ tlumaczy inng i zaswiadcza o jej prawdziwosci. Nie zawiera ona
sprzecznosci o Bogu i nie zwodzi swoich czytelnikéw na manowce.

Nienawidzicie si¢ nawzajem i przykrywacie to hipokryzja; jednoczycie
sie w swoim umilowaniu przyjemnosci, podzieleni jestescie jednak w
swej rywalizacji o majatki. Szatan wprowadzil miedzy was zamieszanie i
oszukal was, niech B6g pomoze wam oraz mi.

133. Rada dla Umara ibn al-Chattaba kiedy rozwazal wymarsz
przeciwko cesarstwu bizantyjskiemu.

Bog zapewnia bezpieczenstwo muzulmanom, pomagal im, kiedy
byli malg mniejszoscig i nie byli w stanie si¢ broni¢. Bég jest wiecznie
zywy i nie dotyczy go $mier¢. Jedli sam wyruszysz przeciw wrogowi i
odniesiesz porazke, muzulmanie pozostang bez rzadu, linii obrony ani
miejsca powrotu. Powiniene$ wiec wysta¢ kogos doswiadczonego wraz
z silng i doswiadczong armia. Jesli Bég da im zwyciestwo, osiagniesz
swoj cel, jesli odniosg porazke, ty pozostaniesz, by broni¢ muzutmanéw
i zapewni¢ im bezpieczne miejsce powrotu.
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134. Kiedy Mughira ibn al-Achnas®” zaproponowal Uthmanowi,
Ze rozprawi si¢ z Imamem.

O synu przekletego, z drzewa pozbawionego korzeni i galezi, ty chcesz
sie ze mna rozprawi¢? Bog nigdy nie da zwycigstwa nikomu, kto jest z
toba. Odejdz od nas i niech Bog nigdy nie pozwoli ci osiaggnac twego celu
i pamietaj, Ze moze On odebra¢ ci swoje mitosierdzie.

135. Przysiega wiernosci.

Wasza przysigga wiernosci nie byla nieprzemyslana.®® Ja chcialem
waszej pomocy w celach bozych, wy chcieliscie mojej pomocy dla swych
wlasnych korzysci. O ludzie! Wspierajcie mnie, nie baczac na pragnienia
waszych serc. Przysiegam na Boga, ze moim celem jest pomoc uciskanym,
powstrzymanie tyranéw i doprowadzenie ich do sprawiedliwosci.

136. Talhai Zubejr.

Na Boga, nie pozostawili ani jednej obelgi, ktérej wobec mnie nie uzyli
i zapomnieli o sprawiedliwosci wobec mnie. Domagajg si¢ teraz prawa,
ktdre sami porzucili i zemsty za krew, ktérg sami przelali. Gdybym miat
w tym jakikolwiek udzial, bytbym tylko ich pomocnikiem, jesli jednak
nie mialem w tym zadnego udzialu, odpowiedzialno$¢ spoczywa na
nich. Jesli wigc chcg sprawiedliwosci, powinni najpierw wydaé¢ wyrok
przeciw samym sobie.

Nigdy nikogo nie oszukalem ani tez nie pozwolilem, aby oszukano
mnie. W grupie domagajacej si¢ teraz zemsty sg ludzie petni wrogosci i
jadu poddajacy fakty w watpliwo$¢. Sprawa ta jest jednak jasna, a falsz
wychodzi na jaw. Przygotuje dla nich naczynie, z ktorego ja bede pil
wode, oni za$ pozostang spragnieni.

Inna czes¢ tego samego przemowienia:

Zebralicie si¢ wokol mnie z krzykiem, aby zlozy¢ mi przysiege
wiernosci. Wycofalem swoja dlon, lecz wyszarpneliscie ja w swoim

°7 Mughira ibn al-Achnas Thaqafi pochodzit z rodziny, ktéra przyjeta islam po zdobyciu
Mekki, zachowujac w sercu hipokryzje. Jego brat zginat z rak Imama Alego w bitwie pod
Uhud, przez co Mughira zywil do niego uraze.

% Nawigzanie do stéw kalifa Umara, ktory okreslit wybor pierwszego kalifa mianem
»falta”, a wiec spontanicznej, nieprzemyslanej decyzji.
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kierunku. M¢j Boze, tych dwoch zignorowato moje prawa i wyrzadzilo
mi niesprawiedliwo$¢. Ztamali swoja przysiege i podburzyli ludzi przeciw
mnie. Pokrzyzuj ich plany, nie dopus¢, by osiagneli swdj cel i spraw, by
ujrzeli zto w tym, co czynig. Przed rozpoczeciem walki prositem ich o
dotrzymanie swych obietnic i traktowalem ich tagodnie i z szacunkiem,
oni jednak odrzucili t¢ sposobnos¢ pojednania.

137. Informacje o przyszlosci.

Kiedy ludzie beda dostosowywa¢ Koran do swych wilasnych opinii,
pojawi sie ten, ktéry zwrdci ich opinie w kierunku Koranu. Kiedy ludzie
beda skiania¢ si¢ wylacznie ku swym pragnieniom, on skieruje ich
pragnienia ku prawdzie.

Kolejna czesé o warunkach przed jego przyjsciem:

Ludzko$¢ pograzona bedzie w wyniszczajacych wojnach, w ktérych
agresorzy beda cieszy¢ sie poczatkowo ze swych sukceséw, wszystkich
czeka jednak bardzo smutny koniec. Strzezcie si¢ tych czaséw, niosg one
ze sobg rzeczy, ktérych nie jestescie w stanie sobie wyobrazi¢. Ten, ktory
nadejdzie w tych dniach, pociagnie do odpowiedzialnosci wszystkich
rzadzacych, wydobedzie wszelkie dobra z piersi ziemi, by je sprawiedliwie
rozdaé. Pokaze wam zycie oparte na prawdzie i sprawiedliwosci i ozywi
nauki Koranu oraz tradycje¢ Proroka, ktdre beda w tych czasach zupelnie
martwe posrdd ludzi.

Kolejna czes¢ o przysztym okrutnym wladcy:

Widze tego, ktory gltosno krzyczy w Syrii i rozciaga swe sztandary
az po Kufe. Pokrywa on ziemie $cietymi glowami, najezdza i pladruje
kraje z ogromnym okrucienstwem. Rozproszy was po catej ziemi, dopoki
zostanie was zaledwie garstka i bedzie kontynuowa¢, dopdki Arabowie
nie odzyskaja zdrowego rozsadku. Trzymajcie sie wiec w owych czasach
ustalonych drdég, jasnych znakow i dziedzictwa Proroctwa i pamietajcie,
ze szatan czyni swe $ciezki tatwymi, by mdc was zwies¢.

138. O radzie konsultacyjnej wybierajacej kalifa po S$mierci
Umara.

Nikt nie przescignal mnie w nawotywaniuludzi do prawdy, szanowania
bliskich i zyczliwosci. Stuchajcie mnie wigc uwaznie i pamietajcie to, co
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moéwieg. Niedlugo ujrzycie, jak z powodu tej sprawy dobywane sg miecze
i famane s3 obietnice i niektdérzy z was stang na czele ludzi zblgkanych
oraz ignorantow.

139. O obmawianiu innych i méwieniu o nich zle.

Ci, ktérzy sa chronieni przed grzechem, powinni z wdzigcznosci
traktowa¢ grzesznikéw z milosierdziem i powstrzymywaé si¢ od
wytykania wad innym ludziom. Dlaczego kto$ mialby obmawiac¢ swego
brata i doszukiwac sie jego wad? Czy tacy ludzie nie zdaja sobie sprawy,
ze Bog skrywa ich grzechy, bedace jeszcze wigkszymi od tych, ktérych
doszukujg si¢ u innych ludzi? Jak mozna krytykowa¢ kogos za czyny,
ktérych sami sie¢ dopuszczamy? Nawet, jesli kto$ nie popelnil dokladnie
tego samego czynu, z pewnosciag popelnit jeszcze gorsze. A nawet jesli
kto§ popelnil jedynie male grzechy, musi pamieta¢, ze obmawianie
innych samo w sobie jest wielkim grzechem.

O slugo Boga, nie badz szybki w ujawnianiu grzechéw innych ludzi,
poniewaz moga one by¢ im przebaczone. Nie czuj si¢ bezpieczny, jesli
sam popelniasz tylko mate wystepki, mozesz by¢ bowiem za nie ukarany.
Jesli wigc kto$ z was dowiaduje si¢ o przewinieniach innych ludzi, niech
przypomni sobie najpierw o swych wlasnych i zamiast krytykowac to, co
robig inni, niech dzigkuje Bogu za to, ze sam nie bierze w tym udziatu.

140. Wiara w pogloski.

O ludzie, jesli wiecie, ze ktorys z waszych braci jest wytrwaly w swej
wierze i pobozny, nie stuchajcie poglosek, jakie moga na jego temat
krazy¢. Czasami strzala tucznika nie trafia celu, podobnie jest z mowa.
Bog widzi i styszy wszystko. Pamietajcie, ze réznica miedzy prawda a
falszem wynosi cztery palce.

Kiedy poproszono go o wyjasnienie, przylozyt cztery palce miedzy
swych uchem a okiem i powiedziat:

Kiedy mowicie ,styszalem o tym i tamtym”, jest to falsz, kiedy
mowicie ,widzialem to”, jest to prawda.

141. Nieodpowiednia hojnos¢.

Ten, kto jest hojny wobec ludzi, ktérzy na to nie zastuguja nie otrzyma
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nic z wyjatkiem pochwal od niegodnych i podziwu podtych. Ignoranci
beda wskazywac na jego szczodro$¢, mimo ze w celach bozych jest on
skapcem. Jesli Bég obdarowat kogo$ bogactwem, powinien on wydawac
je na krewnych, potrzebujacych, na wykup jencéw i splate diugéw
osob zadluzonych i powinien cierpliwie znosi¢ wypelnianie swych
obowiazkéw i zwigzane z tym trudnosci w oczekiwaniu na nagrode.
Zaprawde, to przyniesie mu szlachetno$¢ w tym $wiecie i wysoka pozycje
w $wiecie przyszlym, jesli Bog pozwoli.

142. Modlitwa o deszcz.

Pamietaj, ze zaréwno ziemia, ktdra cie nosi, jak i niebo ponad twoja
glowa s3 postuszne Bogu. Blogostawienstwa, jakimi ci¢ obdarzajg nie
wynikajg z lito$ci, sympatii czy oczekiwan - obdarzajg ci¢ one nimi,
poniewaz tak im nakazano i s3 one temu nakazowi postuszne. Nakazano
im dbac o twe potrzeby i czynig to postusznie. Bez watpienia Boég poddaje
swe stworzenia probom poprzez niedostatek i zmniejszenie ilodci tego,
co daje im ziemia tak, aby ten, kto chce okaza¢ skruche, okazal ja, a
ten, kto chce odsung¢ si¢ od zla, odsunat si¢ od niego. Bog ustanowit
proszenie Go o przebaczenie $rodkiem powickszenia zaopatrzenia i
milosierdzia dla ludzi. Powiedzial On: ,,Proscie o przebaczenie waszego
Pana! Zaprawde, On jest przebaczajacy! On spowoduje, iz niebo zesle
wam obfity deszcz. On wspomoze was przez bogactwa i synéw.” Niech
Bog blogostawi cztowieka, ktdry zaluje swoich grzechéw, nie angazuje sie
w nie ponownie i prosi o przebaczenie przed swg $miercig.

Boze moj, wyszlismy do ciebie z naszych doméw posréd placzu i
zawodzen zwierzat i dzieci, szukajac twojego milosierdzia, majac nadzieje
na twg szczodros¢ i w obawie przed twoja karg i odplata. Boze moj, niech
twdj deszcz napoi nas i nie pozwél nam wroéci¢ do naszych doméw w
rozczarowaniu. Niech susza nie pozbawi nas zycia. Nie karz nas za
to, co popetnili glupcy sposrdd nas, o najbardziej litosciwy. Boze mdj,
wychodzimy do ciebie, by poskarzy¢ si¢ na to, co i tak nie jest przed toba
ukryte, gdy dotkneto nas wielkie nieszczgscie gloduisprawilo, ze jestesmy
bezradni. Boze mdj, prosimy cie, nie odsylaj nas bez spelnienia naszych
prosb, nie pozwol nam powrdcic ze spuszczonym wzrokiem, nie karz nas
zbyt srogo za nasze grzechy i postap z nami pobtazliwie. Boze méj, obdarz

% Koran, 71:10-12.
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nas swym milosierdziem i swymi blogostawienstwami i litoscia, i zeslij
nam wode, ktdra ugasi nasze pragnienie, przywroci do zycia wszystko,
co uschlo i da nam $wieze i dojrzate owoce. Niech twdj deszcz nawodni
doliny, napelni rzeki, pokryje drzewa zielonymi li§¢mi i spowoduje
spadek cen. Z pewnoscig ty masz wladze nad wszystkim, co chcesz.

143. Wyznaczenie prorokow.

Bog wyznaczyl prorokéw i wyrdznit ich sposrod ludzi, dajac im swoje
objawienie. Przekazywali Jego przestanie, aby ludzie nie mogli ttumaczy¢
swego zachowania niewiedzg. Zapraszal On ludzi do $ciezki prawdy za
posrednictwem ich szczerej mowy. Wiedzcie, ze Bog dobrze zna swoje
stworzenia. Swiadomy jest ich najskrytszych tajemnic i najbardziej
intymnych uczug, by jednak ich doswiadczy¢ odnosnie ich uczynkéow
ustanowil system nagrody i kary.

Pozycja Ahlul Bejt

Gdzie s ci, ktorzy twierdza, ze to oni, a nie my, posiadaja petng wiedzg?
Starajg si¢ oni unizy¢ nasz status, Bog jednak wywyzszyt nas, a ponizyl
ich i dal nam wiedze, ktdrej ich pozbawil. Z nami jest przewodnictwo,
ktére zmienia $lepote w $wiatlo. Zaprawde, Imamowie beda sposrod
Kurejszytéw, z synéw Haszima i nikt inny nie dostapi tego statusu.

Ci, ktorzy sprzeciwiaja si¢ Ahlul Bejt.

Wola oni ten $wiat od zycia wiecznego, odrzucajgc czysta wode na
rzecz brudnej i cuchnacej. Widze¢ ich przywddce, ktéremu popetnianie
zabronionych czynéw sprawia przyjemnos¢ i spedza na ich popetnianiu
cale zycie, az wlosy jego osiwieja, podlos¢ i zepsucie stalo si¢ jego natura.
Jest on jak wylewajaca rzeka nieprzejmujaca si¢ tymi, ktérych topi lub jak
ogien nie dbajacy o to, co trawi.

Gdzie sg ludzie lgnacy do zZrdédel madrosci i zwracajacy sie ku
poboznosci? Gdzie s3 serca oddane Bogu, ktére przyrzekly Mu
postuszenstwo? Wszyscy oni krocza ku ziemskim przyjemnosciom
i walczg miedzy soba o to, co niedozwolone. Wyjasniono im rdznice
miedzy rajem a pieklem, oni jednak wybieraja pieklo poprzez swoje
czyny. Wezwal ich Bog, oni jednak odwrdcili si¢ od Niego. Wezwat ich
szatan i odpowiedzieli na jego wezwanie, kroczac ku niemu.
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144. Swiat doczesny.

O ludzie, jestescie w tym $wiecie tarczg, ku ktorej strzela $mier¢.
Z kazdym tykiem krztusicie sie, z kazdym kesem dlawicie si¢. Nie
otrzymujecie tu nic bez koniecznosci pozegnania si¢ z czym$ innym.
Nowy dzien zaczyna si¢ dopiero, kiedy konczy sie poprzedni. Nie
zyskujecie nic z nowego positku, zanim nie skonczycie poprzedniego.
Nie pojawia si¢ tu Zaden znak bez zniknigcia innego znaku. Nie pojawia
sie tu nic nowego bez zaniku czego$ innego. Kiedy tylko czlowiek zdazy
sie ustatkowaé, odchodza jego rodzice. Nasi przodkowie odeszli, my
zyjemy dalej, jednak jak dlugo?

Kazda innowacja sprawia, ze zanika jakas tradycja. Trzymajcie si¢ z
dala od szkodliwych innowacji, podazajcie droga prosta. Z pewnoscia to,
co sprawdzone lepsze jest od szkodliwych nowinek.

145. Kiedy Umar ibn al-Chattab zasiegnal jego porady na temat
udzialu w bitwie przeciw Persom.

Zwyciestwo w tym przypadku nie zalezy od liczebnosci armii. Islam
jest religia Boga, ktéry pomogt jej osiagnac i zachowa¢ status, jakim
cieszy sie dzisiaj. Wierzymy w boska obietnice, ktéra wypelni, pomagajac
swemu wojsku.

Pozycja przywodcy jest jak pozycja sznurka w naszyjniku, kiedy peka
sznurek rozsypuja si¢ perty. Mimo malej liczebnosci Araboéw, osiagaja
oni sukces dzieki swej wierze w islam, dajacej im jedno$¢ i bedacej
zrédlem ich sily. Badz wigc dla nich niczym o, wokoét ktorej kreci sie
mlynek. Wyslij wojska pod wodza kogo$ innego, inaczej wrogie klany
najada Medyne i bedziesz musial skupi¢ sie na obronie zaatakowanych,
zaniedbujac walke z wrogiem, przeciwko ktéremu chcesz wyruszy¢.

Poza tym, jesli Persowie ujrza ci¢ na polu bitwy, beda starali si¢
pochwyci¢ ciebie, myslac, ze spowoduje to kleske muzulmandw.
Mowisz, ze Persowie coraz agresywniej walczg przeciw muzulmanom.
Ja jednak moéwig ci, ze Bog jest przeciwko takim ludziom i ma wladze
powstrzymac tego, przeciwko komu jest. Jesli za$ chodzi o ich liczebng
przewage, pamietaj, ze w czasach Proroka polegalismy nie na duzej
liczbie wojownikoéw, ale na pomocy i wsparciu Boga.
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146. Cel wyznaczenia Proroka oraz przepowiednia o czasie kiedy
ludzie beda sprzeciwiac si¢ Koranowi.

Bog wyznaczyl Muhammada - pokoj i blogostawienstwa z nim i jego
rodzing - na poslanca prawdy, aby odwies¢ ludzi od czczenia bozkéow
ku czczeniu Boga, od postuszenstwa szatanowi ku postuszenstwu Jemu.
Przyniost on ze sobg Koran, ktéry wyjasnit tak, aby ludzie poznali tego,
ktdry daje im zycie i przyjeli Go po tym, jak nie wierzyli w Jego istnienie.
Cho¢ nie widza Go ludzkie oczy, ujawnit sie w swej ksiedze, w tym, co
przekazal im ze swojej potegi i w tym, przed czym czuja bojazn. Niszczyl
On podte ludy w ramach kary i odplaty.

Przyszlosc¢

Po moim odejsciu przyjdzie czas, kiedy nic nie bedzie bardziej
ukryte niz dobro i nic bardziej jawne niz zlo i nic bardziej powszechne
niz zaprzeczanie Bogu i Jego Prorokowi. Nic nie bedzie dla ludzi w
owym czasie bardziej bezuzyteczne niz Koran czytany tak, jak czytany
by¢ powinien i nic nie bedzie dla nich bardziej warto$ciowe niz Koran
wyrywany ze swego kontekstu. Nic nie bedzie bardziej pogardzane niz
cnota, nic bardziej dopuszczalne od grzechu. Ci, ktorzy powinni wierzy¢
w Ksigge, odrzuca jg; a ci, ktorzy ja zapamigtuja, zapomna o niej. Koran i
jego opiekunowie bedg niczym wygnancy, trzymac si¢ beda razem, nikt
jednak nie udzieli im wsparcia. Beda oni posrod ludzi, a jednak naprawde
ich nie bedzie; bedg z ludzmi, tak naprawde nie bedac z nimi. Wspodlnota
bedzie podzielona i bedzie zachowywac si¢ tak, jakby to ona prowadzila
Koran, a nie Koran prowadzil j3. Pozostanie tylko jego nazwa, a oni zna¢
beda tylko jego litery i stowa. Zanim dojda do tego stanu, beda uciska¢
poboznych, nazywajgc klamstwami to, co méwi¢ bedg oni o Bogu; i beda
kara¢ za to, za co powinna czeka¢ pochwala. Ludy przepadaly przed
wami, poniewaz wiodly ich tylko ich pragnienia i nie my$laly o $mierci,
dopoki do nich nie przyszla, kiedy za p6zno juz byto na skruche.

Ahlul Bejt

O ludzie, ten, kto szuka rady Boga odnosi sukces, ten, kto przyjmuje
Jego stowo za swoj przewodnik, prowadzony jest ku $ciezce prostej;
ci, ktorzy mituja Boga, s3 bowiem bezpieczni, a Jego wrogowie zyja
w ciaglym strachu. Ten, kto rozumie Jego wielko$¢, nie pretenduje
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sam do wielkosci, rozumiejac, ze prawdziwa wielko$¢ lezy w uznaniu
Jego majestatu i w oddaniu si¢ Mu. Nie trzymajcie sie wigc z dala od
prawdy tak, jak zdrowy trzyma si¢ z dala od zarazliwie chorego.
Wiedzcie, Ze nigdy nie zaznacie przewodnictwa, dopoki nie rozwazycie
przypadku czlowieka, ktéry je odrzucil; nie wypelnicie obietnicy
zfozonej Koranowi, dopoki nie poznacie tych, ktorzy ja ztamali, nigdy
nie pozostaniecie wierni jego naukom, dopdki nie rozpoznacie tych,
ktérzy si¢ od nich odwrécili. Przyjmujcie wigc te nauki od ludzi,
ktérzy je znajg, oni bowiem ozywiaja wiedze i krusza ignorancje. Ich
nakazy ukazuja pelni¢ ich wiedzy, ich milczenie jest tak wymowne
jak ich slowa, a ich zewnetrzne zachowanie ujawnia to, co jest w ich
wnetrzu. Nie wystepuja oni przeciw religii, nie réznig si¢ miedzy
sobg co do niej, jest ona ich niemym, ale prawdoméwnym $wiadkiem.

147. Talha, Zubejr i ludzie Basry.

Obydwaj oni chcg kalifatu dla siebie, gotowi przeja¢ go nawet od
siebie nawzajem. Nie przywiazuja zadnej wagi do Zycia zgodnie z wola
bozg ani tez nie kroczg ku Bogu. Obydwaj czuja wobec siebie zawisc,
ktéra niebawem zostanie ujawniona. Na Boga, gdyby jeden z nich
osiagnat swoj cel, drugi zabilby go, samemu przy tym gingc. Buntownicy
sa gotowi do walki, gdzie jednak sg ludzie nawolujacy do prawosci?
Zostala im ukazana $ciezka i przekazano im nowine. Pamietajcie, ze
kazdy wystepek ma swoja przyczyne, a za kazda ztamang przysiega stoi
nieszczeros¢. Na Boga, nie bede jak cztowiek, ktory widzi zatobe, styszy
wie$¢ o $mierci, a jednak nie czerpie z tego nauki.

148. Ostatnia publiczna mowa przed $miercia.

O ludzie, kazdy, kto probuje umkna¢ $mierci, spotyka ja podczas
swej ucieczki; jest ona nieuniknionym koncem, ku ktéremu zmierzamy.
Najlepsza ucieczky przed nig jest stawienie jej czola. Jak wiele dni
spedzilem, poszukujac odpowiedzi na pytania o swa $mier¢ zanim
zostaly mi udzielone. Jest to cenna, lecz ukryta wiedza. Jesli chodzi o
moje ostatnie zyczenia, to dotyczg tego, abyscie nie wierzyli w istnienie
wspoltowarzyszy Boga i nie zapominali o sunnie Proroka. Niech bedg to
dwie kolumny, ktdre pewnie ustawiacie i dwa swiatla, ktore pielegnujecie.
Tak dlugo, jak jestescie w nich zjednoczeni, nie spotka was zadne zlo.
Kazdy z was niesie swoj wlasny ci¢zar, swe wlasne obowiazki; s3 one
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mniejsze dla tych, ktérzy nie posiadajg wiedzy, a wigksze dla tych, ktorzy
wiedzg, Bog jest bowiem milosierny. Wasza religia jest prosta, a wasz
przywodca madry. Jeszcze wezoraj bytem posrdd was, dzisiaj jestem dla
was zrédlem nauki, jutro zas opuszcze was. Niech Bog wybaczy miiwam.

Jesli przezyje, to taka jest wola Boga. Jesli jednak odejde, nie bedzie w
tym nic szczego6lnego, nasze istnienie jest bowiem niczym czas spedzony
w cieniu drzewa lub niczym cien rzucany przez chmury rozproszone na
niebie, bedgce na tasce wiatru. Bylem waszym sgsiadem, towarzyszytem
wam przez pewien czas, niebawem jednak zostanie z wami tylko moje
cialo, nieruchome i nieme, i niech jego spokdj, moje zamkniete oczy i
bezruch konczyn beda dla was nauka, widok taki jest bowiem bardziej
wymowny niz jakiekolwiek slowa. Opuszczam was jak czlowiek z
tesknotg zmierzajacy na spotkanie (z kims$). Jutro spojrzycie na moje
zycie i docenicie mnie, kiedy zastapi mnie kto$ inny.

149. Nadchodzace wydarzenia, Imam Mahdi, hipokryci.

Ludzie ci porzucili $ciezke prosta na rzecz drdg zla. Nie starajcie
sie przyspieszy¢ przysztosci ani tez jej odwlec, czekajcie po prostu na
jej nadejscie. Jak wiele osob niecierpliwie spieszyto ku jakiej$ rzeczy,
potem za$ zyczylo sobie, by nigdy jej nie zdobyli. Jakze bliski jutra jest
dzien dzisiejszy. O ludzie, pamigtajcie, ze obecny czas jest czasem, kiedy
zblizaja si¢ wydarzenia obiecane wczesniej oraz nadchodza rzeczy, o
ktérych nie wiecie. Ci z nas, ktérzy beda obecni w tych nadchodzacych
czasach, przejda przez nie, dzierzac w dloniach pochodnie, kroczac
droga prawych, aby rozwigzywa¢ wezly, uwalnia¢ niewolnikéw, dzieli¢
to, co zjednoczone i jednoczy¢ to, co podzielone. On za$ ukryty bedzie
przed ludzmi, jego $ladu nie znajda nawet usilnie poszukujacy. Pézniej
jednak zgromadzi ludzi i beda oni o$wieceni przez objawienie i jego
wyjasnienie, i pi¢ beda z kielicha madrosci rankiem i wieczorem.

Hipokryci

Ich czas zostal wydluzony, aby dopelnita sie ich hanba i aby w pelni
zastuzyli na swdj los. Gdy jednak ich czas dobiegt konca, dobyt przeciw
nim broni. Prawi cierpliwie i odwaznie znosili w tych dniach trudnosci,
nie czujac dumy ani nie wywyzszajac si¢. Okres proby dobiegt wreszcie
konca zgodnie z tym, co zostalo wyznaczone i zaczeli glosi¢ prawde
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posrdéd innych ludéw i szuka¢ bliskosci Boga zgodnie z nakazem swego
przywddcy.

Kiedy Bdg zabratl do siebie Proroka, wielu ludzi wrécito do swych
starych drég. Popadli w zbtadzenie, powierzyli swe zaufanie intrygantom,
porzucili tych, ktérych mieli mifowac i zaczeli przenosi¢ dom z jego
solidnych fundamentéw do miejsca, do ktérego nie nalezal. Stali sig
zrodlem wystepkow i Slepcami prowadzacymi slepcow. Poruszali sie po
omacku, upojeni wtadza, nasladujac faraonéw. Przywigzali sie do tego
$wiata oraz jego przyjemnosci i odsuneli sie od wiary.

150. Napomnienie.

Chwataniech bedzie Bogu, ktérego prosze o pomoc w przezwyciezaniu
sztuczek i pulapek szatana. Zaswiadczam, ze nie ma innych bogoéw,
oprocz Boga Jedynego oraz ze Muhammad - pokdj i blogostawienstwa
z nim i jego rodzing — jest Jego stuga, Prorokiem i wybrancem. Nikt nie
moze si¢ z nim réwnac ani go zastapic. Oswietlil on §wiat ciemnosci i
ignorancji, w ktérym ludzie mieli niskie standardy moralne, uwazali
rzeczy zakazane za dozwolone, wysmiewali si¢ z medrcoéw i mieli ich za
nic. Spedzali swe Zycie bez prorokéw i umierali jako niewierzacy.

O Arabowie, przygotujcie si¢ na nieszczgscia, jakie was czekaja.
Unikajcie upojenia bogactwem, miejcie na uwadze srogos¢ boskiej
kary. Zachowajcie szczeros¢ i wiernos$¢ posrod otaczajacej was podlosci,
kiedy ujawnia swa nature, ukazuje swe sekrety i nabiera coraz wigkszej
sily. Jej poczatki sa trudne do zauwazenia, szybko jednak ujawnia swa
deprawacje. Rozwija sie ona szybko niczym mlodzieniec, a jej efekty
sa trwale jak kamien. Jest ona przekazywana przez jedno pokolenie
tyrandéw kolejnemu, pierwszy z nich jest ich przywoddca, a kolejni
ida w jego $lady. Walczg o przyjemnosci tego $wiata jak o cuchnaca,
zgnila padling. Niechybnie dochodzi¢ bedzie migdzy nimi do wasni i
rywalizacji, po czym wyloni si¢ kolejny przywodca, ktdry rozpocznie
wielkie zniszczenie. Serca beda si¢ waha¢ mimo wcze$niejszego spokoju,
ludzie zaczna watpi¢ mimo wczesniejszej pewnosci, powicksza sie ich
z3dze i podzielg ich opinie. Ktokolwiek zblizy sie do tego chaosu, pragnac
go, zostanie przez niego wchloniety i zniszczony. Ludzie beda gryz¢ sig
nawzajem tak, jak gryza sie dzikie osty. Pewny uchwyt religii zostanie
rozluzniony, zapanuje $lepota, madros¢ bedzie w odwrocie, a glos beda
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mieli tylko tyrani. Chaos ten odczujg beduini jak mlot miazdzacy
ich piersi, zging w nim zaréwno piechurzy, jak i konni. Zniszczy on
minarety religii i odetnie wigzy wiary. Madrzy beda od niego uciekac,
podli zas beda do niego Igna¢. Niczym grom i blyskawica przyniesie ze
sobg katastrofe. Ludzie porzuca¢ beda islam i ci, ktorzy bedg prébowac
uniknac¢ tej podlosci, rowniez zostana przez nig dotknieci, niektérych z
nich czeka los niepomszczonych meczennikéw, inni za§ w strachu beda
blaga¢ o pomoc. Zwodzeni beda falszywymi obietnicami i ktamliwymi
opiniami. Nie idZcie wigc za nieprawoscig i szkodliwymi innowacjami,
ale trzymajcie sie tego, co laczy wspdlnote i jest jej fundamentem. Stancie
przed Bogiem jako uciskani, a nie jako oprawcy. Unikajcie $ciezek szatana
i ognisk buntu. Nie napelniajcie swych brzuchéw jedzeniem zdobytym
niesprawiedliwie, stoicie bowiem w obliczu tego, ktéry nakazat wam by¢
oddanymi i $ciezke oddania uczynit dla was fatwa.

151. BogiJego namiestnicy.

Chwala Bogu, dowodem Jego istnienia jest Jego stworzenie; dowodem
Jego wiecznosci jest poczatek Jego stworzenia; dowodem na to, ze nic
nie jest do Niego podobne s3 podobienistwa wsérdd Jego stworzen. Nie
dosiegaja Go zmysly i zadna zastona nie moze Go ukry¢; jakaz réznica
jest miedzy twdrca, a tym, co tworzy; miedzy sprawujacym kontrole, a
tym, co kontroluje; miedzy tym, ktéry podtrzymuje zycie, a tym, ktérego
zycie jest podtrzymywane.

On jest jeden, ale nie w sensie jednostki numerycznej; jest stworca,
ale nie musiat wlozy¢ zadnego wysitku w tworzenie. Styszy On, ale nie
potrzebuje do tego zadnego narzadu stuchowego; widzi, ale nie spod
powiek. Jest obecny, ale nie poprzez fizyczng bliskos¢, jest daleki, ale
nie poprzez fizyczng odlegtos¢. Jest jawny, chociaz Go nie wida¢, jest
ukryty, cho¢ nie poprzez swa subtelnos¢. Jest oddalony od stworzenia,
poniewaz ma nad nim kontrole i wladze, stworzenie jest oddalone od
Niego, poniewaz jest Mu poddane i ku Niemu si¢ zwraca.

Ten, kto Go opisuje, ogranicza Go. Ten, kto Go ogranicza, sprowadza
Go do jednostki numerycznej, a w ten sposob zaprzecza Jego wiecznosci.
Ten, kto pyta, jaki On jest, prébuje Go opisac, ten kto pyta, gdzie On jest,
probuje wyznaczy¢ Mu granice. Znal On wszystko, zanim cokolwiek
zaczelo istnie¢. Mial moc podtrzymywania zycia, zanim jeszcze si¢
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pojawilo. Wszystko bylo pod Jego kontrola, zanim jeszcze zostalo
stworzone.

Imamowie

Stonice wzeszto, by rozjasni¢ droge, zaswiecila gwiazda-przewodnik,
pojawit sie ten, kto naprostowat $ciezki. Bog zastapil jeden dzien drugim
ijednych ludzi innymi. Czekali$my na t¢ zmiane, jak doswiadczeni przez
susze czekajg na deszcz. Zaprawde, Imamowie s3 namiestnikami Boga
nad Jego stworzeniem, prowadzacymi ludzkos$¢ ku poznaniu Boga. Nikt
nie wejdzie do raju poza tymi, ktérzy znajg ich i Jego; do piekta zas wejda
tylko ci, ktérzy zaprzeczaja im i Jemu.

Bog wyrdznil was, dajagc wam islam i czynigc was muzulmanami.
Islam jest nazwa, w ktdrej zawiera sie bezpieczenstwo i szlachetnos¢.
Bog objawit go zaréwno poprzez otwartg dla wszystkich wiedze, jak
i poprzez to, co glebsze i ukryte. Jego cuda nie majg konca, zawiera w
sobie blogostawienstwa i §wiatlo rozjasniajace ciemnos¢. Jest kluczem do
bram prawosci i tylko za jego posrednictwem mozna by¢ prowadzonym
we wlasciwym kierunku. Bog uchronil go od wrogéw i pomogt jego
zwolennikom. Jest on ochrong dla tych, ktérzy szukajg rozwiazan i
wsparciem dla tych, ktérzy wsparcia szukaja.

152. O ludzkim zachowaniu

Cztowiek otrzymatl od Boga czas, z ktérym moze robi¢, co chce. Jesli
nie wybiera wladciwej $ciezki ani Imama, znajdzie si¢ w towarzystwie
grzesznikow. Kiedy Bog ujawni im, jaka jest odptata za ich czyny, zaczna
kierowa¢ sie ku temu przed czym uciekali i ucieka¢ od tego, ku czemu
dazyli; wszystkie zachcianki, jakie spelnili nie przyniosg im Zzadnej
korzysci. Ostrzegam was, jak i samego siebie, przed takim stanem
rzeczy. Czlowiek powinien zachowywac si¢ w sposob przynoszacy mu
korzys¢. Madry jest ten, kto zdobywa si¢ na refleksje nad tym, co slyszy,
kto uwaznie obserwuje i dostrzega znaki, i ostrzezenia, po czym kroczy
jasng drogg, unikajac pulapek. Nie utatwia on zadania tym, ktérzy chca
go zwies$¢, odwracajac si¢ od prawdy lub bojac sie jej, czy tez zmieniajac
swe stowa.

O ty, ktéry stuchasz moich stéw! Przebudz si¢ ze swej drzemki,
przestan goni¢ za $wiatem i rozwaz uwaznie to, co przekazat ci Prorok
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Ummi,* nikt bowiem nie ucieknie od jego przestania. Odwrd¢ sie od tych,
ktérzy sie mu przeciwstawiajg i pozostaw ich samym sobie. Porzu¢ swoja
préznos¢ i wyniostos¢, miej na uwadze swoj gréb, ku niemu bowiem
zmierzasz. Pamietaj, ze zbierzesz to, co zasiejesz i bedziesz potraktowany
tak, jak traktujesz innych. Twoje dzisiejsze czyny jutro do ciebie powrdca,
zbieraj wiec odpowiedni bagaz na przyszlos¢ i wysylaj przed siebie dobre
uczynki. Boj sig, boj sig, o stuchaczu! Dziataj, beztroski czlowieku! Nikt
nie ostrzeze cie lepiej niz ten, ktory posiada wiedze.

Jedng z decyzji Boga zawarta w Jego Madrym Przypomnieniu®
jest, ze pozbawiony korzysci pozostanie czlowiek, ktory chocby byt
bardzo szczery, to jednak odchodzac z tego $wiata pozostawia ktdry$
z nastepujacych czynéw bez skruchy: podczas swych obowigzkowych
aktow czci wierzyl w istnienie réwnych Bogu, lagodzil swoj wlasny
gniew poprzez zabicie kogo$, rozpowiadal o czynach innych ludzi, szukat
poklasku wsrdéd ludzi poprzez wprowadzanie do religii szkodliwych
innowacji, byl dwulicowy lub tez nie robit tego, co glosil. Zrozum to i
zapamietaj dobrze, aby$ nie dopuscil si¢ tych rzeczy.

Pamigtaj, ze gléwnym celem zwierzat jest napelnianie swego zotadka,
acelem drapiezcow polowanie. Gléwnym zajeciem kobiet jest upiekszanie
sie i sianie niezgody. Zaprawde, wierzacy sa pokorni, podziwiaja Boga i
boja sie Go.

153.  Ahlul Bejt i ich wrogowie.

Czlowiek madry rozwaza cel swego zycia oraz jego upadki i wzloty.
Wezwanie zostalo ogloszone, pasterz doglada swego stada — odpowiedzcie
wiec na wezwanie i podazajcie za pasterzem.

Ludzie ponownie zanurzyli si¢ w glebiny grzechu, porzucajac sunne
Proroka na rzecz innowacji; wierzacy s3 uciszani, a klamcy dochodza
do glosu. My za$ jestesmy jego bliskimi, prawdziwymi towarzyszami,
powiernikami i drzwiami do wiedzy. Do domu mozna wejs¢ jedynie
przez drzwi. Ktokolwiek wchodzi do niego w jakis inny sposdb, uwazany
jest za ztodzieja.

% Komentatorzy muzutmanscy nie sg zgodni co do tego, czy okreslenie Ummi oznacza,
ze Prorok byl catkowicie niepi$mienny, czy tez jedynie niewyksztalcony.
' 'W Koranie.
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Ahlul Bejt

Posiadaja oni w sobie szlachetno$¢ Koranu i s3 powiernikami Boga.
Gdy przemawiaja, moéwia tylko prawde, gdy zachowuja milczenie,
wszyscy czekaja na ich stowa. Przewodnicy musza przekazywac
przestanie ludziom w odpowiedni sposéb i by¢ ludzmi przyszlego swiata,
z niego bowiem przyszli i do niego powrdca.

Czlowiek dalekowzroczny i posiadajacy wizje rozwaza zalety i wady
kazdego czynu, zanurzajac si¢ w tych, ktore przyniosa mu korzysé
i powstrzymujac si¢ od tych, ktére przyniosa mu szkode. Czlowiek
pozbawiony wiedzy jest za$ jak podréznik nie znajacy drogi, coraz
bardziej oddalajacy si¢ od celu. Ten zas, kto posiada wiedzg, zna dobrze
swoja droge i wie, kiedy si¢ zatrzymac, a kiedy kroczy¢ dalej. Pamietaj,
ze kazdy czyn oprdcz swych pozoréw ma glebsza rzeczywistosé, jesli
zewnetrzna rzeczywisto$¢ jest dobra, dobre jest réwniez wnetrze.
Podobnie, jesli zewnetrzna rzeczywisto$¢ jest zla, zte jest rowniez wnetrze.
Prawdomoéwny Prorok powiedzial, ze Boég moze kocha¢ czlowieka,
nienawidzgc czynu lub nienawidzie¢ cztowieka, mitujac czyn. Wiedz, ze
czyny sg jak rodlinnos¢, ktéra nie moze rosngé bez wody, pamietaj tez, ze
rézne s rodzaje wody - dobra woda spowoduje, ze roslina wyda dobre
owoce; zta woda spowoduje zas, ze owoce rosliny beda gorzkie.

154. O nietoperzach.

Chwata Bogu, ktérego nie sposéb opisa¢ stowami, ktérego wielkos¢
przekracza mozliwosci intelektu, przez co umyst ludzki nie jest w stanie
Go pojac. Jest On prawdziwym Bogiem objawiajacym prawde. Jest
bardziej jawny niz widzg to oczy i nie sposéb Go ograniczy¢, nadajagc Mu
ksztalt czy forme. Stworzyt On swe stworzenia bez zadnego przykladu,
bez porady ani pomocy. Dopelnil On aktu stworzenia swym nakazem i
wszystko poklonito Mu si¢ w postuszenstwie.

Spdjrzcie na wspanialy przyklad Jego stworzenia ukazujacy nam
Jego gleboka madro$¢, a mianowicie na nietoperze. Swiatto stoneczne,
ktdére pozwala innym zwierzetom widzie¢ odbiera mozliwo$¢ widzenia
nietoperzom, ktore poruszajg si¢ podczas nocy usypiajacej inne
stworzenia. Spdjrzcie jak ich oczy nie mogg skorzysta¢ z promieni stonca
by kierowaty ich ruchem i pozwalaly im na poszukiwanie pozywienia.
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Bog ograniczyl je do ich kryjowek zamiast pozwoli¢ im na
przemieszczanie si¢ w $wietle dnia, noc jest wigc ich dniem i to noca
udaja si¢ na poszukiwanie srodkéw do zycia. Ciemno$¢ nie utrudnia
im ruchu. Kiedy juz slonce zrzuca swq zaston¢ o poranku, nietoperze
skrywaja sie ponownie, zadowalajac si¢ tym, co zdobyly w nocy. Chwata
Bogu, ktéry uczynil noc ich dniem, a dzien czasem ich odpoczynku.
Dal im On migsiste skrzydla, ktére pozwalaja im na lot, kiedy tego
potrzebuja; wygladaja one jak koncéwki ich uszu, nie majgc pior ani
kosci, z widocznymi jednak zytami. Skrzydta ich nie s na tyle cienkie,
by sie ztama¢ ani tez na tyle grube, by obcigzac¢ lot. Gdy wznosza sie
w powietrze, ich mlode trzymaja sie ich, szukajac ich ochrony i nie
opuszczajac ich, dopoki same nie stang sie wystarczajaco silne, by lata¢
i dopoki nie rozwing usamodzielniajacego je instynktu. Chwala temu,
ktdry stworzyt wszystko bez wczesniejszego modelu.

155. Animozja Aiszy i ostrzezenie dla ludzi Basry.

Ktokolwiek jest w stanie oddac¢ si¢ woli Boga, powinien to uczynic.
Jesli wigc podazycie za mng, z pomocg boza poprowadze was Sciezka
do raju, nawet jesli bedzie ona cigzka. Jesli chodzi o t¢ kobiete, tkwi
ona w swych kobiecych przekonaniach, a w jej piersi gotuje si¢ wrogo$¢
jak w piecu kowalskim. Gdyby przyszlo jej stawi¢ czota komus$ innemu
niz mnie, zachowywalaby si¢ zupelnie inaczej. W dalszym ciggu bede
okazywal jej szacunek, jakim cieszyla si¢ za czaséw Proroka, przyjdzie
jej jednak odpowiedzie¢ za swe czyny przed Bogiem.

Droga ku Bogu jest jasna i szeroka. Wiara poprzedza dobre uczynki,
dobre uczynki wskazujg za$ na wiare, uzupelniajg sie one nawzajem.
Wiara kieruje réwniez czlowieka ku wiedzy, a wiedza przypomina mu
o nieuchronnodci $mierci. Smier¢ koriczy nasz pobyt w tym $wiecie, to
jednak tutaj zaskarbiamy sobie Zycie wieczne. Nie ma ucieczki przed
Dniem Sadu, ku ktéremu ludzkos$¢ niechybnie zmierza. W dniu tym
ludzie powstang ze swych grobéw i wyrusza ku swemu przeznaczeniu.
Zaden z nich nie bedzie mdgl zmieni¢ miejsca, ktére zostanie mu
przyznane na podstawie jego uczynkow.

Zachecanie do dobra i zniechgcanie do zfa s3 czesciami religii, nie
przyblizaja one $mierci ani nie zmiejszaja Srodkéw do zycia. Trzymajcie
sieksiegi Boga, jest onabowiem mocngling, jasnym $wiatlem, skutecznym
lekarstwem, ugaszeniem pragnienia, ochrong dla tych, ktérzy si¢ do
niej stosuja i wybawieniem dla tych, ktérzy sa do niej przywiazani.
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Nie wymaga ona sprostowania ani poprawek. Jej nieustanne czytanie
ods$wieza ja w umystach ludzi. Ten kogo mowa oparta jest na niej, mowi
prawde, a ten, kogo czyny s3 z nig w zgodzie, odniesie sukces.

W tym momencie pewien czlowiek wstal i poprosit Imama, aby
powiedziat o cigzkich prébach obecnych czasow i czy cos zostato mu na ten
temat przekazane przez Proroka. Imam rzekt:

Kiedy Bog zestal nastepujacy wers: ,,Alif. Lam. Mim. Czy ludzie sadza,
ze pozwolimy im powiedzie¢: "Uwierzylismy!" - i nie beda poddani
probie?”* dowiedzialem sie, ze owe niepokoje nie dotkng nas za Zycia
Proroka. Poprosilem Proroka, aby powiedzial mi o tych probach dla
muzulmanoéw, o ktérych powiadomit go Bdg, na co on odrzekt: ,,O Alj,
moja wspolnota zasieje po mnie niezgode”. Przypomnialem mu, ze w
dniu Uhud, kiedy wielu zostalo meczennikami, a ja przezytem, pocieszyt
mnie, zapewniajac, Ze mnie rowniez czeka meczenstwo, na co Prorok
rzekl: ,Tak sie stanie, ale czy zniesiesz to cierpliwie?”. Odrzeklem, ze
dzien mojego meczenstwa bedzie dla mnie dniem wdzigcznosci i radosci,
na co on rzekl: ,,O Ali, ludzie popadng po mnie w niezgode z powodu
pogoni za majatkami, bedg uwazac¢, ze Bog ma wobec nich zobowigzanie,
przez co beda czu¢ si¢ bezpieczni przed Jego gniewem i beda uwazaé
zakazane za dozwolone, aby pofolgowa¢ swym pragnieniom. Beda
pi¢ wino, nazywajac je sokiem, przyjmowacé lapéwki, nazywajac je
podarkami i stosowa¢ lichwe, nazywajac ja handlem”. Spytalem wtedy,
czy powinienem traktowac ich jak ludzi, ktérzy wroécili do poganstwa,
czy tylko jako buntownikéw, na co on odrzekt: ,,Jako buntownikow”.

156. Swiadomosé Boga.

Chwata Bogu, ktdry uczynit wychwalanie Go kluczem do pamietania
o Nim, $rodkiem zwigkszania Jego blogostawienstw i przewodnikiem
pozwalajacym na zrozumienie Jego majestatu.

O stworzenia Boga! Czas postapi z ludzmi dnia dzisiejszego tak samo,
jak postapit z ludzmi przeszlosci. Czas, ktéry przeminal, nie powrdci i
nic z tego, co widzicie, nie bedzie wieczne. Swiat zachowuje sie tak, jak
zachowywatl sie zawsze, klopoty, jakich przysparza, nastgpuja jeden po
drugim. Czas wiezie was tak gwaltownie, jak ujezdzane sg wielbladzice
nie dajace mleka. Ten, kto zajmuje si¢ czym innym niz pracg nad soba,
popada w mrok ignorancji i rujnuje swa dusze. Szatan naklania go do

02 Koran, 29:1-2.
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zanurzenia si¢ w grzechu i upieksza mu niegodne uczynki. Pamietajcie,
ze raj jest dla tych, ktérzy czynia dobro, pieklo za$ dla tych, ktorzy
przekraczaja granice.

Wiedzcie, o stworzenia Boga, ze Jego $wiadomos$¢ jest niczym
ochronna forteca, jej brak jest za§ jak slaba chatka, nie dajaca
bezpieczenstwa ani swym mieszkanicom ani gos$ciom. Pamietajcie, ze
ratuje ona przed grzechem i ze dzieki silnej wierze osiagniecie swoj cel.
Bojcie sie Boga w sprawach dotyczacych was samych, jak i najblizszych
wam 0s6b, ukazal wam On bowiem prawde i o$wiecil droge do niej.
Wybierajcie wiec miedzy wiecznymi mekami, a wiecznym szczesciem
i zbierajcie w tym Zyciu bagaz na Zycie wieczne. Przygotowujcie si¢ do
wyruszenia w podrdz, bedac niczym jezdzcy w spoczynku, nie wiedzacy,
kiedy zostanie wydany rozkaz do wymarszu.

Coz pocza¢ ma z tym $wiatem ten, kto stworzony zostat dla zycia
wiecznego? Co zrobi ze swym majatkiem ten, kto niebawem zostanie
go pozbawiony, pozostawiajac za sobg tylko jego zgubne skutki? O
stworzenia boze, dobro obiecane wam przez waszego Pana nie powinno
by¢ odrzucane, a zlo, przed ktorym was przestrzegl, nie powinno by¢
pozadane. Bdjcie si¢ dnia, w ktérym zapytani bedziecie o swoje czyny,
w ktérym posiwieja nawet dzieci. Wiedzcie, ze wasza wlasna osoba
przyglada sie wam, czlonki wasze bacznie obserwuja i zapamigtuja wasze
czyny, a nawet kazdy wasz oddech. Nie skryje was przed nimi mrok
nocy ani zamkniete drzwi. Zaprawde, dzien dzisiejszy jest bardzo bliski
jutra. Dzien dzisiejszy odejdzie wraz ze wszystkim, co przynidst, a jutro
zastapi jego miejsce. Widze was wszystkich, jak docieracie do waszych
grobow, gdzie bedziecie pozostawieni w samotnosci. Jakze opuszczone
i osamotnione sg to miejsca. Stysze dzwigk obwieszczajacy ostatnig
godzine, gdy wyjdziecie, aby otrzymac¢ swa zaplate. Opadly zastony
falszu i wszystkie wasze usprawiedliwienia zostaly obnazone. Prawda
na wasz temat wyszta na jaw i stangliscie w obliczu konsekwencji swych
czynéw. Czerpcie wiec nauki i stuchajcie ostrzezen.

157. Prorok i Koran, Umajjadzi.

Bog zeslal Proroka Muhammada w okresie, kiedy ludzkos¢
pozostawala od jakiego$ czasu bez prorokéw, bedac niczym w drzemce,
bez jasnego przewodnictwa. Przyszed! on, aby potwierdzi¢ to, co bylo
zestane przed nim, przynoszac ze soba $wiatto rozjasniajace sSciezke -
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Koran. Jesli poprosicie, by przemoéwil, nie uczyni tego, ale ja powiem
wam o nim. Wiedzcie, ze zawiera wiedze o tym, co dopiero si¢ wydarzy,
historie z przesztosci, jest odpowiedzig na to, co was trapi i reguluje to,
Co czynicie.

Umajjadzi

W owych dniach nie pozostanie zaden dom ani nawet namiot, do
ktdrego nie wkroczg tyrani, przynoszac mu katastrofe. Nikt nie ustucha
placzu ludzi ani nie przyjdzie im z pomoca. Zgodzicie sie z wladzg tych,
ktdérzy wltadcami by¢ nie powinni, Bog jednak ukarze w koncu oprawcéw,
odptacajac im tym, co sami czynili; czekajg ich meki okrutne. Sg oni jak
juczne zwierzgta obtadowani cigzkimi grzechami i ztymi uczynkami.
Na Boga, zmuszeni oni zostang do wyplucia kalifatu niczym flegmy, po
czym nigdy go juz nie skosztuja.

158. Ignorowanie wad innych ludzi.

Bylem waszym sgsiadem i przyjacielem i opiekowalem si¢ wami tak
dobrze, jak moglem. Uwolnilem was od opresji i ponizenia, ignorujac
wasze liczne przewinienia, poniewaz wdzigczny bylem nawet za male
dobro z waszej strony.

159. Boégi prorocy.

Decyzje Boga sa rozstrzygajace i pelne madrosci. Jego aprobata
objawia si¢ w Jego milosierdziu i ochronie. Decyduje na podstawie swej
nieskonczonej wiedzy i przebacza poprzez swa wyrozumiatos¢.

Boze moj, chwala ci za wszystko, co dajesz i zabierasz, za lekarstwo
jak i za chorobe. Zastugujesz na najbardziej godne ciebie pochwaly
przenikajace cale twe stworzenie, kierowane tam, gdzie ich pragniesz
i nigdy nie dobiegajace konca. Nie znamy twej prawdziwej wielkosci,
wiemy jednak, ze jeste§ wieczny i zZe podtrzymujesz wszelkie Zycie. Nie
ogarnia cie drzemka ani sen, ani tez nie dosiega cie ludzki wzrok. Widzisz
wszystko i wszystkich, znasz wiek kazdego stworzenia i wszystko jest pod
twoja kontrola. Patrzymy na stworzony przez ciebie $wiat i podziwiamy
twoj majestat, jakze jednak wigksze jest to, czego dostrzec nie mozemy,
czego nie jest w stanie poja¢ nasz rozum i od czego oddziela nas zastona.
Ten, kto uwalnia swe serce i kontempluje twa wielkos¢ i twdj tron, to
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jak powotale§ do zycia stworzenia, jak rozpoztartes niebiosa i ziemie,
dochodzi do wniosku, ze jeste$ ponad wszelkimi probami zrozumienia.

Obawa i nadzieja w Bogu

Czlowiek czgsto mylnie twierdzi, ze poktada nadzieje w Bogu, gdy nie
jest to prawdg. Jego zachowanie ujawnia jego oczekiwania. Czlowieka
wydaje si¢ dotyka¢ kazda obawa, z wyjatkiem obawy przed Bogiem.
Oczekuje on wielkich rzeczy od swego Pana, a matych od ludzi, a jednak
to wlasnie do ludzi przywiazuje¢ wieksza uwage. Jak to mozliwe, ze skupia
sie bardziej na stworzeniach niz na Stworzycielu? O czlowieku, czy tak
malg wiar¢ masz w swego Pana? Czy nie uwazasz Go za tego, w ktérym
poklada¢ powinienes wszystkie swoje nadzieje? Podobnie, gdy jeden
czlowiek obawia si¢ drugiego, skupia si¢ na nim tak, jak nigdy nie skupia
sie na Bogu. Czyzby strach przed stworzeniem byl bardziej szczery niz
przed Stworzycielem? Taki jednak jest rezultat przywigzywania zbyt
duzej wagi do tego $wiata, staje si¢ on wazniejszy dla ludzi niz sam Bog.

Swiety Prorok

Zaprawde, w Proroku Boga macie wystarczajacy przyklad i
wyjasnienie zta i wad tego $wiata, ktére Prorok odrzucal, a inni ku nim
dazyli. Nic nie znaczyly dla niego przyjemnostki zycia i nie przejmowat
sie jego przepychem.

Prorok Mojzesz

Kolejnym przykiadem niech bedzie dla was Mojzesz, ktory powiedzial:
»Panie moj ! Potrzebuje jakiegokolwiek dobra, ktore Ty moglbys zesta¢
dla mnie”.%* Prosit on Boga o chleb, poniewaz tak dlugo zywit si¢ jedynie
ziolami, ze wida¢ to bylo po jego wygladzie.

Prorok Dawid

Nastepnym przykladem niech bedzie dla was Dawid, ktéremu
objawiono Psalmy; pierwszy recytator sposrod ludzi raju. Plotlt on
koszyki z lisci palmowych, sprzedawat je i kupowat jeczmienny chleb.

0 Koran, 28:24.
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Prorok Jezus

Powiem wam tez o Jezusie, synu Marii. Kamien byt jego poduszka,
nosit szorstkie szaty i jadl proste pozywienie, a jego jedyng przyprawa byt
glod. Tylko ksiezyc dawal mu noca $wiatlo i tylko storice zapewniato mu
cieplo zima. Jego owocami byly tylko te, ktére spozywalo takze bydto.
Nie miat Zony, ktéra by go uwodzila ani dzieci, ktére moglyby stanac¢
miedzy nim, a jego obowigzkami; ani tez bogactwa odwracajacego jego
uwage ani zadnych pozadan. Jego transportem byly wlasne stopy, a
stuzacymi dlonie.

Najlepszym jednak przykiadem jest Wystannik Boga, a najlepszym
ze stworzen w oczach Boga jest ten, kto podaza w jego $lady. Bral bardzo
malo z tego $wiata i nie rozgladal sie za jego przyjemnosciami. Jadl
bardzo malo i zazwyczaj bywal glodny. Oferowano mu caly $wiat, on
jednak go nie przyjal. Nienawidzil wszystkiego czego nienawidzi Bog
i uwazal za niegodne wszystko, co niegodne byto w oczach Pana. My
jednak czesto kochamy to, czego nie znosit Prorok i Bég, oddalajac si¢
od nich wielce.

Wystannik jadl, siedzac na ziemi, wlasnorecznie naprawial swe obuwie
i fatal swe szaty. Jezdzil na osiotku bez siodta, pozwalajac innym ludziom
siada¢ za nim. Gdy na zaslonie w drzwiach jego domu ujrzal rysunki,
poprosil jedna ze swych zon, by ja zdjeta, aby nie przywodzila ona na
mysl §wiata i jego 0zdob. Jego serce miato wielki dystans do $wiata, a jego
umyst byt wolny od rozmyslania o nim, nie cieszyl nim swych oczu ani
uszu. Gdybyscie podazali za jego przykiadem, réwniez bylibyscie wolni
od zla tego swiata. Wiedzcie, ze dajac majatki jego wrogom, a nie jemu i
pozwalajac im na cieszenie si¢ przyjemnosciami zycia, od ktérych Prorok
trzymal si¢ z daleka, Bog ponizyl wlasnie ich, a nie jego. Podazajcie wigc
w jego $lady, czerpcie nauki z jego Zycia aby uchronic si¢ od nieszczgscia.
Bog uczynil go znakiem przypominajacym o Dniu Sadu, przekazujacym
dobra nowineg o raju i ostrzegajacym przed karg. Opuscil on ten $wiat
glodny, wkroczyl jednak w zycie wieczne bezpieczny. Nie wybudowat
nawet dla siebie domu, byl jednak szczesliwy, odchodzac do domu, w
ktérym pozostanie na wieki. Jakze wspanialy jest Bog, ktory pozostawit
nam taki piekny przykiad do nasladowania. Ja sam tak czgsto tatalem
juz swg koszule, ze wstyd mi oddawac¢ jg do latania kolejny raz. Kto$
powiedzial mi, zebym ja wyrzucil, ale ja kazalem mu odejs¢, bowiem
dopiero rankiem doceniamy trudy nocnej podrdzy.
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160. Wpyznaczenie Proroka.

Bog wyznaczyt Proroka i wystal go z jasnym $wiatlem, silnym
argumentem, otwartg drogg i ksiega-przewodnikiem. Jego przodkowie,
jak i potomkowie, to najszlachetniejsi z ludzi. Urodzit sie¢ w Mekce,
a wyemigrowal do Medyny, skad wiesci o nim oraz jego nauki
wywedrowaly daleko. Bég wystat go z wystarczajacymi dowodami i
przekonujaca mowa, ozywiajac poprzez niego to, co zostalo zapomniane,
niszczac naleciatosci, jakie zebraly si¢ w Jego religii i wyjasniajac za jego
posrednictwem swoje nakazy. Kazdy, kto przyjmuje wigec inng religie
niz islam, robi to na swoja niekorzys¢; laska, ktéra podpiera si¢ w Zyciu,
zlamie sie i jego koniec bedzie zgubny.

Pokladam swe zaufanie w Bogu, zwracam si¢ ku Niemu i szukam Jego
przewodnictwa w drodze do raju oraz Jego aprobaty. Doradzam wam,
byscie bali si¢ Go i byli Mu postuszni, owa bojazn i postuszenstwo sg
bowiem konieczne do zbawienia. Ostrzegt On was przed swojg karg i
zachecil was do dobrych uczynkéw. Wyjasnil wam nature tego Swiata
oraz to, jak odwraca si¢ od was i jak si¢ zmienia, zachowajcie wigc dystans
do jego przyjemnosci, zadna z nich bowiem nie zostanie przy was na
zawsze. Pamigtajcie, ze ten $wiat tatwo wywoluje Jego gniew i rzadko
zdobywa Jego aprobate. Zamknijcie wiec swe oczy na jego problemy i
zmartwienia, znacie przeciez jego przejsciowa nature. Czerpcie nauki
z tych ludéw, ktore przeminely przed wami, ktore zostaly zniszczone
i zaréwno ich honor, jak i majatki zniknely. Opuscily ich zaréwno ich
dzieci, jak i Zony i nie maja juz zadnych towarzyszy. Bojcie sie wiec Boga
i panujcie nad sobg, trzymajac w ryzach swe pragnienia i korzystajac z
madrosci. Argumenty zostaly wam przedstawione, a droga przed wami
jest prosta.

161. Kiedy jeden z jego towarzyszy z klanu Asad spytal go, jak
to sie stalo, ze Kurejszyci pozbawili go jego pozycji, mimo ze
najbardziej na nia zastugiwal:

O m¢j bracie z Bani Asad! Najwyrazniej nie znasz wszystkich
okolicznosci. Masz jednak prawo pytaé, a wigc postuchaj. Jesli chodzi
o pozbawienie nas naszych praw w tej kwestii mimo naszej pozycji
i bliskosci z Wystannikiem Boga, byt to akt egoizmu ludzi, ktérych
serca ogarnela chciwos¢, podczas gdy inni w ogole si¢ ta sprawa nie
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przejmowali. Sedzig bedzie Bég, do ktdrego powrdcimy w Dniu Sadu.
Pozostaw jednak ten temat, o ktérym czesto byta juz mowa i przyjrzyj sie
synowi Abu Sufjana (Mualiji). Smieje sie, widzac jak goni za tym §wiatem
i placze nad losem muzulmanéw. Ci ludzie starajg si¢ zgasi¢ plomien w
lampie Boga i zablokowac¢ zrédlo Jego wiedzy. Jesli przetrwam ten trudny
okres zmusze ich do powrotu na dobrg droge, w innym wypadku ,,niech
twoja dusza nie rozpacza nad nimi. Zaprawde, Bég wie dobrze, co oni
czynig!”®*

162. Atrybuty Boga.

Chwata Bogu, Stworcy ludzkosci, ktéry rozpostart ziemie i sprawil,
ze strumienie ozywiajg roslinno$¢ nawet na wyzynach i w gérach. Nie
ma On poczatku, konca ani zadnej granicy. Czota chylg sie przed Nim, a
usta ogtaszaja Jego jednos¢. Nadal kazdej stworzonej rzeczy szczegdlne
wlasciwosci, ograniczajac je tak, by nie poréwnywano ich do Stwércy.
Wyobraznia nie jest w stanie zamkna¢ go w ramach ruchu, formy czy
zmyslow; nie sposéb nada¢ Mu miejsca ani czasu. Jego istnienie jest
oczywiste, niemozliwe jest jednak okreslenie, w jaki sposob sie objawia.
Jest ukryty przed nami, ale nie ma miejsca, w ktérym sie skrywa. Nie
posiadajac Zadnego ciala, nie jest podatny na zmiany czy przemijanie
i nie przykrywa Go zadna zastona. Nie jest tak blisko swych stworzen,
aby mogty Go dotkna¢, nie jest tez od nich daleko, aby byly od Niego
zupelnie oddzielone. Nic nie jest przed Nim ukryte - ani to, co ludzie
widzg, ani ich stowa, ani ich kroki zaréwno pod ostong nocy, jak i w
$wietle nastepujacego po niej dnia. Jest ponad czasem i przestrzenia,
nie dotycza Go Zadne liczby, ksztalty ani nic, co ludzie chcieliby Mu
przypisac. Nie stworzyl wszech$§wiata z istniejacej juz materii ani zgodnie
z istniejagcymi wcze$niej modelami, stworzyt go na podstawie swej
madrosci, po czym nadat kazdej rzeczy jej ksztalt i najodpowiedniejsze
wladciwodci. Zadna istota nie jest w stanie wymowié Mu postuszenstwa,
mimo ze ich postuszenstwo nie przynosi Mu jakiejkolwiek korzysci. Zna
dobrze przesztos¢, jak i terazniejszos¢, wie doktadnie, co znajduje sie w
niebiosach, jak i na ziemi.

Stworzenie czlowieka

O cztowieku, stworzony zostales wedlug rownej miary i opiekowano

¢ Koran, 35:8.
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sie tobg, kiedy byles w tonie swojej matki za wieloma zastonami. Zostates
stworzony ,,z ekstraktu gliny”® i umieszczono cie ,,w miejscu spokojnym
az do wyznaczonego czasu”.*® Poruszale§ sie w tonie, nie styszac nikogo
i nie mogac odpowiedzie¢ na zZaden glos. Nastepnie wyjeto ci¢ z twego
miejsca pobytu do miejsca, ktore byto ci nieznane, gdzie nie wiedziales,
jak zdoby¢ srodki na przetrwanie. Kto nauczyt cig, jak spozywaé pokarm
z piersi twej matki? Kto nauczyt cie, jak zwraca¢ uwage na swe potrzeby?
Jak czlowiek, ktéry nie rozumie samego siebie, moglby zrozumie¢ swego
Stworce? Jak mozna zrozumie¢ Go, poréwnujac do cech wiasciwych
tylko Jego stworzeniom?

163. Do kalifa Uthmana po tym, jak grupa ludzi poskarzyla si¢
na niego Imamowi Alemu, proszac go, aby z nim porozmawial:

Ludzie poprosili mnie, abym rozmdéwit si¢ z tobg i byt posrednikiem
miedzy nimi, a tobg, jednak na Boga, nie wiem, co mam ci powiedzie¢.
Znasz sytuacje tak dobrze, jak ja i nie moge ci nic nowego na jej temat
powiedzie¢. Przypomne ci jednak, ze przebywale§ w towarzystwie
Proroka tak jak my; widziale$ to, co i my widzielismy i styszales to, co
i my styszelismy. Obowiazek sprawiedliwego traktowania ludzi nie byt
wiekszy dlaIbn Abi Quhafy® iIbn al-Chattaba niz jest on dla ciebie, jeste$
wrecz blizszy Prorokowi niz oni z powodu swego pokrewienstwa oraz
twojego malzenstwa. Boj si¢ wiec Boga, nie styszysz bowiem ode mnie
nic nowego i nie mozesz postuzy¢ si¢ niewiedza jako usprawiedliwieniem
- droga zostala ustanowiona i doskonale objasniona. Pamigtaj, ze
najszlechetniejszym czlowiekiem w oczach Boga jest sprawiedliwy
wladca, ktérego prowadzi Bog i ktéry stusznie prowadzi innych, ktéry
trzyma si¢ przykladu Proroka, odrzucajac nalecialosci. Najgorszym za$
czlowiekiem w oczach Boga jest wladca, ktéry sam zszedl na manowce i
zwodzi réwniez innych. Odrzuca przyklad Proroka, a nalecialosci wita z
otwartymi ramionami. Styszatem, jak Wystannik Boga powiedzial, ze w
Dniu Sadu niesprawiedliwy wladca bedzie doprowadzony przed oblicze
Boga sam i nie bedzie nikogo, kto méglby go wesprze¢ lub wstawic si¢ za
nim i zostanie on wrzucony do piekla, gdzie otrzymywac bedzie jedna
kare po drugiej. Zaklinam ci¢ na Boga, nie badz przywodca, ktérego

% Koran, 23:12.
% Koran, 77:21-22.
7 Abu Bakra.
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zabija ludzie, powiedziano bowiem, ze kiedy przywddca ludzi zostanie
przez nich zabity, otworzy to drzwi do waséni i zabojstw, i spolecznos¢
tkwi¢ bedzie w takim stanie chaosu, jaki 6w przywddca zainicjowal az
do Dnia Sadu. Jeste$ czlowiekiem dojrzalym i do§wiadczonym, nie daj si¢
wiec wykorzystywaé Martanowi, jakby$ byt jego jucznym zwierzeciem,
ktére moze za sobg ciagna¢, gdzie tylko mu si¢ podoba.

Uthman poprosit wtedy, aby ludzie dali mu nieco czasu na
zadoscuczynienie ich krzywdom, na co Imam rzekt:

Jeslichodzio Medyne, twoje rozkazy docieraja do niej natychmiastowo,
nie ma wiec mowy o czasie. Jesli chodzi o dalsze obszary, masz tyle czasu,
ile potrzeba, aby dotarly tam twoje rozkazy.

164. O ptakach.

W stworzeniach Boga mamy przyklady wspaniatych cudéw, zaréwno
w zywych zwierzetach, jak i nieozywionej materii, w tym, co si¢ rusza,
jakiw tym, co nieruchome. Stworca ukazal jasne znaki piekna i madrosci
we wszystkich swych stworzeniach, aby umysly mogly doceni¢ Jego
wielko$¢ i uznac Jego istnienie i jednos$¢. Stworzyt rézne rodzaje ptakow
zamieszkujgcych rézne zakatki ziemi i posiadajacych wiele rodzajow
skrzydel i pidr. Latajg w przestworzach zgodnie ze swym przeznaczeniem
i wszystkie ich wlasciwosci wskazuja, ze ich stworzenie zostalo dobrze
przemyslane. Niektére z nich nie mogg lata¢ zbyt wysoko i trzymaja sie
blizej ziemi. Rdznig si¢ one od siebie kolorami i odcieniami.

Paw

Jednym z najbardziej fascynujacych posrdd nich jest paw, ktérego Bog
uksztaltowal pigknie, zachowujac jego pidra blisko siebie we wspaniale
dobranych barwach. Czesto rozwija i podnosi swoj ogon, ktéry wyglada
jak piekny zagiel rozciagniety przez zeglarza. Wydaje sie, jakby ptak
$wiadomy byt tego piekna i byl z niego dumny. Rozmnaza si¢ on tak,
jak inne ptaki, nie ma prawdy w legendach, ktére glosza na ten temat
ignoranci, twierdzac na przyklad, ze samica polyka lz¢ samca, ktéra
przeksztalca si¢ w jajo. Jest to taka sama legenda jak ta o kruku, ktéry
rzekomo zaptadnia swa samice, karmigc ja swym dziobem.

Piéra pawia wygladaja niczym srebrne pateczki otoczone kotami ze
zlota i szmaragdu, gdyby poréwnac je do czego$, co rosnie w ziemi, to
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przypominaja bukiet kolorowych wiosennych kwiatéw; gdyby poréwnac
je do szat, sa one niczym barwne wyszywane stroje z Jemenu; gdyby
poréwnac je do bizuterii, s3 one jak szlachetne kamienie réznych odcieni
kute w srebrze. Ptak ten chodzi po ziemi z wielkg duma, rozposcierajac
swoj ogon i podziwiajac swe wlasne pigkno. Smuci sie jednak, kiedy
spoglada na swe nogi, ktdre sa cienkie, jak u kogutéw mieszanej rasy.
Jego szyja jest niczym kielich, a miejsce, gdzie przechodzi ona w brzuch,
wyglada jak delikatny aksamit lub jedwab. Wokét jego uszu wida¢ cienka
linie jasnego koloru, ktéra przejmuje pigkne odcienie jego piér. Czasami
zrzuca on swe piora, niczym opadajace liscie po to, by odrosly ponownie
réwnie piekne jak wczesniej. Nie zmienia si¢ ich kolor ani odcien, ani
wzOr, utrzymujac te same rozane, szmaragdowe i zlociste barwy.

Jakze moglby czlowiek opisa¢ to stworzenie, oddajac jego pieknu
sprawiedliwo$¢? Umyst nie potrafi go doceni¢, slowa nie wystarczaja,
by je opisa¢. Chwala Bogu, ktéry uczynil swe stworzenie w taki sposob,
by nie mozna bylo si¢ mu nadziwi¢ ani znalez¢ na nie stéw, mimo tego
ze widzimy je przed swymi oczami. Chwala Bogu, ktéry obdarzyl
konczynami nie tylko slonie, ale réwniez mréwki i komary i wyznaczyt
koniec kazdemu ciatu, w ktdre tchnat swego ducha.

Jesli uwaznie przystuchasz sie¢ temu, co zostalo ci powiedziane o raju,
stracisz zainteresowanie ziemskimi przyjemnosciami i przemijajacym
pieknem. Gdybys ujrzal raj przed swymi oczami, oczarowalby ci¢ widok
drzew, ktorych korzenie tkwig w pachnacej pizmem ziemi nieopodal
brzegéw krystalicznie czystych strumieni. Oczarowalyby ci¢ ich galezie
uginajace sie pod cigzarem rozmaitych owocdw dostepnych dla kazdego,
kto ich sobie zyczy oraz palace, ktérych mieszkancy racza si¢ miodem i
winem. Do raju wejda ci, ktérzy prowadzili honorowe zycie, cieszac sie
ze wzgledu na swa pobozno$¢ szacunkiem, ktéry nie opuscit ich az do
momentu udania si¢ na wieczny spoczynek. Gdybys rzeczywiscie mogt
to wszystko ujrzeé, zyczylby$ sobie, by twdj duch opuscil juz twe cialo i
pragnalbys towarzystwa mieszkancow grobow. Niech Bog umiesci nas i
was w tym blogostawionym miejscu.

165. Umajjadzi.

Mlodzi niech stuchajg sie starszych, a starsi niech beda zyczliwi dla
mlodych. Nie badzcie jak nieokrzesani ludzie z okresu ciemnoty, ktorzy
za nic mieli religie i nie mysleli o Bogu. Byli oni jak jaja zlozone przez
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drapieznego ptaka - ich zniszczenie wyglada zle, lecz pozostawienie ich
w spokoju grozi niebezpieczenstwem.

Ludzie podzielg sie po tym, jak byli zjednoczeni i oddala sie od $rodka.
Niektérzy trzymac sie beda galezi, uginajac sie wraz z nimi, dopoki Bog
nie zbierze ich razem w dniu, ktéry najsrozszy bedzie dla Umajjadow.
Zbierze ludzi jak zbieraja sie chmury na niebie i ustanowi pomiedzy nimi
milos¢, po czym uczyni ich silnymi i wyrusza jak strumienie ku gérom i
dolinom, przywracajac prawa, ktérych inni zostali pozbawieni i zajmujac
miasta, ktdre zostaly wczesniej odebrane. Wladza tyranéw stopi sie jak
tluszcz na ogniu.

O ludzie, gdybyscie nie oddalili si¢ od prawdy i nie stali sie stabi,
ten czltowiek (Mualija) nie zaatakowalby was, nie moze on bowiem sie¢
z wami rownac. Wy jednak rozproszyliscie si¢ w wielkim zamieszaniu
tak, jak uczynili to przed wami synowie Izraela. Zobaczycie, Ze po moim
odejsciu wasze klopoty powigksza sie wielokrotnie, pozostawicie bowiem
prawde za swymi plecami, odwrdcicie si¢ od tych, ktérzy sg wam bliscy, a
zwrocicie si¢ ku tym, dla ktorych nic nie znaczycie. Gdybyscie podazyli
za tym, ktéry wzywal was do prawdy, z pewnoscig poprowadzitby was on
droga Proroka i uniknelibyscie nieszcze$¢ i ciezaru grzechow.

166. Przemowienie na poczatku objecia kalifatu.

Bog zeslal Ksiege jako przewodnik wyjasniajacy roznice miedzy
dobrem a zlem, obierzcie kurs dobra, a nadacie swemu Zyciu wlasciwy
kierunek, oddalcie si¢ od zla, a pozostaniecie na wtasciwej drodze.
Pamietajcie o swych obowiagzkach, wypetniajcie je, a Bog zapewni wam
raj. Zaprawde, zakazal On pewnych rzeczy i powiadomil was o nich, a
takze zezwolil na rzeczy, w ktdrych nie ma dla was szkody. Szacunek dla
muzulmanéw jest czyms$ zacnym, prawa muzulmanow sg tej samej wagi,
co oddanie Bogu. Muzulmaninem jest wiec ten, przed kogo jezykiem
i reka bezpieczni sg inni muzulmanie, jednak nie kosztem prawdy i
sprawiedliwosci. Nie mozna wiec nie szanowaé praw muzulmandw, z
wyjatkiem sytuacji konieczno$ci.

Spieszcie ku temu, co jest wspdlne dla wszystkich — ku §mierci. Inni sg
jej blizej niz wy, podczas gdy wy pozostajecie z tytu. Zmniejszajcie cigzar
swych grzechéw, spetniajac dobre uczynki. Ci, ktérzy sg przed wami,
czekaja na tych, ktorzy do nich dofacza. Bojcie si¢ Boga w sprawach
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dotyczacych innych ludzi oraz spoleczenstw, bedziecie bowiem musieli
rozliczy¢ sie ze swych czynéw nawet wobec ziemi i zwierzat. Badzcie
postuszni Bogu i nie sprzeciwiajcie si¢ Mu. Gdy widzicie dobro,
przyjmujcie je, gdy widzicie zlo, unikajcie go.

167. Gdy po objeciu przez niego kalifatu pewni ludzie domagali
sie od niego zemsty na zabojcach Uthmana:

Bracia! Wiem to, co wy wiecie i wiem, czego chcecie. Jakze jednak
moge zrobic to, czego oczekujecie, kiedy ci ludzie sg tak silni i w dalszym
ciggu kontrolujg sytuacje? Okolicznosci sg na tyle powazne, ze wszyscy
poczawszy od niewolnikéw az po beduinéw z pustyni dotaczaja do nich.
Sa oni wszedzie, rowniez pos$réd was i moga was skrzywdzi¢, kiedy tylko
beda chcieli i nie bedziecie w stanie temu zapobiec. Czy widzicie, jakie$
wyjscie z tej sytuacji? Czy widzicie sposdb na osiagniecie tego, czego
pragniecie? Jesli nie, to musicie porzuci¢ swoje przedislamskie pragnienie
zemsty, ktore podzieli ludzi, majg oni bowiem rézne opinie w tej kwestii.
Niektorzy was popra, inni stang przeciw wam, a jeszcze inni pozostang
neutralni. Zachowajcie cierpliwos¢, az sytuacja si¢ uspokoi, a serca ludzi
wrdca na swoje miejsca. Zadowolcie si¢ moja rada i zastosujcie si¢ do
mojej decyzji. Nie robcie niczego, co podkopie waszg pozycje, ostabi was
i przyniesie wam zgube. Sprobuje rozwigzac t¢ sprawe bez rozlewu krwi,
chyba Ze okaze si¢ on absolutnie konieczny.

168. Kiedyludzie Dzamal ruszyli w kierunku Basry:

Bog wyslat Proroka jako przewodnika z jasng ksiega i prawem na
wszystkie czasy. Nikt nie popadnie w ruine z wyjatkiem tych, ktorzy
sami sie rujnuja. Nalecialosci wyrzadzaja szkode, z wyjatkiem tych ludzi,
ktérych chroni Bog. W Jego wladzy lezy wasze bezpieczenstwo, badzcie
Mu wigc postuszni i badzcie wobec Niego szczerzy, inaczej odbierze wam
islam, przekazujac go komus innemu.

Widze, ze wrogowie jednoczg si¢ przeciwko mnie. Bede to znosit
dopoki réwniez i wy nie staniecie po ich stronie. Jesli mimo tego, ze nie
maja racji, uda im si¢ was przekonac, wszystko zacznie si¢ zaltamywac.
Zazdro$ni sg oni pozycji, jaka mi powierzono i chcg powréci¢ do sytuacji,
jaka istniala wczesniej. Pozostancie wigc wierni Bogu i Jego ksiedze oraz
drodze Proroka, aby ustanowic¢ prawde i ozywic jego przyktad.
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169. Do Kulajba al-Dzarmi:

Kulajb zostat wystany do Imama przez ludzi Basry przed bitwg Dzamal,
aby ustali¢, kto ma racje i komu powinni slubowac wiernos¢. Kiedy zostat
przekonany o stusznosci Imama, powiedzial, ze wréci najpierw do swego
ludu, méwigc, zZe jest tylko postannikiem i nie moze sam podjgc zadnej
decyzji. Imam spytat go:

Gdyby twoiludzie wystali cie w poszukiwaniu oazy i po jej znalezieniu,
wrdcilbys do nich, oni jednak woleliby udac sie do suchej, nieurodzajnej
krainy, co by$ wtedy zrobil?

Kulajb odpowiedzial, zZe zostawilby ich i poszedlby do oazy sam. W
tym momencie zdecydowal si¢ na zlozenie przysiegi wiernosci Imamowi,
mowiac, ze tak jasny argument nie pozostawit mu innego wyboru.

170. Gdy zdecydowal si¢ walczy¢ z wrogiem w Siffin.

Moj Boze, stworzycielu wysokich niebios i skonczonej przestrzeni,
ktérg uczynite§ schronieniem dla nocy i dnia, miejscem ruchu
stonca i ksigzyca, $ciezka dla obracajacych si¢ planet i miejscem
zamieszkania aniotéw, ktdére nieustannie glosza twoja chwale. O
Panie, ktéry podtrzymujesz zycie na ziemi, ktéra uczyniles miejscem
zamieszkania ludzi, insektéw, zwierzat i innych stworzen widzialnych i
niewidzialnych. O ty, ktéry podtrzymujesz silne géry wspierajace ziemig
i dajace schronienie ludziom i zwierzetom. Jedli dasz nam zwyciestwo
nad wrogiem, uchowaj nas od przekraczania granic i prowadz nas
$ciezky prawdy. Jesli dasz wrogowi zwyciestwo nad nami, obdarz nas
meczenstwem i uchowaj nas od zycia w ucisku.

Gdzie s ludzie gotowi do obrony stusznej sprawy i honoru innych?
Pamietajcie, za waszymi plecami jest hanba, a przed wami jest raj.

171.  Gdy kto$ zarzucil mu, Ze jest Zadny kalifatu.

Ty jeste$ go bardziej zadny, mimo ze nie ma nic, co by cie do niego
kwalifikowalo. Ja upominam si¢ tylko o swe prawa, a ty chcesz temu
zapobiec. Boze, proszg¢ ci¢ o pomoc przeciwko Kurejszytom i tym,
ktérzy ich wspierajg. Pozbawiajg mnie oni moich praw, ignoruja moje
argumenty i moja pozycje. Jednocza si¢ w probach odebrania mi tego,
co mi si¢ nalezy, w jednym zdaniu twierdzac, ze nikt précz mnie nie
zastuguje na kalifat, jak i doradzajac mi, zebym z niego zrezygnowat.
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Oni (Talha, Zubejr i ich stronnicy) pociagneli za sobg zone Proroka
tak, jak handlarz niewolnikéw ciagnie za sobg niewolnice. Swoje zony
pozostawili bezpiecznie w domach, a ja narazili na ryzyko, stawiajac ja
na czele armii, w ktdrej kazdy poczatkowo zlozyt mi przysiege wiernosci.
Zaatakowali w Basrze moich urzednikéw, niektérych zabijajac, a
niektérych biorac do niewoli. Na Boga, gdyby zabili chociaz jednego
muzulmanina bez powodu, miatbym prawo zabi¢ calg ich armig, ktéra
nie sprzeciwila si¢ temu ani jezykiem ani reka; a oni zabili tylu ludzi, ilu
jest ich zolnierzy.

172. O kalifacie oraz walce z innymi muzulmanami.

Prorok jest powiernikiem objawienia Boga i ostatnim z Jego
wystannikéw. Przynioést on dobre wiesci o Jego milosierdziu oraz
ostrzezenie przed Jego kara. O ludzie, najbardziej odpowiednia osoba do
objecia kalifatu jest ten, kto jest w stanie go utrzymac i kto zna odnoszace
sie do niego boskie nakazy. Jesli kto§ wywota bunt, zostanie wezwany
do wyrazenia skruchy. Jesli odmoéwi, nie pozostanie nic innego, jak z
nim walczy¢. Gdyby o kwestii kalifatu mozna bylo zdecydowa¢ tylko
w obecnosci wszystkich, to nie doszloby do tego, do czego doszto. Ci
jednak, ktorzy podjeli decyzje w tej kwestii, narzucili jg tym, ktérzy byli
nieobecni. Obecni nie mogli si¢ tej decyzji sprzeciwi¢, nieobecni nie
mieli zadnego wyboru. Wiedzcie, ze zawsze bede przeciw dwoém osobom
— temu, ktory bierze co$, co do niego nie nalezy oraz temu, ktéry ignoruje
to, co jest jego obowigzkiem.

O stworzenia Boga! Bojcie si¢ Go - jest to najlepsza ze wszystkich
porad. Niestety, miedzy wami a innymi muzulmanami rozpoczeta
sie wojna. Przewodzi¢ wam powinien tylko ten, kto posiada madros¢,
wytrwalos¢ oraz wie, gdzie lezy prawda i sprawiedliwo$¢. Rébcie wiec, co
wam nakazano i powstrzymuijcie si¢ od tego, czego wam zabroniono. Nie
dzialajcie w pospiechu, rozwazcie kazdy czyn uwaznie, a jesli z czyms sie
nie zgadzacie, mozemy dokona¢ pewnych zmian.

Pamietajcie, ze ten $wiat, za ktérym tak gonicie, ktéry czasem
sprawia wam przykro$¢, a czasem przyjemnos¢, nie jest ani waszym
domem ani celem, dla ktérego was stworzono. Nie pozostanie z wami
na zawsze ani tez wasz pobyt w nim nie bedzie wieczny. Zauroczyt was
swoimi przyjemnosciami, ale tez ostrzegt was przed czyhajacymi w nim
niebezpieczenstwami. Odwréccie si¢ wigc od niego, zwracajac si¢ ku
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domowi, do ktdérego otrzymali$cie zaproszenie. Nie placzcie nad tym,
czego wam odmowiono. Badzcie postuszni Bogu i wytrwali, chronigc
tego, czego chroni¢ wam nakazal. Wiedzcie, ze nic w tym $wiecie nie
wyrzadzi wam krzywdy, jesli trzymacie sie swej religii; jesli stracicie
wiare, nic w tym $wiecie nie przyniesie wam korzysci. Niech Bog
prowadzi nasze i wasze serca i obdarzy nas cierpliwoscia.

173. Talha ibn Ubajdillah.

Gdy Imam otrzymat wiesci, ze Talha i Zubejr wyruszyli do Basry, by
walczy¢ przeciw niemu.

Nie mozna mnie wystraszy¢ wojna, wierze bowiem w to, co obiecat
mi Bég. Talha dobyt miecza, by pomsci¢ smier¢ Uthmana, poniewaz
wie, ze ludzie niedlugo oskarzyliby o nig wlasnie jego. Nikt nie chciat
przeciez jego $mierci bardziej niz Talha. Teraz probuje odwréci¢ uwage
od siebie, zbierajac wojska i probujac oszukac ludzi. Na Boga, gdyby byt
uczciwy, powinien wybra¢ jedng z trzech drdg. Jesli Uthman byt winny
- jak sam Talha utrzymywat - Talha powinien byl poprze¢ jego zabojcow
i trzymac si¢ z dala od jego zwolennikéw. Jesli Uthman padl ofiarg
niesprawiedliwosci, Talha powinien byt pospieszy¢ mu z pomoca. Jesli
miat co do Uthmana watpliwosci, powinien byl zachowa¢ neutralnos¢,
pozwalajac, by ludzie zadecydowali w tej sprawie. Nie zrobil jednak
zadnej z tych rzeczy, a teraz wywoluje zamieszanie, powolujac si¢ na
argumenty, ktérych nie jest w stanie obronic.

174.  Ostrzezenie dla niedbalych i ogrom jego wiedzy.

O ludzie, jestescie niedbali, ale nie zostaniecie zaniedbani; ociggacie
sie, ale pamietajcie, Ze bedziecie pociagnieci do odpowiedzialnosci. Jak
to mozliwe, zZe odchodzicie tak daleko od Boga, a zblizacie si¢ do innych?
Jestescie jak wielblady prowadzone na dotknigte zarazg pastwisko lub do
zatrutej wody, albo jak zwierzeta tuczone przed rzezig, niewiedzace, co je
czeka — dopoki sg dobrze traktowane, biezacy dzien wydaje im si¢ calym
zyciem, a najedzenie si¢ ich gléwnym celem.

Na Boga, mogltbym powiedzie¢ kazdemu z was, skad przychodzi
i dokad zmierza oraz wszystko, co go dotyczy, nie chce jednak, byscie
mylnie uznali mnie za wyzszego od Proroka. Ujawnig jednak te rzeczy
tym, ze strony ktoérych nie obawiam si¢ takiego wywyzszania. Na Boga,
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ktéry wystal Proroka, by nauczat tego, co stuszne i wyréznit go sposrod
reszty stworzenia, nie méwig nic procz prawdy. Przekazal mi on calg te
wiedze, wiem nawet, w jaki sposdb kazdy z was umrze i czy czeka go
zbawienie. Znam réwniez konsekwencje tego zamieszania z kalifatem.
Prorok nie pozostawil zadnej rzeczy, o ktérej by mnie nie poinformowat.
Przysiegam na Boga, ze nie wzywam was do posluszenstwa nakazom,
ktérym sam nie bylbym postuszny ani nie powstrzymuje was przed
niczym, od czego sam nie trzymam sie¢ z daleka.

175. Porady dla ludzi.

Szukajcie korzysci w tym, czego nauczyl was Bog i przyjmujcie
Jego porady i napomnienia, poniewaz wyjasnit wam wszystko, nie
pozostawiajac miejsca na wymowki i objawil wam, co powinniscie
czyni¢, a czego unikaé. Wystannik Boga powiedzial, Ze raj otoczony jest
obowiazkami, ktére wydaja si¢ nieprzyjemne, pieklo za$ otoczone jest
przyjemnostkami. Pamietajcie, ze postuszenstwo Bogu wydaje si¢ by¢
ucigzliwe, niepostuszenstwo za$ atrakcyjne. Niech Bog blogostawi tego,
kto trzyma si¢ z dala od swych niskich pragnien i pozadliwosci swego
serca, ma ono bowiem stabo$¢ do réznych zachcianek prowadzacych do
grzechu. Wiedzcie, ze wierzacy powinien zawsze traktowa¢ podszepty
swego serca podejrzliwie, wini¢ si¢ za swe wady i przysposabia¢ si¢ do
dobrych uczynkéw. Bierzcie przyklad z tych ludzi, ktérzy przemineli
przed wami, ktorzy przeszli przez zycie jak podroznicy i opuscili ten
$wiat jako etap w swej podrézy.

Pamigtajcie, ze Koran jest doradca, ktéry nigdy nie oszukuje i
przywoddca, ktéry nigdy nie zwodzi oraz méwca, ktéry nie wprowadza
zamieszania. Kazdy, kto sie z nim zetknie zyska cos, a takze co$ straci
- zyska przewodnika, a straci swa $lepote. Kto go poznal, nie potrzebuje
innego przewodnictwa, a kto go nie zna, inne wskazéwki nie beda dla
niego wystarczajace. Szukajcie wigc w nim rozwigzania swych probleméw
oraz pomocy w waszych utrapieniach, zawiera on bowiem lekarstwa na
najwieksze przypadlosci - niewiare, hipokryzje, bunt i klamstwo. Proscie
Boga o pomoc poprzez Koran i zwracajcie si¢ ku Niemu poprzez mito$§é
do tej ksiegi. Nie wykorzystujcie jej jednak, by szukaé korzysci u ludzi. Nic
nie moze si¢ z nig rGwna¢ w zwracaniu si¢ ku Bogu. Wiedzcie, ze bedzie
sie ona za wami wstawiala i Ze jej wstawiennictwo zostanie przyjete, jest
bowiem prawdoméwnym $wiadkiem. W Dniu Sadu zaswiadczy ona o
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kazdym z was i uslyszycie nastepujace obwieszczenie: ,Strzezcie sie!
Kazdego siewce czeka rozczarowanie oprocz tych, ktérzy sieja ziarno
Koranu”. Badzcie wigc podrdd siewcéw Koranu i uczynicie go swym
przewodnikiem ku Bogu. Szukajcie w nim porad i nie przedktadajcie
nad niego wlasnych opinii.

Dzialajcie, pamigtajcie o swym koncu i badzcie wytrwali. Badzcie
cierpliwi i §wiadomi Boga. Kazdemu z was islam wyznaczyl cel, dazcie
wiec do niego. Kazdemu z was dano znak, kierujcie si¢ nim. Bég natozyt
na was pewne obowigzki, wypelniajcie je wigc, a ja bede za was swiadczyl
w Dniu Sadu. To, co zostalo przeznaczone, wydarzylo sie, decyzja Boga
stala sie rzeczywistoscig. Przypominam wam o obietnicy Boga, ktory
powiedzial w swej ksiedze: ,,Zaprawde, na tych, ktérzy powiedzieli: "Pan
nasz - to Bog!", i poszli prostg $ciezka - zstapia aniolowie, méwigc: "Nie
obawiajcie si¢ i nie smuccie! Cieszcie si¢ Ogrodem, ktéry wam zostat
obiecany.”® Skoro deklarujecie, ze waszym Panem jest Bog, trzymajcie
sie Jego ksiegi, Jego nakazéw i Jego czci. Nie odchodzcie od nich i nie
zanieczyszczajcie ich nalecialo$ciami; ci bowiem, ktérzy odwracaja sig
od tej drogi, nie otrzymajg milosierdzia w Dniu Sadu.

Nie pogarszajcie swych manier i nie badzcie hipokrytami.
Pamietajcie, ze cztowiek musi kontrolowa¢ swéj jezyk, ktdry czesto jest
mu niepostuszny. Na Boga, poboznos¢ nie przyniesie nikomu korzysci,
dopdki nie opanuje on swego jezyka. Zaprawde, jezyk wierzacego znajduje
sie za jego sercem, podczas gdy serce hipokryty jest za jego jezykiem.
Zanim wierzacy co$ powie, dokladnie to przemysli - jesli to co$ dobrego,
podzieli si¢ tym, a jesli to cos$ ztego, nie ujawni tego. Hipokryta za$ mowi
wszystko co przyjdzie mu do glowy, nie zastanawiajac si¢ nad tym, czy
jest to pozyteczne, czy szkodliwe. Wystannik Boga powiedzial, ze wiara
czlowieka nie bedzie pewna, dopdki jego serce nie jest pewne, a pewne
serce mozna mie¢ tylko majac pewny jezyk. Starajcie si¢ wiec stana¢
przed swym Panem bez krwi na rekach, nie popelniwszy kradziezy oraz
nie uzywszy swego jezyka przeciw innym.

Pamietajcie, ze to, co zostalo zakazane wczoraj, jest zakazane réwniez
i dzi$, podobnie jest z tym, co dozwolone. Ludzkie opinie nie czynig
dozwolonym tego, co zakazal Bog, zostaliScie o tym powiadomieni
i jestescie tego $wiadomi. Nie styszy tego tylko gluchy, nie widzi tego

% Koran, 41:30.
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tylko $lepy. Jesli kto$ nie uczy si¢ poprzez obserwacje i dos§wiadczenia, to
wyglaszanie mu kazan nie przyniesie mu zadnej korzysci, zawsze bedzie
mieszal dobro ze ztem. Sg dwa rodzaje ludzi: ci, ktérzy podazajg za religia
i ci, ktoérzy zanieczyszczajg ja innowacjami nie majacymi podstaw ani w
tym, co zostalo objawione ani w zadnych logicznych argumentach.

Zaprawde, Bog nie dal nikomu porady lepszej niz Koran, bedacy
pewnym uchwytem i wiarygodnym zrédlem. Jest w nim rozkwit serca
i strumyki wiedzy. Wigkszo$¢ tych, ktdrzy go rozumieli, juz odeszla, a
pozostali przy zyciu gléwnie ci, ktérzy go zapomnieli lub tez udaja, ze
zapomnieli.

Kiedy widzicie czynigcych dobro, pomodzcie im, kiedy widzicie
czynigcych zlo trzymajcie si¢ od nich z daleka, Wystannik Boga nauczyl
nas bowiem, Ze czynienie dobra i unikanie zla jest wlasciwag $ciezka.
Wiedzcie, ze istniejg trzy rodzaje niesprawiedliwo$ci: ta, ktora nigdy nie
zostanie wybaczona; ta, ktéra zostanie ukarana oraz ta, ktéra zostanie
wybaczona. Ta, ktéra nie zostanie wybaczona to przypisywanie Bogu
partneréow, powiedzial On bowiem: ,Zaprawde, Bég nie przebacza
tym, ktorzy Jemu dodaja wspottowarzyszy”.® Niesprawiedliwos¢,
ktéra zostanie przebaczona to ta, ktéra czlowiek wyrzadza samemu
sobie, popelniajac male grzechy. Ta za$, ktéra zostanie ukarana, to
niesprawiedliwo$¢ wyrzadzona innym ludziom. Kara za nig bedzie sroga,
ostrze noza i trzask bicza beda w poréwnaniu z nig igraszka. Trzymajcie
cho¢ niewygodne, lepsza jest niz wasze rozproszenie w tym, co falszywe
cho¢ przyjemne. Za odsuniecie si¢ od prawdy Bog nie nagrodzil nigdy
nikogo, ani sposrdd zyjacych, ani spos$réd umartych. Blogostawiony
jest cztowiek, ktdry przejmuje si¢ wlasnymi wadami, nie szukajac ich u
innych oraz czlowiek prowadzacy spokojne zycie w zadowoleniu z tego,
co posiada, bedac postusznym Bogu, ptaczac nad swymi grzechami i nie
krzywdzac nikogo.

176. O dwoch arbitrach po bitwie Siffin.

Gdy zdecydowaliscie si¢ na wybor dwdch arbitréw, przyjalem ich
przysiege, ze rozsadza na podstawie Koranu, nie wychodzac poza
jego ramy i ze bedzie on tak w ich sercach, jak i na jezykach. Odeszli

® Koran, 4:48.
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oni jednak od Ksiegi i od prawdy, chociaz byla ona przed ich oczami.
Kierowaly nimi ich pragnienia mimo, ze nakazaliémy im podja¢ decyzje
w oparciu o sprawiedliwos¢, stusznoé¢ i bez udzialu subiektywnych
opinii. Poniewaz jednak postapili zupelnie inaczej, mamy pelne prawo
odrzuci¢ ich decyzje.

177. BoOg, Prorok, przemijanie $wiata oraz powody zaniku
bozych blogostawienstw.

Jeden stan nie powstrzymuje Go przed innym, czas w zaden sposob
Go nie zmienia, nie dotyczy Go zadne miejsce ani przestrzen, a jezyk nie
jest w stanie Go opisa¢. Znajoma jest mu ilo$¢ kropli wody w morzu i
gwiazd na niebie oraz powiewy wiatréw, ruchy mréowek na kamieniach i
nocne miejsca spoczynku wszelkich insektéw. Zna miejsca, gdzie spadaja
lidcie i najbardziej delikatne mrugniecia powiek.

Zaswiadczam, ze nie ma bogdéw oprécz Boga Jedynego, ktéremu nic
nie jest réwne, w ktdrego istnienie nie sposob watpié, ktdrego religii nie
sposob zaprzeczy¢ i ktérego mocy stworzenia nie sposéb podwazy¢.
Zaswiadczam to jako czlowiek o szczerych intencjach, czystym sumieniu,
glebokiej wierze i cigzkiej szali dobrych uczynkéw. Zaswiadczam
ponadto, ze Muhammad jest Jego stugg i wystannikiem, wybranym
sposrdéd stworzenia aby opisac rzeczywistos¢ i przekazac Jego przestanie,
roz§wietlajac $ciezki i zmniejszajac Slepote.

O ludzie, ten $wiat zwodzi tych, ktérzy do niego daza, nie zaluje siebie
tym, ktérzy do niego aspiruja i pokonuje tych, ktérzy chca go kontrolowac.
Jesli ludzie tracg wszystko, czym sie cieszyli i wszelkie blogostawienstwa,
jest to wynik popelnionych przez nich grzechéw, Bog nie jest bowiem
niesprawiedliwy wobec swych stworzen. W czasach nieszczes¢ i braku
blogostawienstw zwracaja si¢ wigc ku Niemu, majac w sercu nadzieje na
rozwigzanie ich problemoéw i odzyskanie tego, co stracili.

Obawiam si¢, Ze mozecie znéw popas¢ w ignorancje, w ktdrej
tkwiliscie przed islamem, popetniajac czyny godne potepienia. Wiem
tez, ze mozecie postepowac stusznie. Ja moge jedynie starac si¢ przekazac
wam prawde i modli¢ si¢, by Bég przebaczyt wam grzechy przesziosci.

178.  Ujrzenie Boga.

Jeden z towarzyszy Imama, Dhilib al-Jamani, spytal go, czy widziat
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Boga, na co Imam odrzekt: ,,Czy modlitbym si¢ do tego, ktérego nie
widziatem?” Gdy Dhilib poprosit o wyjasnienie, Imam powiedziat:

Oczynie moga Go ujrzeé, sercajednak widza Go poprzez rzeczywisto$é
wiary. Jest On bliski stworzeniom, ale nie w fizyczny sposob; jest
On zarazem daleki od stworzen, nie bedac od nich zdystansowany.
Przemawia On bez potrzeby zastanawiania si¢ nad tym, co méwi. Ma
On zamiary, ale nie musi niczego przygotowywac. Tworzy On, ale nie
potrzebuje do tego rak. Jego natura jest subtelna, co nie znaczy, ze jest
catkowicie skryta. Jego wladza nie jest sprawowana w sposob wyniosty.
Widzi wszystko, cho¢ nie mozna Mu przypisa¢ zadnych zmyslow. Jest
milosierny, ale nie oznacza to Jego stabosci. Glowy kianiajg si¢ przed
Jego majestatem, a serca drzg przed Nim.

179. Do hipokrytow w swych szeregach.

Chwata Bogu za wszystko, co postanowil, réwniez za moje utrapienia
z wami, o niepostuszni ludzie ignorujacy moje wezwania. W czasie
pokoju przescigacie si¢ w przechwatkach, kiedy jednak przychodzi czas
walki, okazujecie si¢ tchdrzami. Gdy ludzie gromadzg sie wokol mnie,
wyszydzacie ich. Kiedy stajecie w obliczu wyzwania, uciekacie od niego.
Na co czekacie? Dlaczego nie bronicie si¢ ani nie walczycie w stusznej
sprawie? Czeka was albo $mier¢ albo hanba. Na Boga, kiedy nadejdzie
mdj dzien, a nadejdzie z pewnoscig, z ulga opuszcze wasze towarzystwo,
w ktorym i tak czuje sie samotny. Czy religia nie wystarcza, by was
zjednoczy¢? Czy nie ma w was zadnego honoru, ktéry kazatby wam sie
broni¢? Czy nie dziwne jest, ze Mu’alija zbiera woko! siebie nieokrzesanych
zbirdw i sa mu postuszni, kiedy jednak ja wzywam was, odwracacie si¢
ode mnie, cho¢ jestescie rzekomo elitg islamu i najszlachetniejszymi z
ludzi? Nie stuchacie si¢ moich polecen niezaleznie od tego, czy s3 wam na
reke, czy nie. Z utgsknieniem czekam na $mier¢. Nauczylem was Koranu,
wyjasniajac wszystkie jego argumenty, zaznajomitem was z tym, czego
nie byliscie $wiadomi i pogodzitem was z tym, czego nienawidziliscie.
Nawet $lepy przejrzalby na oczy, nawet pograzony w glebokim $nie
przebudzilby sie. Jakze nieswiadomym Boga jest Mualija i syn Nabighi.”

70 Amr ibn al-As.
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180. O grupie ludzi, ktora przeszla na stron¢ Charydzytéw.

Niech Bog pozbawi ich swego milosierdzia tak, jak pozbawit go lud
Thamud. Kiedy stang w obliczu mieczy i widczni, z pewnoscig okaza
skruche. Dzisiaj zwiodl ich szatan a jutro opusci ich i pozostawi samym
sobie. Ich zejscie z wlasciwej drogi, odrzucenie sprawiedliwosci i powrot
do zycia w klamstwie wystarczaja by sprowadzi¢ na nich gniew Boga.

181. Mowa wygloszona kilka dni przed jego $miercia.

Chwata Bogu, do ktérego wszyscy powracamy i ktdry jest konicem
wszystkiego. Chwala Mu za Jego szczodro$¢, za Jego dowody,
blogostawienstwa i faske. Mamy nadziej¢, Ze nasze wystawianie Go
przyblizy nas do Niego i okaze nasza wdzigcznos¢. Prosimy Go o pomoc,
majac nadziej¢ na Jego mitosierdzie i oddalenie od nas nieszczes¢, bedac
postuszni stowem i uczynkiem. Wierzymy w Niego, pokiadajac w Nim
wszelkie nadzieje, bedagc wobec Niego pokorni, wierzac w Jego jedno$¢ i
uznajac Jego wielkos¢.

Bog nie ma ojca, z ktérym dzielitby swa chwale ani tez dzieci,
ktére dziedziczylyby po Nim. Istnial przed czasem i przestrzenia, nie
dotyczy Go wzrost ani zanik. Ujawnia si¢ nam poprzez swa wladze nad
wszech§wiatem oraz poprzez swe decyzje. Jednym z Jego dowodow jest
stworzenie niebios rozpostartych bez zadnego oparcia, ktére powotat do
istnienia, a one odpowiedziaty na Jego wezwanie. Gdyby nie byly one
postuszne Jego rozkazom, nie uczynilby ich miejscem dla swojego tronu
i swych aniotéw ani kierunkiem, ku ktéremu ludzie wznoszg swe prosby
oraz dobre uczynki.

Uczynil On gwiazdy na niebie jasnymi znakami prowadzacymi
podréznikéw przemierzajacych liczne drogi ziemi. Ich $wiatla nie
przestania ciemna zastona nocy tak, jak nie przestania §wiatla ksiezyca.
Chwata Bogu, przed ktérym nie ukryje si¢ ani zmierzch ani mrok nocy
zapadajacej w gérach i dolinach, ani tez odglos gromu w chmurach czy
blysk piorunéw, a nawet opadanie liSci zdmuchnietych przez wiatr. Wie
On, gdzie spadajg krople deszczu, gdzie insekty zostawiaja swoje $lady,
co wystarcza do Zycia komarom oraz co kobiety nosza w swych tonach.
Chwata Bogu, ktéry istnial przed istnieniem swego tronu, niebios,
ziemi, ludzi oraz dzinéw. Nie obejmuje Go wyobraznia i nie dosigga Go
umyst. Odpowiadanie na prosby jednego czlowieka nie odwraca Jego
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uwagi od innych, a hojne obdarzanie ich taska nie pomniejsza jej. Widzi
On wszystko, cho¢ nie posiada oczu, nie jest ograniczony do zadnego
miejsca i nie ma sobie réwnych. Do aktu stworzenia nie potrzebuje On
zadnych czesci ciata. Nie ogarniaja Go zmysty i nie sposéb o Nim mysle¢
w ludzkich kategoriach. On to przemoéwit do Mojzesza i ukazal mu jasne
znaki bez zadnych czesci ciala ani narzadow mowy.

O ty, ktdry usiltujesz opisa¢ Boga, sprobuj opisa¢ chociazby Gabriela,
Michala lub inne anioly przebywajace blisko Niego z pochylonymi
glowami - nawet one nie s3 w stanie Go opisa¢, ty za$ nie jeste$ w
stanie opisa¢ nawet ich. Opisa¢ mozna tylko to, co posiada ksztalt,
cze$ci, zajmuje miejsce oraz ma swdj koniec. Nie ma bogéw oprocz Boga
Jedynego, ktéry rozjasni¢ moze kazda ciemnos¢ i przestoni¢ moze kazde
$wiatlo.

Oludzie, badzcie sSwiadomi Boga, ktéry odziat was i dal wam $rodki do
zycia. Jesli ktokolwiek byt kiedy bliski nie§miertelnosci, byt to Salomon,
syn Dawida - pokdj z nim - ktéremu dano pelng kontrole nad ludzmi
i dzinami, a jednak kiedy dopelnil swego dziefa i przyszedt jego czas,
$mier¢ zabrata go tak, jak zabiera innych. Jego dom opustoszal, a jego
wlasno$¢ odziedziczyli inni. Zaprawde, w pokoleniach, ktére przeminety
s3 dla was nauki. Gdzie sg dzi§ Amalekici i ich potomkowie? Gdzie s
faraonowie? Gdzie sg ludzie z al-Rass, ktorzy zabijali prorokdéw, niszczyli
tradycje przez nich przyniesione, wznawiajac tradycje tyranéw? Gdzie
sg ci, ktdrzy przemierzali ziemi¢ z ogromnymi armiami, pokonujac cate
narody, zabijajac tysiace ludzi i przejmujac ich miasta?

Imam Mahdi

Jego zbroja bedzie madros¢, ktorg posiadaé bedzie we wszystkich
aspektach wiedzy. Bedzie ona dla niego niczym co$, co zostalo zgubione
i co trzeba odnalez¢ lub tez jak palaca potrzeba, ktdrg trzeba zaspokoic.
Kiedy islam bedzie w optakanej sytuacji, niczym zmeczony wielblad
sklaniajacy glowe ku ziemi, pojawi si¢ on niczym nieznany podréznik.
Bedzie on ostatecznym dowodem Boga na ziemi i namiestnikiem Jego
prorokow.

O ludzie! Udzielalem wam porad, ktérych wczesniej udzielali prorocy
i przekazalem wam to, co przekazywali ich namiestnicy. Probowatem
nauczy¢ was dyscypliny, ale byliscie oporni. Probowalem zmieni¢ wasze
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zachowanie, ale nie zwracali$cie uwagi. Niech B6g wam dopomoze! Czy
chcecie nad sobag innego Imama, ktory wskaze wam wtasciwg droge?
Strzezcie sig; to co wysuwalo si¢ naprzdd, pozostaje teraz w tyle, a to, co
pozostawalo wtyle, wysuwa si¢ naprzéd. Poboznisposréd was postanowili
opusci¢ ten $wiat, kupujac za jego cene wieczne blogostawienstwa swiata
przyszlego. Jaka strate ponosza nasi bracia, ktérych krew zostata przelana
w Siffin? Co ich omija oprocz nieszczgs¢ i rozczarowan, z jakimi my sie
zmagamy? Udali si¢ oni na spotkanie z Bogiem, a On dat im ich nagrode
i umiescil ich w miejscu, w ktérym niczego juz nie muszg si¢ obawiac.
Gdzie s3 moi bracia, ktérzy kroczyli wlasciwa droga? Gdzie jest Ammar?
Gdzie jest Ibn al-Tajjihan? Gdzie jest Dhul-Szahadatejn? Gdzie s inniim
podobni? Zabrata ich $mier¢, a ich odciete glowy zostaly zabrane przez
podlych wrogow.

Naltf, przekaziciel tego przemdwienia, powiedzial, Ze w tym momencie
Imam przerwat i bardzo dlugo ptakat, po czym kontynuowat:

O moi bracia, recytowali$cie Koran i umacnialiscie go, pamietaliscie
o swych zobowigzaniach i wypelnialiscie je, podtrzymywalisci¢ sunne,
odrzucajac nalecialosci. Kiedy wzywano was do dzihadu, odpowiadaliscie
na wezwanie i ufaliscie swemu przywddcy. Dzihad! Dzihad, o stworzenia
boze! Mobilizuj¢ dzi$ armig, niech wystapi kazdy, kto chce zmierza¢ ku
Bogu.

Nalf przekazal, Ze na wezwanie to odpowiedzialy masy ludzi,
ktére Imam ‘Ali podzielit na oddziaty, przydzielajgc im przywodcow i
przygotowujgc do wymarszu na Syrie, do ktorego jednak nie doszto - kilka
dni po powyzszym przemowieniu Ibn Muldzam Smiertelnie ugodzil go
swym mieczem podczas modlitwy w meczecie.

182. Bdg, Koran, Dzien Sadu.

Chwata Bogu, ktérego mozemy rozpozna¢, nie widzac Go i ktéry
stworzyl $wiat bez zadnego wysitku i uksztaltowal go, nie uzywajac
niczgo procz swej mocy. Najwieksi wladcy musza uznac Jego wyzszos¢
i pokloni¢ si¢ Mu. To On zaludnil ziemie i wysytal do ludzi i dzinéw
swych wystannikéw, aby wyjadniali im sekrety §wiata, ostrzegajac przed
jego niebezpieczenstwami, ukazujac jego pulapki, przedstawiajgc im
przyklady i otwierajac im oczy na prawdziwg nature zdrowia i choroby,
majatku i nedzy oraz nagrody i kary, jakie czekaja Jego stworzenia.
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Ustanowit dla kazdego stworzenia wlasciwg mu nature, naturze tej za$
wyznaczyt granice oraz czas trwania.

Koran zawiera nakazy jak i zakazy; wydaje si¢ by¢ niemy, a jednak
przemawia. Jest on dowodem Boga dla Jego stworzen, ktére zlozyty
przysiege wiernosci jego naukom. Poprzez Koran sfinalizowal i
udoskonalil On swa religie. Wezwal z powrotem do siebie Proroka
dopiero wtedy, kiedy w pelni przekazal on Jego przestanie.

Wychwalajcie Boga w oparciu o to, co sam On o sobie objawil i
pamietajcie, ze nie skryl On przed wami zadnego aspektu religii i
ukazal wam, w jaki sposéb macie Go wielbi¢. Przekazal wam jasno, co
macie czyni¢, a czego unikac¢ i nie ma w Jego nakazach zadnej zmiany.
Nie bedzie on zadowolony z tych sposréd waszych czynéw, z ktérych
niezadowolony byl, gdy popelniali je ludzie przed wami i nie bedzie
zagniewany na te sposrod waszych czynoéw, z ktorych byl zadowolony, gdy
popelniali je wasi poprzednicy. Kroczcie wigc jasng droga tych, ktérzy
byli przed wami i méwecie to, co méwili oni. Bég zaspokaja wszystkie
wasze potrzeby, badzcie Mu wigc wdzigczni i niech Jego imie bedzie na
waszych jezykach.

Bojcie si¢ Boga, tego bowiem oczekuje od swych stworzen. Pamietajcie,
ze zawsze pozostajecie pod Jego okiem i pod Jego kontrolg. Widzi
wszystko, co staracie si¢ ukry¢, a wasze uczynki sa zapisywane przez
Jego anioly bez zadnych bledéw. Kto boi si¢ Boga otrzyma od Niego
pomoc w swych klopotach i $wiatlo rozjasniajace ciemnos¢; obdarzony
bedzie blogostawienstwami i czeka go przebywanie blisko jego Pana, w
sasiedztwie aniotéw oraz prorokdéw. Spieszcie wiec ku temu spotkaniu,
badzcie gotowi na $mier¢, ktéra zamknie przed wami mozliwos$¢ skruchy
i spetniania dobrych uczynkéw - ci, ktérzy przemineli przed wami,
chcieliby do tej mozliwosci powroci¢. Jestescie w tym $wiecie niczym
podrdznicy, ktérym nakazano przygotowac bagaz przed wyruszeniem.

Wiedzcie, ze wasza cienka skdra nie jest w stanie znie$¢ ognia
piekielnego. Miejcie wigc nad soba litos¢, doswiadczyliscie przeciez
trudéw zycia na tym $wiecie, wyobrazcie wigc sobie meki wiecznej kary.
Czywidzieli$cieludzikrzyczacych zbdlu po uktuciu kolcem, krwawigcych
po upadku lub sparzonych goracym piaskiem? Jak wytrzymaliby oni
otaczajacy ich z kazdej strony zar piekla z szatanem jako towarzyszem?
Czy wiecie, ze kiedy straznik piekiel wpada w gniew, nawet ogien zostaje
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poddany karze i w calym piekle roznosza sie¢ jego jeki? O wy, ktérych
wiek uczynit stabymi, c6z uczynicie kiedy z waszych rak schodzi¢ bedzie
migso z powodu ciasnego ucisku kajdan i do waszych kosci dochodzi¢
bedzie ogien? Bdjcie si¢ Boga, myslcie o swym zbawieniu i dziatajcie poki
jeszcze macie zdrowie i sity. Robcie dobry uzytek ze swych cial i swych
majatkow i nie szczedzcie w tym wysitkow, pamietajcie, co powiedzial
Bog:

»Jesli pomozecie sprawie Boga, to i On wam pomoze i umocni wasze
stopy.””!

Powiedzial takze:

»A kto da Bogu pigkng pozyczke, On mu ja odda w dwdjnasdb, i
bedzie mial nagrode szlachetng.””?

Nie oczekuje On waszej pomocy z powodu stabosci ani nie oczekuje
od was pozyczki z powodu braku. Do Niego nalezy wszelka sita oraz
wszelkie bogactwa na ziemi i w niebiosach, chce was jednak sprawdzic,
aby nagrodzi¢ lub ukara¢ wasze uczynki. Czyncie wigc dobro, abyscie
mogli przebywa¢ blisko Niego, majac prorokéw za swych towarzyszy i
aniolow jako odwiedzajacych was gosci, oraz by nie docieraly do was
odglosy piekia. ,,To jest laska Boga! On daje ja, komu chce, jest bowiem
wladcg faski nieskonczonej.”

Powiedzialem wam to, co mialem powiedzie¢ i prosz¢ Boga, aby
pomodgt wam oraz mi. On jest dla nas wystarczajaca pomoca i oparciem.

183. Slyszac jednego z Charydzytow, ktéry czesto powtarzal
slogan: ,,Decyzja nalezy tylko do Boga™.

Zamilcz o cztowieku ze ztamanym ze¢bem. Niech Bog ci nie wybaczy.
Kiedy przewazala prawda i sprawiedliwo$¢, nie bylo cie stychaé, lecz
kiedy tylko zaczal dominowac¢ falsz i grzech, od razu podniostes swa
glowe jak rogi kozla.

184. Bogi Jego stworzenia.

Chwata Bogu, ktorego nie dosiegaja zmysly, ktérego nie ograniczaja

7L Koran, 47:7.
72 Koran, 57:11.
73 Koran, 57:21.
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miejsca, ktorego nie dostrzegaja oczy i ktérego nie moga okry¢ zadne
zastony. Cale stworzenie jest dowodem Jego istnienia oraz Jego
wiecznosci, jak réowniez dowodem na to, Ze nic nie jest Mu podobne.
Dotrzymuje On swych obietnic, jest bowiem zbyt wzniosty, aby
wyrzadzaé niesprawiedliwo$¢. Rzadzi swymi stworzeniami w sposéb
sprawiedliwy i udowadnia swe wieczne istnienie poprzez ich niemoc
samodzielnego podtrzymania swego zycia. Jest On Jeden, ale nie w sensie
numerycznym; jest wieczny, nie dotyczg Go Zadne granice i nie potrzebuje
zadnego wsparcia. Umysl przyjmuje Jego istnienie bez doswiadczenia Go
zmystami, Jego stworzenia §wiadczg o Nim bez potrzeby ujrzenia Go,
wyobraznia nie jest w stanie Go obja¢, pomaga on jej jednak, ujawniajac
sie jej. Jest On wielki ale nie w sensie wymiardw, wielko$¢ Jego wynika
z Jego mocy i chwaly. Zaswiadczam, ze Muhammad jest Jego stuga,
wyslannikiem oraz powiernikiem - niech Bdg blogostawi jego oraz
jego potomkow. Zostal do nas wyslany z niezaprzeczalnymi dowodami,
pewnym zwyciestwem i otworzyl przed nami drzwi. Przekazal nam
przestanie petne prawdy i poprowadzil nas wlasciwg droga, ustanawiajac
na niej jasne drogowskazy.

Gdyby tylko ludzie zastanowili si¢ uwaznie nad Jego moca i Jego
blogostawienstwami, powrdciliby na stuszng droge i obawialiby sie
kary ognia, w ich sercach jest jednak choroba, a w ich oczach skaza.
Czy nie widza, jak Bég doskonale uksztaltowal nawet najmniejsze ze
stworzen? Spojrz na mrowke, jest tak mata i delikatna, ze czesto nawet
jej nie dostrzegamy; przyjrzyj si¢ jednak, jak kroczy po ziemi, zbierajac
pozywienie, ktdre odktada wbezpiecznym miejscu, aby skorzystac z niego
w czasie potrzeby. Bog przeznaczyl jej zaopatrzenie, jakiego wymaga i
nie zapomina nawet o tak malym stworzeniu, cho¢by zamieszkiwato
opuszczone, suche lub skaliste miejsca. Przyjrzyj si¢ uwaznie jej
przewodowi pokarmowemu, oczom oraz czulkom, a nie bedziesz mogt
wyj$¢ z podziwu i opisanie ich przyjdzie ci z trudno$cig. Chwala temu,
ktory ja stworzyl i uksztaltowal bez zadnej pomocy. Jesli uzyjesz swego
rozumu, dojdziesz do wniosku, Ze stworca owej mréwki stworzyt takze
palme daktylows, jak i kazda inng forme zycia, wszystkie bowiem
cechujg sie ta samg doskonaloscig, harmonig i precyzja funkcjonowania.
Wszystkie istoty sa réwne w stworzeniu — duze czy male, cigzkie czy
lekkie, silne czy delikatne. Réwne sa niebiosa, atmosfera, wiatry i woda.
Spojrz wigc na slonce, ksiezyc, roslinnos¢, drzewa, skaly i kamienie,
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kolejnos¢ dnia i nocy, strumienie, gory i ich szczyty, réznorodno$¢ ludzi
iich jezykéw. Biada temu, kto nie rozpoznaje w tym wszystkim stworcy,
wierzac, ze jest jak roslina, ktdrej nikt nie zasadzil, nie uksztaltowat i
nie nadaje jej celu. Nie opiera jednak tego pogladu na niczym, czy moze
bowiem istnie¢ budynek bez budowniczego, czy moze istnie¢ skutek bez
przyczyny? Spojrz rdbwniez na szarancze, na jej czerwone iskrzace oczy, jej
delikatne narzady stuchu, odpowiedni dla niej otwér gebowy i delikatne,
lecz silne nogi. Obawiajg si¢ jej rolnicy, gdyz sieje ona spustoszenie w ich
plonach, zaspokajajac swoj gldd, nie moga oni jej powstrzymac, cho¢ jest
mniejsza niz ich palec.

Chwata Bogu, ktoremu klania si¢ wszystko w niebiosach i na ziemi,
poddajac mu si¢ pokornie, swiadomie badz nie§wiadomie i oddajac
mu cale swe istnienie. Jego nakazom podlegaja takze ptaki, zna On
doktadnie liczbe ich pior, jak i liczbe ich oddechéw. Niektérym nakazat
zycie na ladzie, innym na wodzie. Wyznaczy! im ich zaopatrzenie i zna
kazdy ich gatunek, czy to kruk, czy jastrzab, gotab, czy strus - kazdy z
nich zostal stworzony wraz z wlasciwymi sobie cechami. Kontroluje On
takze ciezkie chmury pelne deszczu, nawadniajac nimi sucha ziemie, by
wydawala roslinnos¢.

185. O atrybutach Boga.

Kto nadaje Bogu rdézne przymioty, nie wierzy prawdziwie w
Jego jednos¢; kto poréwnuje Go do innych rzeczy nie pojmuje Jego
rzeczywistosci. Kto Go opisuje nie dostrzega Jego wielkosci, a kto probuje
Go zobrazowa¢, ma na mysli kogo$ innego. Wszystko co daje sie pozna¢
poprzez swoje cechy jest czeScig stworzenia, wszystko co nie istnieje
samoistnie, jest skutkiem pierwotnej przyczyny. Bég dokonuje czyndéw,
nie potrzebujac do tego zadnych narzedzi i wyznacza kazdej rzeczy jej
miare, bez potrzeby zastanawiania si¢. Jest On bogaty bez otrzymywania
czegokolwiek, nie dotyczy Go czas ani przestrzen i nie potrzebuje niczego
od swych stworzen.

Widzac stworzone przez Niego zmysly, wiemy, Zze On sam nie
posiada zmystéw. Widzac przeciwienstwa wsrod stworzen, wiemy, ze
On nie ma przeciwienstw, a widzac podobienstwa migdzy nimi wiemy,
ze nie istnieje nic, co byloby podobne do Niego. Uczynil On $wiatto
przeciwienstwem ciemnosci, sucho$¢ przeciwienstwem wilgoci, a cieplo
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przeciwienstwem zimna i sprawil, ze przeciwstawne rzeczy uzupelniajg
sie nawzajem. Zbiera On oddalone od siebie rzeczy oraz oddala od
siebie rzeczy polaczone. Nie dotyczg Go zadne granice ani liczby. Cechy,
wlasciwosci i zdolnosci sa atrybutami rzeczy stworzonych; sam czas
ich stworzenia dowodzi, ze nic we wszech§wiecie nie jest wieczne; ich
wspdlne zaleznosci pokazujg, ze nic nie moze istnie¢ samoistnie a fakt,
ze moglyby nie istnie¢ w ogdle swiadczy o ich niedoskonalosci. Poprzez
stworzenia umyst dostrzega wielkos¢ Boga mimo, ze nie moga dostrzec
Go oczy. Nie ma w Nim ruchu ani spoczynku, jakze bowiem mogtyby
istnie¢ w Nim rzeczy, ktére powolat do istnienia i przeznaczyl dla swych
stworzen? Gdyby bylo to mozliwe, doswiadczalby On w swej istocie
zmian i réznorodnosci, co zaprzeczaltoby Jego jednosci i wiecznosci.

Gdyby mozna bylo wyobrazi¢ sobie co$ istniejacego przed Nim,
mozna by tez wyobrazi¢ sobie Jego koniec i istnienie czego$ po Nim.
Gdyby mozna byto przypisa¢ Mu jakas potrzebe, trzeba byloby zatozy¢
Jego zalezno$¢ od kogo$ innego. Byloby to przypisywanie stworcy
cech stworzen, co czyniloby Go jednym z nich - jest On jednak ponad
takimi blednymi zalozeniami, ponad wszelkimi atrybutami, jakie ludzie
staraja Mu si¢ przypisac. Nie jest pod wplywem niczego, nie zachodza
w Nim zmiany, nie do$wiadcza braku, nie zrodzil nikogo ani nie
zostal zrodzony, zbyt wyniosly jest, by posiada¢ rodzine lub odczuwac
pozadanie. Wyobraznia nie jest w stanie Go dosiegna¢, umysl nie jest
w stanie nada¢ Mu formy, zmysty nie s3 w stanie Go poczu¢, a dlonie
dotkna¢. Nie zmienia si¢ Jego stan, nie postarza go uplywajacy czas, nie
wplywa na Niego $wiatlo ani ciemno$¢. Nie sposob przypisa¢ Mu zadnej
granicy ani kresu. Nic nie ma nad Nim kontroli i nic nie jest w stanie
zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ Jego mocy.

Nie jest ani obecny w stworzeniach, ani tez nie jest poza nimi.
Przekazuje swe przestanie bez jezyka ani glosu, styszy bez narzadéw
stuchu, przemawia bez stéw, wie o wszystkim, nie posiadajac pamieci
i posiada mysli oraz zamiary, nie posiadajac umystu. Jego milosierdzie
nie wynika ze stabo$ci serca, a Jego gniew nie wynika ze zlej woli. Kiedy
chce co$ stworzy¢, mowi tylko ,,badz” i ta rzecz si¢ staje, nie jest to jednak
glos, jaki mozna ustysze¢, ale mowa bedaca aktem tworczym, ktéra sama
w sobie nie jest wieczna — gdyby Jego nakaz mial wieczng nature, sam
w sobie bylby bogiem. Nie mozna tez powiedzie¢ o Nim, ze zaistnial
w pewnym momencie — to réwniez oznaczaloby przypisywanie Bogu
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cech rzeczy stworzonych i zacieraloby granice miedzy stworzeniem a
stworcg, ktory powotal wszystko do zycia bez niczyjej pomocy oraz bez
wczesniejszego wzoru.

Stworzyl On ziemie bez zadnego wysitku, zawieszajac ja w przestrzeni
bez Zadnego oparcia i uchronit ja od fragmentacji. Ustanowil w niej goéry
i umocnil je oraz sprawil, ze poplynety strumienie i otworzyty sie doliny.

Jest On w stanie zniszczy¢ wszystko, co stworzyt i sprawic, by popadlo
w nicos¢, nie byloby to dla Niego trudniejsze od stworzenia wszystkiego
z niczego. Gdyby wszystkie istoty, Zywe i nieoZywione, polaczyly
swe wysilki, by powola¢ do zycia chociazby komara, nie potrafilyby
tego dokona¢ i musialyby przyznaé swa bezsilno$¢. Zaprawde, kiedy
dobiegnie konca wszech$wiat, Bog bedzie istnial tak, jak istnial przed
jego poczatkiem - poza czasem, bez godzin, dni czy lat. On jest Jedyny i
wszechmocny i do Niego powrdci kazda rzecz, ktorej tak poczatek, jak i
kres znajduje si¢ w Jego wladaniu. Gdyby cokolwiek ze stworzenia miato
wladze nad swym istnieniem, zyloby wiecznie.

Tworzenie $wiata nie sprawilo Bogu Zadnej trudnosci czy zmeczenia
i nie uczynil tego, by podkresli¢ swoja wladze, ani tez z obawy, ani by
zyskac¢ wsparcie, ani w celu zaspokojenia préznosci, ani tez z samotnosci
i checi towarzystwa. Kiedy go zniszczy, nie uczyni tego, poniewaz zmeczy
Go zarzadzanie nim, ani tez dla przyjemnosci, ani z powodu niewygody.
Nie skloni Go do tego réwniez wiek §wiata — utrzymuje On go bowiem
poprzez swoje milosierdzie i moc. Po jego zniszczeniu, jesli odrodzi go
na nowo, nie uczyni tego z zadnej potrzeby czy tesknoty ani by znalez¢ w
nim pomoc, czy zwigkszy¢ swa potege.

186. Zmienne koleje losu.

Niech moi rodzice beda ofiarg dla tych, ktérzy lepiej znani s3 w niebie
niz na ziemi! BadZcie gotowi na okres trudnosci i rozczarowan, zerwania
waszych zwigzkoéw oraz wladzy ludzi niegodnych nad wami. Nadejda
dni, kiedy wierzacej osobie latwiej przyjdzie otrzymac cios mieczem
niz uczciwie zarobi¢ chocby jeden grosz, a nagroda zebraka bedzie
wigksza od nagrody dajacego bowiem ludzie gromadzi¢ beda bogactwa
niesprawiedliwie i pomaga¢ innym tylko na pokaz i dla poklasku.
Upojeni beda swymi majgtkami i beda skiadac obietnice bez pokrycia i
ktamac¢ bez powodu. Ktopoty beda dla was bardziej dotkliwe niz cigzkie



146 Nahdz al-Balagha

siodlo dla wielbfada. Jakze dlugi bedzie to okres i jak odlegla bedzie
nadzieja na wybawienie!

O ludzie, nie poddawajcie si¢ grzechom i wystepkom i nie porzucajcie
swego przywodcy, bo skonczycie obwiniajac sie za to. Nie skaczcie $lepo
w ogien, wybierzcie droge $rodka. Wierzcie mi, ogien ten pochlonie
wierzacych, grzesznicy za$ beda czuc sie w nim bezpieczni. Jestem posrod
was niczym lampa w ciemnosci — ktokolwiek chce, moze skorzystac ze
$wiatla. Stuchajcie wiec uwaznie i za pomocg swych serc, abyscie mogli
zrozumiec.

187. Blogoslawienstwa boze i ostrzezenie przed $miercia.

O ludzie, bojcie si¢ Boga i badicie Mu wdzigczni za Jego
blogostawienstwa i wszystko czym was obdarza. Zobaczcie, jaki jest
dla was milosierny i zyczliwy. Zyjecie w grzechu, a On zakrywa wasze
wady. Wasze uczynki zastuguja na kare, a On daje wam czas na skruche i
zmiane. Pamietajcie o $mierci — dlaczego mieliby$cie zapomnie¢ o kims,
kto nie zapomina o was? Dlaczego mielibyscie oczekiwac czasu od kogos,
kto wam go nie da? Czy ludzie, ktérzy umieraja na waszych oczach, nie
sa dla was wystarczajacym ostrzezeniem? Zostali ztozeni w grobach, nie
majac na to zadnego wplywu. Znikneli z tego $wiata tak, jakby nigdy
w nim nie zyli, jak gdyby groby byly ich odwiecznym domem. Opuscili
miejsca, ktore tak kochali i udali si¢ do miejsca, gdzie czujg si¢ samotni.
Przykladali wielkg wage do miejsca, ktore i tak musieli opusci¢, nie
przejmujac si¢ zupelnie miejscem, do ktérego zmierzali. Teraz nie ma
juz dla nich szansy na skruche ani poprawe zachowania. Umilowali ten
$wiat, a on ich oszukal, zaufali mu, a on o nich zapomniat.

Niech Bdg zlituje si¢ nad wami. Zacznijcie przygotowywac bagaz
przed wyruszeniem ku miejscu, ktére jest wam przeznaczone. Rdbcie
wlasdciwy uzytek z blogostawienstw bozych i badzcie Mu postuszni,
dzien jutrzejszy jest bowiem bardzo bliski dnia dzisiejszego. Jakze szybko
przemijaja godziny dnia, dni miesigca, miesigce roku i lata zycia.

188. Kilka oderwanych fragmentéw jednego przemowienia.

Jeden rodzaj wiary jest stanowczy i niezachwiany, drugi za$ pozostaje
w sercu tylko przez pewien czas. Nie wyciagaj pochopnych wnioskéw o
nikim bez dania sobie czasu na poznanie go.
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Migracja na drodze Boga jest tak samo obowiazkowa, jak za czaséw
Proroka. Bogu nie robi wielkiej réznicy, czy kto$ przyjmuje Jego religie
otwarcie, czy skrycie. Migracja ma sens dopiero wtedy, kiedy czlowiek
rozpoznal dowdd Boga na ziemi. Ten, kto rozpoznal 6w dowdd w postaci
Imama, nie ma zadnej wymowki przed ustuchaniem jego nakazu
migracji.

Zaprawde, nasza sprawa jest trudna i wspiera jg tylko czlowiek,
ktérego serce Bég doswiadczyl wiarg. Nasze nauki przechowa¢ moga
tylko ludzie o prawych sercach i glebokim zrozumieniu.

O ludzie, pytajcie mnie zanim mnie stracicie, wiem bowiem tyle
samo o znakach na niebie, co o znakach na ziemi. Pytajcie mnie zanim
rozpocznie si¢ bunt, ktéry pochlonie ludzi i odbierze im rozum.

189. O poboznosci.

Chwata i wdziecznos¢ Bogu za Jego blogostawienstwa. Szukam Jego
pomocy w wypetnianiu moich obowigzkéw. Jest On Panem wielkiego
majestatu oraz wielkiej armii. Zaswiadczam, ze Muhammad jest Jego
stuga i wystannikiem. Wezwal on ludzi do postuszenstwa Bogu i pokonat
Jego wrogéw, i nie powstrzymata go przed tym jednos¢ ludzi, ktérzy
polaczyli swe sity przeciw niemu.

Badzcie pobozni, poboznos¢ jest bowiem najpewniejszym facznikiem
miedzy Bogiem, aludzmi. Spelniajcie swe obowigzkiidokonujcie dobrych
czynéw, zanim uniemozliwi wam to $mier¢ i pamietajcie, Ze waszym
przeznaczeniem jest Dzien Sadu. Jest to wystarczajaca lekcja dla tych,
ktérzy rozumieja. Wiedzcie, ze kazdy z nas spotka swe przeznaczenie,
doswiadczy ciasnoty grobu, jego samotnosci, strachu, ciemnosci i
kary. Béjcie si¢ wiec Boga, $wiat bowiem potraktuje was tak samo,
jak potraktowal tych, ktérzy przemingli przed wami, a dzien waszego
rozliczenia jest bliski i ukazal wam swoje jasne znaki. Zmierzacie ku
niemu, wasze zycie jest niczym krétki miesiac, ktory szybko przeminie.

Pieklo jest miejscem cierpien i bdlu, glo$nego placzu, palacych
plomieni, srogich kar i przerazajacej ciemnosci. Ludzie raju s3 za$
bezpieczni, ich dom bedzie miejscem pelnym spokoju i zadowolenia.
Czynili oni dobro w tym $wiecie, ich oczy byty pelne tez, ich noce byty
niczym dni, gdyz byli podczas nich zajeci modlitwg i proszeniem o
przebaczenie, ich dni za$ byly niczym noce, spedzali je bowiem samotnie.
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Bog uczynil wiec raj ich nagroda i miejscem wiecznego przebywania.
Czyncie wigc to, co przyniesie wam korzys¢ i unikajcie tego, co jest
zrédlem waszej zguby. Zyjcie tak, jakby $mier¢ zaglagdata wam w oczy
i jakby dzien dzisiejszy byt wasza ostatnig szansa na poprawe swojego
zycia. Niech Bég prowadzi nas droga Proroka i wybaczy nam nasze
grzechy poprzez swe bezgraniczne milosierdzie.

Stapajcie po ziemi, cierpliwie znoscie préby i nie pozwolcie, by emocje
rzadzity waszymi mieczami. Nie spieszcie si¢ z tym, co nie wymaga
pospiechu. Wiedzcie, ze czlowiek, ktéry zna prawa Boga, Proroka i jego
rodziny umiera $miercig me¢czennika, nawet jesli umiera w swoim 6zku.
Czeka go zasluzona nagroda, jego szczere intencje sag bowiem tak wielkie,
jak gotowos¢ do walki. Pamietajcie, ze kazda rzecz ma swdj czas i miejsce
wyznaczone przez Boga.

190. Poboznos¢ i dystans do swiata.

Chwata Bogu, ktorego czci wszystko we wszech$wiecie, ktorego
wladza obejmuje kazdg rzecz. Dzickuje Mu za Jego blogostawienstwa
i dary oraz za Jego wyrozumialos¢ i sprawiedliwoé¢. Zna On zaréwno
terazniejszos¢, jak i przeszlos¢. Uksztaltowal caly swiat zgodnie ze swa
wiedzg i bez potrzeby préb, pierwowzoru czy pomocy. Zaswiadczam,
ze Muhammad jest Jego stuga i wystannikiem, ktérego postat w czasie,
kiedy ludzie tongli w otchlani ignorancji i poruszali si¢ na olep.

O ludzie, bojcie si¢ Boga, gdyz na to zastuguje i szukajcie w tym
Jego pomocy. Zaprawde, dzisiaj bogobojnos¢ jest dla was tarczg, a jutro
bedzie waszg droga do raju - ten, kto nig pojdzie, osiggnie sukces. Do
bogobojnosci wzywano juz ludzi, ktérzy przemineli przed wami, beda
jej bowiem potrzebowac¢, kiedy Bog przywrdci wszystkich ludzi do zycia
i rozliczy ich z tego, jak wykorzystali to, co byto im dane. Tylko nieliczni
jednak opra na niej swoje zycie, opisal ich Bég, méwiac: ,,tylko nieliczni
z moich stug sa wdzigczni”.”

Postuchajcie wigc wezwania do bogobojnosci i doktadajcie wysitkdw,
by zastapi¢ nig wasze dotychczasowe przewinienia i uczyni¢ ja swym
wsparciem we wszelkich przeciwno$ciach. Spedzajcie z nig cate dnie
oraz noce, wyposazcie w nig swe serca, oczys$ccie nig swe grzechy i
kroczcie wraz z nig ku $mierci. Bierzcie nauki z przyktadu tych, ktorzy

74 Koran, 34:13
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ja zaniedbujg, aby inni nie musieli bra¢ nauk z waszego zaniedbania.
Dbajcie wigc o nig i dbajcie o samych siebie za jej pomoca.

Zachowujcie dystans do tego $wiata i zakochajcie si¢ w zyciu
wiecznym. Nie ponizajcie nikogo, komu Bég przyznat wysoka pozycije
i nie wynoscie nikogo, kogo wynidst ten $wiat. Nie przywiazujcie wagi
do przyjemnosci, jakie oferuje $wiat, nie stuchajcie tych, ktérzy do niego
WZywaja, nie zatracajcie si¢ w nim, jest on bowiem ztudny, zwodzi was
swymi obietnicami, ale jego stowa s3 kltamstwami, a jego bogactwa
szybko przemijaja. Uwodzi was on, a potem si¢ od was odwraca. Jest
uparty, niewdzigczny i zdradliwy. Jest zrodlem utrapien, zmian, jego
honory niosg za sobg hanbe, a jego dary upadek. Jest miejscem rozlewu
krwi, grabiezy i zniszczenia, a jego mieszkancy w kazdej chwili moga sie
z nim pozegnac. Jego drogi zwodza na manowce, a jego plany koncza
sie rozczarowaniem. Zdradzeni przez niego ludzie chowajg twarze w
dloniach i przeklinaja samych siebie - za pdézno, czas dziatania bowiem
minal. To, co zostalo stracone, juz nie powréci, $wiat potraktowat ich we
wlasciwy sobie sposdb. ,Nie zaptakalo nad nimi ani niebo, ani ziemia i
nie byla im dana zadna zwtoka””

191. Chutba al-Qasia.

Chwata Bogu, do ktérego nalezy wladza i majestat. Uczynil On te
atrybuty niedostepnymi dla swych stworzen i zabronil im ro$ci¢ sobie
do nich pretensji. Poddal probie swe anioty, aby odrézni¢ pokore od
proznosciimimo ze wie, co kryje sie w kazdym sercu, powiedziat do nich:

"Stworze czlowieka z gliny, po czym uksztaltuje go i tchne w niego
Mojego Ducha, padnijcie wiec poklaniajac sie mu!" Wtedy poktonili si¢

wszyscy aniotowie z wyjatkiem Iblisa”7

Pokazal on swa proznos¢, czul bowiem wyzszos¢ nad Adamem
stworzonym z gliny, podczas gdy on stworzony zostal z ognia. Stal
sie wiec wrogiem Boga oraz przywddca zarozumiatych i proznych,
kadac podwaliny pod wszelkie uprzedzenia, uzurpujac sobie prawo do
wielkosci. Czy widzicie, w jaki sposob Bog go ponizyl, przeklinajac go w
tym $wiecie i przygotowujac dla niego ogien w zyciu wiecznym?

75 Koran, 44:29.
76 Koran 38:71-74.
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Gdyby Boég zechcial stworzy¢ Adama z ol$niewajacego $wiatla,
jakiego znie$¢ nie moze oko i uczyni¢ go tak pieknym, ze jego widok
zdumiewalby umysty, bytoby to dla Niego proste. Wszyscy pokloniliby
mu si¢ pokornie i préoba anioléw stalaby si¢ fatwa. On jednak chcial
doswiadczy¢ swe stworzenia tym, czego prawdziwej natury nie s3
$wiadome, aby dokonac rozréznienia i oddali¢ od nich préznosc.

Niech to, co spotkalo Iblisa, bedzie dla was ostrzezeniem - jedna
chwila niepostuszenistwa uniewaznita wszystkie jego uczynki, cho¢
weczesniej czcil on Boga przez szes$¢ tysiecy lat — cho¢ nie wiadomo czy
byly to ziemskie, czy niebianskie lata. Ktéz wiec moze czu¢ sie bezpieczny,
dopuszczajac si¢ podobnego niepostuszenstwa? Nikt. Czy Bog wpuscilby
do raju czlowieka dopuszczajacego sie czynu, za ktéry wygnano z raju
aniota? Niepostuszenstwo ma takie same skutki tak w niebie, jak i na
ziemi.

Badzcie wigc ostrozni, aby szatan nie zarazil waszych serc choroba
i nie zwiodl was z drogi swym nawolywaniem lub za posrednictwem
swej armii. Uwazajcie, bo przysieggam na moje zycie, ze przygotowatl dla
kazdego z was strzale, mocno naciagnat cieciwe tuku i wycelowat do was
z bliska, zwracajac si¢ do Boga:

»Panie mdj! za to, iz sprowadzites mnie z drogi, ja bede im upigkszat
to, co jest na ziemi i z pewnoscig wszystkich sprowadze z drogi.”””

Chociaz jego stowa wynikaly jedynie z jego dumy, prozni glupcy
sposrod ludzi sprawili, ze staly sie prawda, klaniajac sie przed szatanem
i oddajac si¢ w jego rece. On za$ wykorzystuje ludzi, sprowadzajac na
nich hanbe i popychajac ich ku wojnie, przemocy i bratobodjstwu. W
ten sposob stal sie on dla was wrogiem wiekszym niz jakikolwiek inny
nieprzyjaciel. Wywyzszyl sie ponad was, ponizyl was i wystawil przeciw
wam armie swych pomocnikéw, gromadzcie wiec przeciw nim wszystkie
swe sily. Atakuja was ze wszystkich stron i nie jestescie w stanie si¢ bronic.
Musicie przede wszystkim ugasi¢ w swych sercach ptomienie préznosci
i poczucia wyzszosci nad innymi, ktére plona¢ moga w nich tylko z
inspiracji szatana. Uczyncie z pokory swoja ozdobe i bron przeciw niemu
i jego pomocnikom oraz zdepczcie swa dume i wyniosto$¢. Pamietajcie,
ze szatan ma swoje stugi w kazdym narodzie, w kazdym kraju, w kazdej
grupie ludzi. Nie badzcie jak Kain, ktéry knul przeciw swemu bratu bez

77" Koran 15:39.
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zadnej wyzszoséci nad nim, peten zawisci i wrogosci, ktdre natchnat w
jego sercu szatan. Stal si¢ on odpowiedzialny za grzechy wszystkich
zabdjcow az po Dzien Sadu.

Nie buntujcie si¢ przeciw Bogu, siejac zgorszenie na ziemi i walczac
z wierzacymi. Bdjcie si¢ Boga i odrzuccie swoja dume, jest ona bowiem
podszeptem szatana, ktorego uzywa on do oszukiwania ludzi od
niepamietnych czaséw, przez co wpadaja w jego pulapke. Duma i
wynioslo$¢ zaciskaja ludzka piers i zawezaja horyzonty. Strzezicie
sie przed postuszenstwem przywddcom, ktérzy przechwalajg sie
swymi osiggnieciami i szlachetnym pochodzeniem, ktérzy wing za
zlo obarczaja Boga i zaprzeczaja Jego milosierdziu. Sg oni wodzami
zacieklo$ci, niezgody i préznosci. Bojcie sie Boga i nie odrzucajcie Jego
blogostawienstw poprzez postuszenstwo takim przywddcom, ktdrzy
powoluja si¢ na islam, a mieszaja czysto$¢ z brudem, zdrowie z choroba,
dobro ze zlem. Sg oni oparciem dla podlosci i grzechu oraz narzedziem
w rekach szatana, ktéry za ich posrednictwem glosi wérdd ludzi swe
przestanie i dociera do ich serc. Wy zas stajecie si¢ jego celem, ziemia, po
ktérej stapa i Zrodlem jego sily. Przypomnijcie sobie, jak ukarani zostali
wszyscy ci, ktérzy ustuchali jego podszeptédw, sprowadzajac na siebie
bozy gniew i kare. Szukajcie wiec pomocy swego Pana przeciw poczuciu
wyzszosci i dumy.

Gdyby Bdg zezwolil komukolwiek na dume, z pewnoscig byliby to
Jego wybrani prorocy, jednak wybral On dla nich pokore w miejsce
proznosci. Kladli wigc swe glowy na ziemi, brudzgc je kurzem, klaniali
sie wierzagcym i byli bardzo skromni. Doswiadczani byli glodem,
przeciwno$ciami losu i obawami. Nie uwazajcie wiec majatkow i
potomstwa za kryterium zadowolenia Boga, nie wiecie bowiem, jakie
proby moga sie¢ w nich kry¢, jak powiedziat wasz Pan:

»,Czy im sie wydaje, ze poprzez majatek i dzieci, ktérymi ich
obdarzamy, my tylko spieszymy ku nim z dobrodziejstwami? Nie, oni
nie sg $wiadomi!”’®

Zaprawde, Bog doswiadcza te sposrod swoich stworzen, ktére popadaja
w dume, tymi spos$rod swych ukochanych stug, ktorzy zachowuja pokore.
Kiedy Mojzesz udal si¢ do Faraona wraz ze swym bratem Aronem, ubrani
w szorstkie welniane szaty, zapewnili go, ze zatrzyma swoj kraj oraz swoj

78 Koran, 23:55-56.
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honor, jesli tylko podda si¢ Bogu, on jednak powiedzial: ,,Spojrzcie na
tych dwoch nedzarzy, ktorzy gwarantuja mi zachowanie mego kraju
i honoru. Czemu nie sg przyodziani w zloto?” Rzekl tak, poniewaz w
jego oczach zloto tozsame bylo z pozycja, a welniane szaty uwazat za
ponizajace.

Gdyby Bog chcial otworzy¢ przed swymi prorokami kopalnie zlota
i otoczy¢ ich wspanialymi ogrodami, uczynilby to. Nie byloby wtedy
jednak zadnej proby ani tez nagrody czy kary, poniewaz ludzie podazaliby
za prorokami tylko ze wzgledu na ich status i odptata za dobre czy zle
uczynki stracilaby swoj sens. Bog obdarzyt ich jednak determinacja, a
zarazem skromnym wygladem oraz zadowoleniem wypelniajacym ich
serca. Gdyby prorocy posiadali wielkie majatkiikroélestwa, ludzie lgneliby
do nich w umilowaniu bogactwa oraz ze strachu przed ich pozycja; Bég
za$ chce, by ludzie przyijeli Jego prorokéw, Jego ksiegi i postuszni byli
Jego nakazom tylko ze wzgledu na Niego i z wlasnej woli. Im wigksze
przeciwnosci losu, tym wigksza nagroda.

Kaba

Bog doswiadczyl swe stugi, od Adama az po ostatniego z ludzi,
kamieniami, ktére nie przynoszg ani szkody, ani korzysci.” Réwniez z
kamieni zbudowal On swéj Dom, ktéry uczynil miejscem bezpiecznym
dla ludzi i umiescil posrod skal i pustyni, na nieurodzajnej ziemi w
waskiej dolinie. Nakazal nastepnie synom Adama, by zwracali si¢
ku niemu, stal si¢ on wiec dla nich centrum, do ktérego przybywali z
odlegtych krain, pokonujac trudy, aby dotrze¢ na miejsce i obwiescic¢ z
zakurzonymi twarzami, ze ustuchali bozego wezwania. Zarzucajac na
siebie proste odzienie, przechodzili wielka probe i wielkie oczyszczenie,
ktére Bég uczynit srodkiem ku swemu mitosierdziu i zblizeniem si¢ do
raju.

Gdyby Bég umiescit swoj dom posréod ogrodéw, strumieni, na
zielonych réwninach z mnogoscia owocéw i rodlinnosci, nie byltaby
to ciezka préba i nagroda za nig nie bytaby wielka. Gdyby Kaba i jej
fundamenty ol$niewaly swym pieknem i byly pelne szlachetnych
kamieni i szatan nie moglby szepta¢ w serca ludzkie watpliwosci
wynikajacych z jej skromnosci, byloby to kolejne ulatwienie proby.

7 Kamieniami, ktore ludzie blednie czcili jako bozki.
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Bog jednak chce dos$wiadczy¢ ludzi trudnodciami pielgrzymki, aby
wykorzeni¢ z ich serc prézno$¢ i zarozumialo$¢ oraz uczynic ja brama
do swych blogostawienstw i przebaczenia grzechow.

Przestroga

Bojcie si¢ Boga oraz konsekwencji buntu, ucisku i préznosci
bedacych pulapka szatana i oszustwem, ktérym zatruwa serca ludzkie,
nie oszczedzajac nikogo - ani uczonych ani Zebrakéw. Bog jednak dat
wiernym obrone przed szatanem w postaci modlitwy, jalmuzny i trudow
postu w wyznaczonym czasie, przez co ciala zyskuja spokdj, dusze
nabieraja pokory, a serca migkng. Wierni klada wigc swe czota w kurzu
podczas poklonu, znosza trud pustych zotadkéw i rozdaja potrzebujacym
to, co daje im ziemia. Czyny te zmniejszaja ich dume i thtumia wyniostos¢.

Nie spotkatem nikogo oproécz was, kto odczuwalby dume bez Zadnego
powodu, bez niczego, co go wyrdznia. Wy jednak stajecie w jednym
rzedzie z szatanem, ktéry czul wyzszo$¢ nad Adamem z powodu swego
pochodzenia, méwiac ,,Ja jestem z ognia, ty zas z gliny”; oraz z moznymi
i bogaczami dumnymi ze swych majatkow, ktorzy moéwili: ,,Poniewaz
mamy wigcej bogactwa i dzieci, nie bedziemy poddani karze”.** Jesli
rzeczywiscie nie mozecie unikng¢ dumy, to przynajmniej czujcie si¢
dumni ze szlachetnego charakteru i dobrych uczynkéw, jak Arabowie
w przeszlodci, ktérzy dumni byli ze swej odwagi i rycerstwa. Czujcie
wiec dume z chronienia sgsiadow, dotrzymywania obietnic, stuchania
rad 0séb prawych i przeciwstawiania si¢ ludziom podlym, hojnosci,
powstrzymywania si¢ od rozlewu krwi, sprawiedliwosci, tlumienia
gniewu i unikania zepsucia. Pamigtajcie o nieszczesciach, jakie spadty
na ludzi, ktérzy przemingli przed wami z powodu ich wystepkéw i
niegodnych czynéw; nie skonczcie wigc tak, jak oni. Przygladajac sie
dziejom przeszlych naroddéw, bierzcie przyklad z tego, co przyczynialo
sie do ich szlachetnoéci; to, co trzymato wrogéw z daleka od nich; to,
co zapewnialo im spokdj i bezpieczenstwo i to, co dawato im jednos¢, a
oddalalo od nich podzialy. Trzymajcie sie jednak z dala od tego, co ich
ostabialo - od zlosliwosci w sercach, nienawisci i odmowy wzajemnej
pomocy.

80 Koran, 34:35.
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Rozwazcie losy wierzacych przed wami, ich do$wiadczenia i trudy
oraz najwieksze z nieszcze$¢, jakie kiedykolwiek dotykaly ludzi.
Wiadcy czynili z nich niewolnikéw, nakladajac na nich najsrozsze kary.
Pozostawali oni w stanie cigglego ponizenia, od ktérego nie byli w stanie
uciec i przed ktérym nie mogli si¢ uchroni¢, az Bég w swym milosierdziu
zakonczyt ich cierpienia, zamieniajac ich ponizenie w honor, a ich obawy
w bezpieczenstwo. Sami stali si¢ przywddcami, a blogostawienistwa Boga
przeszly ich oczekiwania. Spdjrzcie, co osiagneli, kiedy byli zjednoczeni,
gdy ich opinie byly jednomyslne, ich serca umiarkowane, ich dlonie i
miecze pomagaly sobie nawzajem, ich oczy byly otwarte, a ich cele
podobne. Czy nie stali si¢ panami wszystkich koncéw §wiata? Co jednak
stalo si¢ z nimi, gdy zostali podzieleni, a ich slowa oraz serca zaczeta
dzieli¢ przepas¢? Rozproszyli si¢ i zaczeli walczy¢ miedzy sobg, a Bég
odsunat od nich swe blogostawienstwa i odebralim ich pozycje. Pozostaly
po nich jedynie opowiesci, z ktérych mozna czerpa¢ nauki. Uczcie sie
wiec z przykladu potomstwa Ismaila (Izmaela), Ishaqa (Izaaka) i Izraela.
Jakze podobne byty ich losy i podziaty. Wspomnijcie czasy, kiedy wladcy
Persji i Rzymu objeli nad nimi wladze, wypedzajac ich z ich domoéw i
czynigc z nich pasterzy mieszkajacych w najubozszych domostwach i
na nieurodzajnych ziemiach. Nie bylo nikogo, do kogo mogliby zwrdci¢
sie o pomoc i nikogo, komu mogliby zaufa¢. W tych warunkach zaczely
otaczac ich warstwy ignorancji — zakopywali oni swe cérki zywcem, czcili
bozki, za nic mieli krewnych i zwracali si¢ ku rabunkowi. B6g ponownie
obdarzyt ich jednak taska i wystat do nich proroka, ktéry ich zjednoczyt
i poprawil sytuacje calej spotecznosci. Odzyskali swoj utracony honor
i stali si¢ wladcami wielu ziem. Panowali nad tymi, ktérzy wcze$niej
panowali nad nimi i wydawali rozkazy tym, ktérych rozkazéw musieli
sie wezesniej stuchac.

Potepienie swych ludzi

Przyjrzyjcie si¢ sobie i zobaczcie, jak staliScie si¢ niepostuszni i
pozwoliliScie przedislamskiej ignorancji ponownie zapanowa¢ nad
wami. Pamigtajcie, ze Bog blogostawi ludzi, otaczajac ich swoja troska,
wiekszos¢ jednak nie zdaje sobie sprawy z wagi tego blogostawienstwa.
Po przyjeciu islamu i jedno$ci, ponownie wracacie do swych dawnych
drég i dzielicie sie. Z islamu zachowujecie jedynie jego nazwe, a wiara
wasza jest tylko na pokaz. Méwicie, ze wolelibyscie pieklo od hanby w
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tym zyciu, odwracajac si¢ w ten sposéb od przymierza z Bogiem bedacego
zrédlem pokoju miedzy ludzmi. Wiedzcie, ze jesli odwrdcicie si¢ od
islamu, niewierzacy zaatakuja was i nie pomoze wam nikt, ani aniolowie,
ani muhadzirowie, ani ansarowie, jedynie wasze wlasne miecze. Macie
przyklady gniewu Boga, Jego kar i nieszcze$¢, jakimi dotyka ludzi, nie
ignorujcie wiec Jego obietnic, czujac si¢ przed Nim bezpieczni. Karal
on w przeszlosci ludy za to, ze nie zachecaly do czynienia dobra i nie
zniechecaly przed czynieniem zla i kara ta dotykala zaréwno glupcéw,
ktérzy sie zta dopuszczali, jak i madrych, ktérzy na to pozwalali. Biada
wam! Rozrywacie wigzy islamu i przekraczacie jego granice. Bg nakazat
mi walczy¢ z tymi, ktérzy buntuja si¢, famia przymierze i wywoluja
zepsucie na ziemi. Walczylem z buntownikami,® wrogami prawdy®
oraz z porzucajacymi religie,*® az okryla ich hanba. Réwniez szatan z
jamy?®* stracit swe zycie z drzagcym sercem i gtosnym krzykiem. Jesli Bog
pozwoli, bede walczyt z resztg z nich, dopoki nie pozostanie jedynie
garstka ukrywajaca si¢ na peryferiach miast. Walczytem z waznymi
wodzami od czaséw swej mlodosci.

Wiecie dobrze, jak blisko bytem zwigzany z Prorokiem. Zaopiekowatl
sie mna, kiedy bylem dzieckiem, tulitem si¢ do jego serca i spatem obok
niego, czujac jego zapach. Karmil mnie, czasem przezuwajac dla mnie
twarde kesy. Nigdy nie znalazt we mnie stabo$ci w dzialaniu ani zadnego
klamstwa w mej mowie. Od czaséw jego dziecinstwa, Bog wyznaczyt
aniota, ktory czuwalnad nimiprowadzil go wlasciwg drogg, jazas szedtem
w jego $lady, jak mlody wielbtad podazajacy za swa matka. Kazdego dnia
ukazywal mi jaka$ szlachetng ceche i kazal mi ja nasladowa¢. Kazdego
roku udawal si¢ w odosobnienie na gérze Hira, gdzie nie widzial go nikt,
procz mnie. W owym czasie islam nie byl obecny w Zadnym domu,
oprocz domu Proroka i Chadidzy, w ktérym mieszkatem, widzialem
wiec blask objawien i czulem won proroctwa. Kiedy objawienie
zstepowalo na Proroka, styszatem jeki szatana i Prorok rzekt do mnie:
»Oto jeczy szatan, poniewaz wie, ze traci swa pozycje. O Ali, widzisz
to, co ja widze i styszysz to, co ja slysze, nie jeste$ jednak prorokiem, a

81 W bitwie Dzamal.
8 W bitwie Siffin.
8 Z Charydzytami w bitwie Nahralan.

8 Chodzi o Charydzyte Dhuth-Thudajje, ktory zgingl w bitwie Nahralan porazony
piorunem.
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namiestnikiem bedgcym na stusznej drodze”. Bylem razem z Prorokiem,
kiedy niektérzy Kurejszyci domagali si¢ od niego dowodu proroctwa
w postaci cudu - chcieli, by nakazal pobliskiemu drzewu ruszy¢ si¢ z
ziemi wraz z korzeniami. Prorok powiedzial im, ze wie dobrze, iz zaden
cud nie zmieni ich serc, zwrécil si¢ jednak do drzewa ze stowami: ,,Jesli
wierzysz w Boga i Dzien Ostatni i wiesz, Ze jestem wystannikiem Boga,
zrob to, czego pragna z pozwoleniem swego Pana”; drzewo ustuchalo
go, a ja stalem wtedy przy jego boku. Ci zarozumialcy zazadali wtedy,
by polowa drzewa zblizyla si¢ do proroka a potowa zostala na swym
miejscu. Kiedy tak sie stalo, zazadali, by drzewo ponownie si¢ potaczylo,
co réwniez uczynilo. Zaswiadczylem wtedy, Ze drzewo zrobilo to, gdyz
Bog nakazal mu spelni¢ prosbe Jego Proroka, Kurejszyci stwierdzili
jednak, ze Prorok jest zrecznym magikiem i tylko kto$ taki jak ja moglby
mu uwierzy¢. Nie przejatem si¢ ich stowami, gdyz naleze do grupy ludzi,
ktdrzy nie obawiaja sie nikogo procz Boga, ktérych mowa jest prawdziwa
i uczciwa, ktérzy spedzaja noce na modlitwie, a dni prowadzac ludzi.
Trzymaja si¢ oni Koranu i ozywiaja tradycje Proroka. Nie przechwalaja
sie, nie siegaja po to, co do nich nie nalezy i nie szerzga zepsucia. Ich serca
pelne sa tesknoty za rajem, a ich ciala sg zajete czynami, ktore ich do
niego doprowadza.

192. O bogobojnych.

Bog stworzyl ludzi, nie bedac w potrzebie ich postuszenstwa ani
tez nie obawiajac si¢ ich grzechéw - bowiem ani ich postuszenstwo
nie przynosi Mu korzysci, ani ich grzechy nie przynosza Mu straty.
Przeznaczyt im ich zaopatrzenie oraz miejsca zamieszkania. Posréd
nich s3 ci, ktérzy wyrodzniajg si¢ bogobojnoscia. Kiedy moéwig, to na
temat, ich szaty sa skromne, a chdd pokorny. Odwracaja wzrok od
tego, co zostalo zakazane i wytezaja stuch by uslyszec to, co jest dla
nich korzystne. Podczas utrapien zachowuja si¢ tak samo, jak w czasie
wygody. Gdyby kazdemu czlowiekowi nie wyznaczono okreslonego
czasu zycia, nie pozostaliby oni na tej ziemi ani na chwile. Poza Bogiem
wszystko wydaje im si¢ male i niewazne, widza wigc raj przed swymi
oczyma i cieszg sie jego nagrodami; widzg rowniez pieklo i cierpig jego
kary. Serca ich s3 zasmucone, chronieni sg przed zlem, ciala ich sg watle,
potrzeby niewielkie, a dusze czyste. Znoszac utrapienia, przez krotka
chwile zapewniajg sobie dlugotrwala wygode i uwazajg to za korzystna
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transakcje. Swiat zmierza ku nim, oni jednak nie zmierzaja ku niemu;
probuje ich pochwyci¢, oni jednak uwalniajg si¢ od niego.

Noca czytaja oni Koran i recytuja go w piekny sposob, bedac
$wiadomymi swych stabosci i szukajac w nim porady na nie. Kiedy
czytaja w nim wersy méwiace o raju, ich serca raduja si¢ i czuja sie, jakby
widzieli go na wlasne oczy. Gdy czytaja wersy mowiace o piekle, wytezaja
stuch i styszg piekielne odglosy. Modlg si¢, wykonujac poklony i proszac
Boga o zbawienie. Za dnia sg wytrwali, madrzy i §wiadomi Boga. Sg tak
watli, Ze patrzagcym na nich wydaje si¢, ze sg chorzy, stuchajacym ich
za$, ze sg szaleni. Nie zadowalajg si¢ oni matymi uczynkami ani tez nie
uwazajg za wazne swych wielkich czynéw. Zawsze obwiniaja siebie i sa
ostrozni w tym, co czyniag. Gdy kto$ ich chwali, méwia: ,Znam siebie
lepiej niz inni, a méj Pan zna mnie lepiej niz ja sam. Boze, nie traktuj
mnie zgodnie z tym, co o mnie méwig, uczyn mnie lepszym niz to, co o
mnie myéla i wybacz mi te wady, o ktérych nie wiedzg™.

Sa oni silni w wierze, zdeterminowani, a jednak wyrozumiali,
glodni wiedzy, wybaczajacy, zachowuja umiar w tym, co posiadaja.
Sa oddani podczas modlitwy, wdzigczni podczas postu i wytrwali w
utrapieniach. Pragna tylko tego, co dozwolone, doradzaja innym i nie
znosza chciwos$ci. Spelniaja dobre uczynki, wciaz jednak obawiajg sie,
ze to za malo. Wieczorem dzigkuja Bogu, rano wspominaja Go, noc
spedzaja w obawie przed zapomnieniem Go, rankiem za$ wstaja petni
radosci. Jesli odczuwaja nieodpowiednie pragnienia, nie ulegaja im.
Zachowuja dystans do tego §wiata w oczekiwaniu na to, co trwac bedzie
wiecznie. Ich wiedza taczy sie z wyrozumiatodcia, a stowa z czynami.
Ich oczekiwania sg proste, ich wady nieznaczne, ich serca §wiadome, a
dusze zadowolone. Ich posilki s3 matle i niewyszukane, ich religia jest
bezpieczna, ich pragnienia wytlumione, a gniew poskromiony. Mozna
od nich oczekiwaé jedynie dobra i nie trzeba obawiac¢ si¢ z ich strony
zadnego zla. Nawet jesli znajda si¢ wérdd niedbatych, pozostang uwazni.
Wybaczaja tym, ktorzy traktuja ich niesprawiedliwie, daja tym, ktorzy
im odbierajg oraz traktuja dobrze tych, ktorzy ich traktuja Zle.

Powstrzymujg si¢ od nieprzyzwoitej mowy, prézno szuka¢ u nich ztych
nawykow, ich dobre cechy wida¢ za$ na pierwszy rzut oka. Zachowuja
godnos¢ podczas nieszczes¢, cierpliwos¢ podczas utrapien i wdzigczno$¢
w czasach komfortu. Nie dopuszczajg si¢ naduzy¢ wobec wrogdw ani nie
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popelniaja grzechéw dla dobra przyjaciétl. Przyznaja sie do winy, zanim
zostanie im ona udowodniona. Nie sprzeniewierzajg tego, co powierzono
im w opieke i nie zapominaja tego, o czym powinni pamietaé. Nie
obrzucajg nikogo wyzwiskami, nie szkodzg swym sasiadom, nie ciesza
sie z cudzego nieszczescia. Nie chadzaja niewlasciwymi drogami ani nie
schodzg z wlasciwych.

Ich milczenie nie oznacza smutku, a ich $miech nie jest donosny. Jesli
wyrzadzono im niesprawiedliwo$¢, sg cierpliwi i oddajg sprawe w rece
Boga. Sg surowi i wymagajacy wobec siebie, lecz poblazliwi wobec innych.
Znosza trudy tego $wiata dla dobra zycia wiecznego i nie wyrzadzaja
nikomu krzywdy. Jesli kogo$ unikaja, to po to, by zachowac czysto$¢ i
poboznos¢, a nie w wyniku dumy; jesli zas zblizaja sie do kogos, kieruja
sie zyczliwos$cia i mitosierdziem, a nie skrytymi zamiarami.

193. O hipokrytach.

Chwala Bogu za pomoc, jakiej udziela nam przy wypelnianiu naszych
obowigzkéw oraz za powstrzymywanie nas od niepostuszenstwa i
prosimy Go o blogostawienistwa oraz zachowanie nas na drodze prostej.
Zaswiadczamy, ze Muhammad jest Jego stuga i wystannikiem. Znosit
on wszelkie trudnosci, aby jego Pan byl z niego zadowolony. Jego bliscy
zmienili sie dla niego, inni za$ zjednoczyli si¢ przeciw niemu. Arabowie
z najdalszych zakatkéw przybyli, by stang¢ przeciw niemu do walki.

O ludzie, doradzam wam, byscie bali si¢ Boga i wystrzegali si¢
hipokrytéw, sa oni na zlej drodze i zapraszaja na nig innych. Zmieniaja
oni kolory i méwig wam to, co chcecie ustysze¢. Udaja, Ze wam pomagaja,
a tak naprawde czyhaja na was; ich twarze sg czyste, lecz ich serca pelne
brudu. Podchodzg was jak choroba, ktdrej sie nie spodziewacie; mowia
jedno, a czynia co innego. Irytuje ich szczgsécie i wygoda innych, staraja
sie wiec przysporzy¢ im jak najwiecej probleméw i zamienic ich nadzieje
w rozczarowania. Ich ofiary znajdziecie wszedzie. Wychwalaja sie
nawzajem i oczekuja od siebie przystug; kiedy czego$ chcg, nalegaja na to,
kiedy kogo$ krytykuja, robia to w ponizajacy go sposéb, a kiedy wydaja
osad, robig to niesprawiedliwie. Na wszystko znajda sposob, kazda
prawde zbeda klamstwem. Kiedy méwia, wywoluja watpliwosci; kiedy
co$ opisuja, zawsze przesadzajg. Najpierw ukazuja wam latwa $ciezke,
pdzniej okazuje si¢ onajednak coraz wezsza. S oni pomocnikamiszatana:
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»Zawladnal nimi szatan i spowodowal, Ze zapomnieli o wspominaniu
Boga. Sg oni stronnictwem szatana. Zaprawde, stronnictwo szatana jest
posrod przegranych”.®

194. Chwala Boga, bogobojnos¢, Dzien Sadu.

Chwata Bogu, ktory ukazal swdj majestat i swa madro$¢ w sposéb,
ktéry ol$niewa oczy i zdumiewa umyslty. Zaswiadczam na podstawie
glebokiego przekonania, ze nie ma bogéw procz Boga jedynego oraz
ze Muhammad jest Jego sluga i wystannikiem, ktérego wystal, kiedy
religia byta catkowicie zapomniana. Ujawnil on prawde, radzit ludziom,
prowadzil ich ku prawosci i zalecal im umiarkowanie. Niech Bog
blogostawi jego oraz jego potomkéw.

Wiedzcie, o ludzie, Ze Bog nie stworzyl was na prézno i nie pozostawit
was samym sobie. Zna on wszystkie blogoslawienstwa, jakimi was
obdarzyt, proscie wiec Go, aby pomogt wam w osiggnieciu waszych
celow. Proscie Go, bowiem Jego drzwi nie sa przed wami zamknigte i
nie skrywa Go zadna zaslona. Jest On w kazdym miejscu, w kazdym
czasie, jest z kazdym czlowiekiem i dzinem. Hojno$¢ nie powoduje w
Nim braku, zadne zadanie nie jest wigksze niz to, co moze On da¢. Jeden
czlowiek nie odwraca Jego uwagi od drugiego, jeden glos nie zaglusza
Mu innego glosu, spelnienie jednej prosby nie powstrzymuje Go przed
spelnieniem innej. Gniew nie przeszkadza Jego milosierdziu, milosierdzie
nie powstrzymuje Go za$ przed karaniem. Nie mozna Go ujrze¢, a
mimo to nie jest ukryty. Jest zaréwno bliski jak i daleki, jest wysoko jak
i nisko, jest jawny jak i skryty. Nagradza, ale nie jest nagradzany i nie
potrzebowal przy tworzeniu §wiata Zadnej pomocy.

O ludzie, bojcie si¢ Boga, bogobojnos¢ jest bowiem waszg ostoja.
Trzymajcie si¢ jej i nie rezygnujcie z niej, a przyniesie wam bezpieczenstwo
i zadowolenie w Dniu Sadu kiedy wszystkie oczy beda szeroko otwarte,
kiedy zapanuje ciemno$¢, kiedy zadmi rog, kazda zywa rzecz zakosztuje
$mierci, kazdy glos umilknie, a gory skrusza sie na piasek. Tego dnia
na nic zda si¢ wasze wstawianie si¢ jeden za drugim, nie pomogg wam
wasze rodziny i nie zostanie przyjeta zadna wymowka.

8 Koran, 58:19.
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195. Przemijanie §wiata i dobre uczynki.

Bog wyslal Proroka, kiedy religia zostala zapomniana i nie bylo
zadnego przewodnika. O ludzie, bojcie sie Boga i strzezcie sie tego
Swiata, z ktorego odejscie jest nieuniknione. Kazdy bedzie musial sie
z nim pozegnaé, plynie on wraz ze swymi mieszkancami, jak statek
kotysany przez silne wiatry. Niektérzy utong, niektérych fale i wiatr
poniosg ku jeszcze wiekszym niebezpieczenstwom. Spetniajcie wiec
dobre uczynki, poki mozecie mowié, ruszac si¢, poki wasze ciata sg
zdrowe, zanim mozliwosci te odbierze wam $mier¢, ktérej nie umkniecie
ani nie opdznicie.

196. O bliskosci Imama i Proroka.

Ci sposrod towarzyszy Muhammada, ktérzy byli jego powiernikami,
wiedza, Ze nigdy nie sprzeciwilem si¢ ani jemu, ani Bogu. Wspieratem
go calym swoim zyciem, nawet wtedy, gdy wielu odwaznych odwracato
sie od niego. Kiedy Prorok umart, jego gtowa spoczywata na mojej piersi,
a jego ostatni oddech spoczal na moich dloniach. Dokonalem obmycia
jego ciala z pomocg aniotéw, ktore przybywaly na ziemie, proszac Boga,
aby go blogostawil, po czym zlozylismy go w jego grobie. Kt6z byl mu
blizszy za zycia, jak i po §mierci? Uzyjcie wiec swych rozumow i stancie
ze mnga przeciw wrogom, ja jestem na drodze prawdy, oni za$ na drodze
falszu. Postuchajcie mnie, niech Bég wybaczy mi i wam.

197. Bog, islam, Prorok, Koran.

Bog zna odglosy zwierzat w dziczy, skrywane grzechy ludzi, ruchy ryb
w glebinach morz i kazdg fale wywolywang przez wiatr. Zaswiadczam,
ze Muhammad jest wybranym Boga, przekazicielem Jego objawienia i
wystannikiem Jego mitosierdzia.

Bojcie si¢ Boga, ktéry was stworzyl i do ktorego powrdcicie. Dzigki
Niemu osiggacie swe cele, na Nim skupiaja si¢ wasze pragnienia, ku
Niemu prowadzi wasza $ciezka i On jest waszg ostoja, kiedy sie lekacie.
Bogobojnos¢ jest lekarstwem dla waszych serc, wzrokiem dla slepoty
waszych dusz, zdrowiem dla waszych cial; naprawia ona wasze zlo,
oczyszcza wasze umysly, wyostrza wasz wzrok i rozjasnia ciemnos¢
waszej niewiedzy. Niech postuszenstwo Bogu stanie si¢ wiec waszym
sposobem na zycie, a nie tylko szata, jaka nakladacie na pokaz. Uczyncie
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z niego swdj zwyczaj zakorzeniony gleboko w sercu, a nie tylko
zewnetrzng rutyne. Niech prowadzi was ono we wszystkich sprawach
i pomoze wam w Dniu Sadu, niech o$wietla wasze groby i towarzyszy
wam w samotnos$ci. Z pewnoscig jest ono ochrong przed nieszczesciami,
niebezpieczenstwami i plomieniami piekta. Jesli kto§ boi si¢ Boga,
klopoty trzymaja si¢ od niego z daleka, jego rozczarowania zamieniaja
sie w osiggniecia, wszelkie trudnosci staja sie do pokonania i zstepuja na
niego blogostawienstwa i milosierdzie. Bojcie si¢ wiec Boga, ktory daje
wam dobre rady, przemawia do was poprzez swego wystannika i obdarza
was taska. Czcijcie Go i oddajcie si¢ Jemu catkowicie.

Islam jest religia, ktora Bog wybral dla was, opierajac ja na filarach
swego milosierdzia i ktérg wywyzszyl ponad inne drogi, ponizajac
jednoczesnie jej wrogdw. Za jej pomoca zburzyl filary falszu i ugasit
pragnienie poszukujacych prawdy. Nie mozna jej podwazy¢ ani jej
zaprzeczy¢, jest wewnetrznie spdjna i nie moze by¢ podzielona na czesci.
Jest niczym drzewo, ktérego korzeni nie mozna wyrwac, ktérego pnia
nie mozna $cia¢, a galezi skrdcic. Jej $ciezki s szerokie i proste, nie ma
na nich zadnych trudnosci i tatwo nimi kroczy¢. Jej §wiatel nie sposob
zgasi¢, prowadza one poszukujacych ku wodopojom. Bég uczynil ja
droga ku swemu zadowoleniu i szczytem posztuszenstwa Jemu. Umocnit
On jej filary, wywyzszyl jej wieze i uczynil niezniszczalng. Szanujcie
wiec ja, podazajcie za nig, wypelniajcie obowiazki, jakie na was naktada
i dawajcie jej wlasciwe miejsce w swym zyciu.

198. Porada dla towarzyszy.

Oddajciesigmodlitwieibadzcie wniej wytrwali, mddlIcie sie regularnie
i o wyznaczonych porach, szukajac w ten sposob bliskosci z Bogiem. Czy
nie styszeliscie odpowiedzi mieszkancéw piekta kiedy spytano ich: co
ich do niego przywiodlo? Odrzekli: ,,Nie bylismy wsrod tych, ktorzy sie
modlili”.*® Zaprawde, modlitwa powoduje, ze grzechy opadajg niczym
liscie. Wyslannik Boga poréwnat ja do kapieli, ktorg czlowiek bierze
pie¢ razy dziennie - czy kto$ taki moze pozosta¢ brudny? Jej prawdziwa
warto$¢ moga jednak doceni¢ jedynie ci, ktorych nie pociaga przepych
tego $wiata ani liczne potomstwo. Bég powiedzial: ,,Ani kupno ani
handel nie odciaga ich od wspominania Boga, odprawiania modlitwy i

8 Koran, 74: 42-43.
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dawania jalmuzny.”® Nawet sam Prorok, ktéremu zagwarantowano raj,
oddawat si¢ modlitwie, jest ona bowiem nakazem bozym. ,Nakaz swoim
zwolennikom modlitwe i badZz w niej wytrwaty.” Dlatego tez Prorok
modlit si¢ i zachecal do tego swoich zwolennikdow.

Oproécz modlitwy muzulmanom nakazano takze placi¢ zakat. Jest
w nim oczyszczenie i ochrona przed ogniem piekielnym, nikt wiec nie
powinien zalowac pieniedzy, ktore daje. Ten za$, kto placi go w intencji
innej niz oczyszczenie swego serca, nie rozumie religii i nie czeka go za to
zadna nagroda. Spelniajcie wigc poktadane w was zaufanie. Pamietajcie,
ze powiernikami Boga nie zostaly ani niebiosa, ani wielkie gdry, baly sie
one bowiem swojej stabosci; zostal nim jednak czlowiek, a jest on przeciez
»hiesprawiedliwy i nieSwiadomy”.* Bog swiadomy jest wszystkiego, co
czynicie za dnia i w nocy. Zna kazdy najdrobniejszy szczegdt. Wasze
czesci ciala bedg Swiadkami przeciw wam, a wasze dusze s Jego oczami.
Pamigtajcie, ze Bog $wiadomy jest nawet tego, co czynicie w samotnosci.

199. Zdradliwos¢ Mualiji.

Na Boga, Mualija nie ma wiecej sprytu ode mnie, ja jednak trzymam
sie z dala od oszustwa i zla. Gdybym nie brzydzit si¢ klamstwem,
moglbym postepowaé réwnie przebiegle jak on. Kazde klamstwo jest
jednak grzechem i aktem niepostuszenstwa Bogu i kazdy, kto si¢ go
dopuszcza bedzie w Dniu Sadu niést flage pozwalajaca rozpoznac go jako
oszusta. Przysiggam, Ze nikt nie moze wywies¢ mnie w pole za pomoca
klamstw i sztuczek.

200. O byciu w mniejszosci.

O ludzie, nie badzcie rozczarowani malg liczbg tych, ktérzy krocza
wladciwg droga, wigkszo$¢ bowiem zawsze goni za $wiatem, ktdérego
przyjemnosci sg ograniczone i ktdry nigdy nie zaspokaja pragnien w
pelni.

Tym, co taczy ludzi jest ich umilowanie zfa lub dobra. Pamigtajcie, ze

tylko jeden czlowiek zabil wielbladzice Thamud, ukarany zas zostal caly
narod, ktory ten czyn poparl. Bog powiedzial: ,,Oni jednak przecigli jej

87 Koran, 24:37.
8 Koran, 20:132.
8 Koran, 33:72.
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peciny, lecz pdzniej tego pozatowali.” Spotkata ich kara, pochloneta ich
ziemia. Ten, kto kroczy stuszng drogg idzie ku zbawieniu, ten za$, kto z
niej zbacza bladzi niczym na pustkowiu.

201. Podczas pogrzebu Fatimy.

O Proroku bozy, pokdj ci ode mnie oraz od twojej corki, ktéra wyrusza
na spotkanie z tobg. Jej odejScie pozbawia mnie resztek cierpliwosci,
musze jednak przetrwaé to nieszczescie, tak jak musialem przetrwac
rozlagke z toba. Zlozylem twoje cialo w grobie po tym, jak wydates
swe ostatnie tchnienie z glowa na mej piersi. ,,Zaprawde, pochodzimy
od Boga i do Niego powracamy.” To, co mi powierzyles zostalo mi
wlasnie odebrane. Zal méj nie zna granic, a noce moje pozbawione s3
snu i pozostane w takim stanie poki nie dofacz¢ do was tam, gdzie teraz
przebywacie.

O Wyslanniku, twoja cérka z pewnoscig opowie ci o ucisku, jaki
spotkal ja ze strony twojej spolecznosci. Spytaj ja prosze o wszystkie
szczegoly tego, co stalo sie w tak krétkim czasie po twym odejsciu, kiedy
twoja pamig¢ byta jeszcze zywa.

Pokdj z wami. Zegna was czlowiek pograzony w zalu, lecz nie w
nienawisci. Fatimo, jesli odejde z twego grobu, to nie dlatego, ze nie chce
by¢ w twojej obecnosci; jesli za$ pozostang przy nim, to nie dlatego, ze
watpie w to, co Bég obiecal ludziom wytrwale znoszacym utrapienia.

202. Przemijanie $wiata.

Pamietajcie, ze ten $wiat jest tylko krdtka Sciezka, podczas gdy
nastepny S$wiat jest miejscem, gdzie przebywaé bedziecie na stale.
Gromadzcie wiec na tej Sciezce to, co bedzie dla was korzystne w zyciu
wiecznym. Nie prébujcie skrywa¢ niczego przed tym, ktory zna wszystkie
wasze tajemnice. Niech wasze serca opuszcza ten §wiat zanim opuszcza
go wasze ciala, stworzeni zostaliScie bowiem do Zycia wiecznego, tutaj
za$ jestescie tylko dla proby.

Kiedy cztowiek umiera, ludzie pytaja co pozostawil po sobie, anioty
za$ pytaja co wystal przed siebie. Niech Bog bedzie dla was milosierny,
wysylajcie przed siebie dobre uczynki, bedzie to niczym pozyczka. Nie

% Koran, 26:157.
ol Koran, 2:156.
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pozostawiajcie tez za sobg wszystkiego, co posiadaliscie, bylby to dla was
cigzar.

203. Porada dla towarzyszy.

Niech Bog bedzie dla was milosierny. Gromadzcie bagaz na swa
podréz, wezwano juz bowiem do wymarszu. Nie myslcie, ze zostaniecie
tutaj dtugo. Wracajcie do Boga z tym, co zebraliscie najlepszego, bedziecie
musieli przej$¢ po drodze przez wiele strasznych miejsc. Pamietajcie, ze
zbliza si¢ do was $mier¢ i niebawem was pochwyci. Nie przywiazujcie si¢
wiec do tego $wiata i bojcie sie Boga.

204. Do TalhyiZubejra, kiedy narzekali, Ze Imam nie konsultuje
sie z nimi w sprawach dotyczacych zarzadzania panstwem.

Skarzycie si¢ z powodu blahych spraw, a ignorujecie naprawde wazne.
Czy mozecie poda¢ mi cho¢ jeden przypadek, kiedy pozbawitem was
jakichkolwiek praw lub udziatu w tym, co si¢ wam nalezalo? Czy mozecie
poda¢ mi przyklad cho¢ jednego czlowieka, ktéry przedstawil mi jaka$
sprawe, a ja zaniedbatem ja lub popelnitem w niej jakis bad?

Na Boga, nigdy nie interesowal mnie ten kalifat sam w sobie, wszyscy
poprosiliscie mnie o jego objecie, a ja sie zgodzilem, podejmujac
wszystkie decyzje w oparciu o Koran oraz droge Proroka. Znam dobrze
ich nauki, nie musze¢ si¢ wigc z nikim konsultowac¢, gdyby jednak zaszta
taka potrzeba, z pewnoscig zwrécitbym sie do was jak i do innych braci.

Jesli chodzi o dystrybucje pienigedzy z publicznego skarbca, w tej
kwestii réwniez nigdy nie kierowalem si¢ wlasng opinig, ale tym, co
ustanowil Prorok. Wiecie o tym dobrze i ani wy ani nikt inny nie moze
by¢ uprzywilejowany. Niech Bog uczyni nasze serca prawymi i obdarzy
nas wytrwaloscig. Niech blogostawi on tych, ktérzy wspieraja prawde
kiedy ja ujrza i odrzucajg fatsz gdy tylko go zobaczg.

205. Podczas bitwy Siffin, kiedy Imam uslyszal, ze niektorzy z
jego zolnierzy obrazaja Syryjczykow.

Nie podoba mi sig, ze ich obrazacie. Gdybyscie opisywali ich czyny,
byloby to lepsza mowa oraz bardziej przekonujgcym argumentem.
Zamiast ich wyzywa¢, méwcie: ,,O Boze, zachowaj ich i naszg krew,
doprowadz do porozumienia migdzy nami i wyprowadz ich z bledu,
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aby ten, kto nieswiadomy jest prawdy poznal ja, a ten, kto sklania si¢ ku
buntowi porzucit go.

206. Gdy podczas bitwy Siffin zobaczyl Imama Hasana
rzucajacego sie samotnie w wir walki.

Pomozcie temu mlodziencowi i przyprowadzcie go z powrotem do
mnie. Nie mozemy pozwoli¢ sobie na strate jego lub jego brata, linia
Proroka nie moze dobiec konca.

207. Kiedy niektérzy wyrazili niezadowolenie z faktu, iz Imam
przystal na arbitraz.

O ludzie, postgpowalidcie tak, jak tego oczekiwalem poki nie zmeczyta was
walka. Niektorzy z was zaczeli okazywac stabos¢, inni byli wyczerpani i
nie chcieli$cie zada¢ wrogowi ostatecznej porazki. Z poczatku stuchaliscie
rozkazow, pozniej za$ zaczeliScie wydawa¢ rozkazy. Udowodniliscie
jak mily jest wam ten $wiat. Nie moge zmusi¢ was do czego$, czego nie
chcecie.

208. Kiedy Imam odwiedzil chorego przyjaciela, al-Ale ibn
Zijada al-Harithi w jego wielkim domu.

Cozuczynisz w tym $wiecie z tak wielkim domem? Bardziej potrzebny
jest ci duzy dom w raju. Aby na niego zastuzy¢, przyjmuj tu gosci, dobrze
traktuj krewnych i wypelniaj nalezycie swoje obowiazki.

Al-Ala poskarzyt si¢ nastgpnie Imamowi na swego brata, ktory zaczgl
nosic szaty z szorstkiej wetny i catkowicie odcigt si¢ od swiata. Imam Ali
kazat przyprowadzié go i zwrdécit sig¢ do niego:

Wrogu samego siebie, zwiod! cie szatan. Czy nie masz zadnej litosci
dla swej zony i dzieci? Czy uwazasz, ze Bog rozgniewa si¢ na ciebie
za korzystanie z tego, na co ci zezwolil? Nie posiadasz pozycji, ktéra
wymagalaby od ciebie takich wyrzeczen.

Kiedy brat al-Ali zauwazyl, ze Imam réwniez nosi szorstkie szaty oraz
je tylko proste, suche pozywienie:

Ja nie jestem taki jak ty. Bog uczynil obowiagzkiem dla prawych
przywddcow zycie na takim poziomie jak najubozsi sposrod ludzi, aby
biedni nie czuli wstydu ani nie rozpaczali nad swym ubdstwem.
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209. O falszywych i sprzecznych ze soba hadisach.

Podréd przypisywanych Prorokowi tradycji sa zaréwno prawdziwe
jak i zmyslone, znoszace i zniesione, ogdlne i szczegdtowe, jednoznaczne
i wieloznaczne. Juz za jego zycia przypisywano mu wiele stéow, ktérych
nie powiedzial, dlatego tez ostrzegt, ze ten, kto przypisuje mu klamstwa
przygotowuje sobie miejsce w piekle.

Istniejg cztery kategorie ludzi przekazujacych hadisy. Pierwsza to
hipokryci, ktérzy przyjmuja pozory religii, nie stronia jednak od podfosci
i grzechu - tacy ludzie przypisuja ktamstwa Prorokowi umyslnie. Gdyby
ludzie wiedzieli, jakimi s3 oni oszustami, nie wierzyliby w ani jedno
ich stowo, przedstawiaja si¢ oni jednak jako towarzysze Proroka. Sam
Bog ostrzegt was przed takimi hipokrytami. Po $mierci Wystannika
stali si¢ przywodcami falszu, pozyskujac sobie wielu wplywowych ludzi
za przyjaciol, lud zas zwykle podaza za moznymi oraz za doczesnym
Swiatem.

Druga kategorie to ludzie, ktérzy styszeli stowa Proroka, nie
zapamietali ich jednak dobrze i przekazali je w znieksztalcony sposéb.
Nie sg oni umys$lnymi ktamcami, wierzg bowiem szczerze w prawdziwos¢
tego, co zapamietali i postepuja zgodnie z tym. Gdyby ludzie zdali sobie
sprawe z ich pomylKki, nie przyjeliby ich stow. Nawet oni sami przestaliby
cytowaé Wystannika gdyby wiedzieli, Ze robig to btednie.

Trzecia kategoria to ludzie, ktorzy sltyszeli Proroka wydajacego dany
nakaz, nie slyszeli jednak, ze nakaz ten zostal p6zniej wycofany; lub
tez styszeli Proroka zakazujacego danej rzeczy, nie slyszeli jednak, ze
ta sama rzecz zostala po pewnym czasie ponownie dozwolona. Gdyby
ludzie $wiadomi byli zaréwno pierwotnej wskazéwki, jak i pdzniejszej,
ktéra ja koryguje, nie opieraliby sie¢ na tym, co uniewaznione.

Czwarta kategoria to ludzie, ktérzy nie przypisuja Bogu ani Jego
Wystannikowi Zadnych kiamstw. W ich sercach gosci bojazn boza i
szacunek dla Proroka, przekazujg wigc dokladnie to, co od niego ustyszeli
bez pomylek, dodatkéw czy pominieé. Znajg zaréwno nakazy zniesione,
jak i znoszace, wiedzg, co jest ogdlne, a co szczegdtowe, co przejsciowe, a
co ponadczasowe i umieszczajg stowa we wlasciwym im kontekscie.

Wskazdéwki Proroka byty dwéch rodzajow: dla konkretnych oséb oraz
dla ogdtu. Czasem ludzie styszeli jego slowa nie znajac ich prawdziwego
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znaczenia i przekazywali je wbrew ich prawdziwej intencji. Nie wszyscy
sposrod jego towarzyszy zadawali mu pytania, wielu z nich stuchato
tylko odpowiedzi udzielanych innym. Ja zawsze pytalem go o znaczenie
tego, co méwil.

Takie s3 powody istnienia wielu niewiarygodnych hadisow.

210. Stworzenie §wiata.

Chwata Bogu, ktéry utworzyl suchg ziemie¢ z bezmiaru burzliwej,
wirujacej wody i ulozyl ja warstwami, otaczajac siedmioma niebiosami
unieruchomionymi w wyznaczonych przez Niego granicach. Stworzyt
ziemie w taki sposob, ze otoczona jest masg niebieskiej wody postuszne;j
Jego rozkazom. Ustanowil na niej goéry, ktérych czubki wznoszg si¢ ku
niebu, ich podstawy za$ pozostaja w ziemi. Sg one niczym filary ziemi,
zapobiegajac jej ruchom.

Chwata Bogu, ktéry wyniost ziemie ponad morza, czynigc ja nadajaca
sie do zamieszkania niczym kotyska dla dziecka lub nieruchoma podtoga
wsrod wod. ,Zaprawde, w tym jest przyklad pouczajacy dla ludzi
$wiadomych Boga.”*

211. O ludziach nie sluchajacych prawdy.

Boze moj, ten, kto stucha moich stéw na temat prawdy, sprawiedliwosci,
religii i trzymania sie z dala od podlosci, lecz odrzuca je, odwraca si¢ od
twojego wsparcia. O ty, ktdry jestes najlepszym ze $wiadkow, bedziesz
przeciwko takiemu czlowiekowi $wiadkiem wraz ze wszystkimi
mieszkancami nieba i ziemi. Dzigki tobie nie potrzebujemy pomocy
takiej osoby i bedzie ona musiata odpowiedziec za swe grzechy.

212. Boégi Prorok.

Chwata Bogu, ktdrego nie sposob powréwnac z zadnym ze stworzen.
Jest On ponad stowami tych, ktérzy probuja Go opisac, lecz ujawnia swe
cuda tym, ktdrzy si¢ im przygladaja. Nie dosiega Go wyobraznia i posiada
On wiedze bez potrzeby jej zdobycia. Zarzadza wszelkimi sprawami bez
potrzeby ich przemyslenia, Zadna ciemno$¢ nie moze Go ukry¢, zadne
$wiatlo nie moze Go o$wietli¢. Nie wptywa na Niego ani noc, ani dzien.

%2 Koran, 79:26.
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Oczy nie moga Go ujrzeé, a umyst nie moze Go pojac.

Bog wyslal Proroka z boskim $wiattem i uczynit Go wybranym
sposrod swoich postancéw. Poprzez niego zjednoczyt On tych, ktérzy
byli podzieleni i ponizyt tych, ktérzy byli wyniosli. Prorok pokonat
wszelkie przeciwnosci, ukrécil wszelkie naduzycia i przezwycigzyl falsz.

213. O ludziach prawych.

Zaswiadczam, ze Bog jest sprawiedliwy decydujac miedzy dobrem
a zlem. Zaswiadczam roéwniez, ze Muhammad jest Jego sltuga,
Wyslannikiem i wybrancem. Jego pochodzenie jest szlachetne i
pozbawione ludzi podlych i ztoczyncow.

Pamigtajcie, ze Bog stworzyt dla prawosci tych, ktorzy sie nig kieruja,
dla prawdy stworzyl filary, ktore ja wspieraja, dla postuszenstwa zas
stworzyl ochrong. Pomaga On przemawia¢ jezykom i umacnia serca.
Chroni tych, ktérzy ochrony potrzebuja i leczy tych, ktérzy lekarstwa
szukaja.

Wiedzcie, ze ci sposrdéd stug bozych, ktoérzy przechowuja Jego
przestanie, chronig je i przekazuja dalej. Pomagaja sobie oni nawzajem
i sg dla siebie zyczliwi. Pija wode, ktéra gasi wszelkie pragnienie. Nie
wplywajg na nich watpliwosci i nie dopuszczajg si¢ oszczerstw. Te cechy
staly si¢ czescig ich natury i przyciagaja ich one wzajemnie do siebie.
Sa oni wsrod ludzi jak najlepsze nasiona posrdd tych, ktére nie wydaja
plonu.

Kazdy z was powinien dazy¢ do posiadania ich cech, bojac sie
Dnia Sadu zanim on nastapi i pamietajac o przemijaniu tego $wiata.
Powinni$cie zmienia¢ sie na lepsze, przygotowujac sie do swego odejscia.
Blogostawiony jest czlowiek, ktory posiada czyste serce, stucha sie tego,
kto go prowadzi i trzyma si¢ z dala od tego, kto go zwodzi. Blogostawiony
jest czlowiek, ktoéry postuszny jest przywodcy zapewniajgcemu mu
o$wiecenie, spieszy ku prawdzie zanim zamkna sie jej bramy, okazuje
skruche oraz zmywa swoje grzechy.

214. Czesto powtarzana przez niego modlitwa.

Chwala Bogu, ktory utrzymuje mnie przy zyciu i zdrowiu. Dzieki
Niemu choroby nie toczg ani mego ciala ani duszy. Nie pozbawil mnie
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potomstwa, wiary w religie ani rozumu, nie ukaral mnie tez w sposéb, w
jaki ukaral ludzi przede mna.

Boze, jestem twoim stuga i winny jestem niesprawiedliwosci
przeciw samemu sobie. Nie posiadam zadnej wladzy oprdcz tego,
czym mnie obdarzasz i nie moge ucie¢ przed niczym, czym pragniesz
mnie do$wiadczy¢. Boze, ty posiadasz wszystko, nie czyn mnie
wiec potrzebujacym, z tobg jest przewodnictwo, nie czyn mnie wigc
bladzacym. Spraw, bym nie byl ponizony mimo twego majestatu i niech
moja dusza bedzie pierwsza rzecza, jaka mi odbierzesz. Boze, chron mnie
przed niepostuszenstwem tobie i buntem przeciw twej religii. Niech
prowadzi mnie twoja madros¢, a nie moje pragnienia.

215. O wzajemnych prawach przywodcéw i poddanych.

Powierzajac mi zarzadzanie waszymi sprawami, Bdég ustanowil
prawa, ktérych musicie przestrzega¢ w stosunku do mnie, jak réwniez
prawa, ktérych ja musze przestrzega¢ wzgledem was. Naturg praw jest
bowiem to, Ze obowigzuja obydwie strony. Jedynie Bog posiada prawa
jednostronne, ze wzgledu na swa pozycje wobec stworzen. Musza
one czci¢ Go i by¢ Mu postuszne, za co czeka je nagroda wielokrotnie
wiegksza od obowiazkéw jakie wypelniaja. Jest to znak Jego hojnosci i
milosierdzia.

Bog ustanowil prawa, jakie ludzie majg wobec siebie, niektdre z nich
s3 wazniejsze od innych, niektdre za$§ zaczynaja obowigzywac dopiero
kiedy zacznie przestrzegac ich jedna ze stron. Najwazniejsze za$ sg prawa,
jakie maja wobec siebie przywddcy i ich poddani. Prawa te tworzg wiezy
sympatii, zwigkszajg prestiz religii oraz zadowalaja obie strony. Poddani
s3 bowiem zadowoleni tylko wtedy, gdy przywddca odpowiednio ich
traktuje, przywddca za$ nie moze sprawnie rzadzic jesli jego poddani nie
sg gotowi wypelnia¢ swoich obowigzkow. Jesli obydwie strony respektuja
swoje prawa, zagwarantowana jest sprawiedliwo$¢, ustanowienie religii
i postepowanie zgodne z przykladem Proroka. Rzady s3 spokojne, a
wrogowie zachwouja dystans. Jesli natomiast ktéras ze stron zaniedbuje
prawa drugiej, pojawiaja sie podzialy, ucisk i porzucanie religii. Ludzie
zaczynaja postgpowac zgodnie ze swymi zadzami, mnozg si¢ choroby
duszy oraz niegodne uczynki. Prawi sg ponizani, a podli wywyzszani.
Pomagajcie wigc sobie nawzajem w wypelnianiu swych obowigzkéow.
Podobnie jak pomoc Boga potrzebna jest, by nalezycie przestrzega¢ Jego
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praw, wzajemna pomoc ludzi potrzebna jest w przestrzeganiu praw, jakie
majg wzgledem siebie. Zaden czlowiek nie jest z tych praw wylaczony,
niezaleznie od jego pozycji w oczach innych.

W tym momenciejeden z towarzyszy Imama wstatirozpoczgt go chwalic
oraz zadeklarowat swoje postuszeristwo wobec niego i respektowanie jego
praw, na co Imam odrzekt:

Jesli cztowiek zdaje sobie sprawe z pozycji Boga, kazdy inny wydaje
mu sie malo istotny. Czlowiek, ktéry otrzymuje wiecej boskich
blogoslawienstw ma roéwniez wiecej obowigzkéw. W oczach ludzi
prawych najgorsza cechg przywodcy jest duma i wyniostos¢. Nie
chcialbym, abyscie mysleli, ze mile mi s3 pochwaly. Dzieki Bogu nie
jestem$ kim$ takim, a gdybym nawet byl, przypomnialbym sobie o
pozycji mego Pana i zmienitbym si¢. Ludzie lubig kiedy chwali si¢ ich
osiggniecia, nie chwalcie mnie jednak za spetnianie moich obowigzkéw
wobec Boga i was, ja bowiem caly czas martwie si¢ o to, czego dla was
nie zrobilem. Nie zwracajcie si¢ wigc do mnie tak, jak ludzie zwracaja
sie do tyrandw, obawiajgc sig, ze rozgniewa ich powiedzenie im prawdy.
Ten, kto nie docenia stow prawdy z trudnoscig bedzie opieral na niej swe
postepowanie. Nie obawiajcie si¢ wiec, kiedy ze mng rozmawiacie, nie
uwazam si¢ bowiem za wolnego od bledéw, chociaz od ich popelniania
chroni mnie ten, ktdry jest od nich wolny. Wszyscy jesteSmy stugami
Boga, poza ktérym nie ma zadnych panéw. Ma On nad nami wladze jakiej
sami nad soba nie mamy. Wyprowadzit nas z ignorancji ku zbawieniu i
obdarzyl nas rozumem po tym, jak bylismy $lepi.

216. O Kurejszytach.

Boze, wymierz sprawiedliwo$¢ Kurejszytom oraz ich pomocnikom,
zjednoczyli si¢ bowiem, aby pozbawi¢ mnie tego, do czego mam prawo
wieksze niz ktokolwiek inny. Powiedzieli mi: ,,Czy odbierzesz to, co ci
sie nalezy czy tez nie, bedzie to réwnie sprawiedliwe. Zyj w smutku lub
umrzyj w zalu.” Rozejrzalem si¢ wokdt i poza moimi bliskimi nie bylo
nikogo gotowego do pomocy. Nie chcac straci¢ nikogo z nich, wybratem
cierpliwo$¢ w obliczu ponizenia, cho¢ bylo to gorzkie i bardziej bolesne
od ugodzenia nozem.
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217. O ludziach, ktérzy wyruszyli do Basry by walczy¢ przeciw
niemu.

Zaatakowali moich namiestnikéw, straznikéw skarbca publicznego
oraz lojalnych mi mieszkancow miasta. Wywotali podziaty i bunt przeciw
mnie, zabijajac wielu spo$réd moich zwolennikéw, ktérzy bronili sie
dzielnie poki nie wyruszyli na spotkanie z Bogiem.

218. Kiedy po bitwie Dzamal zobaczyl ciala Talhy i Abdul
Rahmana ibn Attaba ibn Asida.

Talhalezy tu z dala od swojego domu. Nie podoba mi si¢, ze Kurejszyci
leza martwi pod golym niebem, walczylem jednak w stusznej sprawie.
Przywddcy Banu Dzumah uciekli z pola bitwy. Wyciagali rece po cos$, co
do nich nie nalezy, zostaly im wigc potamane.

219. O wierzacym.

Wierzacy zachowuje swdj rozum, zabija jednak swoje pragnienia, az
jego cialo staje si¢ watte. Boskie $wiatlo wskazuje mu droge do zbawienia,
a on idzie we wskazanym mu kierunku. Dociera w konicu do bram zycia
wiecznego i miejsca spokoju oraz zadowolenia, poniewaz spetniat dobre
uczynki i radowal sie tym, co przeznaczyl mu Bég.

220. O dumie z przodkow.

»Bawi was wspdlzawodnictwo w pomnazaniu débr do chwili, gdy
odwiedzicie groby.”*

Jakze niemadre jest przechwalanie si¢ swymi przodkami! Ludzie nie
czerpia nauk z ich §mierci, ale odwiedzajg ich groby tylko po to, by chwali¢
sie martwymi zwlokami, ktére chcieliby przywrdci¢ do zycia. Czy nie
rozumiejg oni, Ze powinno to by¢ zrédto nauki, a nie dumy? Pokory a nie
wyniostosci? Gdyby udali si¢ do ich opustoszatych doméw, ujrzeliby w
jak wielkiej ignorancji zyli ich przodkowie i jak blisko podazaja oni w ich
$lady. Stapacie po ich czaszkach, wznosicie nad ich zwlokami budowle,
cieszycie sie tym, co po sobie pozostawili i mieszkacie w opuszczonych
przez nich domach. Nawet dni, ktére minely miedzy nimi a wami
oplakuja wasza ignorancje. Opuscili oni ten $wiat przed wami, udajac sig

% Koran, 102:1-2.
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tam, gdzie i wy zmierzacie. Cieszyli si¢ wysoka pozycja i honorem, a teraz
przykrywa ich ziemia pozerajac ich ciala. Lezag w grobach pozbawieni
zycia, nie majg juz zadnych zmartwien i nie wplywaja na nich zmiany
okolicznosci. Obojetne sg im trzesienia ziemi czy btyskawice. Odeszli i
nikt nie oczekuje ich powrotu. W dalszym ciggu istnieja, nie sa jednak
widoczni. Mieli niegdy$ wielu towarzyszy, teraz jednak sg samotni. Ich
historie odchodzg w zapomnienie, nie tylko ze wzgledu na uptyw czasu,
ale dlatego, ze stali sie oni glusi, $lepi i nieruchomi. Mimo tego, iz maja
sasiadéw, nie odwiedzajg ich i nie spotykaja si¢ z nimi. Sg dla siebie obcy,
chociaz przebywaja tak blisko siebie. Zmiany dnia i nocy nie robig im
zadnej réznicy. Koszmary Zycia po $mierci okazaly sie straszniejsze niz
to sobie wyobrazali. Gdyby nawet mogli méwi¢, nie znalezliby stow,
by opisac to, co ujrzeli i czego doswiadczyli. Cho¢ dawno juz odeszli,
w dalszym ciggu mozna uslysze¢ to, co maja do powiedzenia: ze ich
zdrowe ciala i pigkne twarze ulegly rozktadowi w zimnej ziemi i ciasnych
grobach, ze ogarnia ich strach w miejscu, w ktérymi ich pobyt bedzie
dlugi oraz ze nic nie usmierza ich bolu.

Gdybyscie mogliich zobaczy¢, ujrzelibyscie uszyioczy przezarte przez
robactwo, gnijace jezyki i nieruchome serca, zdeformowane ciafa lezace
bez fadu, nad ktérymi nikt juz nie placze. Zrozumielibyscie, ze ziemia
pochtania wszelkie piekno, zdrowie i przyjemnos$¢, do ktorych wszyscy
tak usilnie dazycie. Zrozumielibyscie, ze pochlania ona wszystkich
moznych i wptywowych ludzi, ktérzy za Zycia nie znali zadnych utrapien
ani smutkéw, potem jednak zaczely nekac ich choroby i opuszczaé ich
sily. Nie pomagaly im zadne dostepne lekarstwa, a lekarze zaczeli mie¢
ich do$¢, nie odpowiadajac juz nawet na pytania o stan ich zdrowia,
krewni nie wiedzieli wigc, czy moga liczy¢ na ich wyzdrowienie czy tez
powinni przygotowac si¢ do ich odejscia. Ostatecznie chorych ogarneta
nagla niemoc i zabrala ich $mier¢, ktdrej agonii nie jestescie w stanie
sobie wyobrazic.

221. O bogobojnych.

»Glosza Jego chwale o $wicie i o zmierzchu, ani kupno ani handel
nie odcigga ich od wspominania Boga, odprawiania modlitwy i dawania
jalmuzny. Obawiajg sie dnia, w ktérym wzburzg si¢ serca i spojrzenia.”*

% Koran, 24: 36-37.
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Zaprawde, Bég uczynil wspominanie Go $wiatlem dla serc, ktére
daje stuch gluchym, wzrok s§lepym oraz pokore¢ buntownikom. W tych
okresach historii, kiedy ziemia pozbawiona byla prorokéw, kroczyli
po niej ludzie, ktérych Bég obdarzyt madroscig i za pomoca ktérych
przypominatl ludzkosci o swym istnieniu i o potrzebie bogobojnosci.
Wzywali oni ludzi do umiaru i przestrzegali przed skrajno$ciami
prowadzacymi do ruiny. Byli lampami os$wietlajagcymi ciemno$¢ i
przewodnikami rozwiewajacymi watpliwosci.

Niektérzy ludzie oddaja si¢ wspominaniu Boga, zastepujac nim
swe ziemskie sprawy do tego stopnia, Ze nie odciagga ich od niego nawet
handel. Spedzaja cale swoje zycie myslac o swym Panu. Przypominaja
oni innym o sprawiedliwoéci, zniechecajac do tego, co zakazane i
samemu sie przed tym powstrzymujac. Zyja w tym $wiecie w taki
sposob, jak gdyby zakonczyli juz swa podroz i ujrzeli co czeka ludzi w
zyciu wiecznym oraz w okresie migdzy $miercig, a Dniem Sadu. Widza
oni to, czego nie widzg inni i styszg to, czego inni nie stysza, ujawniaja
wiec owe tajemnice ludzkosci. Gdybyscie tylko mogli ujrze¢ ich kiedy
rozwazaja swoje wlasne czyny i rzeczy, ktére zaniedbali, lub ktérych
niestusznie si¢ dopuscili. Nawet drobne wystepki uwazajg oni za wielki
cigzar, okazujac za nie skruche i proszac Boga o przebaczenie. Gdybyscie
yjrzeli ich w tym stanie, zrozumieliby$cie jakimi sg znakami i $wiatlami
przewodnictwa, otaczaja ich bowiem wtedy anioly, otwieraja si¢ dla
nich niebiosa i zstepuje na nich pokdj. Bég docenia ich pozycje, a oni
wzywaja Go nieustannie, zachowujac przed Nim pokore. Diugie okresy
prob i utrapien zmiekczaja ich serca i wypetniaja oczy 1zami. Pukaja oni
do kazdych drzwi, za ktérymi co$§ moze przyblizy¢ ich do tego, ktoérego
milosierdzie nie zna granic. Dla wlasnego dobra przyjrzyijcie si¢ wigc
swym czynom, tak jak robig to oni, nadejdzie bowiem dzien, kiedy
przyjrzy si¢ im ktos inny.

222. O kondycji ludzkie;j.

»,O czlowieku! Céz ciebie zwiodlo wzgledem twego szlachetnego
Pana?”*

Ludzie,doktérychkierowanyjestten wers, niesg wstanie odpowiedzie¢
na to pytanie i pograzaja si¢ tylko w swej ignorancji. Czlowieku, co

% Koran, 82:6.
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os$mielito ci¢ do popelniania grzechéw? Co zwiodlo cie wzgledem twego
Pana i co sprawia, ze zadowalasz si¢ wlasnym zniszczeniem? Czy nie ma
leku na twa przypadlo$¢ ani pobudki z twojego snu? Czy nie litujesz si¢
nad sobg, tak jak litujesz si¢ nad innymi? Gdy widzisz innych ludzi w
niebezpieczenstwie, spieszysz im z pomoca lub przynajmniej si¢ o nich
martwisz, cdz wigc sprawia, ze jeste$ tak niedbaly jesli chodzi o zycie,
ktdre jest ci najblizsze — twoje wlasne? Dlaczego nie budzi ci¢ w nocy
mysl o karze Boga?

Obudz sie i ulecz chorobe swego serca. Badz postuszny Bogu,
wspominaj Go czesto i pamietaj, ze nawet kiedy probujesz od Niego
uciec, On zbliza si¢ do ciebie. Oferuje ci On swoje przebaczenie i
ukrywa twoje niedoskonalosci, podczas gdy ty wybierasz innych poza
Nim. Jakze wielki jest twdj Pan, bedac dla ciebie tak taskawym, mimo
twojej niewdzigczno$ci i niepostuszenstwa. Nie odmawia ci swego
milosierdzia i chroni cie w kazdej chwili twojego Zycia, obdarzajac
cie blogostawienstwami, skrywajac twe wady i oddalajac od ciebie
nieszczescia. Gdybys okazal takg niewdzigczno$¢ komusd réwnemu sobie,
z pewnoscig sam przyznalbys, ze nie postepujesz wlasciwie.

Zaprawdg, to nie $§wiat ci¢ oszukal ale ty sam, goniac za tym, co ci
zaoferowal. Uczciwie tez jednak cie przestrzegt i ujawnit ci wszystko na
swoj temat, niczego przed tobg nie ukrywajac. Bylo tez wokot ciebie wiele
0s6b, ktore ostrzegaly cie przed nim, jak i wiele ruin i opustoszatych
miejsc, ktére powinny by¢ twoimi nauczycielami. Ten $wiat jest dobrym
miejscem pobytu dla tych, ktérzy sa sSwiadomi jego przemijania i gotowi
s3 na to, co przyjdzie po nim. Tylko tacy ludzie osiagng zbawienie kiedy
nadejdzie dzien wielkiego trzesienia ziemi. Wyznawcy kazdej religii
beda w tym dniu kurczowo trzymac si¢ swoich duchowych przywddcow
i obiektéw czci, a osadzone zostanie kazde mrugniecie oka i odglos
kazdego kroku. Zadne wymowki nie beda mie¢ znaczenia i zostang
odrzucone, zyj wigc w taki sposob, abys mogl wytlumaczy¢ swoje czyny.
Bierz z tego $wiata tylko to, co pozostanie z tobg w Zyciu wiecznym i badz
gotowy do wymarszu.

223. Ucisk i niesprawiedliwos¢.

Na Boga, wolalbym spedzac bezsenne noce na kolczastych roslinach
lub by¢ ciggnietym za skuwajace mnie tancuchy, niz stana¢ przed moim
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Panem i Jego Prorokiem jako tyran, ktéry odebral komukolwiek jego
prawa lub przywlaszczyl sobie cos, co do niego nie nalezalo. Jakze
moglbym dopuszcza¢ si¢ niesprawiedliwosci tylko po to, by uczyni¢
wygodniejszym zycie, ktére i tak niedltugo przeminie?

Moj wlasny brat, Aqil, poprosit mnie o nieco zboza z publicznego
majatku kiedy cierpial nedze, a jego dzieci chodzily glodne. Dalbym mu
wszystko, co nalezaloby do mnie, w przypadku majatku publicznego
nie méglbym jednak faworyzowac nikogo. Chcac, by zrozumial moje
polozenie, rozgrzatem do czerwonosci kawatek zelaza i zblizylem go do
niego. Jesli obawial si¢ goracego zelaza, jak mdgt oczekiwa¢ ode mnie,
abym rzucit si¢ w ogien piekielny?

Innym razem przyszedl do mnie czlowiek z butelka petng stodkiego,
pachnacego miodu, dla mnie byla to jednak niemal trucizna. Spytatem
go czy byl to zakat lub jalmuzna, ktére sg niedozwolone dla rodziny
Proroka. Odpowiedzial, Ze jest to prezent. Wyczuwajac jego chec
wkupienia si¢ w moje taski, odestalem go jak kogos, kto plecie absurdy
lub postradal zmysty. Gdybym nawet otrzymal wszystko, co ta ziemia
ma do zaoferowania w zamian za odebranie choc¢by ziarnka mréwce, nie
przez szarancze. Ali za nic ma przemijajace przyjemnosci. Prosze Boga,
by pomagal mi trzymac si¢ z dala od btedéw i wypelnia¢ moje obowigzki.

224. Modlitwa

Moj Boze, chron moja godno$¢ trzymajac z dala ode mnie pragnienia
i potrzeby. Spraw, abym nie musial nigdy btaga¢ o nic tych, ktorzy
blagaja ciebie, ani liczy¢ na pomoc ludzi podiych. Spraw, bym nie musiat
nigdy schlebia¢ tym, ktérzy mi co$ daja, ani oczernia¢ tych, ktérzy mi
odmawiajg. Ostatecznie wszystko pochodzi od ciebie. ,,Zaprawde, ty
jestes nad kazdg rzecza wszechwtadny.”¢

225. O zyciu tego $wiata.

Ten $wiat znany jest ze swych préb i utrapien, jak i ze swych oszustw i
sztuczek. Szybko przemija i nie gwarantuje swym mieszkanicom zadnego
bezpieczenstwa. Nic nie jest w nim state. Obral sobie ludzi za cel swych
atakow i ostatecznie oferuje im jedynie $mier¢.

% Koran, 66:8.
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O stworzenia boze, pamietajcie, ze $wiat ten nie potraktuje was inaczej
niz traktowal tych, ktérzy przemineli przed wami. Wielu z nich zyto
dluzej od was i posiadato wigecej majatku i zaszczytow, gdzie sg jednak
dzisiaj? Ich glosy zostaly uciszone, ich ciala unieruchomione i dotkniete
zgnilizng, domy ich opustoszaly, a wszystkie ich §lady zostaty zatarte. Ich
wielkie posiadfosci zastgpiono grobami z ziemi i kamieni. Nie moga oni
odwiedza¢ swych sgsiadéw aby ulzy¢ swej samotnosci, ciata ich bowiem
ulegty rozkladowi. Wyobrazcie sobie siebie na ich miejscu, w tych samych
ciasnych grobach. Jakaz bedzie wasza sytuacja, kiedy dojdziecie do kresu
swej drogi? ,Tam do$wiadczy kazda dusza tego, co wcze$niej uczynila i
zostang oni odestani do Boga, ich Pana prawdziwego, a odsunie si¢ od

nich to, co sobie wymyslili.”*”

226. Modlitwa.

Boze moj! Kochasz swych ludzi bardziej niz kocha ich ktokolwiek
inny i pomagasz tym, ktérzy pokladaja w tobie nadzieje. Znasz ich
najglebsze tajemnice, nie skryje si¢ przed tobg zadna ich mysl. Sg dla
ciebie niczym otwarta ksiega. Ich serca tesknig za toba. Kiedy meczy ich
samotnos¢, wspominanie ciebie przynosi im pocieszenie. Kiedy spadaja
na nich nieszczgscia, prosza ci¢ o ochrone, wiedzg bowiem, ze wszystko
lezy w twoich rekach i nic nie dzieje si¢ bez twojego pozwolenia.

Boze, jesli nie jestem w stanie wyrazi¢ swojej prosby stowami,
poprowadz moje serce. Nie jest to dla ciebie nic trudnego ani nowego.
Osadzajac mnie kieruj sie prosze swoja laska i przebaczeniem, a nie
sprawiedliwoscia.

227. O jednym ze swych zmarlych towarzyszy.

Niech Bég wynagrodzi tego czlowieka, ktéry prostowat to, co bylo
krzywe, leczyt choroby, trzymat sie z dala od zla i postepowal zgodnie
z sunng. Odszed! z tego $wiata z niesplamionymi szatami i niewieloma
wadami. Czynit dobro i bezpieczny byl od zta. Postuszny byt Bogu i bal
sie go tak, jak ba¢ si¢ Go nalezy. Pozostawil ludzi wraz z ich kiétniami, w
ktdérych zadna strona nie jest pewna, czy ma racje.

97 Koran, 10:30.
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228. Przysiega wiernosci.

Szarpaliscie mnie za reke, aby zlozy¢ przysiege wiernosci, ja jednak
ja cofalem. Otoczyliscie mnie jak spragnione wielblady wode¢. Rozdarte
zostaly sandaly i szaty, popychano slabszych, rados¢ wasza byla tak
wielka, ze przybywaly do mnie dzieci, starcy i chorzy, nawet mlode
dziewczeta wybiegly ze swych doméw bez chust.

229. Bogobojnos¢, dobre uczynki przed $miercia.

Bogobojnos$¢ z pewnoscig jest kluczem do prawosci i najlepszym
bagazem na podréz ku zyciu wiecznemu. Uwalnia ona od kazdej
formy zniewolenia i chroni przed kazdym nieszcze$ciem. Z jej pomoca
znajdujemy to, czego poszukiwalismy i osiagamy cel swojego zycia.
Czyncie wigc dobro pdki macie ku temu sposobnos¢, péki modlitwy
sa wystuchiwane i pdki anioty spisuja wasze uczynki. Czyncie dobro
zanim uniemozliwi wam to staro$¢, choroba lub $mier¢, ktéra potozy
kres wszystkim waszym przyjemnosciom i zniweczy wszystkie wasze
starania. Jest ona nieproszonym gosciem, niepokonanym wrogiem i
zabdjcg, ktory unika kary. Otacza was ona ze wszystkich stron, trzyma
was pod swoja kontrolg i nigdy nie chybia celu. Juz niedlugo ogarnie
was jej ciemno$¢ i bol. Poniewaz nikt z was jej nie oczekuje, jej nadejscie
was zaskoczy. Uciszy ona wszystkich, ktorzy szepcza wam swe sekrety,
podzieli was i przekaze wszystko, co posiadacie tym, ktérzy w niczym
wam nie pomogli i nawet nie beda was oplakiwac. Badzcie wiec gotowi na
jej nadejscie i zbierajcie bagaz przed wyruszeniem w podréz. Uwazajcie,
by ten $wiat nie oszukal was tak, jak oszukal tych, ktérzy przemineli
przed wami. Cieszyli si¢ oni majatkami i zaszczytami, a jednak ich dni
dobiegly konca i przepadlo wszystko, co zgromadzili. Nie rozpoznaja
tych, ktérzy odwiedzajg ich groby, nie robi im réznicy kto ich optakuje i
nie odpowiadaja na niczyje wezwania.

Strzezcie sie $wiata i jego sztuczek, jest on zdradliwy i odbiera
wszystko, co rozdaje. Jego przyjemnosci szybko przemijaja, utrapienia
za$ pozostajag na dlugo. Ludzie, ktdrzy wyrzekaja sie go, zyja w nim,
a jednak nie s3 jego ludzmi. Zyja tak, jak gdyby nie byli jego czeécia.
Postepuja zgodnie z tym, co widzg i unikaja tego, czego maja powody
sie obawiaé. Zyja tak, jak gdyby zyli posré6d umartych. Podczas gdy ogot
przejmuje sie $miercig cial, oni bardziej przejmuja si¢ Smiercia serc tych,
ktorzy ich otaczaja.
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230. W drodze do Basry.

Prorok wyjasnil wszystko, co kazano mu wyjasni¢ i przekazal w
pelni przestanie swego Pana. Poprzez niego Bog wyprostowat to, co byto
krzywe, zjednoczyl to, co bylo podzielone oraz zblizyt do siebie tych,
ktorzy patali do siebie nienawiscia.

231. Gdy jeden z jego towarzyszy poprosil go o nieco pieniedzy
ze skarbca.

Pienigdze te nie naleza ani do mnie ani do ciebie, jest to wlasnos¢
muzulmanéw zdobyta ich wspolnym wysitkiem. Gdybys bral w nim
udzial, otrzymatbys$ swoja cz¢s¢. To, co zdobyli ryzykujac swe zycie musi
by¢ rozdzielone w sposéb nalezyty.

232. Kiedy jego siostrzeniec, Dzada ibn Hubajra al-Machzumi,
zaniemdwil podczas przemowienia, ktore mial wyglosic.

Jezykjest czescig ludzkiego ciala, jesli czlowiek sie waha, jezyk odmowi
mu postuszenstwa. Jesli zas bedzie odwazny, nie bedzie mdgl przerwac
swego przemowienia. My, Ahlul Bejt, umiemy doskonale przemawiac,
lezy to w naszej naturze. Wiedz, ze zyjesz w czasach, kiedy niewielu ma
odwage mowi¢ o prawdzie w obawie przed ponizeniem. Ludzie sg dzis
niepostuszni, mlodzi sg rozwydrzeni, starcy sg grzesznikami, uczeni
hipokrytami, a méwcy pochlebcami. Mlodzi nie szanujg starszych a
bogaci nie wspierajg potrzebujacych.

233. O roznicach miedzy ludzmi.

Ludzie réznig si¢ miedzy sobg zaréwno wygladem jak i cechami
charakteru, podobnie jak r6znia si¢ od siebie rozne rodzaje gleby. Czesto
cechy fizyczne nie odpowiadajg cechom charakteru. Ludzie atrakcyjni
mogga nie by¢ zbyt inteligentni, ludzie wysocy i dobrze zbudowani moga
by¢ bojazliwi, ludzie szlachetni moga zas by¢ brzydcy. Ludzie o dobrym
charakterze mogg posiadac tez pewne zle cechy, ludzie o stabych sercach
moga mie¢ genialne umysly a ludzie uszczypliwi moga mie¢ czujne dusze.

234. Podczas przygotowan do pochéwku Proroka.

O Wystanniku Boga, niech moi rodzice beda dla ciebie ofiarg! Wraz z
twym odejsciem zakonczyt si¢ okres objawienia, ktéry nie dobiegt konca
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po odejsciu innych prorokéw. Twoja $mier¢ jest dla nas zrédlem zalu
wiekszego niz jakiekolwiek inne zale. Gdybys nie zalecil nam cierpliwosci
i wytrwalodci, wylaliby$my morze fez, a i tak nie zmniejszyloby to
naszego bolu. Nikt nie moze jednak odwrdci¢ wyrokéw $mierci. Prosze
cig, pamietaj o nas kiedy staniesz przed obliczem Boga.

235. Jedno zdanie zachowane z dluzszego przemoéwienia.

Kroczytem droga, ktéra obral sam Prorok i uslyszalem od niego
wiedci gdy dotarlem do miejsca zwanego al-Ardz.

236. O czynieniu dobra poki jest ku temu mozliwos¢.

Spetniajcie dobre uczynki poki zyjecie, poki sa one jeszcze spisywane
i dostepne jest przebaczenie. Czyncie dobro poki Bég wzywa do siebie
tych, ktorzy si¢ od Niego odwracaja i daje nadzieje grzesznikom.
Niedlugo mozliwosci te wyczerpia si¢, zakonczy sie wasze zycie, brama
skruchy zostanie zamknigta a anioly spisujgce wasze uczynki wzniosg
sie do nieba. Kazdy czlowiek powinien zadba¢ o swe zycie wieczne, ba¢
sie Boga i dziata¢ poki ma ku temu sposobno$¢. Powinien tez trzymac
swe pragnienia na wodzy i unika¢ niepostuszenstwa wobec swego Pana.

237. O dwoch arbitrach.

Syryjczycy sa podli i otaczaja si¢ podobnymi sobie ludzmi, ktorzy
potrzebuja nauki, dyscypliny oraz nadzoru. Nie s3 oni ani muhadzirami
aniansaramiani tez tymi, ktorzy przyjeli islam w Medynie. Wybrali sobie
tego, kto najbardziej odpowiadatl ich pragnieniom; wy za$ wybraliscie
tego, kto nie dbal o wasze zadania. Czy nie pamigtacie jak staral si¢ was
odwies¢ od walki podczas bitwy Dzamal? Jesli miat racje, to dlaczego byt
tam z nami? A jesli byt z nami wbrew swoim przekonaniom, to dlaczego
nie patrzyli$cie na niego podejrzliwie? Powinni$cie byli wybra¢ Abdullaha
ibn al-Abbasa aby spotkal si¢ z Amrem ibn al-Asem. Korzystajcie z okazji
i broncie granic islamu. Czy nie widzicie, ze atakowane s3 wasze miasta i
podwazane jest wasze mestwo?

238. O rodzinie Proroka.

Daja oni zycie wiedzy i zadaja $mier¢ ignorancji. Ich wyrozumiato$¢
jest oznaka ich madrosci a ich mowa pelna jest nauk. Nie sprzeciwiaja
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sie oni prawdzie i nie réznig si¢ co do niej. Sg oni filarami islamu oraz
jego ochrong. Przywracaja oni prawde na jej miejsce a wykorzeniaja
falsz. Poprawnie i doglebnie rozumieja religie, przekazicieli wiedzy jest
bowiem wielu, lecz tylko nieliczni naprawdg ja rozumieja.

239. Kiedy oblezony Uthman poprosil Imama by udal sie do
wioski Janbu.

Wydaje mu sig, ze jestem wielblagdem nieustannie noszgcym wodg z
miejsca na miejsce. Prosit mnie o to juz wczesniej, po czym kazal mi
wraca¢. Teraz ponawia swojg pierwotng prosbe. Na Boga, pomagatem
mu i chronitem go, teraz jednak obawiam sie, Ze stane si¢ grzesznikiem.

240. Porada dlaludzi, by nie przyzwyczajali si¢ do wygod.

Bog chce, abyscie byli Mu wdzigczni i daje wam nieco ze swojej
wladzy. Dal wam réwniez okreslony czas, aby$cie rywalizowali ze soba w
dobrych uczynkach i dgzeniu do Jego nagrody. Zaci$nijcie wiec swe pasy
i badzcie gotowi. Pamietajcie, Ze odwaga i determinacja nie idg w parze
z wygodnictwem. Zbyt dlugi sen ostabia was w ciggu dnia i zmniejsza
wasze mestwo.
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List 1

Do mieszkarncow Kufy, napisany w czasie podrozy Imama z Medyny do
Basry.

Od Alego, stugi bozego, Przywddcy Wierzacych, do mieszkancow
Kufy i ich przywddcow.

Opowiem wam historie z Uthmanem tak, jakbyscie widzieli cala
sytuacje na wlasne oczy. Ludzie zbuntowali si¢ przeciwko niemu, a ja
bytem jedynym spos$réd muhadziréw, ktéry nalegal na niego, by staral
sie o pojednanie z ludem. Co do Talhy i Zubejra, to kazdy ich najmniejszy
ruch przeciwko niemu byt niczym grom, najcichszy ich szept zas byl
jak potezny atak. W Aiszy réowniez drzematlo ziarno gniewu przeciwko
niemu. I zbuntowal si¢ nardd i zabili go. Ludzie zlozyli mi pozniej
przysiege wiernosci z wlasnej woli, z pokora i optymizmem.

Wiedzcie, ze Medyna zostata opuszczona i stala si¢ niczym kipigcy

kociol, w ktorym gotuje si¢ bunt, spieszcie wigc ku waszemu wladcy i
stancie do walki z wrogiem, jesli taka jest wola Boga.

List 2
Réwniez do mieszkaricow Kufy, po zwyciestwie w Basrze.

Mieszkancy Kufy, niech Bég w imieniu Ludzi Domu waszego Proroka
wynagrodzi was najlepszg nagroda, jaka przyznaje On pokornym,
postusznym i wdzigcznym za Jego blogostawienstwa. Uslyszeliscie
bowiem wezwanie i odpowiedzieliscie na nie.

List 3
Do sedziego Szurajha ibn Al-Haritha.

Szurajh ibn Al-Harith, sedzia Przywodcy Wierzacych w trakcie
piastowania tego urzedu nabyl dom wartosci osiemdziesigt dinaréw,
co bylo wowczas dos¢ wygérowang ceng. Informacje o tym dotarly do
Imama, ktéry wezwat do siebie Szurajha i powiedzial:

Dowiedzialem si¢, ze nabyle§ dom za osiemdziesigt dinardéw,
sporzadzile$ akt i zostal on poswiadczony.

Szurajh odpowiedzial mu: Tak byto, Przywdédco Wierzacych. Wtedy
Imam obrzucil go gniewnym spojrzeniem i powiedziat:
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O Szurajh, strzez si¢, bo przyjdzie po ciebie ten, kto nie spojrzy na
twoj akt i nie zapyta cie o jego znaczenie. Wyprowadzi ci¢ z tego domu
i pozostawi ci¢ w ciasnym grobie. Uwazaj wiec, bys nie nabyt tego
domu za to, co nie jest twoja wlasnoscig, placac za niego tym, do czego
nie masz prawa. W przeciwnym razie stracisz oba $wiaty — doczesny
i pozagrobowy. Gdybys przyszedt do mnie przed dokonaniem tego
zakupu, to sporzadzitbym taki akt, Ze nie zechcialby$ kupi¢ tego domu
nawet za jednego dirhama. Tre$¢ jego bytaby nastepujaca:

Oto dom nabyty przez stuge bozego od innego stugi, mieszczacy
siec na ziemi $miertelnikéw. Dom ten ma cztery granice; z jednej
strony otoczony jest nieszcze$ciami, z drugiej strony bieda, z trzeciej
wyniszczajagcymi namigtnosci, z czwartej drzwi otwiera sam szatan.
Nabyl go czlowiek kierowany pragnieniami od czltowieka czekajacego na
$mier¢, ceng za$ bylo porzucenie zadowolenia z tego, co si¢ ma na rzecz
niewoli zachcianek. Jedli nie zdawal sobie sprawy z tego, co nabywat i jakie
sg tego skutki, to jego ocalenie tkwi w tym, ktéry obraca w pyt kréléw,
niszczy imperia tyranéw, odbiera majatki tym, ktorzy niesprawiedliwie
je gromadza, budujac piekne domy pelne przepychu, aby cieszyli si¢
nimi réwniez ich potomkowie. Wszystkim jednak przyjdzie si¢ z tego
rozliczy¢, stajagc w obliczu nagrody lub kary. A kiedy zapadnie wyrok,
»stracg wtedy gloszacy klamstwo”.”® Dokument ten po$wiadczy rozum,
gdy tylko wyrwie sie z niewoli namietnosci i oddali si¢ od ziemskich
rozkoszy.

List 4
Do jednego z komendantéw jego armii.

Jesli wrogowie wrdca do postuszenstwa, bedzie to to, czego od
nich oczekujemy. Jesli jednak ich uczynki wywolaja podzialy i
niepostuszenstwo, wtedy walcz przeciw nim wraz ze swymi ludzmi.
Dopoki sa z tobg ci, ktorzy sa ci lojalni, nie przejmuj si¢ tymi, ktorzy sie
wahaja — ich nieobecnos¢ jest lepsza niz obecnos¢, wiecej z nich korzysci
kiedy siedzg bezczynnie niz kiedy probuja dziatac.

% Koran, 40:78.
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List 5
Do Aszatha ibn Qajsa - namiestnika Azerbejdzanu.”

Pozycja, jaka ci powierzono nie jest dla ciebie kaskiem do zjedzenia,
jest to zaufanie, ktérym cie obdarzono i opieka nad ludzmi. Nie masz
prawa uciskac tych, ktérymi masz obowigzek si¢ opiekowa¢ ani narazac
spoleczenstwa bez zadnych powodéw. W twoich rekach lezy majatek
Poteznego i Wszechmocnego Boga, ty zas$ jestes jego strozem tak diugo,
az nie przekazesz go tym, ktdrym sie on nalezy. Mam nadzieje¢, ze nie
zmusisz mnie do tego, bym okazal si¢ dla ciebie srogim zwierzchnikiem.

List 6
Do Muatiji.'*

Zaprawde, ludzie przysiegajacy Abu Bakrowi, Umarowi i Uthmanowi,
przysiegli wiernos¢ réwniez mnie. Ci, ktérzy byli obecni, nie moga
zmieni¢ zdania, a nieobecni zaprzeczacd. Jedli chodzi o rade konsultacyjna,
to miala ona naleze¢ do muhadziréw i ansaréw i ich wybdr kogos$ na
wladce miat by¢ ku zadowoleniu Boga. Ten, kto si¢ sprzeciwial poprzez
niepostuszenstwo badz szkodliwe innowacje, mial by¢ przekonany do
podporzadkowania si¢ wigkszosci, a jesli odmoéwil, grozitaby mu walka
za bunt przeciw muzulmanom.

Mualija, przysiegam na swoje zycie, jesli rozpatrzysz te kwestie w
oparciu o rozum, a nie uprzedzenia, bedziesz wiedzial, ze niewinny
jestem krwi Uthmana i zrozumiesz, ze trzymalem sie od niego z daleka.
Jesli jednak chcesz ukrywac prawde i by¢ stronniczy, to czyn jak uwazasz.

List 7

Réwniez do niego.

Otrzymalem od ciebie list wydajacy sie zawiera¢ porady, sprytnie
ozdobione pieknymi slowami. Sporzadzite§ go, bedac w bledzie, i

% Do Imama doszly wiesci, ze Aszath przywlaszcza sobie bezprawnie majatek,
wykorzystujac swa pozycje. Zostal pdzniej wezwany do Kufy, gdzie po dokonaniu ra-
chunkéw kazano mu zwrdcic te cze$¢ pieniedzy, ktéra nalezata do publicznego skarbca.
1% W odpowiedzi na jego zarzuty, ze kalifat Imama nie miat legitymizacji ani w wyborze
przez calg spotecznos¢, ani w konsultacji. Mualija staral sie wykorzystac te bezpodstawne
argumenty, jak i oskarzenie o udzial w §mierci Uthmana, do podwazenia wladzy Imama.
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wystale$ z braku madrosci. Jest to pismo czlowieka nieposiadajacego
wizji ani madrego lidera, ktory by nim kierowal. Zachecity go wtasne
pragnienia i on im odpowiedzial, poprowadzil go falsz, a on za nim
podazyl, wypisujac rzeczy pozbawione sensu.

ZYozona przysiega obowiazuje i nie mozna si¢ od niej odwrdci¢. Kto ja
zfamie jest buntownikiem, a ten, kto rozpuszcza o niej falszywe pogloski,
jest hipokryta.

List 8
Do Dzarira ibn Abdillaha Al-Badzali, ktorego Imam wystat do Muatiji.

Kiedy tylko otrzymasz niniejszy list, zazadaj od Mualiji konkretnej
decyzji i okreslonego kierunku, a pézniej postaw go przed wyborem
pomiedzy wojna a postuszenstwem oznaczajacym pokdj. Jesli wybierze
wojne, to z tym go pozostaw, a jesli pokdj, to niech zlozy przysiege
wiernosci. Pokdj z toba.

List 9
Do Mualiji.

Nasi ludzie (Kurejszyci) zdecydowali si¢ zabi¢ naszego Proroka i
wykorzeni¢ nas zupelnie. Spiskowali przeciwko nam i uciskali, odcinajac
nas od débr doczesnych. Rozniecajac ogient wojny, otoczyli nas strachem
i zmusili do poszukiwan schronienia w skalistych goérach. Lecz Bog
obdarzyt nas wytrwaloscia, aby chroni¢ Jego nauki i sta¢ w obronie Jego
godnosci. Wierzacy sposrod nas starali sie w ten sposob o boska nagrode,
niektdrzy niewierzacy pomagali nam za$ ze wzgledu na wiezy rodzinne.
Ci z Kurejszytow, ktorzy przyjeli islam, byli w lepszej sytuacji od nas,
chronita ich bowiem przynaleznos¢ klanowa.

Wystannik Boga, kiedy walki siggaly szczytu, wysylal naprzod ludzi
swego Domu, by obroni¢ towarzyszy od zaru mieczy i kopii. W ten sposéb
zgingl Ubajda ibn al-Harith w bitwie Badr; Hamza w bitwie Uhud; i
Dzafar w bitwie Muta. Jeszcze jedna osoba, ktdrej imie moge wymienic¢
jesli zechce, pragneta tej samej doli, co oni — meczenstwa, jednak koniec
wroga nadszed! zanim meczenstwo byto jej dane.

Coz za zaskakujace czasy! Jestem stawiany na rowni z tym, ktorego
dazenia nigdy nie byty podobne do moich, ani przeszios¢ zblizona do
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mojej, chyba ze jest co$, czego nie wiem i czego widocznie nie wie sam
Bog. Tak czy inaczej, wszelka chwatla nalezy sie Panu.

Co do twojej prosby, aby wydaé w twe rece mordercéw Uthmana, to
rozpatrzylem te sprawe i nie widz¢ mozliwosci, by przekaza¢ ich tobie
lub komukolwiek innemu. Przysiegam, Ze jesli nie przestaniesz sia¢
niezgody i zamieszania, to wkrdtce zapoznasz si¢ z nimi, bo sami zaczng
sie ciebie domagac i oszczedzg ci trudéw poszukiwania ich na ladzie czy
w morzu, w gorach i réwninach. Z pewnoscig nie ucieszy ci¢ ich widok.
Pokoj niech bedzie z tymi, ktorzy na to zastuguja.

List 10
Réwniez do niego.

Coz ty poczniesz kiedy szaty tego $wiata, ktore przyodziewasz,
zostang ci odebrane? Wezwal cie $wiat, a ty mu odpowiedziates,
poprowadzit cig, a ty pokornie za nim poszedles, rozkazal ci, a ty byles
mu postuszny. Wkroétce jednak otrzymasz inne wezwanie — wezwanie
do poniesienia konsekwencji swoich czynéw. Od tego wezwania nie ma
ucieczki ani ochrony, zawrd¢ wigc z tej zgubnej drogi, uswiadom sobie
nieuchronno$¢ rozliczenia, przygotuj si¢ na nieuniknione i przestan
stuchac tych, ktérzy btadza. W innym wypadku pozwdl, ze przypomne
ci to, o czym zapomniales, zyjac w swych luksusach. Szatan pochwycit
ci¢ w swoje objecia i robi z toba, co chce, zawtadngwszy zaréwno twym
duchem, jak i ciatem.

Kiedyz to, o Mualija, byle§ ochrong dla oddanych ci pod opieke,
troszczac si¢ o dobro ludu? Skoncz wreszcie ze swym oszustwem, w
ktérym wnetrze twe zupelnie rézni si¢ od tego, co na zewnatrz.

Wezwale$ mnie do wojny, lepiej jednak pozostaw ludzi w spokoju i
stan ze mng do walki sam na sam, oszczedzajac obydwu stronom starcia,
sami mozemy ustali¢, kto z nas ma zepsucie w swoim sercu i zaslone na
oczach. Ja, Abu al-Hasan, jestem tym, ktory zabit twojego dziada, brata i
wuja w dniu Badr. W dalszym ciagu dzierze ten sam miecz, co w tamtym
dniu, i mam to samo nastawienie przeciw wrogowi. Nie zmienifem swej
religii ani nie wybralem sobie nowego proroka. Zaprawde, jestem na
drodze, ktora wy poczatkowo odrzuciliscie, a potem wkroczyliscie na
nig z hipokryzjg i pod przymusem.
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Wrydaje ci sig, ze szukasz zemsty za krew Uthmana. Wiesz jednak
dobrze, w jaki sposob i gdzie zostala przelana, stamtad zZadaj wigc zemsty,
skoro juz si¢ jej domagasz. Zaprawde, widze ci¢ jak jeczysz pod naporem
wojny jak wielblad pod wielkim cigzarem. Widze tez, jak wraz ze swoja
grupa, tracgc ducha walki na widok uderzen mieczy i upadajacych ofiar,
wzywacie mnie do ksiegi Boga, cho¢ sami w nig nie wierzycie, odrzucacie
prawde i naruszacie przysiegi.

List 11

Instrukcje wystane do oficerow jednego z jego oddziatow przed ich
wyruszeniem do walki.

Kiedy bedziecie zbliza¢ si¢ ku wrogom lub oni ku wam, zajmijcie
pozycje polozong przy pagdrku, u stop gory lub przy zakrecie rzeki, niech
postuza wam one za schronienie i miejsce powrotu. Uderzcie z jednego
kierunku lub dwdch. Na wierzchotkach gor rozstawcie obserwatoréw, tak
by wroég nie podszed! was z niebezpiecznego skrzydla, lub miejsca, ktdre
uwazaliscie za bezpieczne. I pamigtajcie, ze pierwszy szereg jest oczami
calego oddzialu, a oczy wojownikéw z pierwszego szeregu waszymi
informatorami. I strzezcie si¢ rozproszenia - kiedy zatrzymujecie sie, to
rébcie to razem; jesli zmieniacie pozycje, to trzymajcie si¢ razem; a jesli
zastanie was noc, to otoczcie sie kregiem z kopii i nie pozwalajcie sobie
na sen, co najwyzej na krétka drzemke.

List 12

Instrukcje dla Magqila ibn Qajsa al-Rijahi, wystanego na czele liczgcego
trzy tysigce Zotnierzy oddziatu do Syrii.

Boj sie Boga, z ktérym spotkanie twe jest nieuniknione. I nie walcz
z nikim, oprdcz tych, ktorzy walcza z tobg. Podrézuj w porach chlodu
- rankiem i wieczorem - i pozwdl swym ludziom na drzemke w ciggu
dnia. Nie podrézuj na poczatku nocy, Bog bowiem przeznaczyt go na
odpoczynek, daj wiec wytchnienie swemu ciatu oraz ulge zwierzetom.
A gdy pewien bedziesz, ze nastal swit i zablysta jutrzenka, to wznéw
swoj marsz z blogostawienstwem Boga. Jedli napotkasz wroga, to stan
posrodku swych towarzyszy i nie zblizaj si¢ nadto do niego, jak gdybys
chciat rozpocza¢ walke; zbytnio si¢ tez nie oddalaj, jak kto$, kto od niej
ucieka; i czekaj na moj rozkaz. Niech nie zawladnie tobg nienawis¢, ktora
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popchnetaby cie do walki przed daniem im szansy na wytlumaczenie si¢
i wezwaniem ich ku drodze proste;j.

List 13
Do dwdch oficeréw jego armii.

Oto mianowalem Malika ibn al-Haritha al-Asztara komendantem
waszym i waszych poddanych. Stuchajcie go i badzcie mu postuszni,
uczyncie go swoja tarczg i ochrong, bowiem zaprawde jest on sposrod
tych, o ktdrych si¢ nie martwie, ze popelni blad, okaze stabos¢ czy tez
bedzie ociagat si¢, gdy trzeba si¢ pospieszy¢, lub spieszyt sie, gdy trzeba
przeczekad.

List 14
Wskazoéwki udzielone armii przed spotkaniem z wrogiem w Siffin.

Nie walczcie z nimi, dopdki nie zaczng pierwsi, poniewaz wy — chwata
Bogu - walczycie w dobrej sprawie. Fakt, ze to nie wy zainicjujecie atak
bedzie kolejnym dowodem na to, Ze jestescie po slusznej stronie. A jesli
zaczniecie zwycieza¢ z pomoca Boga, to nie zabijajcie uciekajacych, nie
bijcie bezbronnych, nie dobijajcie rannych i nie krzywdzcie kobiet, nawet
jesli bedg wam ubliza¢ i obraza¢ waszych komendantdw, sg one bowiem
stabsze od mezczyzn we wszystkim. Zaprawde, nakazano wam zostawi¢
je w spokoju, nawet jesli sg politeistkami. Nawet przed islamem, kiedy
mezczyzna uderzyl kobiete kamieniem lub kijem, mozna bylo ukara¢ za
to tak jego, jak i jego potomkow.

List 15
Modlitwa, ktérg wypowiadat w trakcie walki z wrogiem.

Panie, ku tobie rwg si¢ serca, ku tobie wyciagaja si¢ szyje, ku tobie
kieruje si¢ wzrok i zmierzaja nogi. Panie, oto objawia si¢ skryta wrogos¢
i kipi naczynie gniewu. Panie, przedstawiamy ci nasze trudnosci:
nieobecno$¢ naszego Proroka, liczebno$¢ wroga i rozczarowania, jakie
nas spotykaja. ,Panie nasz! Rozstrzygnij miedzy nami i miedzy naszym
ludem wedltug prawdy! Ty jeste$ najlepszym z rozstrzygajacych!™

101 Koran, 7:89.
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List 16
Wskazoéwki dla towarzyszy przed poczgtkiem bitwy.

Niech nie zniecheca was odwrét, po ktérym nastepuje atak, ani
krok w tyl, po ktérym nastepuje powrét. Niech wasze miecze wymierza
sprawiedliwos$¢. Zrdébcie miejsce dla polegltych cial, przygotujcie si¢ na
rzucanie widczni i uderzenia mieczami. Wyciszcie glosy, pomoze wam
to wyzby¢ sie tchérzostwa. I przysiegam na tego, ktory roztupal nasiona
i stworzyl dusze, ze oni nie przyjeli islamu inaczej, jak tylko jezykiem,
skrywajac swa niewiare, a kiedy znalezli pomocnikéw w swej niewierze,
ujawnili jg.

List 17
Odpowiedz na list Muatiji.

Jesli chodzi o twoje zadanie przekazania ci Syrii, to nie dam ci
dzi$ tego, czego wczoraj odméwilem. A co do twych stéw, ze wojna
pochtoneta Arabéw, wyciskajac z nich ostatnie tchnienie, to pamietaj, ze
ten, kto walczy pdjdzie do raju, a tego, kto walczy w obronie falszu, czeka
pieklo. Jesli chodzi o nasze réwne umiej¢tnosci wojenne i liczebnosé
wojsk, to twoja watpliwa wiara nie moze réwnac si¢ mojej niezachwianej
pewnosci, a pragnienie, jakie ludzie Syrii kieruja ku zyciu doczesnemu,
nie moze réwnac si¢ pragnieniu zycia wiecznego ludzi Iraku.

Co do twoich stéw, ze oboje jesteSmy synami Abd Manafa, jest to
prawda, ale klan Umajji nie réwna si¢ klanowi Haszima, Harb nie jest jak
Abd al-Muttalib, a Abu Sufjan nie jest jak Abu Talib. Muhadzir nie jest
jak ten, kogo puszczono wolno w dniu zdobycia Mekki, syn rodzony nie
jest jak adoptowany, szczery nie jest jak klamca, a wierzacy nie jest jak
hipokryta. Biada potomkom podazajacym za przodkami wrzuconymi w
ogien piekta. Poza tym, my zostaliSmy wyrdznieni proroctwem, dzigki
ktéremu obalalismy moznych i wywyzszaliSmy ponizanych. A kiedy
Arabowie przyjeli wreszcie religie, dobrowolnie lub nie, ty bytes jednym
z tych, ktorzy przyjeli ja z pazernosci badz ze strachu, muzulmanie
zaczeli bowiem cieszy¢ si¢ przewaga nad niewierzacymi. Nie czyn wiec
szatana opiekunem swojej duszy. Pokdj z toba.

List 18
Do Abdullaha ibn al-Abbasa, namiestnika Basry.
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Wiedz, ze Basra jest miejscem, gdzie zstgpuje szatan i knuje swe
intrygi, czyn wiec jej mieszkancéw zadowolonymi poprzez dobre ich
traktowanie i rozwigz wezel strachu na ich sercach.

Dowiedzialem si¢ o twojej surowosci w stosunku do klanu Banu
Tamim,'* o ich dyksryminacji. Wiedz, ze kiedy jedna zich jasnych gwiazd
gasnie, to wschodzi kolejna. Zawsze byli bardzo waleczni, zaréwno
przed islamem, jak i po jego nadejsciu, i taczy nas z nimi pokrewienstwo
i szczegdlna bliskos¢. Dbajac o nich, bedziemy wynagrodzeni, a za
zrywanie stosunkéw z nimi, bedziemy osadzeni. Niech Bog sie nad
tobg zmiluje, o Abu al-Abbas, badz powsciagliwy w swych stowach i
uczynkach, zaréwno dobrych jak i ztych. Potwierdz moja dobra opinie o
tobie. Pokoj z toba.

List 19
Do jednego z jego namiestnikow.

Poddani tobie zoroastrianie skarzg si¢ na zatwardzialo$¢ twego
serca, surowe traktowanie i nieuprzejmos¢. Rozpatrzylem tg sprawe
i przypominam ci, ze na podstawie zawartej z nimi umowy nie moga
ani otrzymac szczegoélnych przywilejow ani by¢ niesprawiedliwie
traktowani. Twdj stosunek do nich powinien by¢ pomiedzy zyczliwoscia
a stanowczoscia, pomiedzy bliskoscig a obcoscia, jesli Bog zechce.

List 20

Do Zijada ibn Abiha, zastepcy namiestnika Basry, Abdullaha ibn Abbasa.

Przysiegam ci przed Bogiem, Ze jesli dowiem sig, ze przywlaszczasz
sobie publiczne pienigdze muzulmanéw - bez wzgledu na kwote —
wymierzg ci takg kare, ktdra pozostawi cie z pustymi rekoma, z wielkim
ciezarem na twych barkach i w ponizeniu. Pokoj z toba.

List 21
Réwniez do Zijada.

Porzu¢ rozrzutno$¢ i badz skromny. Pamigtaj dzi$ o dniu jutrzejszym,

122 Powodem takiego traktowania tego klanu przez Ibn al-Abbasa bylo ich gorace
poparcie rebelii Talhy i Zubejra.
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wydawaj ze skarbca odpowiednio do potrzeb i odkladaj co$ na czarng
godzine.

Czy liczysz na to, ze Bég da ci nagrode skromnych jedli jeste$ jednym
z proznych? A moze zakladasz, ze cieszac si¢ dobrobytem, nie dzielac si¢
nim ani z wdows, ani biednym, zaslugujesz na nagrode milosiernych?
Zaprawde, czlowiek otrzymuje zaplate na podstawie swoich czynow i
czeka na niego to, co sam sobie przygotowal. Pokdj z toba.

List 22
Do Abdullaha ibn Abbasa.

Wiedz, ze czasem czlowieka cieszy zdobycie rzeczy, ktora i tak by go
nie ominela i smuci strata rzeczy, ktéra mu si¢ nie nalezata. Ciesz si¢ wigc
z tego, co przygotowales sobie na przyszle zycie i martw sie o to, co dla
niego stracites. Jesli za$ chodzi o to, co zgromadzile§ w tym $wiecie, to
nie ciesz si¢ tym zbytnio i nie przejmuj sie tym, co stracites. Troszcz si¢ o
to, co czeka ci¢ po $mierci.

List 23
Jedne z ostatnich wskazéwek przed $miercig Imama.

Oto moja wola: nie dodawajcie Bogu zadnych wspdttowarzyszy,
podtrzymujcie sunng Muhammada. Postawcie te dwa filary, zapalcie te
dwie latarnie, a wolni bedziecie od zta.

Weczoraj bytem waszym towarzyszem, dzis jestem dla was przykladem,
a jutro was opuszcze. Jesli przezyje, to ode mnie bedzie zalezala zemsta
lub przebaczenie, a jesli odejde, to jest to moje przeznaczenie. Jesli
wybacze, bedzie to dla mnie $rodek zblizenia si¢ do Boga. Dla was
réwniez bedzie w tym korzy$¢, wybaczajcie wiec: ,,Czyz nie chcecie, aby
Bog wam wybaczyt?” 1%

Bog mi $wiadkiem, ze nagla $mier¢ mnie nie przeraza i nie boje si¢
nadejscia tego, co nieuniknione, albowiem bylem nikim innym jak
podréznym, ktéry przybyl do celu, lub poszukiwaczem, ktéry znalazt to,
czego szukal, , A to, co jest u Boga lepsze jest dla wierzacych”.!*

103 Koran, 24:22.
104 Koran, 3:198.
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List 24

Wskazowki odnosnie jego majgtku spisane po powrocie z Siffin.

Oto zarzadzenie slugi bozego Alego ibn Abi Taliba, Przywodcy
Wierzacych, w kwestii jego majatku, dazac ku obliczu Boga, aby
wprowadzil go do raju i obdarzyt go pokojem. Zarzadza¢ nim bedzie
Hasan ibn Ali, ktéry wezmie dla siebie nalezng czg$¢ i rozda tyle, ile
nalezy; jesli za$ cos$ stanie si¢ z Hasanem, to Husejn zajmie jego miejsce.

Synom Fatimy nalezy si¢ z udzialu Alego tyle, ile pozostalym
synom Alego, jednak to syndéw Fatimy wyznaczylem do zarzadzania
mym majatkiem, w nadziei na zadowolenie Boga oraz z szacunku dla
Jego Wyslannika. Ten, kto bedzie nim zarzadzal, powinien pozostawi¢
podstawowa jego cze$¢ nietknieta, wydawaé za$ z dochodu, jaki
przyniesie. I nie powinien sprzedawac sadzonek drzew palmowych z tych
wiosek, dopdki ziemia nie zamieni ich w roslinnos¢, rozmnazajac je. Jesli
chodzi o moje stuzace, jesli ktoras z nich urodzi lub bedzie w cigzy, niech
pozostanie i przypadnie jej udzial w tym, co odziedziczy dziecko. Jesli
dziecko umrze, a ona pozostanie przy zyciu, nalezy pozwoli¢ jej odejs¢.

List 25
Do odpowiedzialnych za zbieranie zakatu i jatmuzny.

Postepuj zgodnie z poczuciem strachu przed Jedynym Bogiem, ktdry
nie ma wspottowarzyszy, nie strasz muzulmanina, nie bierz od niego
nic ponad to, co nalezy do Boga, a kiedy pojawisz si¢ w jakimg miescie,
to zsigdz z konia przy studni i nie wchodZ do doméw. Pdzniej podejdz
do ludzi spokojnie i z godnoscig, az nie staniesz wérdd nich, Powitaj
ich serdecznie, a pdzniej powiedz: ,,0 studzy Boga, oto przystal mnie
do was Jego namiestnik, bym pobral od was to, co do Boga nalezy. Czy
posiadacie cokolwiek, z czego nalezy si¢ udzial? Jesli tak, to przekazcie
to”. A jesli kto§ powie ,nie”, to nie powtarzaj swego pytania i zostaw
go. Jesli kto§ potwierdzi, to idZ z nim, uwazajac, by nie zachowywac
sie jak tyran i nie wywiera¢ na niego presji, i wez to, co ci da ze zlota i
srebra. Jesli posiada bydlo hodowlane lub wielblady, to nie zagladaj do
nich bez jego pozwolenia, bowiem wieksza ich cz¢$¢ nalezy do niego. A
jesli juz wszedles, to nie réb tego jak pan i wladca. Nie strasz zwierzat
i nie draznij nikogo. Rozdziel majatek na dwie czeéci i zaproponuj
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wybdr, a kiedy wybierze, nie sprzeciwiaj sie jego decyzji. Postepyj tak,
dopoki nie pozostanie tylko tyle, ile nalezy si¢ Bogu. Jesli zacznie sie z
tobg spiera¢, to ponownie zmieszaj dwie rozdzielone czgséci i powtdrz
proces od poczatku. I nie obcigzaj ani starego zwierzecia, ani tego ze
zfamanymi koniczynami, ani chorego i nie powierzaj majatku nikomu,
oprocz tego, kogo religii jestes pewien. I nie przekazuj go nikomu, jak
tylko zyczliwemu, bogobojnemu, zaufanemu i uwaznemu, kto nie jest
surowy ani ucigzliwy dla ludzi i nie sprawia im klopotéw. Potem wyslij
nam to, co zebrale$, a my postagpimy z tym tak, jak nakazal Bog. Jesli
kto$ zabiera zwierzeta, to rozkaz mu, by nie rozdzielal wielbtadzicy od jej
potomstwa i nie pozbawial jej calego mleka. Niech nie zmeczy zwierzat
jazda wierzchem. Niech da odpocza¢ zmeczonym, lekko prowadzi
te, ktérych kopyta sg starte i niech daje im odpoczynek i prowadzi do
trawy i wodopoju, az nie dojda do nas cale i zdrowe, niezmeczone i
niewystraszone tak, bysmy mogli je podzieli¢ zgodnie z Ksiega Boga i
sunng Jego Proroka; zaprawde, to bedzie lepsze dla ciebie i blizsze drogi
prostej, jesli zechce Bog.

List 26
Do jednego z jego namiestnikow, ktéry wystany zostat, aby zebra¢ podatki.

On (Ali) rozkazal mu bac si¢ Boga nawet wtedy, kiedy nie ma
innego $wiadka niz On. I rozkazal mu réwniez, by to co czyni otwarcie,
zgadzalo sie z tym, co robi skrycie. Ten, kogo jawne czyny pokrywaja sie
ze skrytymi, a to, co méwi, z tym, co czyni, ten wypelnil powierzony
mu obowigzek. Rozkazal réwniez, by wobec nikogo nie byt surowy, nie
wywyzszal si¢ nad nimi z powodu swej pozycji, bowiem zaprawde ludzie
sg jego bra¢mi w wierze i towarzyszami w zbieraniu funduszy.

Z pewnoscig przeznaczony jest tobie udzial, tak jak i biednym,
stabym i glodnym. My zadbamy o to, co si¢ tobie nalezy, ty za$ zadbaj
0 to, co nalezy si¢ im. Jesli tego nie zrobisz, to w Dzien Sadu bedziesz
mial wrogéw najgorszych z mozliwych - jakze podly jest bowiem ten,
kto wykorzystuje potrzebujacych, proszacych o jalmuzne, odrzuconych
przez wszystkich, obcigzonych dlugami i biednych podréznikow! Ten,
kto naduzywa zaufania i postepuje zdradliwie, ten, kto ani duszy, ani
religii swojej nie oczyszcza, tego czeka w tym $wiecie ponizenie, a jeszcze
wigksza hanba czeka go w zyciu przyszlym. Zaprawde, najwigksza
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zdradg jest zdrada swej spotecznosci, a najobrzydliwszym oszustwem
jest oszukiwanie swych przywodcédw. Pokdj z toba.

List 27

Do Muhammada ibn Abi Bakra, kiedy Imam wyznaczyl go na zarzgdce
Egiptu.

Traktuj ich z szacunkiem i pokora i badz pobtazliwy. Traktuj
wszystkich réwno, tak, aby ludzie wplywowi nie mieli nadziei na
twoja przychylnos¢, a prosdci ludzie nie byli rozczarowani przez twa
stronniczos$¢. Bowiem zaprawde, Bég Wszechmogacy rozliczy wszystkie
stugi swoje za kazdy czyn — maly czy wielki, jawny czy skryty. Jesli ich
ukarze, to dlatego, ze na to zastuzyli, a jesli im wybaczy to dlatego, ze jest
milosierny.

Wiedzcie, studzy Boga, ze bogobojni dzielili z innymi ludzmi
wszystko, co jest w tym przemijajacym S$wiecie, a jednak tylko oni
wykorzystali go, by zasluzy¢ sobie na zycie wieczne; zyli w nim oni w
najlepszy z mozliwych sposobow, cieszyli si¢ wszystkim, czego w nim
doswiadczali, po czym zabrali ze sobg to, co przyniesie im korzy$¢ w
zyciu przyszlym, w nadziei, ze przebywac¢ beda blisko Boga, gdzie ich
prosby nie pozostang niespelnione i gdzie beda zawsze szczesliwi.

Miejcie si¢ wiec na bacznosci, przygotujcie wszystko przed swa
$miercig, bedzie to bowiem wielkie wydarzenie, ktére przyniesie wam
albo samo dobro bez odrobiny zfa, albo samo zlo bez odrobiny dobra.
Kt6z z ludzi blizej jest raju, niz ten kto doktada wysitku, by do niego
trafi¢? Ktz z ludzi blizej jest piekla, niz ten, ktérego uczynki go tam
zaprowadza? Smier¢ podaza za wami i ztapie was, jesli sie zatrzymacie,
a jesli zaczniecie ucieka¢, dogoni was. Jest ona wam blizsza niz wasz
cien. Trzyma was za wlosy, podczas gdy $wiat usuwa sie spod waszych
stop. Strzezcie sie wigc ognia, przepasci glebokiej, goracych plomieni,
i odnawiajacej si¢ meki. To miejsce, w ktérym nie ma milosierdzia,
niewystuchiwane sg prosby, a bdl nie ustepuje. Jesli jestescie w stanie,
to zachowajcie zaréwno obawe przed Bogiem, jak nadzieje na Jego
milosierdzie, nadzieja ta jest bowiem proporcjonalna do obawy. Ten, kto
najbardziej boi si¢ Boga, moze poklada¢ w Nim najwiekszg nadzieje.

Wiedz, o Muhammadzie, ze powierzylem ci Egipt, ktdéry jest
najwazniejsza cze¢scia mojej armii. Strzez si¢ wigc swoich pragnien
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i chron swa religie. I nie gniewaj Boga, aby zadowoli¢ ktéres z Jego
stworzen, Bég bowiem moze zastapi¢ kazdego, a Boga zastapi¢ nie moze
nikt. Odmawiaj swe modlitwy w wyznaczonym czasie, nie przyspieszaj
ich w celu zyskania czasu, i nie odktadaj ich z powodu zaje¢. Pamigtaj, ze
wszystkie uczynki zalezg od modlitwy.

Zaprawde, Imam prawdziwego przewodnictwa i Imam zbladzenia
nie sg sobie rowni, tak jak przyjaciel Proroka i wrég Proroka. Wystannik
Boga powiedzial mi: ,Nie musze martwi¢ si¢ ani o wierzacych, ani
niewierzacych. Jesli bowiem chodzi o wierzacego, Bég zadba o niego ze
wzgledu na jego wiare. Jesli za§ chodzi o poganina, to Bég ponizy go za
jego niewiare. Martwia mnie jedynie hipokryci, ktérzy moéwia to, co wy
uwazacie za dobro, a czynig to, czym si¢ brzydzicie.”

List 28
Odpowiedz na list Mualiji.

Otrzymalem twoje pismo, w ktérym wspominasz o tym, ze Bég wybrat
Muhammada, aby przekazal Jego religie, i pomdgt mu poprzez tych
towarzyszy, ktérzy go wsparli. Czyz nie dziwne jest to, Ze ty przypominasz
nam o naszej pozycji i o tym, czym blogostawit nas nasz Pan? Jestes jak
tragarz niosacy daktyle tam, gdzie rosng one wszedzie lub jak uczen
tucznictwa rzucajacy wyzwanie temu, ktdry go wszystkiego nauczyl.
Uwazasz, ze ten czy ten s3 najlepszymi ludzmi sposréd muzutlmanoéw —
nawet jesli masz racje, to nie masz z nimi nic wspoélnego. Kimze ty jestes,
by osadzad, kto jest lepszy, a kto gorszy? Oportunisci tacy jak ty, ktorzy
przyjeli islam tylko dla korzysci, nie maja nic do powiedzenia odno$nie
wyzszosci muhadziréw. Jakze zdumiewajace jest to, Ze nie dostrzegasz
swych ograniczen i nie pozostajesz w przeznaczonych ci granicach! Nic
ci ani do porazki przegranego, ani sukcesu zwycigzcy.

Blakasz sie¢ po pustyni i zbaczasz z wyznaczonej drogi, czy nie zdajesz
sobie z tego sprawy? Nie méwie¢ ci nic nowego, przypominam jedynie
o tasce Boga, ktéry wielu sposréd muhadziréw i ansaréw obdarzyl
meczenstwem, ale to jeden z nas zostal szczegélnie wyrézniony tytutem
Pana Meczennikéw oraz siedemdziesiecioma takbirami Proroka'®

1% Chodzi o wuja Proroka, Hamze. Takbirem nazywany jest okrzyk ,, Allahu akbar - Bog
jest wielkil”
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podzas modlitwy pogrzebowej. I czy nie wiadomo ci, Ze wielu stracito
swe dlonie w walce na drodze Boga, ale tylko jeden z nich zostal nazwany
czlowiekiem, ktéry unosi sie na skrzydtach w raju - i byl to jeden z nas.'*
Gdyby Bog nie zabronil samochwalstwa, to nizej podpisany wspomnialby
wiele rzeczy, o ktérych dobrze wiedzg wierzacy i ktérych nie zapominajg
uwazni.

Pozostaw strzaty, ktore chybiaja celu i przyjmuj to, co oczywiste. My
bowiem dostajemy nauki od Pana, a pozostali — nauki od nas. I cho¢
pozycja nasza dobrze jest znana, zawsze byliSmy posrod ludzi jako jedni
z nich. Réwniez z wami utrzymywalismy kontakty, Zenigc si¢ z waszymi
kobietami, jak i wy Zeniliscie si¢ z naszymi, mimo Ze nie byliscie nam
réwni. Jakze moglibyscie by¢, skoro posrdd nas byt Prorok, a posrod
was jego wrdg, posrdd nas — lew Boga,'”’
posréd nas dwoch pandéw rajskiej miodziezy,

a posrdd was jego nieprzyjaciel,
1% posrod was piekielne
dzieci, posrdéd nas najlepsza sposrdd kobiet $wiatéw,'” a posrédd was

noszaca drwa.'’ Jakze wiele innych réznic jest migdzy nami!

Znane s3 nasze czyny, zaréwno sprzed nadejscia islamu, jak i po nim,
a Ksigga Boga zawiera w sobie wszystko pozostate, zawarte w stowach
Wszechmogacego: ,,Ludzie zwigzani pokrewienstwem sg blizsi sobie
nawzajem, przez Ksiege Boga™!
Abrahamowi to z pewnoscig ci, ktdrzy poszli za nim, i ten Prorok, i ci,
ktérzy wierza. Bog jest opiekunem ludzi wierzacych."? JesteSmy wigc
wyzsi, zar6wno poprzez wigzy krwi, jak i ze wzgledu na postuszenstwo.
Wiesz, ze w dzien Saqifa muhadzirowie wysuneli przeciwko ansarom

oraz: ,Zaprawde, ludzie najblizsi

argument o pokrewienstwie z Prorokiem i on pomogt im zdoby¢ kalifat
— jesli jest w tym argumencie jaka$ prawda, to kalifat powinien naleze¢
do nas, a nie do was, jesli jednak argument ten jest bezpodstawny, to
ansarowie w dalszym ciggu powinni si¢ o niego ubiegac.

196 Brat Imama, Dzafar.

17 Jeden z tytutéw Imama Alego.

1% Tytul Imamoéw Hasana i Husejna.

19 Fatima az-Zahra, corka Proroka i zona Imama Alego.

119 Ciotka Mualiji oczerniajgca Proroka
11 Koran, 33:6.

112 Koran, 3:68.
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Uwazasz, ze zazdro$cilem poprzednim kalifom i buntowalem sie
przeciw nim. Gdyby nawet tak bylo, to nie ma to nic wspdlnego z toba
i nie tobie musiatbym sie z tego ttumaczy¢. Rozpowiadasz réwniez, ze
prowadzono mnie jak wielblada na wodzy, kiedy odmdéwitem zlozenia
przysiegi wiernosci. Na Boga, wydawalo ci sie, ze w ten sposéb mnie
obrazasz, a tak naprawde mnie chwalisz, ponizajac samego siebie. Dla
muzulmanina bowiem bycie ofiarg ucisku i niesprawiedliwosci nie jest
zadnym ponizeniem, dopdki zachowuje swojg wiare. Z tego réwniez nie
zamierzam sie wiec tobie thumaczy¢, jest to jednak argument dla innych.

Wspomniate$ réwniez o sprawie Uthmana, domagajac si¢ zemsty z
powodu waszego pokrewienstwa, ale odpowiedz sam sobie na pytanie:
kto z nas byt mu bardziej wrogi i naprawde przyczynit sie do jego
$mierci? Czy ten, kto staral si¢ okaza¢ mu pomoc, ktora jednak zostata
odrzucona, czy ten ktérego wzywal on na pomoc, lecz jego wolania
pozostaly bez odpowiedzi? ,,Bog potrafi pozna¢ wérod was tych, ktorzy
stawiajg przeszkody, i tych, ktérzy mowig swoim braciom: “Przybywajcie

do nas!”, lecz sami wykazujg niewiele zapalu”.'”?

Nie bede przeprasza¢ za to, ze sprzeciwialem sie zmianom, jakie
wprowadzal; czgsto bywa tak, ze czlowiek obwiniany jest za udzielanie
dobrych i szczerych rad. ,Ja pragne tylko waszego udoskonalenia, na
miare moich mozliwosci. Moja nadzieja na pomyslnos¢ jest tylko u Boga!
Jemu zaufatem i ku Niemu si¢ zwracam.”'*

Wspomniales tez, ze dla mnie i moich towarzyszy nie masz nic oprécz
miecza. Roz§mieszyloby to nawet ptaczacych! Czy widziale§ kiedykolwiek,
zeby synowie Abd al-Muttaliba bali si¢ wroga lub uciekali od walki? By¢
moze ten, naprzeciw ktéremu chcesz stang¢, pierwszy stanie przed tobg.
Rusze ku tobie z sifami ansaréw, muhadziréw i tych, ktérzy podazaja
za nimi w wierze. Ich liczba bedzie wielka, a ich jedynym pragnieniem
bedzie spotkanie z Bogiem. Beda wsérdd nich synowie tych, ktdérzy
walczyli w bitwie Badr, dzierzy¢ beda miecze haszymidzkie, ktérych
ostrza dosiegnely juz twego brata, wuja, dziada i innych krewnych. ,Nie
sg one dalekie od ludzi niesprawiedliwych”.>

113 Koran, 33:18.
114 Koran 11:88.
115 Koran, 11:83.
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List 29
Do mieszkaricow Basry.

Dobrze wam wiadomo o podzialach wwaszych szeregach. Wybaczylem
zloczynicom posroéd was i powstrzymalem miecz swoj od tych, ktorzy
tchérzliwie uciekli. Przyjalem kazdego, kto przyszedt do mnie od was.
Jesli rozne niedorzeczne pomysty sklaniajg was do zerwania przysiegi,
jaka mi zlozyliscie i do buntu, to wiedzcie, ze wojska moje s3 gotowe i
jesli zmuszony bede wystapic¢ przeciw wam, to zrobie to z taka sila, ze to,
co stalo si¢ podczas bitwy Dzamal wyda wam sig¢ igraszka. Jednocze$nie
wiem, ze jest posrdd was wielu sprawiedliwych i nie maja si¢ oni czego
obawiad, nie miesza si¢ przestepcédw z ludzmi bez grzechu oraz zdrajcéw
z ludzmi lojalnymi.

List 30
Do Muatiji.

Boj sie Boga w tym, co czynisz, pamietaj o Jego prawach i zrozum to,
w czym nie moze by¢ zadnych wymoéwek. Zaprawde, proste sg $ciezki i
jasne s3 dowody - uwazni spieszg ku nim, podczas gdy podli si¢ od nich
odwracaja, konczac bez pomocy, w dziczy i na pustkowiu, czekajac na
kare Boga. Pamiegtaj wiec o swej duszy. Bog wskazal ci droge oraz cel,
ty jednak podazytes ku porazce i zwrdciles si¢ ku niewierze. Dusza twa
popycha ci¢ do zla, kierujac cig¢ ku twemu zniszczeniu.

List 31

Do jednego ze swych synéw, napisany w obozie Hadirin podczas powrotu
z Siffin.

Oto porady od ojca, ktory niebawem odejdzie, poddanego probom
czasu, odwracajacego sie od Zycia tego $wiata i gotowego odejs¢ z niego
w kazdej chwili; dla syna, ktéry pragnie tego, co osiagnaé trudno,
zmierzajacego tam, gdzie zmierzaja wszyscy $miertelnicy, bedacego
ofiarg cierpienia i ciezkich prob, zaktadnikiem $mierci i sasiadem zalow.

Przemijanie tego $wiata, spadajace nieszczescia i zblizanie sie Zycia
wiecznego sktaniajg mnie ku skupieniu si¢ na sobie i swej duszy. Kiedy
jednak skupiam si¢ zbytnio na swej duszy, moéj umyst zwraca mag uwage z
powrotem ku innym. Wiedz, ze jestes czg¢$cig mnie, lub nawet caloscia -
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cokolwiek cig spotyka, spotyka réwniez mnie. Gdyby dosiegla cie §mier¢,
to tak, jakby dosiegla takze mnie. Twoje sprawy sg wiec réwniez i moimi.
Napisalem wiec do ciebie ten list, aby byt dla ciebie pomocg, niezaleznie
od tego czy przezyje, czy tez moje istnienie dobiegnie kresu.

Nakazuje ci wiec synu, abys bal si¢ Boga; przestrzegaj Jego nakazdw,
napelniaj swe serce pamieciag o Nim i pokladaj w Nim swe nadzieje.
Wiedz, ze nie ma wi¢zi mocniejszej niz ta, ktdra istnieje pomiedzy toba,
a Nim, jedli tylko si¢ jej trzymasz. Ozyw swe serce naukg i umartwiaj
je dystansem do $wiata, wzmocnij je pewnoscig, oswie¢ madroscia,
skieruj je ku skromnosci i wspominaniu $§mierci. Ukaz mu utrapienia
tego $wiata, powazne zmiany, tak dniem jak i noca, przedstaw mu
historie o tych, ktorzy odeszli, przypomnij mu, co dosieglo przed toba
zyjacych. Przechadzaj si¢ po ich budowach i ruinach i spdjrz co zrobili
i co opuscili, dokad sie udali i gdzie pozostali. Zobaczysz, ze opuscili
oni swych ukochanych i zostali sami. Niedtugo sam staniesz si¢ jednym
z nich, dlatego dobrze si¢ przygotuj do swego miejsca spoczynku i nie
zamieniaj Zycia wiecznego na zycie tego swiata.

Nie méw o tym, o czym nie wiesz ani tez o tym, co ci¢ nie dotyczy.
Unikaj drogi, na ktérej obawiasz si¢, ze dosiggnie cie zbladzenie,
bowiem trzymanie si¢ z dala od ryzyka lepsze jest od narazania si¢ na
niebiezpieczenstwo. Zachecajludzi do czynienia dobra, sam w ten sposob
bedziesz dobro czynil. Zniechecaj do zta swym stowem i uczynkiem, i
na tyle, na ile to mozliwe trzymaj si¢ z dala od zloczyncéw. Dokladaj
wysitkow na drodze Boga i nie pozwdl, by sprowadzili ci¢ z niej ci, ktdrzy
ci ublizaja. Stawaj naprzeciw zagrozeniom w imie prawdy, gdziekolwiek
by ona nie byla. Gleboko poznaj prawo religijne. Przysposabiaj si¢ do
cierpliwo$ci, znoszenie cierpien w imie prawdy jest bowiem pigkna
cecha. Uciekaj sie we wszystkim do Boga, jest to bowiem bezpieczne
schronienie. O spetnienie swych potrzeb pro$ tylko swego Pana, do Niego
bowiem nalezy zaréwno dawanie, jak i odbieranie. Szukaj wszedzie
dobra. Zrozum moje przestanie, najlepsza mowa to ta, ktéra przynosi
korzys¢. I wiedz, ze nie ma dobra w wiedzy, ktora nie przynosi korzysci,
a jesli wiedza nie jest uzywana, to nie ma po co si¢ o nig starac.

Synu, gdy osiaggnalem zaawansowany wiek i poczalem odczuwac
stabos¢, napisalem ci swa wole, by przekazaé ci, co lezy mi na sercu,
zanim odejde lub zanim sita mojego umystu zacznie opuszcza¢ mnie tak
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jak sity mego ciata, lub zanim wezma nad tobg goére¢ twoje namietnosci.
Zaprawde, serce mlodzienica podobne jest do nieuprawianej ziemi, ktéra
przyjmuje w siebie wszystko, co na nig rzucono. Spiesze¢ ku tobie z rada,
zanim twoje serce stwardnieje, a rozum stanie si¢ prézny, aby$ mogt
uczyc¢ sie z doswiadczenia innych, unikajac wielu przykrych lekcji.

Synu, zanim osiggnalem wiek, jaki osiggnelo wielu przede mna,
przygladalem si¢ ich czynom i rozmy$lalem o ich historii, przyjmujac
z niej nauki. Czulem sie, jakbym sam przezyl ich zycie i bytem w stanie
rozréznic¢ czystos¢ od brudu i korzys¢ od szkody. Wybratem dla ciebie
najwazniejsze nauki, pomijajac to, co bezuzyteczne. Jako kochajacy ojciec
chcialem przekazac ci to, co wazne na wlasciwym etapie twojego zycia.
Postanowilem rozpocza¢ od nauczenia ci¢ Ksiegi Boga i jej wlasciwego
rozumienia, praw islamu i jego zalecen, tego, co dozwolone i zabronione.
Pdzniej natomiast, aby nie ogarnely ci¢ watpliwosci, jakie zgubily juz
wielu, postanowilem przekazac ci coraz wigcej wiedzy. Teraz przekazuje
ci swa wole.

Wiedz, synu, ze najmilsze byloby dla mnie, gdybys z listu tego przyjat
zalecenie bogobojnosci, abys$ ograniczal sie do tego, co Bog ci przeznaczyl
oraz podazal drogg swych ojcéw i sprawiedliwych przodkéw. Dbali oni
bowiem o swoje sprawy tak, jak ty powinienes, gleboko je rozwazali i
wypelniali swoje obowigzki, trzymajac sie z dala od tego, co nie bylo
im przeznaczone. Jedli twoje serce musi do$wiadczy¢ tego, co oni
doswiadczyli, aby sie tego nauczy¢, to niech tak bedzie, czyn to jednak
ze zrozumieniem i bez popadania w watpliwosci czy spory. Zanim
przystapisz do nauki, zacznij od poproszenia swego Pana o pomoc,
zwrdcenia si¢ ku Niemu i odrzucenia tego, co mogtoby sprowadzi¢ cig
z drogi prostej. Kiedy nabierzesz przekonania, ze serce twe jest czyste,
intencje twe sg szczere, a mysli twe spdjne, wtedy przyjrzyj si¢ uwaznie
temu, co ci wyjasnitem. Jesli jednak nie czujesz si¢ jeszcze gotowy, to
poczekaj, nie krocz po omacku i nie ryzykuj wejscia w ciemnos¢.
Poszukujacy prawdy powinni tego unikac.

Docen synu me porady i wiedz, ze wladca $mierci jest tez wladca
zycia; ze Stworca jest rdwniez niszczycielem, zsylajacy choroby jest tez
uzdrowicielem. Swiat toczy sie tak, jak stworzyt go Bog, ze wszystkimi
jego przyjemnos$ciami i troskami, odplata w Dzien Sadu i wszystkim, o
czym ci nie wiadomo. Jesli nie mozesz czego$ zrozumie¢, to uznaj swoja
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niewiedze i pamietaj, ze stworzony zostale§ nieswiadomym, a pozniej
zyskales wiedze. Wiele jest rzeczy, ktdre poczatkowo wprawiaja cig w
zamieszanie, pdzniej jednak rozumiesz je jasno. Stéj wiec zawsze u boku
swego Pana, ktory cie stworzyl i uksztaltowal, oddawaj Mu czes¢ i boj
si¢ Go.

I wiedz synu, ze nikt nie otrzymal takiego proroctwa od Boga jak
Jego ostatni Prorok, niech stanie si¢ wigc on twoim przewodnikiem,
kierujacym ci¢ ku zbawieniu. Ja réwniez bede dawac ci porady, pamietaj
bowiem, Ze nawet ty sam nie troszczysz si¢ o siebie tak, jak troszcze sie
o ciebie ja.

I wiedz synu, ze Gdyby twoj Pan mial towarzysza, to zstgpiliby do
ciebie rowniez jego wystannicy i widziatby$ znaki jego wielkosci, znalbys
jego atrybuty. Bog jednak jest Panem Jedynym, jak sam siebie opisal i nikt
nie jest Mu réwny. Jest On wieczny, istnial przed czymkolwiek innym
i bedzie istnial, gdy wszystko inne przeminie. Nie dosiega Go wzrok
ani zrozumienie. Jesli wiesz o Jego istnieniu i Jego pozycji, nie pozostaje
ci nic innego, jak przyja¢ Go, uznajac swe poddanie, niedoskonalos¢,
pragnienie postuszenstwa Mu i strach przed Jego gniewem. Zaprawde,
On nie nakazuje ci niczego oprocz dobra i nie zakazuje niczego oprocz zla.

Synu, powiedziatem ci o $wiecie i jego przemijaniu, jak réwniez o
zyciu wiecznym i tym, co w nim ludzi czeka. Przekazalem ci na ten temat
historie, bys si¢ nimi kierowal i by bylty dla ciebie przestroga. Zaprawde,
ten kto zrozumiat istote tego $wiata, podobny jest do podréznikéw, ktorzy
zmeczeni suchym pustkowiem podazyli do pieknych miejsc pelnych
zieleni i owocow. Po drodze natrafili na trudnosci, rozlake z przyjaciotmi
i gldd, doszli jednak w koncu do celu, o ktérym pamietanie pomagato im
przez calg wedréwke. Nic nie jest takim podréznikom milsze niz to, co
zbliza ich do miejsca przeznaczenia. Natomiast ci, ktérzy s zauroczeni
doczesnym $wiatem, podobni sg do zyjacych w pigknym miejscu, ktérzy
opuscili je, udajac si¢ na wygnanie, podazajac ku suchemu pustkowiu.

Synu, uczyn swe serce waga pomiedzy sobg i innymi, chciej wigc dla
blizniego tego, co sam kochasz i nie Zycz im tego, czego nie zyczyltby$
sobie. Postepuj sprawiedliwie, tak jak sam chcialbys, by postepowano z
toba. Od ludzi przyjmuj to, co sam im proponujesz i nie méw tego, o
czym nie wiesz, nawet jesli wiesz niewiele. I nie méw innym tego, czego
sam nie chcialbys od nich uslyszec.
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Wiedz, ze samouwielbienie nie sprzyja powodzeniu i nie wptywa
dobrze na rozum. Pomnéz wiec swoje starania i nie gromadz tego, co
i tak odziedziczg po tobie inni; a kiedy wchodzisz na $ciezke prosta, to
badz pokorny przed swoim Panem. Wiedz, ze droga czeka ci¢ dluga,
petna cigzkich doswiadczen i ze nie jeste$ w stanie jej uniknac. Zbierz
wiec potrzebny bagaz, niech jednak pozostanie lekki. Nie obcigzaj swych
plecow tak, by utrudniaty ci podroéz. A jesli napotkasz potrzebujacego,
ktéry nies¢ bedzie twoj bagaz i zwréci ci go w dniu, gdy bedziesz go
potrzebowad, to przystan na to. Jedli kto§ moze cie odcigzy¢ wtedy,
gdy posiadasz wiele i zwrdci¢ ci to, kiedy sam bedziesz w potrzebie, to
skorzystaj z tej okazji.

Wiedz, ze $ciezka przed tobag jest trudna do przejscia i ten, kogo bagaz
jest lekki w lepszej jest sytuacji niz czlowiek nadmiernie obcigzony, a
czlowiek powolny w gorszej jest sytuacji niz ten, kto kroczy szybko.
Sciezka ta nie ma innego korica niz raj lub pieklo. Przeprowadz wiec
rozpoznanie przed rozpoczeciem wedréwki i przygotuj dom przed
przeprowadzka, po $mierci nie bedzie bowiem mozliwosci przygotowan
ani powrotu.

Wiedz, ze ten, kto dzierzy skarby nieba i ziemi, pozwolit ci zwraca¢
sie do Niego z modlitwg i obiecal ci na nig odpowiedzie¢; nakazal ci
prosi¢, aby mogt twe prosby spelnic i obdarzy¢ cie swym milosierdziem.
Nie umiescit pomigdzy sobg a tobg zadnej zastony, nie wymaga zadnego
posrednika, ani tez nie powstrzymuje ci¢ przed skrucha, gdy popelnisz
blad. Nie spieszy si¢ tez ze swoja zemsta i nie zawstydza ci¢ ani nie poniza,
nawet gdyby$ na ponizenie zastugiwal. Nie jest wobec ciebie surowy i
nie wypomina ci twoich potknig¢é. Nie rozczarowuje ci¢ co do swego
milosierdzia. Kazdy twdj wystepek zapisuje jako jeden, kazdy twdj dobry
uczynek zapisuje jako dziesie¢. Otwiera On przed toba bramy skruchy,
styszy twoje wezwanie zawsze kiedy si¢ do Niego zwracasz, stucha nawet
twojego szeptu. Przedstawiasz Mu swoje potrzeby, otwierasz przed Nim
swa dusze, w troskach kierujesz do Niego modlitwy, btagasz Go o ratunek
w nieszczedciu i o to, czego nikt inny da¢ ci nie moze - o diugie zycie,
zdrowie i zaopatrzenie. Przekazal ci klucze do bram swego milosierdzia,
uczgc cig, jak powiniene$ przedstawia¢é Mu swe prosby. Kiedy tylko
zechcesz, mozesz otworzy¢ te bramy modlitwa, czekajac az spadnie na
ciebie deszcz Jego taski. Niech nie smuci ci¢ op6znienie odpowiedzi na
twe modlitwy, twe prosby zostana bowiem spelnione zgodnie z twoja
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intencjg. Czasami odpowiedz na modlitwe opdznia si¢ po to, aby wicksza
byta nagroda otrzymujacego. A moze odmdwiono ci dla twego dobra,
czasami bowiem czlowiek prosi o co$, co byloby dla niego zgubne.
Pros wigc o to, czego pickno nie przemija, a jesli chodzi o bogactwo, to
pamietaj, Ze nie pozostanie ono z toba i ze nie dla niego zyjesz.

I wiedz synu, ze stworzony zostales dla przysztego zycia, a nie dla
tego $wiata; dla $mierci, a nie dla zZycia. Znajdujesz si¢ w miejscu, ktore
do ciebie nie nalezy, w ktdrym zbierasz tylko swoj bagaz. Goni za toba
$mier¢, od ktorej nie uratuje si¢ zaden uciekajacy. Uwazaj wiec, by nie
dopadla ci¢ ona w stanie grzechu, zanim zdazysz wyrazi¢ skruche,
bytaby to porazka dla twej duszy.

Synu, pamietaj czesto o $mierci i o miejscu, do ktérego udasz sie po
niej, abys byt gotowy, kiedy do ciebie przyjdzie i by nie zaskoczyta cie
swym naglym nadejsciem. Nie pozwol wprowadzi¢ si¢ w biad ludziom,
ktdrzy gonig za zyciem tego $wiata. Przestrzegt ci¢ przed tym Bog, aisam
$wiat ujawnil ci swojg nietrwato$¢, jak i czyhajace w nim zlo. Zaprawde,
ci, ktorzy podazajg za nim, podobni sg do ujadajgcego psa lub drapieznika
pozerajacego wszystkich wokolo. Silni pozeraja stabych, wielcy depcza
malych. Tak jak bydlo niektérzy sa uwigzani, a inni biegaja swobodnie,
gubigc swe drogi, nie majac pasterza, ktory by ich poprowadzit. Swiat
odebral im wzrok i zdolno$¢ rozpoznawania znakéw, przez co bladza i
tong w niegodnych przyjemnosciach. Uczynili ze §wiata swego bozka i
bawig si¢ z nim, zapominajac o tym, co lezy poza nim. Ta przyjemna noc
nie potrwa jednak dlugo i niechybnie nastanie $wit. Wedrowcy dojda
do swego celu, s3 bowiem w cigglym ruchu, nawet jesli tego nie czuja i
wydaje im sig, Ze zatrzymujg sie na odpoczynek.

Wiedz, ze nie urzeczywistnisz wszystkich swoich marzen i nie
wydluzysz przeznaczonego ci czasu. Przechodzisz przez zycie tak, jak
kazdy, kto przeszed! przez nie przed toba. Badz wiec pokorny i zachowuj
skromnos$¢ w tym, co gromadzisz, cz¢sto bowiem gromadzenie prowadzi
do bankructwa. Trzymaj sie z dala od wszystkiego, co podle, nawet
gdyby ulatwialo ci to osiggniecie jakiego$ celu, nie odzyskasz bowiem
utraconej godnosci. I nie badz niewolnikiem innych, poniewaz Bég
stworzy! ci¢ wolnym. Nie ma nic dobrego w korzysciach, ktére odnosisz
ztymi §rodkami.
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Strzez sig, aby ludzie chciwi nie doprowadzili ci¢ do ruiny. Jesli nie
musisz szuka¢ zadnego dobroczyncy poza Bogiem, to nie czyn tego,
bowiem i tak otrzymasz to, co ci si¢ nalezy. Co$ matego otrzymanego od
Boga lepsze jest i bardziej szlachetne od czego$ duzego otrzymanego od
Jego stworzen, cho¢ i tak ostatecznie wszystko pochodzi od Niego.

Latwiej jest odzyska¢ to, co ci¢ ominelo w wyniku milczenia niz
naprawi¢ straty wynikajace z gadaniny. To, co gotuje si¢ w naczyniu,
mozna zachowa¢, nakladajac na nie przykrywke. Zachowanie tego, co
masz w swoich dloniach, lepsze jest niz pozadanie tego, co w rekach
innych. Gorycz rozczarowania milsza jest od blagania o co$ ludzi.
Ciezka praca sprawiedliwego lepsza jest od bogactwa grzesznika.
Czlowiek jest najlepszym strézem wtasnych sekretow. Tak czesto dazy
jednak do tego, co przynosi mu zgube. Ten, kto duzo méwi, popetnia
wiele pomylek, a ten, kto rozmysla, dochodzi do zrozumienia. Zadawaj
sie z ludzmi prawymi, a staniesz si¢ jednym z nich; unikaj podtych, a
ustrzezesz sie ich. Najgorszym sposobem zarobku jest robienie tego, co
niedozwolone. Najgorsza z niesprawiedliwosci jest niesprawiedliwos¢
wobec stabych. Gdy pobtazliwos¢ jest nie na miejscu, srogo$¢ staje sie
najlepsza poblazliwodcig. Czasami lekarstwo jest chorobg, a choroba
lekarstwem. Czasami dobra odpowiedz daje ten, kto Zle ci zyczy, btedna
za$ daje zyczliwy. Nie miej wygérowanych nadziei, nadzieja bowiem
jest oparciem gltupcow. Dobrze jest zachowywaé swe doswiadczenia, a
najlepszym doswiadczeniem jest to, z czego wyciagnales jakas nauke.
Staraj sie wykorzystywac sytuacje, zanim pozostanie po niej tylko zal.
Nie kazdy zmierzajacy osigga cel i nie kazdy odchodzacy powraca.
Najgorsza stratg jest strata mozliwosci przygotowan do zycia wiecznego.
Kazdy czyn ma konsekwencje. Nieuchronnie przyjdzie do ciebie to, co
byto ci przeznaczone. W kazdej transkacji jest element ryzyka. W malej
ilosci czgsto wigcej jest korzysci niz w duzej. Nie ma pozytku ani z
niegodnego pomocnika, ani z podejrzliwego przyjaciela. Badz ustepliwy,
ale miej wszystko pod kontrolg. Nie podejmuj ryzyka, by zdoby¢ wiecej
niz potrzebujesz. Uwazaj, by nie zawladneto tobg uczucie wrogosci.

Dobrze traktuj swego brata, nawet jesli on odwraca si¢ od rodzinnych
wiezéw. Jesli oddala sie od ciebie, okaz mu dobro¢ i szukaj sposobu
zblizenia. Jesli okaze si¢ skapy, wydawaj na niego; jesli jest szorstki, ty
badz wyrozumialy, jesli zawini, szukaj dla niego wymowki, jak gdybys
byt jego stuga, a on twoim panem. Zachowaj w tym jednak zdrowy
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rozsadek i nie postepuyj tak z kims, kto zupelnie na to nie zastuguje. Nie
bierz za przyjaciela wroga swego przyjaciela, gdyz w ten sposéb pordznisz
sie z przyjacielem. Dawaj swemu bratu dobre rady, bez wzgledu na to, czy
beda gorzkie, czy przyjemne. Przetknij swoj gniew, nie ma nic lepszego
niz kontrola nad sobg. Badz zyczliwy dla tego, kto dla ciebie jest niemily,
a i on stanie si¢ wkroétce zyczliwy dla ciebie. Dobrze traktuj swego
wroga, odniesiesz dzieki temu jedno z dwoch mozliwych zwycigstw. Jesli
zechcesz zerwac z kim§ przyjazn, to nie pal za sobg mostéw, pozostaw
mu mozliwo$¢ powrotu. Jesli kto§ ma o tobie dobre zdanie, spraw by bylo
ono prawda. Nie naruszaj praw swego brata, biorac za kryterium swe
wlasne opinie. Nie wyrzadzaj Zadnej szkody swej rodzinie. Nie uganiaj
sie za kimé, kto si¢ od ciebie odwraca. Niech brat twdj nie bedzie bardziej
stanowczy w zrywaniu wiezéw niz ty w ich zachowaniu i dokladaj wiecej
wysitkéow w byciu dla niego dobrym niz on w zlym traktowaniu ciebie.
Nie martw si¢ zbytnio tymi, ktdrzy sg dla ciebie niesprawiedliwi, bowiem
wyrzadzaja oni sobie szkodg, a tobie korzys¢. Ci, ktorzy ci¢ radujg, nie
zastuguja na to, by$ ich zasmucal.

I wiedz synu, ze dwa s3 rodzaje zaopatrzenia: to, o ktdre ty zabiegasz i
to, ktore zabiega o ciebie - to, ktore przychodzi do ciebie, kiedy tobie nie
udaje si¢ go zdoby¢. Nie ma nic gorszego od stuzalczosci, kiedy jest sie w
potrzebie oraz okrucienstwa, kiedy jest sie u wladzy. W tym $wiecie warto
posiadac tylko to, co przynosi korzys$¢ w zyciu wiecznym. Jesli placzesz
za tym, co wypadlo ci z rak, placz tez za tym, co nigdy w nie nie trafilo.
W tym, co jeszcze si¢ nie stalo, kieruj si¢ tym, co juz ci sie przytrafilo,
bowiem zdarzenia s do siebie podobne. Nie badz jednym z tych, ktorzy
nie stuchaja napomnien, dopoki nie sprawi si¢ im bolu, rozumni ucza
sie bowiem przez napomnienie, a zwierzeta przez bicie. Odsun od siebie
troski poprzez niezachwiang wiare. Ten, kto nie kieruje si¢ umiarem,
popelnia naduzycia. Towarzysz jest jak rodzina. Przyjacielem jest ten,
kogo nieobecno$¢ réwniez jest dowodem przyjazni. Rezultatem pragnien
jest cierpienie. Czesto obcy ludzie sg blizsi niz krewni. Samotny jest ten,
kto nie ma przyjaciela. Kto przekracza granice, zaweza swoja $ciezke.
Ten, kto ogranicza si¢ do swych mozliwosci, odnosi sukces. Najsilniejsza
wiezig jest ta pomiedzy tobg i Bogiem. Ten, kto si¢ toba nie przejmuje,
jest twoim wrogiem. Kiedy chciwo$¢ prowadzi do ruiny, lepsze jest
nieposiadanie niczego. Nie kazda wada jest widoczna i nie kazda okazja
nadarza si¢ ponownie. Czesto czlowiek, ktéry widzi, gubi sig, a $lepy
podaza wlasciwa droga. Opdzniaj zto, zawsze znajduje ono dla siebie czas.
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Ograniczanie kontaktéw z ignorantami jest tak wazne, jak towarzystwo
medrcow. Kto poktada nadzieje w tym $wiecie, tego $wiat zdradzi, a kto
go wywyzsza, tego on ponizy. Nie kazdy strzelec trafia do celu. Kiedy
zmienia sie wladza, zmienia si¢ epoka. Naradzaj si¢ z przyjacielem, zanim
udasz si¢ w drogg, a z sgsiadem zanim si¢ wprowadzisz. Uwazaj, by$ nie
powiedzial czegos, co moze wywota¢ drwiny, nawet, jesli przekazujesz
to od innych.

Uwazaj na porady kobiet, ich punkt widzenia jest czgsto niedojrzaly, a
ich poglady zmienne. Chron je przed spojrzeniami poprzez zastong. Ich
wychodzenie na zewnatrz nie jest gorsze od odwiedzania ich w domach
przez nieodpowiednich mezczyzn. Jesli mozliwe jest, by nie znaly
zadnych obcych mezczyzn, to dobrze. Niech nie zarzadzaja sprawami
innymi niz te, ktére ich dotycza, kobieta jest bowiem kwiatem, a nie
zarzgdcy. Nadawaj im taka godno$¢, jaka maja i nie kaz im wstawiac sie
za innymi. Nie badZ wobec nich bezpodstawnie podejrzliwy, moze to
bowiem popchna¢ dobra kobiete do zta, a kobiete czysta do wystepku.
Kazdemu ze swych stuzacych daj prace, za ktéra bedzie odpowiedzialny,
w ten sposob nie beda przerzuca¢ obowiazkow jeden na drugiego. I szanuj
swoich krewnych, bowiem oni sg skrzydfami, na ktérych si¢ wzniesiesz,
poczatkiem, do ktérego powrdcisz i dfonig, ktdra ci¢ chroni.

Powierz swa religie i zycie doczesne Bogu i pros Go o prowadzenie ci¢
zaré6wno w tym $wiecie, jak i w zyciu wiecznym. I niech pokdj bedzie z
toba.

List 32
Do Muatiji.

Zwiodles wielu ludzi, dzielac si¢ z nimi swoim zbladzeniem, rzucajac
ich w glebiny ignorancji. Zeszli oni z drogi prostej, odwracajac si¢ do
niej plecami, z wyjatkiem tych, ktérzy poszli jednak po rozum do glowy
i odeszli od ciebie, i powrdcili ku Bogu. Béj si¢ wiec Boga, o Mualija,
odbierz swe zycie szatanowi, jest ono bowiem kroétkie i czeka cie przyszty
$wiat. Pokdj z toba.

List 33

Do Quthama ibn al-Abbasa, wyznaczonego przez Imama na zarzgdce
Mekki.
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Moi ludzie na zachodzie poinformowali mnie, ze wyslano na
pielgrzymke ludzi z Syrii, ktérych serca sa §lepe, uszy gluche, mieszaja oni
prawde z klamstwem, sg postuszni tym, ktérzy buntuja sie przeciw Bogu
i zamieniaja Zycie wieczne na przyjemnosci tego swiata. Dobro otrzyma
tylko ten, kto je czyni, zlem za$§ ukarany zostanie tylko zloczynca.
Wypelnij wigc swe obowigzki jako czlowiek inteligentny, doswiadczony,
zyczliwy, madry i postuszny swojemu Imamowi. Unikaj tego, za co by¢
moze bedziesz musial przepraszac. Nie wywyzszaj si¢ w bogactwie i nie
tra¢ nadziei w biedzie. Pokdj z toba.

List 34

Do Muhammada ibn Abi Bakra, ktérego Malik al-Asztar miat zastgpié
jako zarzgdca Egiptu, zmart jednak w drodze, nie obejmujgc nowej pozycji.

Doszly mnie wiesci o twoim gniewie z powodu mianowania al-
Asztara na twoje miejsce. Moja decyzja nie byta oparta na zadnej wadzie
z twojej strony, nie miala tez na celu zmuszenia ci¢ do wiekszego wysitku.
Zdecydowatem si¢ po prostu umiesci¢ cie w roli, ktdra bedzie dla ciebie
tatwiejsza.

Zaprawde, czlowiek, ktérego wyznaczylem, by rzadzil Egiptem, byt
dla nas zyczliwy, a dla wrogéw naszych bezlitosny. Niech Bog si¢ nad nim
zmiluje. Jego czas dobiegl konca i wyszed! na spotkanie $mierci. Jestem
z niego zadowolony; niech Bég réwniez bedzie z niego zadowolony i
pomnozy jego nagrode. A teraz uwazaj na swoich wrogéw i postepuj
zgodnie ze zdrowym rozsadkiem. Przygotuj si¢ do walki z tymi, ktérzy
walczg przeciwko tobie i wzywaj na droge Pana swego. Szukaj pomocy
Boga, aby wybawit cie z twych trosk i tego, co spada na ciebie.

List 35
Do Abdullaha ibn al-Abbasa po zabdjstwie Muhammada ibn Abi Bakra.

Egipt zostal podbity, a Muhammad ibn Abi Bakr - niech Bog sie
nad nim zmiluje - zginagt meczenska $miercia. Bég z cala pewnoscia go
wynagrodzi. Byt on mi synem, ciezko pracowal i walecznie nas bronit.
Wzywatem ludzi, aby przylaczyli sie do niego, i wsparli go zanim doszlo
do tego wydarzenia. Wzywatem ich wiele razy, jawnie i skrycie. Niektorzy
niechetnie si¢ stawili, niektérzy przedstawiali falszywe wymowki, a
niektérzy kompletnie sie¢ odwrdcili. Prosz¢ Wszechmogacego Boga, aby
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jak najszybciej uwolnil mnie od nich; i przysiggam, ze gdybym nie pragnat
meczenskiej $mierci i gdybym nie byl na nig gotowy, nie chcialbym z
nimi spedzi¢ ani jednego dnia dluze;j.

List 36
Do jego brata, Aqila ibn Abi Taliba w odpowiedzi na jego list."'

Wrystatem przeciw niemu liczng armi¢ muzulmanéw, a gdy si¢ o tym
dowiedzial, ratowal si¢ ucieczky. Dogonili go po drodze, gdy stonce
chylifo sie ku zachodowi. Doszlo do kroétkiej potyczki i po godzinie
uratowal sie polzywy. Ciagneli go za szyje i pozostal w nim zaledwie
ostatni oddech, a jednak udato mu sie uciec w poptochu.

Odsun si¢ od Kurejszytéw i niech miotaja sie¢ w nietadzie, zmierzajac
do samozaglady. Zebrali si¢, aby walczy¢ przeciwko mnie, tak jak
kiedys$ walczyli z Wystannikiem Boga. Otrzymajg zaplate za to, jak ze
mna postepuja. Zerwali ze mng wigzy rodzinne i odsuneli od pozycji
przekazanej mi przez Proroka.

Co do mojego zdania na temat walki, to jestem za tym, aby
kontynuowac ja przeciw tym, ktérzy walczg przeciw nam. Ludzie wokot
mnie nie dodaja mi sil, ale ich rozproszenie mnie nie ostabia. Syn twojego
ojca nie obawia si¢ niczego, nawet jesli ludzie go zdradzaja, nie akceptuje
niesprawiedliwosci i nie pozwala wchodzi¢ sobie na glowe. Jest on taki,
jak opisal cztowiek z Banu Salim: ,Jesli pytacie, jaki jestem, to wiedzcie,
ze jestem cierpliwy w obliczu nieszcze$¢ i nie pozwalam sobie na smutek,
ktéry cieszytby mego wroga i martwil przyjaciela”.

List 37

Do Muatiji:

Chwata niech bedzie Bogu! Jakze silne jest twoje przywigzanie do
namietnosci, szkodliwych innowacji i szalenstwa. I jakze silna jest twoja
pogarda dla praw Boga i ludzi. Jesli chodzi o twdj argument o zabojstwie
Uthmana, to prawda jest nastepujaca: pomagates mu, gdy miales z tego

16 Aqil przebywal w Mekce, kiedy Mualija wystat tam oddzial majacy zdoby¢ miasto
pod wodza Dahhaka ibn Qajsa al-Fihri. Imam Ali wyslal swdj wlasny oddzial, ktory
pokonat ludzi Mualiji. Aqil wystal swemu bratu list, w ktérym oferowat swoja pomoc
oraz skarzyl si¢ na Kurejszytow.
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korzys$¢, a porzucites go, gdy rzeczywiscie potrzebowal pomocy. Pokéj z
toba.

List 38

Do mieszkarncow Egiptu, gdy al-Asztar zostat mianowany ich zwierzchni-
kiem.

Od stugi bozego, Alego, Przywdédcy Wierzacych, do ludu, ktory
okazal gniew w imie Boga, kiedy okazywano Mu niepostuszenstwo na
Jego ziemi i gardzono Jego prawami, a ucisk dosiegat zaréwno prawego,
jak i grzesznika, tubylca i cudzoziemca, i kiedy nie czyniono dobra ani
nie zakazywano zla.

Wysylam do was stuge bozego, ktory nie $§pi w dni zagrozenia, nie
ucieka od wroga w chwili niebezpieczenstwa, a dla podtych jest bardziej
srogi niz ogien - jest to Malik ibn al-Harith, nasz brat z klanu Madhidz.
Stuchajcie sie go oraz jego polecen, jest on bowiem jednym z mieczy
bozych, ktérych ostrza si¢ nie tepia, a uderzenia nie chybiaja celu. Jesli
rozkaze wam i§¢ naprzdd, idzcie naprzdd, jesli rozkaze czekad, czekajcie;
wiedzcie bowiem, Ze jego rozkazy wynikaja z moich polecen. Wysylam
go do was, mimo ze sam go potrzebuje, poniewaz chce on waszego dobra
i srogi jest dla waszych wrogdéw.

List 39
Do Amra ibn al-Asa.

Zaprawde, podporzadkowates$ swa religie materialnym pragnieniom
czlowieka, ktory nawet nie stara si¢ ukry¢ swego zbladzenia. Przynosi on
hanbe kazdemu, kto si¢ z nim zadaje, a ty idziesz w jego $lady jak pies
stapajacy za lwem w nadziei, ze przypadnie mu co$ z jego zdobyczy. W
ten sposob pograzyltes swoje szanse, zaréwno w tym zyciu, jak i w zyciu
wiecznym, cho¢ gdyby$ pozostal przy prawdzie, osiagnatbys swoj cel.
Jesli Bog da mi mozliwos¢ rozliczenia sie z tobg i z synem Abu Sufjana,
to odptace wam tym, co sami sobie przygotowaliscie. Jesli jednak uda
wam si¢ tego unikngd, to, co was czeka po $mierci, bedzie dla was jeszcze
gorsze. Pokoj z toba.
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List 40
Do jednego z jego namiestnikow.

Doszly mnie pewne stuchy o tobie - jesli s prawda, to wiedz, ze
rozgniewale$ swego Pana, okazates niepostuszenstwo swemu przywodcy
i zdradziles pokladane w tobie zaufanie. Poinformowano, ze zagrabifes
sobie ziemie, przywlaszczajac sobie wszystko, co lezalo pod twoimi
stopami i wszystko, co wpadlo ci w rece. Przedstaw mi swojg wersje
wydarzen i pamietaj, ze osad Boga cigzszy bedzie niz ludzki. Pokoj z tobg.

List 41
Adresowany do jednego z jego namiestnikow.

Obdarzytem cie swoim zaufaniem, czyniac z ciebie przywddce. Nikt
inny z moich ludzi nie byl mi bardziej zaufany w tym, co ci powierzytem.
Kiedy jednak zobaczyles, ze okolicznosci sg przeciwko mnie, wrog stanat
do wojny, zagrozone zostalo bezpieczenstwo ludzi, odwroécites sie do
mnie plecami tak, jak uczynili to inni i tak jak inni mnie zdradzites. Nie
okazale$ solidarno$ci ze swym bratem i stracile$ jego zaufanie, jakbys
nie pragnat zadowolenia Boga ze swej walki, jakby nie dotarta do ciebie
prawda od Pana twego, jakbys$ knul intrygi przeciwko spoleczenstwu,
zbierajac dobra doczesne i czekajagc na moment, kiedy bedziesz mdgt
przywlaszczy¢ sobie majatki innych. Kiedy tylko taki moment nadszedt,
pospieszyles ku nim i ich majatkom, przeznaczonym dla ich wdéw i
sierot, jak wilk rozrywajacy ranna, bezbronng koze. Nastepnie z duma i
bez zadnego wstydu wystales to, co spladrowales do Hidzazu, tak jakby$
wysylal rodzinie swej spadek od ojca i matki. Czyzby$ nie wierzyt w
Dzien Sadu? Czyzbys nie batl sie doktadnego rozliczenia? O ty, ktérego
uwazaliémy za rozumnego, jak mozesz cieszy¢ sie jedzeniem i piciem
tego, co niedozwolone? Kupujesz stuzace i wstepujesz z kobietami
w zwigzki za pienigdze sierot i ubogich, wierzacych i Zolnierzy oraz
pienigdze przeznaczone na obrong. Béj sie Boga i zwrd¢ tym ludziom
ich wlasnosé¢, bowiem jesli tego nie zrobisz, a Bég pozwoli mi stang¢
na twojej drodze, uderze cie swym mieczem, ktérego kazda ofiara jest
mieszkancem piekfa.

Bog mi swiadkiem, ze nawet gdyby Hasan i Husejn dopuscili si¢ tego
co ty, nie bylbym dla nich poblazliwy i odzyskalbym wszystko, co przejeli
i naprawitbym wszelkie zlo, jakiego dokonali. Przysiegam na Boga, Pana
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$wiatow, ze gdybym nawet wyludzone przez ciebie pienigdze otrzymat
ja, nie uzytbym ich, ale zwrécitbym je. Opanuj sie i przypomnij sobie,
ze niedtugo spotkasz $mier¢ i pochowany zostaniesz gleboko w ziemi,
a twoje czyny zostang przedstawione w miejscu, gdzie oprawca placze
w rozpaczy, gdzie powrotu pragnie ten, kto zmarnowal swe zycie, ,,lecz

teraz nikt nie ucieknie”.'””

List 42

Do Umara ibn Abi Salamy al-Machzumi (przybranego syna Proroka), ktory
zostal mianowany namiestnikiem Bahrajnu, po czym jego stanowisko
przejgt Al-Numan ibn Adzlan al-Zuraqi.

Mianowalem Numana namiestnikiem Bahrajnu, zwalniajac cie
z twoich obowigzkéw. Nie mam wobec ciebie Zadnych zarzutow,
bytes dobrym zarzadcg i okazale$ si¢ godnym zaufania, jakie w tobie
pokladatem. Wracaj wigc do nas bez zalu i wstydu. Postanowitem
wyruszy¢ przeciwko tyranom Syrii i chce miec cie u swego boku, polegam
bowiem na tobie w walce z wrogiem i przywréceniu filaréw religii, jesli
tak zechce Bog.

List 43
Do Masqali ibn Hubajry al-Szajbani, namiestnika Ardaszir Churra (Iran).

Doszty mnie pewne sluchy o tobie - jesli s3 prawda, to wiedz,
ze rozgniewale§ swego Pana, i okazale§ niepostuszenstwo swemu
przywodcy.  Rozdzielasz wlasno$¢ muzulmanéw, ktérg zdobyli swa
krwia, pomiedzy spokrewnionymi z tobg beduinami. Przysiggam na
naszego stworce, ze jesli te wiesci sg prawdziwe, to znajdziesz u mnie
ponizenie i wielce stracisz w moich oczach. Traktuj wigc prawa boze
powaznie i nie zamieniaj Zycia wiecznego na $wiat doczesny, inaczej
skonczysz wérdd przegranych. Pamigtaj, Ze prawa muzulmanéw do tego
majatku sg rdwne, dlatego przybywaja do mnie i odbieraja swa dole.

List 44

Adresowany do Zijada ibn Abiha, po tym jak Mualija podstepnie starat sig
zwerbowac go, obiecujgc przylgczenie do swego klanu.

17" Koran, 38:3.
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Dowiedzialem sig, ze Mualija napisal do ciebie list, aby ci¢ zwies¢.
Uwazaj na niego, jest on bowiem szatanem podchodzacym wierzacego
z kazdej strony, aby zaskoczy¢ go w chwili nieuwagi i zawladna¢ jego
umystem.

W czasach Umara ibn al-Chattaba Abu Sufjan uzywal podobnych
sztuczek za podszeptem szatana, wigzow pokrewienstwanie mozna
jednak sfabrykowac, kto probuje tego dokona, jest niczym nieproszony
gos¢ zjawiajacy si¢ na przyjeciu lub niczym dzwoneczek przywiazywany
do siodla.

List 45

Do Uthmana ibn Hunajfa al-Ansari, namiestnika Basry, po tym jak
przyjgl zaproszenie na wystawny bankiet.

Ibn Hunajf, doszly mnie stuchy, iz mlody cztowiek z Basry zaprosit cig
na bankiet, a ty pospieszyle$, aby nacieszy¢ si¢ wyszukanymi potrawami
i napojami. Nie sadzilem, Ze przyjmiesz zaproszenie ludzi gardzacych
biednymi i zapraszajacych tylko bogaczy. Patrz na kesy, ktdre odgryzasz
i zostaw to, co wydaje ci si¢ podejrzane, jedzac tylko to, co do czego masz
pewnos¢, ze zostato zdobyte w sposéb dozwolony.

Pamietaj, ze kazdy ma swojego Imama, za ktérym podaza i ktdry
go o$wieca. I wiedz, zZe twdj Imam zadowala si¢ w tym $wiecie dwoma
szatami i dwoma kawalkami chleba. Oczywiscie nie oczekuje¢ tego
samego od ciebie, ale oczekuje, ze bedziesz wspiera¢ mnie w prawosci,
poniewaz nie zgromadzilem niczego w tym $wiecie procz dwdch szat.

Jedyne co nalezalo do nas pod tym niebem to Fadak,'* ale niektorzy
nam go pozazdroécili, a inni nas go pozbawili. Niech pamietaja, ze
Bog jest najlepszym z sedziow. Cdz jednak miatbym zrobi¢ z Fadakiem
lub innym spadkiem, jesli jutro dusza ma rozstanie si¢ z cialem, ktére
spocznie w grobie i nic po nim nie pozostanie. Gdyby nawet mogifa
byla szeroka, czas wypelni ja ziemig i kamieniami. Dlatego tez przede
wszystkim zwazam na swa dusze, aby zyskala spokdj w dniu, ktéry
wszystkich wypelni strachem. Gdybym chcial, podazatbym droga
wiodaca ku przyjemnosciom tego $wiata, jakze jednak mdégtbym sobie

18 Wioska nieopodal Medyny przekazana przez Proroka jego corce Fatimie, do ktérej
prawa odmowil jej pierwszy kalif Abu Bakr.
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na to pozwoli¢, kiedy w Hidzazie lub Jamamie s3 ludzie niemajacy ani
kawatka chleba, ktorzy nie znajg uczucia sytosci? Jakze mogibym lezeé
z pelnym brzuchem, kiedy wokdét mnie zotadki sa wyglodniate? Czyz
mogtbym sta¢ sie podobny do tego, ktéry napelnia swoj brzuch, nie
baczac na tych, ktérzy wokdt niego nie maja nawet suchej skorki?

Jakze moéglbym przyjacé tytul Przywodcy Wierzacych, gdybym nie
dzielitz wierzacymiich trudnosciiutrapien,inie byl dlanich przykltadem?
Nie zostalem stworzony, by by¢ niczym zwierze przejmujace si¢ tylko
napelnieniem zofadka i zapominajace o czymkolwiek innym. Czy moge
czyni¢, co tylko mi sie podoba, schodzac nawet na $ciezke falszu? Wiem,
ze niektorzy z was widzac moje pozywienie, moéwia, ze zabraknie mi
sil na stawienie czola wrogom. Pamietajcie jednak, ze twarde drzewo
rosnace na obrzezach lasu najlepiej nadaje si¢ na budulec oraz na opat. Jai
Wystannik Boga jestesmy jak galaz z galezi, jak nadgarstek i przedramie.
Przysiegam na Boga, kiedy nawet wszyscy Arabowie zjednoczg sig, aby
ze mna walczy¢, nie bede od nich ucieka¢, a jesli pojawi sie mozliwos¢,
zlapie ich wszystkich za szyje. Dazy¢ bede do tego, by uwolni¢ ziemi¢ od
tego zdemoralizowanego czlowieka, dopoki nie ustanie jego podtosc.

Odejdz ode mnie $wiecie, zrzucilem twoje kajdany i uniknglem
twoich pokus. Gdziez sg pokolenia przez ciebie oszukane? Gdziez sa
narody skuszone twymi ozdobami? Wszyscy oni sg teraz mieszkancami
grobow. Na Boga, gdybys byt widoczng postacig, namacalnym ciatem,
wymierzytbym ci kare za tych wszystkich, ktérych oszukales, za
spoleczenstwa ktore doprowadzile§ do zaglady, za przywodcow
wiedzionych ku upadkowi. Kto stanal na twych §liskich drogach, ten sie¢
poslizgnal i upadl, kto plynal na twych falach, utonal, a ten, kto uwolnit
sie z pet twoich, ten otrzymal wsparcie i czuje si¢ bezpieczny, bowiem
$wiat ten dla niego jest niczym wiegcej, jak dniem, ktéry dobiegnie konca.

Odejdz ode mnie! Na Boga, nie ktaniam si¢ przed tobg, abys mdgt
mnie ponizy¢ i nie pozwalam ci mnie kontrolowa¢. Zadowoli¢ moge sie
kawatkiem chleba z odrobing soli i pozbawie swoje oczy tez. Czy miatbym
by¢ jak zwierze, ktdre najada si¢ do syta, a potem lezy bezczynnie na
pastwisku?

Blogostawiony ten, kto wypelnia swe obowiazki wobec Boga, znosi
wszystkie trudnosci Zycia, nie $pi po nocach, a jesli sen go zmorzy,
kladzie si¢ na ziemi, a dlon jego stuzy mu za poduszke. Jest on sposréd
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tych, ktoérzy zachowuja czujno$¢ az do Dnia Sadu, ktérych ciala nie
odpoczywajag w poscieli, ktérych usta zajete s3 wspominaniem Boga
i ktérzy wymazujg swe grzechy dluga modlitwa o wybaczenie. ,,Oni
stanowig partie Boga. Zaprawde, partia Boga odniesie sukces!”'"

Boj sie wigc Boga, o synu Hunajfa, ciesz si¢ z tego, co masz, abys
uniknat piekta.

List 46
Do jednego z namiestnikow.

Jeste$ jednym z ludzi, na ktérych polegam w ustanawianiu religii,
z ktorych pomocy przeciwstawiam sie zarozumialodci grzesznikow
i broni¢ zagrozonych granic. Szukaj pomocy Boga we wszystkim, co
cie martwi. Do pobtlazliwoéci dodaj czasem odrobing srogosci, ale
pozostawaj poblazliwym zawsze, kiedy tylko to mozliwe, a srogi badz
tylko wtedy, kiedy jest to absolutnie konieczne. Zachowaj pokore wobec
swych poddanych, witaj ich z otwartymi ramionami i badz dla nich
wyrozumialy. Traktuj ich réwno, aby silni nie zaczgli si¢ wywyzszaé, a
stabi nie zwatpili w twojg sprawiedliwo$¢. Pokoj z toba.

List 47

Spisane stowa jakie skierowat do swych synéw Hasana i Husejna po tym,
jak zostat ugodzony mieczem przez Ibn Muldzama.

Bojcie sie¢ obydwaj Boga i nie podazajcie za dobrami tego $wiata, aby
on nie ruszyl w pogon za wami. Nie Zalujcie niczego, co w tym $wiecie
was ominglo. Zawsze moéwcie prawde. Dla tyranéw badzcie wrogami, a
dla uci$nionych pomocnikami.

Doradzam wam, wszystkim moim dzieciom i rodzinie oraz kazdemu,
do kogo dotra moje stowa, abyscie bali si¢ Boga, porzadkowali swoje
sprawy i podtrzymywali dobre stosunki z ludzmi. Wasz dziadek
mawial: ,,Z poprawiania wzajemnych stosunkéw wiecej jest korzysci niz
z modlitw i postu”.

Bdjcie si¢ wigc Boga i pamietajcie o Nim w trosce o sieroty. Nie
dopuszczajcie, by glodowaly w waszej obecnosci.

119 Koran, 58:22.
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Bojcie si¢ Boga i pamigtajcie o Nim w stosunkach ze swoimi sgsiadami,
o ich prawach méwil czesto wasz Prorok. Méwil o nich tyle, ze mielismy
wrazenie, ze wlaczy ich do grona spadkobiercéw.

Bojcie si¢ Boga i pamietajcie o Nim czytajac Koran i niech nikt nie
wyprzedzi was w postepowaniu zgodnie z jego naukami.

Bojcie si¢ Boga i pamietajcie o Nim podczas modlitwy, jest ona
bowiem filarem waszej religii.

Bojcie si¢ Boga i pamigtajcie o Nim bedac w Jego domu. Nie porzucajcie
go jak dtugo zyjecie, gdyz pozostaniecie bez opieki.

Bojcie sie Boga i pamietajcie o Nim w dzihadzie, ktdry toczycie swoimi
majatkami, jezykiem i calym zyciem.

Zachowujcie wiezy rodzinne i dobroczynnos¢. Nie odwracajcie si¢
jeden od drugiego. Nie przestawajcie zacheca¢ do dobra i zakazywac zla,
aby nie zawladneli wami najgorsi sposréd was i aby wasze modlitwy nie
pozostaly bez odpowiedzi.

O synowie Abd al-Muttaliba, nie chce, byscie przelewali krew
muzulmanéw, szukajac zemsty za mnie. Nie zabijajcie przeze mnie
nikogo, oprocz mojego mordercy. Poczekajcie na moja $mieré, po
czym uderzcie go jednym uderzeniem za jego uderzenie i nie ucinajcie
czlonkow jego ciata, bowiem slyszatem, jak Wystannik Boga powiedzial:
»Nie odcinajcie czgsci ciala nawet wscieklemu psu”.

List 48
Do Mualiji.

Zaprawde, buntownictwo i falsz pograzaja zaréwno religie czlowieka,
jak i jego sprawy doczesne, wystawiajac go na krytyke. Wiesz, ze nie
osiggniesz tego, co nie jest ci przeznaczone. Wielu ludzi posiadato
podle cele, proszac Boga, by pomogt im w ich osiggnigciu, On jednak
rujnowal ich plany. Strzez si¢ wiec dnia, w ktérym szczgsliwy bedzie
ten, kto spetnial dobre uczynki, a rozczarowany bedzie ten, kto pozwolit
szatanowi przeja¢ nad sobg kontrole, nie sprzeciwiajac mu sie.

Wezwales$ nas do wydania sadu zgodnie z Koranem, chociaz nie jeste$
jednym z ludzi Koranu, na to wezwanie odpowiedzieli$my nie tobie, lecz
Koranowi. Pokdj z toba.
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List 49
Do Muatiji.

Ten $wiat odwraca si¢ od przyszlego, a czlowiek przywigzany do niego
nie zyska nic précz chciwosci. Nie zaspokoi go to, co zdobywa, poniewaz
ciggle chce wiecej, a w koncu bedzie musial pozegnac si¢ ze wszystkim,
co zgromadzil i jego plany spetzng na niczym. Bierz nauki z przesztosci,
aby zabezpieczy¢ swoja przyszlos¢. Pokoj z toba.

List 50
Do dowédcéw swej armii.

Od Alego, stugi bozego, Przywdédcy Wierzacych, do dowddcow
oddzialow.

Istotne jest, aby dowddca, ktéry wstawit si¢ swymi czynami lub
posiadl bogactwo, nie zmienial swego stosunku do swych podwladnych
i nie wywyzszal si¢ nad nimi, blogostawienistwa Boga powinny wrecz
sklania¢ go do wigkszej przyjazni ze swymi ludzmi i zyczliwo$ci wobec
braci.

Wiedzcie, ze nie bede ukrywal przed wami niczego z wyjatkiem
wojennych tajemnic i bede zawsze naradzal sie z wami, z wyjatkiem
ustalonych praw religii i nie bede zaniedbywat Zadnych z waszych praw i
ze wszyscy jestescie w moich oczach réwni. Badzcie wiec wdzieczni Bogu
i postuszni mnie, i nie odwracajcie si¢ od mojego wezwania i nie uchylajcie
sie od dobroczynnosci. Cierpliwie znos$cie trudnosci w imie prawdy. A
jesli kto$ z was sie zbuntuje, to pamigtajcie, Ze nie ma w moich oczach
nikogo gorszego od odstepcy. Kara jego bedzie surowa. Zobowiazcie
swych podwtadnych do tego samego, do czego ja was zobowigzalem i
traktujcie ich tak, jak ja was traktuje. Pokdj z wami.

List 51
Do pobierajgcych podatki.
Od Alego, stugi bozego, Przywodcy wiernych, do poborcéw podatkow.

Jesli ktos nie boi si¢ tego, ku czemu zmierza, nie przygotowuje si¢
na to, co moze go czeka¢. Wiedzcie, ze wasze obowiazki nie sg liczne,
lecz nagroda za nie jest wielka. Gdyby nawet nie bylo kary za bunt,
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ktérego zakazal Bog, nagroda za trzymanie si¢ od niego z dala bytaby
wystarczajaca, aby sie go wystrzega¢. Traktujcie ludzi sprawiedliwie i
bierzcie pod uwage ich potrzeby, jestescie bowiem skarbnikami ludzi,
przedstawicielami spofecznos$ci i wyslannikami Imaméw. Dlatego
nie pozbawiajcie nikogo tego, czego potrzebuje. Nie kazcie ludziom
sprzedawac niczego, by mogli wam zaptaci¢. Nie stosujcie przemocy i nie
naruszajcie niczyjej wlasnosci, niezaleznie od tego czy s muzulmanami,
czy nie - chyba, Ze znajdziecie konie lub bron stuzace do atakowania
muzulmanéw, w takim wypadku niemadre byloby zostawi¢ bron w
rekach wroga. Nie odrzucajcie dobrych rad, dobrze traktujcie Zotnierzy,
pomagajcie naszym poddanym i umacniajcie religie Boga. Dokladajcie
wysitkow na drodze Boga tak, jak wam przykazal. Badzmy Mu wszyscy
wdzigczniipostuszni. I nie ma mocy oprécz mocy Boga, Wszechmocnego
i Poteznego.

List 52
Do namiestnikow réznych miast odnosnie modlitwy.

Odprawiajcie poludniowg modlitwe razem z ludzmi, kiedy cien
$ciany zagrody dla bydla zréwna si¢ z jej wysokoscia. Wykonujcie z
nimi modlitwe popoludniows, kiedy storica wystarcza na pokonanie
odleglosci dwoch farsachéw. Wykonujcie z nimi wieczorng modlitwe,
kiedy poszczacy posrdd was przerywaja post, a pielgrzymi podazaja do
Miny. Odprawiajcie z nimi modlitwe nocng, kiedy zniknie zmierzch az
do trzeciej czesci nocy. I odprawiajcie z nimi poranng modlitwe, kiedy
czlowiek moze odréznic¢ twarz swego towarzysza. Modlitwe wykonujcie
wedlug sil najstabszego z nich i nie sprawiajcie im Zadnych trudnosci.

List 53
Do Malika al-Asztara, kiedy mianowat go namiestnikiem Egiptu.
W imi¢ Boga milosiernego i litosciwego!

Oto, co Alj, stuga bozy, Przywddca Wierzacych, nakazat Malikowi ibn
al-Harithowi al-Asztarowi, kiedy mianowal go namiestnikiem Egiptu,
aby pobieral w nim podatki, walczyl przeciw jego wrogom, stuzyt dobru
jego mieszkancow i zapewniat dobrobyt jego miastom.
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Nakazal mu przy tym bogobojnos¢ i postuszenstwo Bogu oraz
trzymanie si¢ nakazow zawartych w Jego ksiedze, bez ktdérych nie
sposob osiagnac prawosci i uchowac si¢ przed zlem. Nakazal mu réwniez
wspomaga¢ Boga swym sercem, reka i jezykiem, poniewaz Bég, ktorego
imie jest tak wzniosle, pomaga kazdemu, kto pomaga Jemu i chroni
kazdego, kto Go wspiera. Nakazal mu réwniez odciecie swego serca od
namie¢tnosci i trzymanie go pod kontrola, serce bowiem naktlania do zla,
chyba ze Bog okaze mu milosierdzie.

Wiedz, Maliku, ze wystalem cie do kraju, ktérym rzadzili przed tobg
zarowno wladcy sprawiedliwi, jak i tyrani. Ludzie beda przygladac sig
twemu postepowaniu tak, jak ty spogladate$ na postepowanie wladcow
przed sobg i bedg poddawac cie takiej samej krytyce, jakiej ty poddawate$
ich. Zaprawde, ludzie prawi znani sg z pochwal, jakie na ich temat Bég
wklada w usta swoich stug. Najlepszym twoim zbiorem niech wigc
bedzie zbieranie dobrych uczynkéw. Panuj nad swymi namietno$ciami
i powstrzymuj swe serce przed tym, co ci zakazane, zatrzymujac je w
polowie drogi miedzy tym, co lubi, a tym, czego nie lubi. Przyzwyczajaj
swe serce do litoéci dla twoich poddanych i zyczliwosci wobec nich. Nie
stoj nad nimi, jak drapiezne zwierzg, ktore chce ich pozrec.

Dwa sg rodzaje ludzi: twoi bracia w religii oraz réwni tobie w
czlowieczenstwie. Popelniaja oni bledy i pomytki, zachowujg sig
niewlasciwie, czasem umyslnie, a czasem przez zaniedbanie. Wybaczaj
im wiec tak samo, jak chcialbys, by wybaczyl ci Bog, poniewaz ty stoisz
nad nimi, nad tobg stoi tw6j Imam, nad nim za$ stoi Bég. Bég chce, by$
ty zarzadzal ich sprawami, ciebie za$ doswiadcza poprzez nich.

Nie podejmuj walki z Bogiem, nie dysponujesz bowiem sila,
ktéra moglaby réwnac si¢ Jego sile i potrzebujesz jego przebaczenia
i milosierdzia. Nigdy nie wstydz si¢ przebaczania ani tez nie ciesz si¢
karaniem. Staraj si¢ nie dziala¢ w po$piechu ani w gniewie. Nie méow:
»Dano mi wladze, wigc nalezy mnie stucha¢”, wywoluje to bowiem
zamieszanie w sercu, oslabia religi¢ i prowadzi ku ruinie. Jesli pozycja,
jaka ci powierzono, wywotuje w tobie dume lub préznos¢, przyjrzyj
sie wladzy bozej nad toba, jakiej nie posiadasz nawet nad samym soba.
To ostabi twa wynioslos¢, uspokoi twdj temperament i przywrdci ci
madros¢, ktora cig opuscila. Nie porownuj swej wladzy do potegi Boga,
poniza On bowiem kazdego pretendenta do potegi i okrywa hanbg
kazdego wyniostego.
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Badz sprawiedliwy wobec Boga i wobec ludzi, nawet wbrew
interesom swoim, swojej rodziny i tych sposréd twoich poddanych,
ktérych polubites, w innym wypadku staniesz si¢ tyranem, a kto uciska
stworzenia boze, tego wrogiem stajg si¢ nie stworzenia, a sam Bog. Kiedy
za$ Bog jest czyim$ wrogiem, czeka go ruina, poki nie ustapi i nie okaze
skruchy. Nic nie wstrzymuje blogostawienistw Boga ani nie przyspiesza
Jego kary tak jak updr w ucisku, styszy On bowiem modlitwy uciskanych
i kieruje si¢ przeciw tyranom.

Upodobaj sobie to, co lezy pomigedzy dwoma skrajnosciami, co
jest sprawiedliwe i zyskuje najwieksze uznanie wsérdd ludzi, bowiem
niezadowolenie ogoélu spoleczenstwa podwaza zadowolenie kilku
moznych, niezadowolenie moznych jest czyms$, z czym mozna sig
pogodzi¢, jesli ogdt jest zadowolony. Zazwyczaj to mozni sa dla
wladcy najwigkszym ciezarem, najmniejsza pomoca, s3 najdalsi od
sprawiedliwosci, uparci w swych zadaniach, niewdzieczni za to, co
otrzymuja i najmniej cierpliwi podczas cigzkich préb. Filarem i silg religii
s3 natomiast zwykli cztonkowie spoleczenstwa, zblizaj sie wiec ku nim.

Ten sposréd twoich poddanych, ktérego najbardziej powiniene$
trzymac od siebie z daleka to czlowiek, ktory nieustannie doszukuje sie
wad u innych. Ludzie sa bowiem niedoskonali i majg wady, a wladca
jest osobg, ktéra powinna je skrywac. Nie ujawniaj wiec tych, ktore sg
przed toba ukryte, bowiem twoim obowigzkiem jest poprawiac to, co
ci ujawniono, a tym, co przed tobg skryte zajmie si¢ Bog. Ukrywaj wiec
wady innych na tyle, na ile to mozliwe, a Bég skryje dla ciebie to, co
chcialbys ukry¢ przed swoimi poddanymi. Zmniejszaj nienawis¢ migdzy
ludZmi i sam trzymaj si¢ z dala od wrogos$ci. Unikaj tego, co niejasne,
nie wierz oszczercy, jest on bowiem ktamcg, nawet jesli udaje, ze udziela
dobrych rad.

Nie przyjmuj porad od skapca, ktéry moze odwies¢ cie od hojnosci
i sprowadzi¢ na ciebie nedzg¢. Nie stuchaj réwniez tchdrza, ktory
moze wmowic ci stabo$¢, ani cztowieka chciwego, ktéry upiekszy ci
niesprawiedliwo$¢. Skapstwo, tchorzostwo i chciwo$¢ majg te sama
ceche: brak ufnosci Bogu.

Twoim najgorszym zastepca jest ten, kto byt zastepca grzesznikéw,
zanim zostal twoim. Nie czyn wiec z kogos$ takiego swojej prawej reki,
z pewnoscig znalez¢ mozesz ludzi, ktérzy beda réwnie wpltywowi, ale



220 Nahdz al-Balagha

nie beda mie¢ na sumieniu grzechéw, ucisku ani udzielania pomocy
tyranom. Tacy ludzie beda dla ciebie najmniejszym cigzarem i najwicksza
pomoca, beda zyczliwi wobec ciebie, a nie wobec innych. Uczyn wiec z
nich swych gltéwnych towarzyszy, zardwno prywatnie, jak i w sprawach
publicznych. Sposrdd nich zas niech najblizsi tobie beda ci, ktorzy zawsze
mowia prawde, nawet jesli jest gorzka i nie wspomagaja cie w tym, co
moze nie spodobac si¢ Bogu, chocby bylo ci to mile. Otaczaj si¢ ludzmi
poboznymi i prawdoméwnymi i niech nie wychwalaja cie za co$, czego
nie zrobifes, nadmierne pochwaly moga bowiem wywota¢ préznos¢ i
zarozumialo$¢.

Niechaj prawi i podli nie beda réwni w twoich oczach, by ludzie prawi
nie odwrdcili si¢ od prawosci, a ludzie podli nie byli zachecani do swej
podlosci. Kazdego traktuj wedtug jego charakteru. Wiedz, ze nic tak
nie rodzi dobrego zdania o wladcy wsrod ludzi, jak to, ze traktuje ich
dobrze, ulatwia ich problemy i nie zmusza ich do czegos, co jest ponad
ich mozliwosci. Zabiegaj wiec o dobrg opini¢ wérdd ludzi, a uchowa cig to
od wielu trosk. Na twoja dobra opinie¢ najbardziej za$ zastuguje ten, kto
dobrze wypelnia swoje obowigzki.

Nie porzucaj praktyk, jakimi kierowala si¢ spoteczno$¢ przed twoim
nadej$ciem, ktore jednoczyly ludzi i przynosily im dobrobyt. Nie
wprowadzaj nowych praktyk, ktére zastepowalyby stare, poniewaz ten,
kto ustanowil stare, w dalszym ciggu bedzie otrzymywa¢ swa nagrode,
ty za$ poniesiesz kare. Konsultuj si¢ z ludZzmi uczonymi i prowadz
debaty z medrcami, ustalajac to, co przynosi twojemu krajowi dobrobyt
i kontynuujac to, czego trzymali si¢ ludzie przed toba.

Wiedz, ze ludzie dzielg si¢ na klasy, ktdre sg od siebie zalezne; sukces
jednej zalezy od sukcesu innych. Sg to Zolnierze Boga, sekretarze ogétu
oraz moznych, sedziowie i urzednicy, placacy podatki muzulmanie
oraz niemuzulmanie, kupcy i rzemiedlnicy oraz najnizsze klasy ludzi
biednych i potrzebujacych. Kazdej z tych grup Bog przeznaczyt jej udzial,
okreslajac ich prawa i obowigzki w swojej ksiedze i w tradycji swojego
Proroka.

Zolnierze z przyzwolenia Boga sg bastionem poddanych, ozdoba
wladcy, silg religii i $rodkiem utrzymania pokoju. Poddani nie moga
bez nich zy¢, zolnierze za$ utrzymywani s3 z funduszy podatkowych,
z ktorych Bog dat im przydzial, ktére dajg im site do walki z wrogiem
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i zaspokajajg ich potrzeby. Zolnierze i ludzie ptacgcy podatki nie
mogga za$ istnie¢ bez trzeciej grupy: sedziow, urzednikow i sekretarzy,
ktérzy ustalajg kontrakty, gromadza fundusze i zajmuja si¢ kwestiami
ogolnymi, jak i szczegdtowymi. Oni z kolei nie mogg obejs¢ sie bez
kupcow i rzemiedlnikow, ktérzy zapewniajg im to, co potrzebne,
zarzadzaja rynkami i wytwarzaja towary, aby inni nie musieli robi¢ tego
sami. Najnizsza klasg s3 ludzie biedni i potrzebujacy, ktérym pomaganie
jest obowiazkiem. Bég wyznaczyl im ich udzial i moga si¢ domagac od
wladcy tego, co potrzebne im do przezycia. Wladca moze wypelni¢
swe obowiazki wobec wszystkich klas tylko proszac o pomoc Boga i
trzymajac sie prawosci tak w trudnosci, jak w wygodzie.

Na dowddce swojej armii wyznacz tego, kto w twoich oczach
najbardziej oddany jest Bogu, jego Wystannikowi i twojemu Imamowi;
kto ma czyste serce, jest cierpliwy, rzadko popada w gniew, przyjmuje
usprawiedliwienia, jest dobry dla stabszych i surowy wobec silnych, nie
traci kontroli nad sobg i nie daje si¢ zwyciezy¢ stabosciom.

Trzymaj przy sobie ludzi pochodzacych z dobrych rodéw o dlugich
tradycjach, ludzi bohaterskich i odwaznych, hojnych i wyrozumialych,
s3 oni bowiem kluczem do szlachetnosci. Dogladaj ich spraw, jak rodzic
doglada spraw swoich dzieci. Nie wahaj si¢ spetnia¢ ich oczekiwan ani
wyrzadzaé im przystug, odwdziecza ci si¢ bowiem dobra poradg oraz
dobra opinig o tobie. Nie zaniedbuj ich drobnych spraw, skupiajac sie
na wielkich, bowiem pomoc w drobnych sprawach przynosi czgsto
najwigksze owoce, cho¢ pomoc w wielkich jest bardzo wazna.

Sposéréd twoich dowddcow najwiekszym szacunkiem obdarzaj tych,
ktérzy pomagaja swym zolnierzom, traktujac ich wszystkich réwno,
ktérzy finansowo wspierajg zarowno ich, jak i pozostawione w domu
rodziny. Dzigki temu zolnierze moga skupi¢ cala swa uwage na walce z
wrogiem. Twoja dobro¢ dla nich zwroci ich serca ku tobie.

To, co najbardziej powinno wladce cieszy¢, to fakt, ze jego kraj
rzadzony jest sprawiedliwie, a jego poddani go szanuja. Poddani
natomiast szanujg wladce tylko wtedy, gdy nie wywotuje on wich sercach
wrogosci. Jesli beda mu oni dobrze zyczy¢, to wspiera¢ beda jego rzady,
nie uwazajac ich za cigzar i nie beda wyczekiwac jego upadku. Zajmuj sie
wiec ich sprawami, chwal ich oraz doceniaj ich dobre czyny, docenianie
dobrych czynéw umacnia silnych i o$miela stabych. Doceniaj wiec ich
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osiggniecia i nie przypisuj osiaggniec¢ jednego z nich innemu ani tez nie
pomniejszaj ich. Wysoka pozycja cztowieka nie powinna wyolbrzymia¢
w twoich oczach jego malych uczynkéw, jego niska pozycja za$ nie
powinna umniejsza¢ w twoich oczach jego wielkich czynow.

Zwracaj si¢ do Boga i Jego wystannika w sprawach, ktére cie¢ martwia
i ktére nie sg dla ciebie jasne, Bog bowiem, powiedzial ludziom, ktérych
pragnal poprowadzic¢: ,,O wierzacy, stuchajcie Boga i Jego Wystannika
oraz tych sposrod was, ktorzy posiadajg autorytet. A jesli sprzeczacie sie o
co$ miedzy sobg, to przedstawcie to Bogu i Wystannikowi, jesli wierzycie
w Boga i w Dzienn Ostatni!”.!*” Przedstawianie sprawy Bogu oznacza
oparcie jej na Jego ksiedze, a przedstawianie sprawy Wystannikowi
oznacza podazanie za jego uzgodniong tradycja.

Do rozsadzania sporéw pomiedzy ludzmi wybierz najlepszego
sposréd swoich poddanych. Zawiktanie spraw nie powinno wywotywa¢
w nim zamieszania, nie moze popada¢ w gniew i musi przyjmowac
prawde, kiedy ja ujrzy. Nie moze by¢ chciwy i nie moze zadowala¢ sie
pobieznym spojrzeniem na sprawe bez jej doglebnego rozwazenia.
Nie powinien skupia¢ si¢ na kwestiach watpliwych, musi trzymac¢ sie
mocnych argument6w i nie moze irytowa¢ go zadna ze stron. Musi by¢
cierpliwy i odwazny przy oglaszaniu wyroku, a pochwaly nie powinny
robi¢ na nim wrazenia, wywolujac stronniczo$¢. Ludzi takich jest
niewielu. Czesto sprawdzaj jego wyroki i dobrze go wynagradzaj, aby nie
musial polega¢ na innych, by zaspokoic¢ swe potrzeby. Daj mu szczegdlna
pozycje w swoim dworze, aby nie musial obawia¢ si¢ niczego ze strony
innych. Przykladaj wielka wage do tego urzedu, czesto byt on bowiem w
rekach ludzi nieuczciwych, ktérzy kierowali si¢ swymi namietno$ciami i
pragnieniem dobr doczesnych.

Kolejng klasg s3 urzednicy. Wyznaczaj ich na stanowiska po
uprzednim sprawdzeniu, nie kierujac si¢ w tym stronniczoscia, jest
ona bowiem zrédtem niesprawiedliwosci. Wybieraj sposréd ludzi
doswiadczonych i skromnych, pochodzacych ze szlachetnych doméw,
o ugruntowanej pozycji w islamie, takie osoby sa bowiem bardziej
uczciwe i honorowe oraz mniej podatne na chciwo$¢ i trzezwo myslace.
Pla¢ im dobrze, aby nie kusito ich to, czym zarzadzajg i aby nie mieli
zadnej wymowki, jesli zawioda twoje zaufanie. Regularnie sprawdzaj

120 Koran, 4:59.
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ich dziatalno$¢ i niech wiarygodne osoby zdaja sprawozdania z ich
postepow, poniewaz potajemne ich sprawdzanie sprawi, ze nie zawioda
zaufania i traktowac beda ludzi nalezycie. Uwazaj na pomocnikdw; jesli
ktdrys z nich przywlaszczy sobie to, co do niego nie nalezy i potwierdza
to sprawozdania sprawdzajacych go ludzi, wymierz mu kare cielesng i
odbierz mu to, co zabral. Zawstydz go, wciagnij na czarng liste i podaj
jego wystepek do wiadomosci publiczne;j.

Dbaj o podatki, majac na uwadze tych, ktérzy je placa, poniewaz
dobrobyt podatnikéw przeklada si¢ na ogélny dobrobyt. Wszyscy zalezni
sg od funduszy z podatkow, a wiec i od tych, ktorzy je ptaca. Wiecej uwagi
pos$wiecaj uprawie ziemi niz zbieraniu podatkéw, pochodza one bowiem
gléwnie z rolnictwa. Gdyby$ domagat sie pieniedzy bez dbania o ziemie,
doprowadzilbys ludzi do zguby, a twoje panowanie nie potrwaloby dtugo.
Jesli ludzie skarzy¢ si¢ beda na zbyt duze podatki, zaraze, brak wody,
suszeg, zniszczenie gruntéw w wyniku suszy lub powodzi, to zastosuj
wobec nich ulge, poprawiajac ich sytuacje. Nie wahaj sie przed tym, jest
to bowiem inwestycja, ktora zostanie ci zwrocona, kiedy poprawa ich
sytuacji doprowadzi znéw do dobrobytu. Zyskasz poza tym dobra opinie
czlowieka sprawiedliwego i ludzie przyjda ci z pomoca, kiedy bedziesz
ich potrzebowal. Zniszczenie ziemi spowodowane jest najczesciej bieda
tych, ktorzy ja uprawiaja, a ich bieda jest wynikiem skupiania si¢ na
poborze podatkéw przez wladcéw niepewnych swej pozycji, chcacych
wycisng¢ z ludzi, ile tylko si¢ da, zanim stracg wladze.

Nastepnie zadbaj o swoich sekretarzy. Swoje sprawy powierz
najlepszym z nich. Listy zawierajace poufne kwestie i tajemnice powierz
cztowiekowinajuczciwszemu, naktérymhonorynierobigwrazeniaiktory
nie oskarza ci¢ przed ludzmi. Nie moze on by¢ niedbaly, zapominajac o
dostarczeniu ci waznych listow. Bedzie on wysylal odpowiedzi w twoim
imieniu i zajmowat si¢ kwitowaniem wplat. Nie moze zawiera¢ w twoim
imieniu niekorzystnych kontraktéw i powinien rozwigzywac juz zawarte
kontrakty, ktére zwracajg si¢ przeciw tobie. Powinien by¢ $wiadomy
ograniczen swojej pozycji, jak i pozycji innych ludzi.

Nie wybieraj ich na podstawie wlasnej opinii, ufnosci czy pierwszego
wrazenia, ludzie bowiem potrafig gra¢ przed swymi zwierzchnikami.
Wyproébuj ich na podstawie ich wczesniejszych obowigzkéw, wybierz
tego, ktory znany jest w spoleczenstwie jako godny zaufania. Taki wybor
dowiedzie, ze masz na uwadze Boga oraz Imama, ktéry cie wyznaczyt.
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Na czele kazdego wydzialu postaw osobe odpowiedzialng, ktéra
poradzi sobie nawet z najwiekszymi i najbardziej skomplikowanymi
sprawami. Jedli przeoczysz jakas wade u ktdérego$ ze swoich sekretarzy,
bedziesz za nig odpowiedzialny.

Przyjmij teraz porady odno$nie kupcéw i rzemieslnikow. Traktuj
ich dobrze, zaréwno tych, ktérzy prowadza sklepy, jak i tragarzy i
pracownikéw fizycznych, sg oni bowiem zrédtem zyskow oraz produkcji
potrzebnych towardw. Sprowadzaja je oni z daleka ladem i morzem, przez
gory i rowniny, gdzie inni ludzie si¢ nie zapuszczaja. Sa oni spokojni, nie
trzeba obawiac si¢ z ich strony buntu ani zdrady.

Dbaj o ich sprawy wszedzie, gdzie pracuja, wiedz jednak, ze wielu z
nich jest skapychisamolubnych. Gromadza towaryiustalaja wygérowane
ceny. Zakaz wigc takich praktyk tak, jak zakazywal ich Wystannik Boga.
Transakcje powinny przebiega¢ gltadko, z wlasciwymi cenami i miarami
i na warunkach korzystnych dla obu stron. Jesli kto§ dopuszcza sie
monopolizmu, ukarz go przykladnie, lecz nie przesadnie.

Boj sie Boga, pamietajac o najnizszej klasie, o tych, ktérzy malo
posiadaja; o biedakach, nieszczgsnikach i niezdolnych do pracy. Sa
posérod nich tacy, ktérzy wychodza, aby zebra¢ jak i ci, ktdrzy tego nie
robig, mimo Ze nie starcza im na utrzymanie. Wypelniaj wobec nich
obowiazki, jakie powierzyt ci Bég. Wyznacz dla nich cze¢s¢ z funduszy
publicznych oraz z zyskéw z ziemi pobieranych od tych, ktérzy s daleko,
jak i od tych, ktérzy sg blisko. Powierzono ci dbanie o prawa kazdego
z nich. Niech wystawne zycie nie sprawi, ze zapomnisz o nich i nie
pozwol, by zajmowanie si¢ waznymi sprawami sprawilo, ze zaniedbasz
maluczkich. Pamiegtaj zawsze o nich i nie traktuj ich z wyniostoscig.
Dbaj o tych sposréd nich, ktérzy do ciebie nie przychodza, ktérymi
wszyscy pogardzaja. Wyznacz zaufanego i bogobojnego czlowieka,
ktéry sprawdzi warunki, w ktérych zyja, po czym zaspokdj ich potrzeby,
pamietajac o odpowiedzialnosci przed Bogiem. Sposréd wszystkich
twoich poddanych, to wlasnie ci ludzie najbardziej zastuguja na réwne
traktowanie, kazdemu przyznaj wigc jego prawa. Dbaj o sieroty i ludzi
starszych, ktérzy sami nie daja sobie rady ani tez nie mogg zebrac. Jest to
ciezkie zadanie, ale B6g pomaga tym, ktérzy daza do zycia wiecznego i
cierpliwie znosza trudy, ufajac temu, co obiecal im ich Pan.
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Wyznacz czas audiencji dla wszystkich, ktérzy moga czegos od ciebie
potrzebowac. Badz podczas takich spotkan skromny i niech nie beda
podczas nich obecni ani zolnierze ani straznicy, aby ci, ktérzy cheg z
toba porozmawia¢, nie obawiali si¢ niczego. Styszalem, jak Wystannik
Boga niejednokrotnie moéwil: ,Nardd, w ktérym silni nie dbajg o prawa
stabszych, nie osiagnie zbawienia”. Przymknij swe oko na ich dziwny
wyglad lub mowe, aby Bog nagrodzit ci¢ za twoje postuszenstwo. Jesli cos
dajesz, nie rob tego z taski, ale dawaj z radoscig; jesli zas musisz odmoéwic,
zréb to w sposob przyzwoity.

Sa sprawy, ktorych musisz osobiscie dopilnowaé; musisz na przyklad
udziela¢ odpowiedzi namiestnikom, gdy twoi sekretarze nie moga tego
uczyni¢ lub przyjmowac skargi ludzi, ktérych zbyli twoi urzednicy.
Kazdego dnia koncz wyznaczong na ten dzien prace, zostawiajac
wystarczajgco czasu na oddawanie czci Bogu, chociaz i praca twoja jest
dla Boga, jesli tylko wykonujesz ja wlasciwie i twoje intencje sa szczere.

Szczegolng uwage zwracaé musisz na wypetnianie swych obowigzkow
wobec Boga. Poswigcaj Mu nieco czasu za dnia, jak i w nocy, i staraj sie
wykonywaé akty czci uwaznie i bez niedociggniec¢, nawet jesli bedzie
cig to kosztowa¢ sporo wysitku. Kiedy prowadzisz zbiorowa modlitwe,
niech nie bedzie na tyle dtuga, by nuzy¢ ludzi ani na tyle krétka, by nie
miala zadnego efektu; pamietaj, ze sa obok ciebie ludzie chorzy i stabi.
Kiedy Prorok wystal mnie do Jemenu, powiedzial mi, ze modlitwe mam
prowadzi¢ tak, jak czynig to najstabsi posrod ludzi.

Nie usuwaj si¢ z widoku ludzi na zbyt dtugo, dtuga nieobecnos¢ wtadcy
skutkuje jego nieznajomoscia sytuacji w kraju, jak i podejrzeniami ze
strony poddanych, ktérzy popadaja w zamieszanie. Wtadca jest tylko
czlowiekiem i nie wie, co jest przed nim skrywane, a prawde czasem
trudno odrézni¢ od klamstwa. Jesli dobrze sprawujesz wladze i
przyznajesz kazdemu, co mu si¢ nalezy, dlaczego mialtbys sie ukrywac?
Jesli jednak jestes skapy i nie zaspokajasz potrzeb swoich poddanych, to
niebawem stracg nadzieje na twoja pomoc i przestang ci¢ o cokolwiek
prosi¢. A przeciez wiekszo$¢ potrzeb nie jest dla ciebie trudna do
zaspokojenia, na przyktad kiedy ludzie skarza si¢ tobie na ucisk lub
domagaja si¢ sprawiedliwego traktowania.

Pamietaj o tym, Ze w otoczeniu wladcy czesto jest wiele 0sob, ktore
z roznych wzgledow sa faworyzowane, przez co pozwalaja sobie na
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przywlaszczanie sobie rzeczy, ktére do nich nie nalezg oraz na inne
rodzaje niesprawiedliwosci . Oczyszczaj swe otoczenie z takich oséb. Nie
przydzielaj ziemi zadnemu ze swoich bliskich; niech zaden z nich nie
domaga si¢ od ciebie czegos, co przyniostoby szkod¢ innym. Przyznawaj
prawa kazdemu, kto sie o nie upomina, czy bedzie to obcy czlowiek,
czy krewny. Badz w tym wytrwaly i strzez si¢ stronniczo$ci, majac na
uwadze swdj ostateczny cel. Jedli twoi poddani beda ci¢ o co$ oskarzac,
wytlumacz si¢ przed nimi, odsuwajgc od siebie ich podejrzenia. Bedzie
w tym trening dla twojej duszy i akt dobroci wobec twych ludzi,
zachowujacy ich blisko prawdy.

Nie odrzucaj pokoju, ktéry proponuje ci wrég i ktéry moze ucieszy¢
Boga. W czasie pokoju twoi zolnierze mogg odpoczaé, a ty nie musisz
martwic si¢ o bezpieczenstwo kraju.

Badz jednak ostrozny, poniewaz czesto wrég proponuje pokoéj tylko
po to, by uspi¢ twoja czujnos¢. Zachowaj wigc w tej kwestii zdrowy
rozsadek. Jesli zawierasz pakt z wrogiem, wypelniaj jego postanowienia.
Ludzie moga réznic sie w wielu kwestiach, wszyscy jednak zgadzaja sie co
do tego, ze trzeba dotrzymywac swych obietnic. Wiedzg o tym zaréwno
muzulmanie, jak i niewierzacy, zdajac sobie sprawe z konsekwencji
famania obietnic. Nie oszukuj wiec swojego wroga, nikt bowiem nie
obraza Boga z wyjatkiem ignorantéw i ludzi podtych. Bég uczynit
bowiem przestrzeganie umow zrodlem bezpieczenstwa, nie dopuszczaj
sie wiec oszustwa.

Nie zawieraj umoéw, ktore otwarte s na rézne interpretacje ani tez nie
wykorzystuj niejasnych sformulowan w umowach juz zawartych. Jesli
jaka$ umowa okazuje si¢ by¢ dla ciebie niekorzystna, badz cierpliwy i nie
probuj sie z niej wycofywac, jest to bowiem lepsze od tamania obietnic,
ktdre przynosi zgubne skutki w tym $wiecie, jak i w Zyciu wiecznym.

Unikaj bezprawnego rozlewu krwi, nic bowiem nie sprowadza
zemsty bozej i straszniejszych skutkéow od rozlewu krwi. W Dniu Sadu
Bog rozpocznie swoje rozliczenie od ludzi, ktérzy rozlewali krew. Nie
umacniaj wiec swej wladzy przemocs, bo nie tylko ja w ten sposéb
ostabiasz, ale wrecz zostanie ci ona odebrana. W kwestii morderstwa ani
Bog, ani ja nie przyjmiemy zadnej wymoéwki, za morderstwo czeka kara.
Jesli zabijesz kogo$ w sposéb niezamierzony, musisz zado$¢uczynic to
spadkobiercom zabitego.
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Uwazaj na samouwielbienie i samozachwyt, i nie pozwdl, by
pochlebstwa wywotaly w tobie préznos¢, szatan w ten sposéb wymazuje
twoje dobre uczynki. Nie wypominaj swym poddanym wszystkiego,
co dla nich uczynites, nie wyolbrzymiaj swoich przystug dla nich i nie
skfadaj im obietnic, ktérych nie wypelnisz. Wypominanie uniewaznia
twoje dobre uczynki, wyolbrzymianie usuwa $wiatlo prawdy, a famanie
obietnic wywoluje nienawi$¢ Boga i ludzi. ,Bdg nienawidzi, kiedy

mowicie to, czego nie czynicie”.'*!

Unikaj pospiechu w dzialaniu, jak i opdézniania spraw; nie nalegaj na
bezmyslne dzialanie ani tez nie zaniedbuj dzialania, kiedy jego potrzeba
jest jasna. Niech wszystko ma swe okres§lone miejsce i czas.

Nie przywlaszczaj sobie tego, co stanowi dobro wspélne. Wszystko
zostanie ostatecznie ujawnione i bedziesz rozliczony z kazdej
niesprawiedliwosci. Kontroluj swa dume i gniew, zaréwno dlonig, jak i
jezykiem; nie dzialaj w po$piechu i nie karaj, dopoki nie opanujesz swych
emociji. Jesli trudno ci si¢ opanowaé, to przypomnij sobie, ze pewnego
dnia staniesz przed Bogiem.

Bierz lekcje zaréwno z przesztosci wladcow, ktorzy rzadzili przed
toba, jak tez z tradycji Proroka i nakazow ksiegi Boga. Kieruj sie tym, co
widziale$ u nas i stosuj si¢ do zalecen, jakie ci przekazalem, aby$ nie miat
zadnych wymodwek, gdyby zapanowaty nad tobg namietnosci.

Prosze Boga przez wzglad na Jego milosierdzie i potege, by kierowat
nas ku swemu zadowoleniu, by$my mogli usprawiedliwi¢ si¢ przed Nim
oraz przed Jego stworzeniami i aby$my zachowali ten kraj w dobrobycie.
Prosz¢ Go réwniez, aby pozwolil nam zging¢ $miercig meczenska, do
Niego bowiem powracamy. Pokdj niech bedzie Wystannikowi Boga oraz
jego potomkom.

List 54
Do Talhy i Zubejra .

Wiecie o tym obydwaj, cho¢ to ukrywacie, ze nie wyszedtem do ludzi,
dopoki oni nie przyszli do mnie i nie prositem nikogo, aby zlozyl mi
przysiege, ludzie sami mi jg ztozyli, a wy byliscie wérdd nich. Wiecie tez,
ze ludzie nie zlozyli mi przysiegi ani pod przymusem, ani dla pienigdzy.

121 Koran, 61:3.
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Jesli wasza przysiega byla szczera, to wrdccie do niej i okazcie skruche
przed Bogiem. Jesli jednak przysiegliscie nieszczerze, to otworzyliscie mi
droge do dziatania swoim o$wiadczeniem o postuszenstwie i zatajeniem
niepostuszenstwa. Przysiegam na wlasne Zycie, nie mieliscie powodow
ukrywac niczego. Latwiej byloby wam od razu odmoéwi¢ niz famac
obietnice.

Twierdzicie, ze zabitem Uthmana. Niech zadecydujg o tym ci sposréd
mieszkancéw Medyny, ktérzy nie przylaczyli si¢ ani do mnie, ani do was.
Niech kazdy otrzyma to, na co zastuzyl.

Wrycofajcie si¢ wiec, poki grozi wam tylko wstyd, niedtugo bowiem
czeka was nie tylko wstyd, ale i ogien piekielny. Pokdj z wami.

List 55
Do Muatiji.

Bog stworzyt ten $§wiat z powodu tego, co nastgpi po nim i wystawit
na probe jego mieszkancow, aby stalo si¢ jasne, kto z nich jest lepszy w
czynach. Nie zostaliémy stworzeni dla tego $wiata i nie nakazano nam za
nim gonic. JesteSmy tu, aby przej$¢ probe, Bég doswiadcza mnie toba, a
ciebie mng, jednego z nas uczynit wiec dowodem dla drugiego.

Zyskujesz wladze dzigki blednemu rozumieniu Koranu i domagasz
sie, bym rozliczyt si¢ z czego$, w czym nie miatem udzialu. Wraz z
Syryjczykami zrzuciles na mnie wine i podburzacie ludzi przeciwko
mnie. Bdj sie Boga o dusze swoja i nie pozwol prowadzi¢ si¢ szatanowi.
Zwrd¢ sie ku $wiatu przyszlemu, do niego bowiem zmierza nasza droga.
Uwazaj, aby nie siggnelo cie nagle nieszczescie od Boga, ktére odcietoby
zaré6wno korzen, jak i galezie. Przysiegam ci przed Bogiem, ze jesli
okolicznosci sprawia, ze si¢ spotkamy, to pewnie sta¢ bede przed toba,
»aZ rozsadzi miedzy nami Bdg, ktdry jest najlepszym z sedziow.”'**

List 56

Wskazéwki dla Szurajha ibn Hani stojgcego na czele oddziatu wystanego
do Syrii.

Boj si¢ Boga kazdego poranka i wieczoru, troszcz si¢ o duszg swoja w

122 Koran, 7:87.
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tym obludnym $wiecie i nie uwazaj jej za bezpieczna. Wiedz, ze jeli nie
opanujesz swoich namigtnosci, poniesiesz strate. Badz wigc straznikiem
samego siebie i ttum swdj gniew.

List 57
Do mieszkarncow Kufy podczas jego podrézy z Medyny do Basry.

Opuszczam swe miasto albo jako tyran albo uci$niony; albo jako
buntownik, albo ten, przeciw ktéremu si¢ buntuja. Do kogokolwiek
dojdzie ten list, niech przybedzie do mnie i wesprze mnie, a jesli uwaza,
ze nie mam racji, to niech mnie pouczy.

List 58
List opisujgcy wydarzenia w Siffin.

Wszystko zaczelo sie od tego, ze spotkalismy sie z ludzmi Syrii w
bitwie, cho¢ wierzymy w tego samego Boga, mamy tego samego Proroka
i ten sam islam. Ani my nie chcieliSmy doda¢ nic do ich religii, ani oni
do naszej. Poroznilismy sie tylko w kwestii zabdjstwa Uthmana, ktorego
my nie jesteSmy winni. Zaproponowali$my im, by uspokoi¢ sprawe,
czekajac az emocje wygasna. Oni jednak odpowiedzieli, ze sprawe
rozstrzygnie wojna. Kiedy jednak rozpoczeta si¢ bitwa i pochloneta wielu
z nich jak i z nas, zgodzili si¢ na to, co od razu im zaproponowali$my.
Odpowiedzielismy wiec na ich wezwanie, aby nie pozostala im Zadna
wymoéwka. Ci sposrod nich, ktérzy sie do tego zastosowali, zostali
uratowani, inni za$ zostali o$lepieni przez Boga i upierajg si¢ w swym
bledzie.

List 59
Do Astada ibn Qutby, namiestnika Hultanu.

Jesli rzadzacy podazy za swoimi namietnodciami, straci poczucie
sprawiedliwosci. Wszystkich ludzi nalezy traktowaé réwno, poniewaz
ucisk nie moze zastgpi¢ sprawiedliwosci. Nie traktuj wigc innych tak, jak
sam nie chcialby$ by¢ traktowany. Doktadaj wysitkéw w wypetnianiu
obowiazkéw wobec Boga, majac nadzieje na Jego nagrode i bojac sig Jego
kary.
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Wiedz, ze ten $wiat jest miejscem préby. Ktokolwiek zmarnuje w
nim cho¢by godzing, bedzie tego zatowaé w Dniu Sadu. Do obowigzkow
twoich nalezy chronienie swej duszy i dbanie o swoich poddanych,
bedzie to dla ciebie korzystniejsze od wszystkiego, co mozesz otrzymac
od ludzi. Pokdj z toba.

List 60
Do namiestnikow, przez ktorych rejony przechodzita jego armia.

Od Alego, stugi bozego, Przywddcy Wierzacych, do poborcow
podatkéw i namiestnikéw, przez ktérych rejony przechodzi moja armia.

Wyslalem armie, ktdra przejdzie przez wasze strony. Pouczytem
ich o granicach wyznaczonych przez Boga, aby nie wyrzadzali
nikomu zadnej szkody. Jesli wiec zolnierze dopuszczg si¢ jakiejkolwiek
niesprawiedliwosci przeciw wam, wiedzcie, ze bedzie to wbrew moim
rozkazom. Z wyjatkiem sytuacji gtodu i niemoznosci zaspokojenia go,
karajcie wszelkie ich wystepki. Zglaszajcie mi tez wszelkie ich naduzycia,
a z pomocg Boga naprawie sytuacje.

List 61

Do Kumejla ibn Zijada Nachai, namiestnika Hit, ktory nie zdolat
powstrzymac grabiezy wojsk wroga na swych terenach.

Niedopelnienie tego, co czlowiekowi powierzono i robienie w
niewlasciwym czasie tego, co zlecono innym jest oznaka stabosci. Twdj
wymarsz na Qarqisije i pozostawienie magazynu broni bez dostatecznej
ochrony byly lekkomyslne. States sie¢ mostem umozliwiajagcym napasé
wrogom, ktérych nie byle§ w stanie powstrzymac. Nie byle§ w stanie
broni¢ swoich ludzi, a tym samym spelni¢ obowigzkdéw powierzonych ci
przez twojego Imama.

List 62
Do mieszkarncow Egiptu.

Bog wystal Muhammada jako ostrzezenie dla $wiatéw i $wiadka
wczesniejszych prorokéw. Kiedy odszedl, muzulmanie pokldcili si¢ o
wladze. Na Boga, nie wyobrazalem sobie, Ze Arabowie odbiorg kalifat
rodzinie Proroka, spostrzeglem jednak ludzi skiadajacych przysiege
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wiernoé$ci pewnemu czlowiekowi. Wycofalem si¢ wiec, podki nie
yjrzalem wielu ludzi opuszczajacych religi¢ i probujacych ja zniszczy¢.
Zrozumialem, ze jesli nie stane w jej obronie, poniose strate wieksza
niz utrata chwilowej wladzy. Powstalem wiec, aby wykorzeni¢ falsz i
przywrocic religii bezpieczenstwo.

Na Boga, gdybym stanat sam naprzeciw nim, a bytoby ich tylu, ze
zapelniliby ziemie, nie wystraszylbym si¢ ich. Pewien jestem swej
stusznoéci oraz ich zbladzenia. Pewien jestem réwniez spotkania z
Bogiem oraz Jego nagrody. Jedyne, o co si¢ martwig¢ to, ze wladz¢ nad
ta wspolnota przejma ludzie podli, przywlaszczajac sobie majatek Boga i
czynigc z ludzi niewolnikéw. Walczy¢ beda z prawymi i zawiera¢ sojusze
z grzesznikami. Wérdd nich jest ten, ktdry upijal sie winem, sprowadzajac
na siebie kare oraz ten, ktdry przyjat islam dopiero, kiedy zapewnit mu
on korzysci finansowe. Gdyby nie to wszystko, nie upieralbym sie, aby
was zmobilizowac i wezwaé do walki. Jesli jednak okazecie stabo$¢ i nie
postuchacie mego wezwania, to pozostawi¢ was.

Czy nie widzicie, zZe granice waszych miast skurczyly sie, ziemie wasze
zostaly podbite, a wasze miasta sg atakowane? Niech Bog sie nad wami
zmiluje, stancie do walki z wrogiem waszym i nie zno$cie ponizenia.
Wojownik zawsze musi czuwa¢, poniewaz wrog nie §pi. Pokdj z wami.

List 63

Do Abu Musy al-Aszari, namiestnika Kufy, ktéry zniechgcal ludzi do
uczestnictwa w bitwie DZzamal.

Doszly do mnie twoje stowa, niektdre z nich przemawiaja na twa
korzys¢, inne za$ przeciwko tobie. Kiedy przybedzie do ciebie moj
postannik, przygotuj sie, zmobilizuj tych, ktérzy sa z tobg i ruszajcie do
mnie. Jesli wierzysz, ze racja jest po mojej stronie, to okaz mi wsparcie,
jesli jednak odczuwasz strach, to uciekaj. Na Boga, dopadna cie, gdzie by$
sie nie schowal i nie zostawig w spokoju. Bunt ten jest powazng sprawg i
musimy stawi¢ mu czota. Zréb wiec to, co do ciebie nalezy, lub udaj sie
tam, gdzie nie jeste§ mile widziany i pozostan tam sam. Prawda jest ze
sprawiedliwymi. Pokdj z toba.

List 64
Do Muatiji, w odpowiedzi na jego list.
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Rzeczywiscie, byt czas, kiedy nie byliémy w stanie wojny, my jednak
pozostaliémy przy wierze, a wy ja odrzuciliscie, my si¢ jej trzymamy, a wy
szerzycie zepsucie. Ciz was, ktdrzy przyjeli islam, uczynili to niechetnie
i dopiero wtedy, gdy zrobili to wasi wodzowie. Wspomniales, ze zabilem
Talhe i Zubejra, zmusitem Aisz¢ do opuszczenia jej domu i osiedlilem sig
miedzy Kufg a Basra. Sg sprawy, ktore ciebie nie dotycza i nie muszg ci
sie z niczego tlumaczy¢.

Wspomniale$ tez, ze masz zamiar wyruszy¢ na mnie z grupa
muhadziréw i ansaréw, hidzra jednak zakonczyta sie, gdy uwieziony
zostal twdj brat. A jesli tak ci spieszno, to poczekaj, a sam rusze ku tobie
i to bedzie wlasciwsze, Bog wysle mnie bowiem, abym ci¢ ukaral. Jesli
jednak ty przyjdziesz do mnie, bedzie tak, jak powiedzial poeta z Banu
Asad:

»1da na spotkanie letniego wiatru, ktéry rzuca w nich kamienie na
wyzynach i nizinach”.

W dalszym ciaggu mam miecz, ktérym wystalem twojego dziada, wuja
i brata w to samo miejsce. Na Boga, wiem kim jestes. Twoje serce jest
zatwardziale, a rozum staby. Upadek twdj bedzie straszny, przywlaszczasz
sobie bowiem to, co do ciebie nie nalezy, a twoje stowa nie maja pokrycia
w czynach. Jakze przypominasz swoich wujoéw, ktérzy odrzucili Proroka
i walczyli przeciwko niemu, tracac zycie.

Duzo moéwisz o zabdjstwie Uthmana. Najpierw zl6z mi przysiege
wiernosci, a potem domagaj si¢, abym te sprawe rozstrzygnal. Rozsadze
wtedy miedzy toba, a nimi na podstawie Koranu. To jednak, czego ty
chcesz, jest niczym innym jak oszustwem. Pokéj z tymi, ktérzy nan
zastuguja.

List 65
Do Muatiji.

Masz w dalszym ciagu czas aby spojrze¢ na sprawy trzezwym okiem
i wyciggna¢ z tego wnioski, ty jednak dalej kroczysz §ladami swoich
przodkéw, udajac, ze falsz jest prawda, szerzac pogloski i zwodzac
ludzi. Wyciagasz rece po to, czego dosiegnac nie mozesz i domagasz sie
tego, co do ciebie nie nalezy, poniewaz uciec chcesz od tego, co stuszne
i wazniejsze niz twoje wlasne cialo i krew. C6z zostaje po porzuceniu
prawdy, jesli nie jawne zbladzenie i zamieszanie? Strzez si¢ watpliwosci
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i ich konsekwencji, zaslepiaja one bowiem twoje oczy i pozostawiajg cie
w ciemno$ci.

Otrzymalem twdj list; pozbawiony jest zupelnie logiki i nie ma w nim
nic madrego. Wyglada na to, ze pograzasz si¢ coraz bardziej w ignorancji
i poruszasz si¢ po omacku. Ustawile§ sie¢ w pozycji, w ktorej nikt nie
moze do ciebie dotrze¢ ani przeméwic ci do rozumu.

Niecy Bdg ustrzeze nas przed jakakolwiek wiadza w twoich rekach.
Strzez sie wigc i badz uwazny, gdyz jutro ludzie moga juz nie przyjac¢
od ciebie usprawiedliwien, ktore dzisiaj mogliby jeszcze przyjac. Pokoj
z toba.

List 66
Do Abdullaha ibn al-Abbasa.

Czasami cztowiek cieszy sie otrzymujac to, co i tak by go nie omineto,
lub tez smuci si¢ brakiem tego, co i tak nie bylo mu przeznaczone. Nie
ciesz sie ani z przyjemnosci tego $wiata, ani tez z mozliwosci zemsty za
wyrzadzone ci zlo, niech zadowala ci¢ jedynie ustanawianie prawdy
i zazegnywanie falszu. Raduj si¢ tym, co przygotowale§ sobie na
przyszto$¢, smuc si¢ tym, co pozostawiasz za sobg i martw sie tym, co
czeka cie po $mierci.

List 67
Do Quthama ibn al-Abbasa, namiestnika Mekki.

Przygotuj dla ludzi wszystko, co konieczne do odbycia pielgrzymki i
przypomnij im o dniach po$wigconych Bogu. Przyjmuj ich na poczatku
i na koncu dnia, wyjasniaj im prawa zwigzane z pielgrzymka, ucz
tych, ktorzy nie wiedza i dyskutuj z tymi, ktdrzy wiedza. Rozmawiaj
z nimi bezposrednio i niech nikt wam nie przeszkadza. Nie odsylaj
potrzebujacych z pustymi rekami, nawet jedli dana bedzie ci druga
okazja, by im pomdc, nie otrzymasz juz za to takiej samej nagrody.
Pilnuj ilo$ci pieniedzy w skarbcu i wydawaj z niego na rodziny, ubogich,
glodujacych i nagich, a jesli co$ pozostanie, odeslij to nam, bysmy mogli
pomoc ludziom tutaj.

Mieszkancom Mekki rozkaz, aby nie pobierali optaty za nocleg od
przybyszéw, bowiem Bég powiedzial: ,,jednakowo dla wszystkich ludzi,
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zaréwno tych, ktérzy tam mieszkajg, jak i tych, ktérzy tam przybywaja”.'*
Niech Bég pomoze nam czynic to, co miluje. Pokdj z toba.

List 68
Do Salmana al-Farsi, przed objeciem kalifatu.

Swiat ten podobny jest do weza, ktéry gladki jest w dotyku, jednak
jego jad jest $miertelny. Zachowuj wiec dystans do wszystkiego, co wydaje
ci si¢ w nim atrakcyjne, poniewaz pozostanie to przy tobie tylko przez
krétka chwile. Niech nic ci¢ w nim nie martwi, pamietaj po prostu jak
krétko bedziesz tu przebywal, a takze jak zmienne sg okolicznosci. Badz
najbardziej ostrozny wtedy, gdy co$ pociaga cie w tym $wiecie bardziej
niz zwykle, poniewaz rozczarowuje on zazwyczaj ludzi wlasnie wtedy,
gdy najbardziej sa do czego$ przywigzani. Pokdj z toba.

List 69
Do Haritha al-Hamdani.

Trzymaj si¢ Koranu niczym liny i kieruj si¢ jego naukami, szanujac
jego nakazy i zakazy. Potwierdzaj prawde tego, co bylo w przeszlosci i
czerp z niej wskazowki przydatne w dniu dzisiejszym, historia bowiem
czesto sie powtarza. Pamigtaj, ze imi¢ Boga jest zbyt wynioste, by mozna
byto klamac na Jego temat. Czesto wspominaj $mier¢ i to, co po niej
nastapi, nie zycz jej jednak sobie inaczej jak tylko w okoliczno$ciach,
jakie zostaly ci przeznaczone. Wystrzegaj sie kazdego czynu, ktory
mily jest tylko dla tego, kto go dokonuje. Unikaj kazdego czynu, ktdry
dokonywany jest w tajemnicy ze wzgledu na wstyd, jaki towarzyszylby
mu gdyby popelniono go otwarcie. Unikaj tez kazdego czynu, ktérego
niestusznos¢ potwierdza nawet ten, kto si¢ go dopuszcza. Nie wystawiaj
swojej godnosci na ryzyko ponizenia i nie méw ludziom o wszystkim,
co uslyszysz, aby nie zwiekszac i tak wysokiej juz liczby pogtosek. Nie
staraj sie tez jednak zaprzecza¢ wszystkiemu, co ustyszysz. Kontroluj
swoj gniew i wybaczaj kiedy masz mozliwos¢ ukarania, przyniesie ci
to korzys¢. Dostrzegaj dobro we wszystkim, co stawia na twej drodze
Bog i nie marnuj okazji jakie od Niego otrzymujesz. Niech efekty
blogostawienstw bozych beda po tobie widoczne.

123 Koran, 22:25.
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Wiedz, ze najlepszym z wierzacych jest ten, kto wydaje najwiecej
w imieniu swoim, jak i swojej rodziny, poniewaz to, co wysylasz przed
siebie pozostanie z tobg, za$ to, co pozostawiasz za soba przypadnie w
udziale innym. Unikaj towarzystwa tych, ktérych opinie sg niestuszne, a
czynyniegodne, poniewaz cztowiek ocenianyjest po swoich przyjaciotach.
Mieszkaj w duzych miastach, s3 one bowiem centrami muzulmanéw.
Wystrzegaj si¢ miejsc podlych, gdzie malo jest ludzi postusznych Bogu.
Mysl tylko o tym, co dla ciebie korzystne i nie przesiaduj na rynkach,
s one miejscem szatana. Okazuj swoja wdziecznos$¢ poprzez pomaganie
tym, ktérym powodzi si¢ gorzej niz tobie. Nie wyruszaj w podroz
w piatek dopdki sie nie pomodlisz, z wyjatkiem podrézy na drodze
Boga lub z innego waznego powodu. Badz postuszny Bogu, albowiem
postuszenstwo to ma pierwszenstwo przed wszystkimi innymi sprawami.
Zachecaj samego siebie do modlitwy, ale nie zmuszaj si¢ do niej, médl si¢
wiecej kiedy twe serce jest radosne, ale pamigtaj, Ze pie¢ modlitw dziennie
jest obowigzkiem. Uwazaj, aby $mier¢ twoja nie nastgpita w momencie,
gdy odwracasz si¢ od swego Pana, gonigc za przyjemnosciami. Unikaj
przyjazni z ludzmi podtymi, grzech bowiem zacheca do grzechu. Szanuj
Boga i kochaj tych, ktorzy Go kochaja. Strzez si¢ gniewu, albowiem jest
on jednym z najsilniejszych wojsk szatana. Pokdj z toba.

List 70

Do Sahla ibn Hunajfa al-Ansari, namiestnika Medyny, na temat pewnych
0s0b z jego miasta, ktore dotgczyty do Muatiji.

Doszty mnie stuchy, ze niektorzy z waszych ludzi ukradkiem przeszli
na stron¢ Mualiji, niech nie martwi ci¢ jednak ich liczba ani wsparcie,
jakie utraciles z ich strony. Jesli zbladzili to dobrze, ze odeszli. Odeszli
od $ciezki prostej i ruszyli w kierunku $lepoty i ignorancji. Gonig oni za
$wiatem i Igng do niego, chociaz poznali sprawiedliwos¢ i wiedzieli, ze
dla nas kazdy prawy czlowiek jest rowny. Niech wiec uciekaja w swym
egoizmie, lepiej dla nas, Ze nie ma ich z nami. Bg nam §wiadkiem, Ze nie
uciekaja oni od ucisku ku sprawiedliwo$ci, niech wiec Pan nasz ulatwi
nam problemy zwigzane z utratg liczebnosci. Pokdj z toba.
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List 71

Do Mundhira ibn al-Dzaruda al-Abdi, ktory sprzeniewierzyt cos, co
zostato mu powierzone.

Wspanialy charakter twego ojca przyczynil sie do mojej opinii na
twdj temat, mialem nadzieje, zZe pojdziesz w jego $lady. Zgodnie jednak
z informacjami, jakie do mnie dotarly, nie porzucite$ swoich pragnien i
nie przejmujesz si¢ zbieraniem bagazu na podréz ku zyciu wiecznemu.
Dogadzasz sobie w tym $wiecie kosztem nastepnego i pomagasz swoim
krewnym zaniedbujac swa religie. Jesli prawda jest to, co dotarto do mnie
na twdj temat, to wielblad twojej rodziny i rzemien twoich sandatow
lepszy jest niz ty sam, ludziom twojego pokroju nie mozna nic powierzy¢
ani im zaufad. Staw sie wiec przede mna jak tylko otrzymasz ten list, jesli
zechce Bog.

List 72
Do Abdullaha ibn al-Abbasa.

Nie przedluzysz swego zycia ani tez nie otrzymasz niczego, co nie
jest ci przeznaczone. Wiedz, ze zycie skiada si¢ z dwoch dni: jeden jest
dla ciebie, drugi za$ przeciwko tobie. I pamietaj, ze §wiat doczesny jest
$wiatem przemijajacej wladzy. To, co ci z niego przeznaczono przyjdzie
do ciebie nawet w chwili stabosci, a to, czego chciatbys$ unikna¢ przyjdzie
do ciebie mimo twojej sily.

List 73
Do Mualiji.

Popetnitlem blad przywigzujac jakakolwiek wage do twych
odpowiedzi, ktore s3 tylko meczace i wprowadzaja zamet. Wysylajac mi
swe zadania i oczekujac odpowiedzi jestes niczym czlowiek pograzony
we $nie, ktdry nie chce obudzi¢ si¢ i stawi¢ czola rzeczywistosci, nie
wiedzac, w ktorg strone sie udac. Nie jeste§ dokladnie taki, ale niewiele ci
brakuje. Przysiegam na Boga, ze gdyby nie czas, jaki ci dalem, dosigglaby
cie miazdzgca katastrofa. Wiedz, ze szatan powstrzymuje ci¢ przed
czynieniem dobra i stuchaniem dobrych rad. Pokdj niech bedzie z tymi,
ktdérzy nan zastuguja.
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List 74
Dokument bedgcy traktatem pomiedzy plemionami Rabii i Jemenu.

Ludzie Jemenu, zaréwno osiadli jak i koczownicy, oraz ludzie Rabii,
zaréwno osiadli jak i koczownicy, zgadzaja sie co do tego, co nastepuje:
trzymac sie beda Ksiegi Boga, wzywac do niej i postegpowac zgodnie z
nig. Beda tez odpowiada¢ na wezwania tych, ktérzy do niej wzywaja
i postepuja zgodnie z nig. Nie sprzedadzg jej za zadng cene i nie beda
szuka¢ dla niej zastepstwa. Beda zjednoczeni przeciw tym, ktérzy sa
jej wrogami oraz pomagac sobie nawzajem. Glos ich bedzie jeden i nie
zlamig swych obietnic z powodu gniewu jednej osoby, ztego traktowania
kogo$ z drugiej strony czy tez wzajemnego obrazania sie. Traktat
obowiazuje tych, ktdrzy sa obecni, jak i nieobecnych, wyksztalconych
jak i niepiémiennych, madrych jak i gtupich. Gwarancja przestrzegania
jego warunkow jest obietnica zlozona Bogu, za ktérg odpowiedzialno$é
jest wielka.

Spisano przez Alego ibn Abi Taliba.

List 75

Do Muatiji, natychmiast po tym, jak ludzie ztozyli Imamowi przysiege
wiernosci.

Od Alego, stugi bozego, Przywodcy Wierzacych, do Mualiji, syna
Abu Sufjana.

Znane ci s3 powody mojego stosunku do twych ludzi i wiesz dlaczego
odsuwatem si¢ od was zanim nie nadszed! moment, ktérego nie mozna
bylo unikng¢. Powiedziano na ten temat wiele i to, co mialo sig sta¢, stato
sie. Niech twoi ludzie ztozg mi przysigge wiernosci i przybadz do mnie
wraz z ich delegacja. Pokdj z toba.

List 76

Wskazéwki dla Abdullaha ibn al-Abbasa po mianowaniu go na namiest-
nika Basry.

Traktuj ludzi dobrze, wystuchyj ich i badz wyrozumialy. Wystrzegaj
sie gniewu, jest on bowiem narzedziem szatana. Wiedz, ze wszystko co
zbliza ci¢ do Boga, oddala ci¢ od ognia, a co od Boga ci¢ oddala - do
ognia cig zbliza.
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List 77

Wskazéwki dla Abdullaha ibn al-Abbasa, kiedy zostat wystany do
Charydzytow.

Nie dyskutuj z nimi na podstawie Koranu, jego wersy sa bowiem
otwarte na rozne interpretacje; ty powiesz swoje, a oni swoje. Dyskutuj z
nimi podajac dowody z sunny, w ten sposdb beda mie¢ mniejsze pole do
swych kretactw.

List 78
Do Abu Musy al-Aszari, w odpowiedzi na jego list w sprawie arbitrazu.

Zaprawde, wielu ludzi odwrdécilo sie od zycia wiecznego z powodu
swych pragnien i umilowania §wiata. Zadziwa mnie w tej sprawie, ze
zjednoczyli si¢ wokdt niej wszyscy zarozumialcy. Proponuje im uleczenie
ich rany, oni jednak wola toczy¢ z niej krew. Dobrze wiesz, ze nikt nie
pragnie jednosci i solidarnosci wspolnoty Muhammada bardziej niz ja.
Wypelniam to, czego sie podjalem, nawet jesli ty odejdziesz od swego
stanowiska. Biada temu, kto nie korzysta z madrosci i dos§wiadczenia.
Zaprawde, nieublagany jestem kiedy kto$ szerzy falsz i klamstwa, lub
kiedy kto$ niszczy to, co zbudowal Bég. Pozostaw to, czego nie rozumiesz,
podli ludzie bedg méwic ci podte rzeczy. Pokdj z tobg.

List 79

Do dowddcéw wojsk po objeciu kalifatu.

Tym, co doprowadzito do ruiny tych, ktérzy byli przed wami byl fakt,
ze pozbawiali ludzi praw, byli przekupni i sprowadzali ludzi z drogi.
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W czasie niepokojow spolecznych badz jak mlody wielbtad, ktéry
nie ma ani garbu do ujezdzania ani wymion do wydojenia.

Ten, kto jest pelny chciwosci, uniza swg warto$¢; ten, kto rozpowiada
o swych trudnosciach, bedzie zawstydzany przez innych; ten, kto
pozwala, by rzadzil nim jego jezyk, sprowadza na siebie ponizenie.

Chciwos¢  jest hanba; tchorzostwo wielka wada. Ubostwo
powstrzymuje nawet ludzi madrych przed przedstawieniem swych
argumentow, a biedak jest obcym nawet we wlasnym miescie.

Bezradnos¢ prowadzi do ruiny, a wytrwalo$¢ jest rodzajem odwagi.
Dystans do $wiata jest prawdziwym bogactwem, przezornos¢ jest
tarcza, a poddanie si¢ Bogu jest najlepszym towarzyszem.

Wiedza jest szlachetnym dziedzictwem, dobre maniery sg jak pigkna
szata, a gleboka refleksja jest niczym czyste lustro.

Serce czlowieka rozumnego jest skarbcem jego sekretow. Serdeczno$é
przysparza przyjaciol, a wyrozumialo$¢ niweczy wiele wad.
Czlowiek prézny i zarozumialy sprowadza na siebie pogarde innych.

Dobroczynnos¢ jest skutecznym lekiem. Czyny $miertelnikéw
ukazg sie przed ich oczami w chwili ich §mierci.

Jakze zadziwiajacym stworzeniem jest cztowiek; widzi poprzez
tluszcz, méwi kawalkiem miesa, styszy koscia i oddycha poprzez
otwdr.

Kiedy $wiat zwraca si¢ ku komus, uzycza mu débr kogos innego, a
kiedy sie od niego odwraca, zabiera jego wtasne dobro.

Zadawaj sie z ludzmi w taki sposob, by ptakali po tobie, gdy umrzesz
i tesknili za tobg za twojego zycia.

Kiedy pokonates$ wroga, okaz mu przebaczenie z wdziecznosci za to,
ze dano ci go pokonac.

Najwigkszymi z przegrancéw sa ci, ktérym nie udalo sie zyska¢
przyjaciol; jeszcze wiekszymi sg jednak ci, ktorzy stracili przyjaciot,
jakich mieli.
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Kiedy spotyka was male dobro, nie odpychajcie go poprzez
niewdzieczno$¢.

Kogo opuszczajg najblizsi, tego przyjmujg najdalsi.

Intrygant jest zazwyczaj gluchy na napomnienia.

Wiszystko podporzadkowane jest przeznaczeniu i prowadzi nas ku
$mierci.

Kiedy spytano go o zalecenie Proroka, aby ukrywac¢ swoj dojrzaty
wiek oraz odrézniac si¢ od zyddw poprzez farbowanie wloséw i bréd,
Imam powiedzial: Te stowa Proroka odnosza si¢ do czasu, kiedy
muzulmanéw bylo niewielu; teraz jednak religia rozporzestrzenita
sie i jest silnie ugruntowana, i kazdy moze wygladac tak, jak chce.'**
Porzucili oni prawdeg, nie poparli jednak fatszu.'*

Ten, kto goni za swymi pragnieniami, zderzy si¢ ze $miercia.

Badz wyrozumiaty dla wad poczciwych ludzi; kiedy popadaja w
blad, Bég ich z niego wyciaga.

Brak odwagi prowadzi do porazki, niesmiato$¢ do rozczarowan.
Korzystaj z nadarzajacych sie okazji, przemijaja bowiem szybko jak
obloki.

Jesli prawa, jakie nam odebrano, zostang nam zwrdcone, przyjmiemy
je. Jesli nie, w dalszym ciagu bedziemy na nie czekac.

Jesli kto$ popelnia niegodne czyny, nie pomoze mu jego pochodzenie.
Pomoc ponizanym i uciskanym odkupia wiele grzechéw.

O synu Adama, bdj si¢ Boga, jesli pomimo Jego blogostawienstw
pograzasz sie w grzechu.

124 Celem zalecenia Proroka bylo, aby nieliczna armia muzulmanéw nie wydawata
sie jeszcze stabsza poprzez wlaczenie do niej wielu starszych mezczyzn, zalecil wiec
kamuflowa¢ siwizne poprzez jej farbowanie.

12> Mowa o ludziach, ktorzy chcieli zachowa¢ neutralno$¢, nie dotaczajac ani do armii
Imama, ani do jego wrogow.
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Kiedy kto$ stara si¢ co$ ukry¢ w swym sercu, czgsto jego tajemnice
wydaja niezamierzone stowa i wyrazy twarzy.

Kiedy obejmuje ci¢ choroba, nie rezygnuj z dzialania w miare swoich
mozliwosci.

Stronicie od débr tego $wiata, ale nie rébcie tego na pokaz.

Kiedy przyjdzie ci odwréci¢ twarz od tego $wiata i zblizy sie do
ciebie $mier¢, nie rozpaczaj — jest to przeciez nieuniknione.

Bojcie si¢ Boga, ktdry ukryt tyle sposréd waszych grzechoéw, ze
wydawaloby sig, ze wrecz je wam wybaczyl.

Wiara opiera si¢ na czterech filarach: wytrwalosci, przekonaniu,
sprawiedliwosci i dzihadzie.

Wytrwalo$¢ ma cztery aspekty: pragnienie, strach, stronienie od
$wiata i oczekiwanie $mierci. Ten, kto pragnie raju, powstrzymuje
sie od ziemskich pragnien; ten, kto odczuwa strach przed ogniem
piekielnym, trzyma sie z dala od grzechéw; ten, kto stroni od $wiata,
cierpliwie znosi trudno$ci; ten, kto oczekuje $mierci, $pieszy ku
dobrym uczynkom.

Przekonanie réwniez ma cztery aspekty: rozwazno$¢, inteligencije,
czerpanie nauk oraz podazanie za dobrym przykladem. Cztowiek
rozwazny osiaga wiedze i madros¢, przez co umie czerpaé nauki
ze wszystkiego, co mu si¢ w zyciu przydarza i staje si¢ podobny do
innych godnych nasladowania ludzi.

Sprawiedliwo$¢ rowniez ma cztery aspekty: gltebokie zrozumienie,
gruntowng wiedzg, bezstronno$¢ osagdu oraz powsciagliwos¢. Ten,
kto posiada glebokie zrozumienie, zdobywa gruntowna wiedze,
ktéra pomaga mu w wydawaniu sadow, a jesli jest powsciagliwy, w
swych decyzjach unikaé bedzie wyrzadzania zta innym ludziom.

Dzihad réwniez ma cztery aspekty: zachecanie do czynienia
dobra, powstrzymywanie przed czynieniem zla, szczery wysitek w
kazdej sytuacji oraz nieche¢ do ludzi podtych. Ten, kto zacheca do
czynienia dobra, umacnia wierzacych; ten, kto powstrzymuje przed
czynieniem zla, oslabia niewierzacych; ten, kto szczerze dokfada
wysitkéw w kazdej sytuacji, spetnia swdj obowigzek wobec Boga i
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ludzi; a jesli kto$ czuje nieche¢ do ludzi podlych tylko ze wzgledu
na Boga, Bog bedzie czu¢ nieche¢ do jego wrogéw i bedzie z niego
zadowolony w Dniu Sadu.

Niewiara opiera si¢ na czterech filarach: gonieniu za pragnieniami,
sktonnosci do kiétni, zaprzeczaniu prawdzie oraz buncie. Ten,
kto goni za swymi pragnieniami, oddala si¢ od prawdy, a ten, kto
nieustannie kldci si¢ dla samej kldtni pozostaje na nig slepy. Ten zas,
kto zaprzecza prawdzie, nie potrafi odrézni¢ dobra od zla, staje si¢
buntownikiem i komplikujg si¢ zaréwno jego ziemskie sprawy, jak i
jego droga do raju.

Watpliwos¢ réwniez ma cztery aspekty: nielogiczne rozumowanie,
strach, brak zdecydowania i oddawanie si¢ temu, czemu czlowiek
oddawac si¢ nie powinien. Ten, kto nie mysli logicznie, zawsze
pozostanie w mrokach ignorancji; ten, kto boi si¢ stang¢ w
obliczu faktéw, uciekaé bedzie od rzeczywistosci; tego, kto nie jest
zdecydowany kontroluja szatany; a ten, kto oddaje si¢ rzeczom
niegodnym, przegrywa w tym zyciu, jak i w nastepnym.

Kto czyni dobro, lepszy jest od samego dobra; kto czyni zlo, gorszy
jest od samego zla.

Badz hojny, nie bedac rozrzutnym, doceniaj warto$¢, nie bedac
skapym.

Najwigkszym bogactwem jest zaniechanie pozadan.

Jesli komus tatwo przychodzi méwienie o innych tego, co im si¢ nie
podoba, ludziom fatwo przyjdzie mdéwienie o nim tego, co nie jest
prawda.

Zwigkszanie pragnien rujnuje ludzkie czyny.

W drodze do Syrii pewni ludzie widzac Imama zsiedli ze swych
koni i zaczeli biec przed nim. Kiedy spytal ich o powod takiego
zachowania, odpowiedzieli, ze w taki sposéb okazujg szacunek
swoim przywdédcom, na co on rzekt:

Na Boga, nie przynosi to waszym przywodcom nic dobrego.
Megczycie si¢ w tym $wiecie i przysparzacie sobie kltopotow w zyciu
wiecznym. Jakze nieszczgsny jest wysilek przynoszacy szkode w
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zyciu wiecznym i jak korzystna jest tatwo$¢ trzymajaca z dala od
piekia.

Do swego syna, Imama Hasana:

Moj synu, naucz si¢ ode mnie czterech rzeczy, ktére naucza cie
kolejnych czterech; nie czeka ci¢ zadna krzywda, jesli bedziesz
dzialal zgodnie z nimi. Najwigkszym bogactwem jest inteligencja, a
najwickszym ubdstwem glupota. Najwieksza samotnos¢ wywoluje
proznosé, a najszlachetniejsza cechg s3 dobre maniery. Moj synu, nie
przyjaznij si¢ z glupcem, bowiem skrzywdzi ci¢ nawet jesli bedzie
chcial ci pomoc. Nie przyjaznij si¢ ze skgpcem, bowiem odsunie sie
od ciebie gdy bedziesz go najbardziej potrzebowal. Nie przyjaznij
sie z rozrzutnikiem, bowiem sprzeda ci¢ za bezcen. Nie przyjaznij
sie z klamcg, bowiem jest on jak miraz - sprawia, ze odlegte rzeczy
wydaja ci si¢ bliskie, a bliskie dalekie.

Nadobowigzkowe modlitwy nie zblizaja nikogo do Boga, jesli omija
sie obowigzkowe.

Jezyk cztowieka rozumnego jest za jego sercem, a serce glupca jest
za jego jezykiem.

Serce glupca jest w jego ustach, podczas gdy jezyk cztowieka
rozumnego jest w jego sercu.

Do chorego towarzysza:

Niech Bég uczyni twoja chorobe $rodkiem zmazania twoich
grzechoéw; choroba sama w sobie nie przynosi bowiem zadnej
nagrody, a jedynie zmazuje grzechy. Na nagrode trzeba zastuzy¢
mowa i uczynkiem. Bég kieruje swe stugi do raju na podstawie
czystosci ich intencji i serc.

O Chabbabie ibn al-Aratt: 1%

Niech Bég bedzie milosierny dla Chabbaba ibn al-Aratta, ktéry
ochoczo przyjal islam, z radoscig podjat sie hidzry, byl zadowolony z
tego, co posiadal, godzit si¢ z wola Boga i byl wielkim wojownikiem
wiary.

126 Bliski towarzysz zardwno Proroka Muhammada, jak i Imama Alego, ktory walczyt pod
Badr, Siffin i Nahratan. Przesladowany i torturowany przez mekkanskich Kurejszytow,
wezesny emigrant do Medyny. Zmart w Kufie w wieku 73 lat.
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Blogostawiony jest ten, kto zawsze ma na uwadze Zycie wieczne,
pamieta o Dniu Sadu w swych uczynkach, zadowolony jest z Boga i
z tego, CO mu przeznaczone.

Gdybym nawet uderzyl wierzacego muzutmanina mieczem, chcac
sprawi¢, by mnie znienawidzil, nienawis¢ do mnie nie zagosci w
jego sercu. Gdybym polozyt przed hipokryta cale bogactwo tego
$wiata, chcgc sprawi¢, by mnie milowal, nigdy nie poczulby do mnie
sympatii. Jest tak poniewaz Prorok powiedzial: ,O Ali, wierzacy
nigdy nie bedzie cie nienawidzil, a hipokryta nigdy nie bedzie cie
mifowal”

Zly czyn, ktory ci¢ odpycha, lepszy jest w oczach Boga niz dobry
uczynek, ktéry czyni cie dumnym.

Miara czlowieka zalezy od jego odwagi, a jego szczero$¢ zalezy od
jego szlachetno$ci. Jego mestwo zalezy od jego szacunku dla siebie
samego, a jego czysto$¢ zalezy od jego poczucia wstydu.

Zwycigstwo  przychodzi dzigki determinacji, determinacja
przychodzi wraz z gleboka refleksja, refleksja zas przychodzi poprzez
zachowywanie sekretow dla siebie.

Strzez si¢ moznego, kiedy jest gtodny oraz nedzarza, kiedy jest syty.

Ludzkie serca s3 jak zwierzeta — przywiazuja sie do tego, kto je
poskromi.

Twoje wady pozostajg ukryte tak dtugo, jak dopisuje ci szczgscie.

Ten sposrod ludzi, kto ma najwigksza mozliwo$¢ karania, powinien
by¢ najbardziej skfonny do przebaczania.

Szczodrosé¢ lezy w pomaganiu bez bycia proszonym, jesli pomagasz
w odpowiedzi na prosbe, czesto wynika to ze wstydu przed odmowa

lub obawy przed krytyka.

Nie ma wiekszego bogactwa nad rozum, ani wigkszego ubostwa od
niewiedzy. Nie ma wigkszego dziedzictwa nad dobre maniery, ani
wigkszego wsparcia od konsultacji z innymi.



246

55.

56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.

64.
65.
66.
67.
68.
69.

70.
71.
72.

73.

Nahdz al-Balagha

Dwa sg rodzaje cierpliwosci: cierpliwo$¢ w obliczu tego, co ci niemite
oraz cierpliwo$¢ w braku tego, co ci mife.

Bogactwo sprawia, ze czujesz si¢ u siebie nawet w obcym kraju;
ubostwo sprawia, ze jestes obcym we wlasnym miescie.

Zadowolenie jest bogactwem, ktore nigdy sie nie wyczerpuje.
Bogactwo jest zrédlem zachcianek.

Ten, ktory cie poucza, jest jak ten, ktoéry przynosi ci dobre wiesci.
Jezyk jest nieujarzmionym zwierzeciem, wypusc¢ go, a bedzie ranit.
Kobieta jest jak skorpion, ktorego ukaszenie jest stodkie.

Kiedy ci¢ pozdrawiaja, odpowiedz pozdrowieniem jeszcze
piekniejszym. Kiedy wyrzadza ci sie przystuge, odwdziecz sie jeszcze
wiekszg. Blogostawienstwo jest jednak dla tego, ktory cig w tym
uprzedzil.

Zrédlem sukcesu dla poszukiwacza jest wstawiennik.

Ludzie tego $wiata s3 jak podréznicy prowadzeni podczas snu.
Utrata kochanej osoby jest niczym wygnanie.

Lepiej jest czego$ nie posiadac niz prosi¢ o to nieodpowiednie osoby.
Nie wstydz si¢ dawa¢ malo, jeszcze gorzej jest nie da¢ w ogole.
Przyzwoito$¢ jest ozdobg ubogich, wdzigcznos¢ ozdobg bogatych.

Gdy to, do czego dazysz, nie spelnia si¢, nie zamartwiaj si¢ tym, kim
bytes.

Ignorant zawsze albo zaniedbuje, albo przesadza.
Im wiecej rozumu, tym mniej gadaniny.

Czas zuzywa nasze ciala, lecz ozywia nadzieje, przybliza $mier¢,
ale oddala spelnienie pragnien. Ktokolwiek odpowiednio go
wykorzystuje, napotyka wycienczenie, ktokolwiek pozwala mu si¢
wymkna¢, réwniez napotyka trudnosci.

Ten, kto zostaje przywddca innych, poucza¢ musi siebie, zanim
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zacznie poucza¢ innych; i niech poucza swym przyktadem, zanim
poucza¢ bedzie jezykiem. Samoksztalcenie i praca nad sobg
godniejsze s3 szacunku niz uczenie innych ludzi.

Kazdy twdj oddech jest krokiem ku $mierci.

Wszystko, co mozna policzy¢ przeminie, a kazda oczekiwana rzecz
dopiero nadejdzie.

Kiedy twoje sprawy staja si¢ zagmatwane, przyjrzyj si¢ przyczynom,
a skutki stang sie jasniejsze.

O $wiecie! Odsun si¢ ode mnie! Z jakiego powodu do mnie
przychodzisz? Czy tak mnie pragniesz, czy tez probujesz mnie
zwies¢? Odejdz i prébuj zwodzi¢ kogo$ innego, z mojej strony
spotka cig¢ tylko obojetnos$¢. Rozwiodlem si¢ z toba trzykrotnie,
nie mozesz wiec juz do mnie powrdcié. Zycie, jakie oferujesz, jest
krotkie, a twoja waga znikoma. Ci, ktoérzy gonia za toba, otrzymuja
niewiele zaopatrzenia, ich podrdz jest dtuga i trudna, a cel cigezki do
osiggniecia.

Po bitwie Siffin ktos zapytat go, czy walka z Syryjczykami byta ich
przeznaczeniem, na co Imam odrzekt:

Jesli przez przeznaczenie rozumiesz to, ze nie mieliémy w tym wolnej
woli, to nie. Gdyby tak bylo, nie bytoby zZadnego celu w nagrodzie
i karze ani zadnego sensu w obietnicach i ostrzezeniach Boga. Bég
dal ludziom wolng wole, przestrzegl ich jednak przed pewnymi
czynami. Obowigzki, jakie na nich nalozyl, nie s3 ponad ich sily,
a nagrody, jakie im przyznaje, sa o wiele wieksze od nagradzanych
czynow. To, ze ludzie s3 mu niepostuszni, nie oznacza, Ze majg nad
nim przewage. Nie zmusza On ludzi do postuszenstwa. Nie wyslat
On swych prorokéw dla zabawy. Nie zestat ludziom swej ksiegi bez
zadnego celu. Nie stworzyl nieba, ziemi i tego, co pomigdzy nimi na
prézno - tak wyobrazaja sobie tylko ci, ktorzy nie wierza, biada im,
kiedy beda w ogniu.

Przyjmuj madro$¢, gdziekolwiek ja znajdziesz, moze ona byc
przechowywana nawet przez hipokryte, czekajac az zostanie
przekazana wierzacemu.
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Madros¢ jest dla wierzacego jak przedmiot, ktory zgubil, wystuchuj
wiec madrych stéw, nawet jesli padaja z ust hipokryty.

Wartoscig cztowieka sa jego osiagnigcia.

Przekazuje wam pig¢ rzeczy, do ktérych powinniscie Ignac.
Pokladajcie nadzieje jedynie w Bogu. Nie obawiajcie si¢ niczego
z wyjatkiem grzechu. Gdy pytaja was, o to czego nie wiecie, nie
wstydzcie sie przyzna¢, ze nie wiecie; a kiedy czego$ nie wiecie, nie
wstydzcie si¢ tego nauczy¢. Miejcie cierpliwos¢, gdyz jest ona dla
wiary tym, czym glowa dla ciala, bez uzytku jest cialo bez gtowy, tak
jak wiara bez cierpliwosci.

Do cztowieka, ktory chwalit go obtudnie:

Jestem wart mniej niz to, co o mnie méwisz, ale wigcej niz to, co o
mnie myslisz.

Ci, ktorzy przezyli bitwe, zyja dluzej i maja wigcej potomstwa.
Kto zaprzestaje mowic ,,nie wiem’, kieruje si¢ ku swej zgubie.

Opinia starego czlowieka jest mi blizsza niz determinacja
mlodzienca.'”’

Zadziwia mnie czlowiek, ktéry rozpacza i traci nadzieje, kiedy ma
mozliwos¢ proszenia o przebaczenie.

Istnialy dwa $rodki fagodzenia kary bozej, jeden z nich zostal
wam odebrany a drugi jest wam nadal dostepny, korzystajcie wiec
z niego. Tym, ktéry zostal wam odebrany, byl Prorok, pokéj i
blogostawienstwa z nim i jego rodzing; ten, ktéry jest wam nadal
dostepny, to prosba o przebaczenie. Jak méwi Koran: ,,Bég nie
bedzie ich kara¢, kiedy ty znajdujesz si¢ wérdd nich; i Bog nie bedzie

ich kara¢, kiedy prosza o przebaczenie”'?

Jesli cztowiek dba o to, co pomiedzy nim a Bogiem, Bog zadba o
to, co pomiedzy nim, a innymi ludzmi. Jesli cztowiek dba o zycie
wieczne, Bég zadba o jego sprawy w zyciu doczesnym. Ci, ktdrzy
pouczaja siebie samych, majg boska ochrone.

127 Wedtug innej wersji tego samego przekazu: “Opinia starego cztowieka jest mi blizsza
niz meczenstwo miodzienca”
128 Koran, 8:33.
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Najlepszym uczonym islamu jest czlowiek, ktéry nie pozbawia
ludzi nadziei na milosierdzie Boga, ale tez nie sprawia, ze czuja sie
bezpieczni przed Jego kara.

Serca ulegaja znuzeniu, tak jak ulegaja mu ciata, szukaj wiec dla nich
stéw madrosci.

Wiedza, ktora zatrzymuje si¢ na jezyku, jest niczym w poréwnaniu z
wiedzg, ktora przejawia si¢ w czynach.

Nie proscie swego Pana, aby uchowat was od prob i kfopotéw, nikt
bowiem przed nimi nie umknie. Proscie swego Pana, aby uchowat
was od takich préb i klopotow, ktore prowadzityby was do grzechu.
Bog powiedzial: ,wiedzcie, ze wasze majatki i wasze dzieci sa
pokuszeniem.”'® Znaczy to, ze Bog doswiadcza ludzi majatkami i
potomstwem, aby bylo jasne, ktérzy z nich zadowoleni s3 z tego, co
otrzymali. Bog zna ludzi lepiej niz oni sami, do§wiadcza ich jednak,
aby da¢ im mozliwo$¢ uczynkow, ktore sprowadza nagrode lub kare.
Niektorzy z nich bowiem czujg wstret do cérek, inni za$ nie pragna
niczego procz bogactwa.

Dobrobyt nie przychodzi wraz z majatkiem i potomstwem, ale wraz
z osiagnieciem wiedzy, cierpliwosci i oddania Bogu. Jesli spetnisz
dobry uczynek, podzigkuj za niego Bogu; a jesli popelnisz grzech,
pro$ Go o przebaczenie. Prawdziwy dobrobyt jest dla dwdch osob:
dla tego, kto popelnia bledy, ale je naprawia i dla tego, kto spieszy ku
dobrym uczynkom.

Czyn wykonany ze $wiadomoscig Boga nie jest nieznaczny; jak czyn
przyjety przez Boga moglby by¢ nieznaczny?

Osoby najblizsze prorokom to te, ktére najlepiej znaja to, co owi
prorocy przyniesli. ,,Zaprawde, ludzie najblizsi Abrahamowi to ci,
ktérzy podazyli za nim i ten Prorok (Muhammad) oraz ci, ktérzy
wierzg.”"** Najblizszym Prorokowi jest ten, kto oddany jest Bogu,
nawet jesli nie ma z nim zadnego pokrewienstwa; a najwiekszym
wrogiem Proroka jest ten, kto buntuje sie przeciw Bogu, nawet jesli
jest jego krewnym.

129 Koran, 8:28.
130 Koran, 3:68.
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Sen czlowieka pewnego lepszy jest od modlitwy w stanie zachwianej
wiary.

Kiedy slyszycie jakie$ wiesci, sprawdzcie je, biorac za kryterium
inteligencje, przekazicieli wiedzy jest bowiem wielu, lecz straznikéw
wiedzy mniej.

Styszgc cztowieka mowigcego ,,Zaprawde, do Boga nalezymy i do

Niego powrdcimy”:"!

Kiedy méwimy ,,nalezymy do Boga’, uznajemy Jego wladze¢ nad nami;
kiedy méwimy, ,,powr6cimy do Boga” uznajemy swa $miertelnosc.

Kiedy ustyszat chwalgcych go ludzi:

Moj Boze, znasz mnie lepiej niz ja sam, a ja znam siebie lepiej niz
oni. Uczyn mnie lepszym od tego, co o mnie myslg i przebacz mi to,
czego o mnie nie wiedza.

Wasza pomoc ludziom w potrzebie powinna mie¢ trzy cechy:
uwazajcie ja za znikoma, a stanie si¢ wielka; ukrywajcie ja, a stanie
sie jawna; udzielajcie jej szybko, aby byla zrédtem przyjemnosci.

Nadchodzi dla ludzkosci czas, kiedy nikt nie bedzie odnosit
sukcesu z wyjatkiem intrygantéw, o nikim nie bedg dobrze moéwic
z wyjatkiem rozpustnikéw i nikt nie bedzie ponizany z wyjatkiem
sprawiedliwych. Ludzie beda uwaza¢ dawanie jalmuzny za strate,
wzajemne wsparcie za lito$¢, a modlitwa bedzie odmawiana tylko na
pokaz. W owym czasie wladza bedzie sprawowana poprzez porady
kobiet, rzady mtodych chlopcéw i administracje eunuchow.

Kiedy zwrocono mu uwage, Ze nosi stare, znoszone szaty:

Dzigki nim serce obawia si¢ Boga, umyst nabiera pokory i s3 one
dobrym przykladem. Zaprawde, ten $wiat i $wiat przyszly sa
jak wrogowie lub drogi prowadzace w przeciwnych kierunkach.
Ktokolwiek miluje przyjemnosci tego $wiata, nienawidzi mysli
o $wiecie przyszlym, sg one jak wschdd i zachdd, zblizajac si¢ do
jednego oddalamy si¢ od drugiego. Sg one jak dwie zony (tak cigzko
o harmoni¢ migdzy nimi).

131 Koran, 2:156.
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Nalf al-Bikali ujrzal pewnej nocy Imama, ktéry przebudzil sie,
spojrzat na gwiazdy i spytat Natfa czy spi, po czym powiedzial:

Blogostawieni s3 ci, ktérzy zachowuja dystans do tego $wiata i
wypatrujg zycia przyszlego. Ziemia i jej kurz sg ich lozem, woda
ich najlepszym napojem. Cicho recytuja Koran, modla si¢ na glos i
zapominaja o $wiecie jak Jezus. O Nalf, Prorok Dawid, pokdj z nim,
obudzil si¢ niegdys o podobnej porze i powiedzial: ,,Oto godzina, gdy
kazdy modlacy sie otrzymuje to, o co prosi z wyjatkiem poborcow
podatkowych, szpiegéw, policjantéw i muzykow.”

Bég nalozyt na was pewne obowiazki, ktérych nie powinniscie
zaniedbywa¢; pewne granice, ktorych nie powinniscie przekraczaé;
zakazal wam pewnych rzeczy, ktére powinniscie porzucic i zachowat
milczenie w kwestii pewnych rzeczy, cho¢ nie przez pomylke.

Jesli czlowiek porzuca religie dla doczesnych korzysci, Bég
przeznaczy mu cos$ o wiele gorszego.

Czesto cztowieka wyksztalconego gubi ignorancja, a wiedza, jaka
posiada nie przynosi mu pozytku.

Jest w czlowieku czes$¢ ciata polaczona z nim zylg i jest to najbardziej
zadziwiajgca rzecz, jakg posiada. Jest to serce. Jest w nim miejsce
na madros¢ i to, co jej zaprzecza. Kiedy widzi ono promyk nadziei,
pozadliwo$¢ uniza jego status; kiedy pozadanie zwieksza sig, rujnuje
je chciwos¢. Gdy pustoszy je rozczarowanie, zabija je zal. Gdy pojawia
sie w nim gniew, rozwija si¢ w nim wsciekto$¢. Kiedy odczuwa ono
przyjemno$¢, zapomina o ostroznodci. Kiedy ogarnia je strach,
staje si¢ nieuwazne. Gdy doswiadcza spokoju, staje si¢ niedbate.
Gdy cieszy si¢ bogactwem, staje si¢ zarozumiale. Gdy napotyka
problemy, ogarnia je niepokdj. Gdy doswiadcza niedostatku, wpada
w rozpacz. Gdy dotyka je gldd, staje si¢ stabe. Jesli jest zbyt syte, boli
je cigzkos¢ zotadka. Kazdy wiec niedostatek jest dla niego szkodliwy,
kazdy nadmiar jest dla niego zgubny.

My, Ahlul Bejt mamy centralng pozycje. Ten, kto pozostaje w tyle
musi do nas doj$¢, a ten, kto wychodzi zbyt daleko naprzéd musi do
nas wrocic.
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Nikt nie moze ustanowi¢ wladzy w imi¢ Boga z wyjatkiem tego, kto
jest nieugiety w stusznej sprawie, kto powstrzymuje si¢ od zla i kto
nie ma w sobie chciwosci.

Gdy Sahl Ibn Hunajf al-Ansari, towarzysz, ktorego Imam bardzo
mitowal, zmart w Kufie po powrocie z bitwy Siffin:

Gdyby kochata mnie nawet gora, musialaby si¢ skruszy¢.

Ktokolwiek kocha nas, Ahlul Bejt, musi by¢ przygotowany na
ubodstwo.

Nic nie jest bardziej korzystne od madrosci, nic bardziej
osamotniajace od proznosci. Zadne zachowanie nie jest lepsze od
taktownosci, zadna cecha lepsza od bojazni bozej. Nie ma lepszego
towarzysza od dobrych manier ani dziedzictwa wigkszego od
kultury. Nie ma skuteczniejszego przewodnika niz gotowos¢ do
dzialania ani bardziej oplacalnej transakcji niz dobre uczynki.
Zaden zysk nie jest wiekszy od boskiej nagrody, zadna samokontrola
lepsza od powstrzymywania si¢ od watpliwosci. Zaden dystans nie
jest korzystniejszy niz dystans do tego co zakazane, zadna wiedza
lepsza od refleksji. Zaden akt czci nie jest wiekszy od wypelnienia
obowiazku, zadna wiara nie jest lepsza od pokory i wytrwatosci. Nie
mawigkszego osiggnieciaod skromnoscianibardziej pozadanejcechy
od wiedzy. Nic nie zastuguje na wigkszy szacunek niz wyrozumiato$¢,
nic nie jest godniejsze zaufania od konsultacji z innymi.

Kiedy cnota i szlachetnos¢ jest norma posrdd ludzi, podejrzewanie
o co$ zlego czlowieka, o ktérym nic zlego nie wiadomo, jest
niesprawiedliwoscia. Kiedy jednak przewaza posrod ludzi podtosc,
zakladanie o kim§ samych dobrych rzeczy moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa.

Kiedy spytano go jak si¢ miewa:

Jak moze miewac si¢ kto$, kto zmierza ku $mierci, ktérego zdrowie
w kazdej chwili moze zmieni¢ si¢ w chorobe i kto zostanie zabrany
ze swego miejsca bezpieczenstwa?

Wiele oséb otrzymuje czas od Boga i wykorzystuje go tylko na
podtos¢; wiele osob oszukuje samych siebie, poniewaz Bog skryt ich
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wady przed innymi, sprawiajac, ze inni méwia o nich dobrze. Nie
ma jednak powazniejszej proby od proby cztowieka, ktoremu Bog
dat czas.

Dwoch sposrod ludzi bedzie zgubionych: ten, ktéry kocha mnie
przesadnie oraz ten, ktory goragco mnie nienawidzi.

Zmarnowanie okazji jest meka.

Ten $wiat jest jak waz - migkki w dotyku, lecz tkwi w nim jad.
Ignorant chwyta za niego, rozumny jest wobec niego ostrozny.

Kiedy spytano go o Kurejszytow:

Sposrdéd nich, Banu Machzum sg jak kwitnace kwiaty, przyjemnie jest
rozmawiac z ich mezczyznami i dobrze jest zenic si¢ z ich kobietami.
Banu Abd Szams sg dalekowzroczni i ostrozni; my za$ (Banu
Haszim) jesteSmy hojni i odwaznie spogladamy w oczy $mierci.
Banu Abd Szams sg liczniejsi, ale sg brzydcy i sa intrygantami, my
za$ jesteSmy piekniejsi, bardziej elokwentni i jeste§my wierniejszymi
przyjaciétmi.

Jakze wielka jest r6znica migdzy dwoma czynami: czynem, ktérego
przyjemno$¢ przemija, lecz jego konsekwencje pozostajg, a czynem,
ktdérego trud przemija, lecz nagroda za niego pozostaje.

Kiedy ktos zasmiat sie podczas pogrzebu:

Czy $mier¢ zostala przeznaczona tylko innym? Czy prawda
jest obowigzkiem tylko niektérych? Czy ci, ktérych widzimy
wyruszajacych w swa podrdéz po $mierci, wrocg do nas? Sktadamy
ich w grobach, po czym cieszymy si¢ tym, co po sobie pozostawili.
Zignorowali$my wszelkie dobre rady i wystawiliémy si¢ na wszelkie
katastrofy.

Blogostawiony jest ten, ktory jest pokorny wzgledem siebie, ktérego
$rodki utrzymania s godne, ktérego skryte mysli sg czyste, ktorego
charakter jest szlachetny, ktory rozdaje nadmiar majatku, ktdry
usuwa z mowy swojej to, co zbyteczne, ktoéry chroni ludzi przed
zlem, ktéry zadowala sie¢ drogg (Proroka) i nie angazuje si¢ w
szkodliwe innowacje.
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Zazdro$¢ kobiety jest niewiarg, zazdro$¢ mezczyzny jest czescia
wiary.

Definiuje islam tak, jak nikt przede mng: islam to poddanie, poddanie
to pewnos¢, pewnos¢ to potwierdzenie, potwierdzenie to uznanie,
uznanie to wypelnienie obowigzkow, a wypelnienie obowiazkéw to
dziatanie.

Zadziwia mnie skapiec, ktéry zmierza ku takiemu samemu
ubostwu, od jakiego probuje uciec; umyka mu tatwos¢ zycia, ktorej
tak pozada. W rezultacie zyje w tym $wiecie jak nedzarz, ale w Dniu
Sadu odpowie za swe czyny jak bogacz. Zadziwia mnie czlowiek
dumny, ktéry jeszcze wczoraj byl kropla nasienia, a jutro bedzie
martwym cialem. Zadziwia mnie czlowiek, ktory watpi w istnienie
Boga, mimo ze widzi przed sobg Jego stworzenie. Zadziwia mnie
czlowiek, ktory zapomina o $mierci, chociaz widzi umierajacych
ludzi. Zadziwia mnie cztowiek nie wierzacy w przyszle Zycie, mimo
ze przezyl pierwsze. Zadziwia mnie czlowiek, ktéry zamieszkuje ten
$wiat, ale ignoruje $wiat, ktory nadejdzie.

Ten, kto nie jest pracowity, poniesie strate. Bdg nie chce mie¢ nic
wspolnego z tym, ktory nie rozdaje w Jego imieniu.

Uwazaj na zimno na poczatku kazdej pory, ale witaj je na koncu,
dziala ono na ciala tak jak dziala na drzewa, najpierw sprawia, ze
obumierajg, a potem pomaga je ozywic.

Jesli rozumiesz wielko$¢ Stworcy, nie bedziesz przywigzywal
nadmiernej wagi do stworzen.

Kiedy wracajgc z Siffin zobaczyt groby na obrzezach Kufy:

O mieszkancy samotnych, opuszczonych domoéw! O ludzie prochu,
o ofiary samotnosci i wygnania! Wyruszylicie przed nami, ale my
réwniez poéjdziemy w wasze $lady. Domy, ktore pozostawiliscie
zamieszkale s teraz przez innych ludzi, wasze zony wyszty za innych
mezczyzn, wasze majatki zostaly rozdane — oto wiesci z tego $wiata,
jakie sg wieéci z miejsca, w ktérym przebywacie?

Nastgpnie Imam zwrdcit si¢ do swych towarzyszy:
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Gdyby zmarli mogli przemdwi¢, powiedzieliby wam, ze ,najlepsze
zaopatrzenie na droge to bojazn Boza”'*

131. Kiedy uslyszat jak ktos przeklina swiat:

O ty, ktéry zniewazasz $wiat, ktory zostales przez niego uwiedziony
i oszukany! Najpierw go pozadales$, a teraz go obwiniasz. A moze
to on powinien obwinia¢ ciebie? Czy $wiat ukrywal przed toba
fakt nieuchronnego przemijania? Czy skryl przed toba los twoich
ojcdw spoczywajacych teraz w ziemi? Czy uczynil tajemnice z
grobéw twoich matek? Jak czesto opiekowales sie chorymi, widzac,
ze nie pomagaja im juz zadne leki? Nawet twoje prosby i modlitwy
nie mogly juz nic dla nich uczyni¢, nie moglby$ powstrzymac ich
$mierci, nawet gdyby$ wlozyt w to caly swéj wysitek. Swiat nauczyt
ci¢ czego$ w ten sposob, pokazujac, ze i ty tak samo skonczysz.

Zaprawde, ten $wiat jest domem prawdy dla tego, ktory jej szuka i
domem pokoju dla tego, ktéry go rozumie. Jest domem zbierania
bagazu dla tego, ktory przygotowuje si¢ do swej ostatecznej podrdzy
i domem nauki dla tego, ktory chce si¢ uczy¢. Jest miejscem czci
dla tego, kto kocha Boga i miejscem modlitwy dla aniotéw. Jest
miejscem, gdzie zsylane jest objawienie Boga i miejscem, w ktérym
pobozni pelnig dobre uczynki, zaskarbiajac sobie miejsce w raju.

Jak wiec mozna wini¢ $wiat, skoro oglosil swe rychle odejscie?
Powiadomil o swym wlasnym zniszczeniu, jak i $mierci swych
mieszkancéw. Poprzez swe troski i nieszczgscia pokazal im, jaki
czeka ich los, poprzez swe przyjemnosci dal im przedsmak radosci
zycia wiecznego. Aby was czego$ nauczy¢, kazdej nocy daje wam
nowe aspiracje, a kazdego ranka nowe problemy. Ludzie, ktorzy zyli
w nim w niegodny sposdb, muszg go zalowac, inni jednak beda go
chwali¢ w Dniu Sadu, poniewaz przypominal im o przysztym zyciu
i skorzystali z tego przypomnienia.

132. Jeden z anioléw Boga codziennie oglasza: ,,Plodzicie dzieci, ktére
czeka $mieré; gromadzicie majatki, ktére czeka zniszczenie;
wznosicie budynki, ktére czeka ruina.

132 Koran, 2:197.
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Swiat jest przej$ciowym, nie stalym, miejscem zamieszkania. S w
nim dwa rodzaje ludzi: ten, ktory sprzedaje swojg dusze, rujnujac ja;
oraz ten, ktéry wykupuje swoja dusz¢, uwalniajac ja.

Prawdziwym przyjacielem jest ten, kto chroni swego brata w trzech
sytuacjach: w jego niedoli, pod jego nieobecno$¢ oraz w chwili jego
$mierci.

Ten, kto posiada cztery cechy, nie bedzie pozbawiony czterech ich
efektow: ten, kto si¢ modli, nie bedzie pozbawiony odpowiedzi na
swe modlitwy; ten, kto okazuje skruche, nie bedzie pozbawiony jej
przyjecia; ten, kto prosi o przebaczenie, nie bedzie go pozbawiony;
ten, kto okazuje wdzieczno$¢, nie bedzie pozbawiony kolejnych
blogostawienstw.

Dla swiadomych Boga modlitwa jest $rodkiem zblizania si¢ do
Niego, dla ludzi stabych pielgrzymka jest niczym dzihad. Dla kazdej
rzeczy istnieje podatek, podatkiem od ciala jest post. Dzihadem
kobiety jest zapewnienie swemu mezowi milego towarzystwa.

Jesli chcesz srodkéw na swe utrzymanie, daj najpierw jalmuzne.
Ten, kto pewien jest dobrego zwrotu, jest hojny w dawaniu.
Pomoc jest proporcjonalna do potrzeby.

Kto jest umiarkowany, nie btadzi.

Posiadanie malej rodziny jest jednym z rodzajow wygody.
Zdolno$¢ do przyjazni jest polowa madrosci.

Smutek jest potowg starosci.

Cierpliwo$¢ jest proporcjonalna do nieszczescia, jesli wiec kto$
rozpacza w swym nieszczesciu, rujnuje swoje dobre uczynki.

Jak wielu sposrédd poszczacych wynosi z postu jedynie gléd i
pragnienie! Jak wielu spo$réd modlacych si¢ wynosi z modlitwy
jedynie senno$¢ i trud! Jakze lepsze w poréwnaniu z nimi s3 sen i
$niadanie medrcow!
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Chron swoja wiare przez dobroczynno$¢, chron swdj majgtek
poprzez dawanie jalmuzny, oddalaj nieszczgscia przez modlitwe.

Kumejl ibn Zijad al-Nachai przekazal, ze pewnego razu Imam zabrat
go na cmentarz gdzie westchngt gleboko i powiedziat:

O Kumejl, te serca s naczyniami, a najlepsze z nich sg te, ktore
przechowuja to, co si¢ do nich wlozy. Zapamietaj wiec to, co ci
powiem. Sg trzy rodzaje ludzi: pierwszym jest bozy uczony, drugim
poszukujacy wiedzy na drodze do zbawienia, trzeci za$ to pospolita
masa sklaniajgca si¢ co chwile w innym kierunku w zaleznosci od
wiatru, nie szukajaca o§wiecenia ani nie posiadajaca odpowiedniego
wsparcia.

O Kumejl, wiedza jest wazniejsza niz majatek. Wiedza chroni ciebie,
podczas gdy majatku musisz chroni¢ ty. Majatek zmniejsza sig, gdy
go wydajesz, wiedza za$§ zwieksza sie, gdy sie nig dzielisz. Wiedza
to wiara wprowadzana w zycie, ktdra zyskuje cztowiekowi szacunek
oraz dobre imi¢. Wiedza to wladca, majatek to poddany.

O Kumejl, ci, ktorzy gromadza majatki, sa martwi za zycia, ludzie
posiadajacy wiedze zyja za$ tak dlugo, jak istnieje $wiat, ich ciala
moga odejs$¢, pozostajg jednak w sercach ludzi. Spdjrz, tu znajduje
sie kopalnia wiedzy (wskazujac na swe serce), gdyby tylko ludzie byli
w stanie ja znie$¢. Znalezli sie jednak tylko tacy, ktorzy zdobywali
wiedze, ale nie byli jej wierni, wykorzystujac religie do ziemskich
celow, zyskujac dzieki niej dominacj¢ nad ludzmi oddanymi Bogu.
Albo tez tacy, ktérzy wystuchiwali wiedzy, ale sami mieli mato
rozumu i przy pierwszej okazji watpliwosci ogarnialy ich serca. Ani
jedni, ani drudzy nie s3 odpowiedni. Zwodzg ich albo pragnienia,
albo pogon za pieniedzmi, zaden z nich nie zwaza na religie,
przypominajac raczej pasace si¢ bydlo. Wiedza umiera wiec wraz
z tymi, ktérzy ja przechowuja. O moj Boze, ziemia nie jest jednak
pozbawiona ludzi, ktérzy podtrzymuja twoja godnos¢ otwarcie lub
tez skrycie, w obawie o przetrwanie twoich dowodéw i argumentow.
Ilu ich jednak jest i gdzie oni s3? Na Boga, jest ich niewielu, znacza
oni jednak wiele w oczach swego Pana. Poprzez nich przechowuje On
swe dowody i wyjasnienia poki nie przekaza ich innym podobnym
sobie i zasieja ziarno w sercach podobnych ich sercom. Ich wiedza
prowadzi do zrozumienia, osiagaja wiec niezachwiang pewnosc.
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Latwe jest dla nich to, co uwazajg za trudne ludzie szukajacy wygdd
i przyjmujg to, do czego glupcy czujg niecheé. Zyja oni w tym
$wiecie, ich dusze znajduja si¢ jednak wysoko ponad nim. Sg oni
namiestnikami Boga na ziemi i wzywaja do Jego religii. Och, jakze
pragne ich ujrze¢! Mozesz teraz odejs¢ gdzie sobie tego zyczysz,
Kumejlu.

Czlowiek jest ukryty pod swym jezykiem.
Zgubiony jest ten, kto nie zna swej wartosci.

Niebadzjakludzie majacynadzieje narajbez uczynkéwiodkladajacy
skruche na pozniej; ktérzy méwig jak ascetycy, ale zachowuja sie
jak pragnacy $wiata. Kiedy co$ dostaja, sa niezadowoleni, kiedy
co$ traca, sg rozgoryczeni. Nie sg wdzigczni za to, co otrzymuja i
ciagle pragna wigcej; powstrzymuja innych, ale nie samych siebie,
nakazujg innym to, czego sami nie robig, doceniajg prawych, ale
nie ich czyny, gardza grzesznikami chociaz sami grzesza; obawiaja
sie $mierci z powodu ogromu swych wystepkéw, a jednak nie
przestaja ich popelnia¢. Sg skruszeni, kiedy zachoruja, lecz wracaja
do beztroski, gdy wyzdrowieja; sa dumni, gdy nie majg zmartwien,
a przygnebieni w czasie kltopotow. Modla si¢ jak opetani, kiedy
poddawani s3 prébom i wracaja do swej zarozumialosci, kiedy ich
zycie jest latwe i wygodne. Ich ego opanowuje ich imaginacjami,
oni za$ nie potrafia opanowa¢ swego ego pewnoscig. Martwia sie
o mate grzeszki innych, sami za$§ domagaja si¢ wigcej niz zastuguja.
Gdy sa bogaci, oddaja si¢ rozpuscie, ogarnia ich rozpacz, gdy
dosiega ich nedza. Nie robig wystarczajaco duzo, kiedy pracuja,
przesadzaja, kiedy prosza o co$ innych; sg pierwsi w popelnianiu
grzechow, a ostatni w okazywaniu skruchy. Przekraczaja granice,
gdy dotyka ich nieszczescie, pochwalaja dobre wzory, ale nie biorg
z nich przykfadu, glosza diugie mowy nie majace zadnego pokrycia
w ich czynach, przez co stowa ich sg wzniosle, ale uczynki niskie.
Rywalizujg o to, co przemija, a ignoruja to, co state; w zysku widza
strate, a w stracie zysk. Bojg sie $mierci a jednak nie robig nic w
oczekiwaniu na nig. Wady innych ludzi sa w ich oczach wielkie, cho¢
u nich samych wydajg im si¢ nieznaczne. Kiedy zrobig co$ dobrego,
wyolbrzymiaja to, pomniejszaja jednak wage dobrych uczynkéw
innych osob; dyskredytuja innych, schlebiajac sobie. Rozrywka
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w towarzystwie bogaczy jest im milsza niz wspominanie Boga z
ubogimi. Wydaja osady na swa korzys¢, a nigdy na korzys¢ innych;
chca prowadzi¢ innych, samemu schodzac na manowce. Domagaja
sie postuszenstwa, nie sa jednak postuszni Bogu; przypominajg
innym o wypelnianiu obowigzkdw, sami jednak zapominaja o swych
obowigzkach wobec innych. Boja si¢ ludzi, a nie boja si¢ swego
Stworcy w swych stosunkach z ludzmi.

Kazdego czlowieka czeka koniec, stodki lub gorzki.

Kazdy, kto wyrusza, w konicu powraca, a po powrocie jest tak, jakby
nigdy nie istnial.

Czlowiek cierpliwy osiagnie sukces, nawet jesli bedzie musial na
niego poczekac.

Ten, kto zgadza si¢ z czynem danej grupy, jest niczym ten, kto
popelnia 6w czyn razem z nimi. Kazdy, kto dolacza do ludzi
czyniacych zlo, popelnia dwa grzechy: jeden to popelnienie zla,
drugi to zgadzanie si¢ z nim.

Wypelniaj swe zobowigzania i powierzaj ich wypelnianie osobom
wytrwatym.

Jest twoim obowigzkiem stosowa¢ sie do opinii tych, ktérych nie
mozna oskarzy¢ o ignorancje.

Pokazano wam, jesli tylko widzicie, poprowadzono was, jesli tylko
odnalezliScie droge i powiedziano wam, jesli tylko stuchaliscie.

Napominaj swego brata poprzez bycie wobec niego dobrym i oddalaj
od niego zto poprzez zyczliwos¢.

Czlowiek, ktéry przebywa w przybytkach niemoralnodci, nie
powinien wini¢ innych za to, Ze majg o nim zIg opinie.

Kto ma wladze, zazwyczaj jest stronniczy.

Ten, kto dziala w oparciu jedynie o wlasna opini¢, moze by¢
zgubiony; lecz ten, kto konsultuje si¢ z innymi, korzysta réwniez z
ich rozumienia spraw.
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Ten, kto zachowuje swoje najskrytsze mysli dla siebie, zachowuje
peing kontrole nad swymi sprawami.

Nedza jest najgorsza $miercig.

Ten, kto wypelnia obowigzki wobec czlowieka, ktéry si¢ nie
odwzajemnia, czci go.

Nie mozna by¢ postusznym nikomu wbrew nakazom Boga.

Nie ma winy w odlozeniu swego prawa na pézniej, jest jednak wina
w braniu czego$, co do ciebie nie nalezy.

Préznos¢ hamuje rozwdj.

Dzien Sadu jest bliski, a nasze wspdlne towarzystwo krotkie.

Dla tego, kto ma oczy, $wit juz nastapil.

Lepiej jest powstrzymac sie od grzechu niz szuka¢ potem pomocy.

Czesto pozadanie jednego positku uniemozliwia wiele innych
positkow.

Ludzie s3 wrogami tego, czego nie znajg.

Ten, kto bierze pod uwage wszystkie punkty widzenia, wie, gdzie,
kryja sie putapki.

Kto ostrzy wldcznie gniewu w imi¢ Boga, zyskuje sile do walki z
poplecznikami zla.

Kiedy si¢ czego$ boisz, staw temu czola; szkoda, jakg mozesz ponies¢,
bedzie mniej dotkliwa niz oczekiwanie w strachu.

Sposobem na zdobycie pozycji jest hojnos¢.

Najlepsza karg dla ztoczyncy jest nagrodzenie czlowieka czyniacego
dobro.

Usuwaj zto z serc innych ludzi, wykorzeniajac je z wlasnego serca.
Upor odbiera dobry osad.

Chciwos¢ jest niekoficzacym sie niewolnictwem.
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Zaniedbanie przyniesie ci wstyd, podczas gdy dalekowzrocznos¢
przyniesie ci spokoj.

Nie ma nic dobrego w przemilczeniu madrej uwagi tak, jak nie ma
nic dobrego w niemadrej mowie.

Kiedy propagowane s3 dwie sprzeczne idee, jedna z nich zwodzi na
manowce.

Nigdy nie mialem Zadnych watpliwosci co do prawdy, odkad zostata
mi ukazana.

Nigdy nikogo nie oklamatem ani nie zostalem oklamany; nigdy nie
zboczylem z drogi i nigdy nikogo nie zwiodtem z drogi.

Ten, kto daje poczatek uciskowi, bedzie zatowal swoich czynow.
Odejscie z tego $wiata zbliza sie nieublaganie.
Ktokolwiek odwraca si¢ od prawdy, przepadnie.

Ten, kto nie korzysta z cierpliwosci, zostanie zniszczony przez
niecierpliwos¢.

Jakze to dziwne, kalifem mozna zosta¢, bedac towarzyszem, a nie
mozna, bedac krewnym?

Twierdzicie, ze wasza wladza jest wynikiem konsultacji, jak
skonsultowaliscie si¢ jednak z tymi, ktérzy byli nieobecni? Jesli
twierdzicie, ze bardziej zastugujecie na te pozycje niz inni z powodu
waszej bliskosci z Prorokiem, to przyznajecie, ze bliskos¢ ta czyni
kogo$ bardziej godnym.

Czlowiek w tym $wiecie jest tarcza, ku ktdrej strzela §mierc¢ oraz
ofiarg wszelkich nieszcze$¢. Kazdy tyk moze zakrztusi¢, kazdy
kes zadlawi¢. Nikt nie otrzymuje tu nic bez utraty czego$ innego i
nikt nie wita nowego dnia bez pozegnania starego. JesteSmy wigc
pomocnikami, jak i celami $mierci. Jak mozemy wigc oczekiwac
stalosci, jesli noc i dzien nie wynoszg niczego bez zniszczenia tego,
co zbudowaly i rozproszenia tego, co zebraly razem?
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. O synu Adama, wszystko, co zdobywasz ponad swoje potrzeby,
przechowujesz tylko dla innych.

Serca maja swoje tendencje, moga by¢ ozywione lub ospate, dawaj
im wigc prace, kiedy sa oZzywione, poniewaz serca zmuszane do
czegos staja si¢ Slepe.

Kiedy odczuwam gniew, c6z da mu upust? Gdy nie mam mozliwosci
zemsty i mowia mi, bym byt wytrwaly, czy tez gdy mam mozliwos¢
zemsty i mowia mi, bym wybaczyt?

Przechodzac obok géry $mieci, Imam powiedzial: Oto rzeczy, o
ktore jeszcze do wezoraj kidcilidcie sie i zabiegaliscie o nie.

Nie pomniejsza twego majatku strata, z ktdorej plynie jakas nauka.

Serca mecza si¢ tak samo, jak ciala, szukaj wiec dla nich stow
madrosci.

Styszgc stowa Charydzytéw: ,decyzja nalezy tylko do Boga” Imam,
pokéj z nim, powiedzial:

Stowa te s prawda, ich intencja jest jednak falszywa.

O ttumie ludzi:

Gdy zbieraja si¢ razem, zyskuja przewage, osobno sa ledwie
widoczni. Gdy zbieraja si¢ razem, wyrzadzaja szkode, osobno jednak
sa uzyteczni. Gdy ludzie wracaja do pracy, jest z nich pozytek, jak
z powrotu murarza na miejsce budowy, tkacza do swego krosna i
piekarza do piekarni.

Kiedy przyprowadzono do niego przestepce wraz z glosnym tlumem
ludzi:

Biada tym, ktérzy pokazuja si¢ tylko przy niegodziwych okazjach.

Kazdej osobie towarzysza dwa anioly, ktdre ja chronia, kiedy jednak
nadchodzi jej czas, pozwalajg na dopelnienie si¢ jej losu. Zaprawde,
wyznaczony czas jest jak tarcza ochronna.

. Kiedy Talha i Zubejr powiedzieli mu, ze ztozg mu przysigge wiernosci
jesli przypadnie im udziat w kalifacie:
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Nie, przypadnie wam jednak udzial w jego wzmacnianiu i bedziecie
mi pomocg w potrzebie i w ciezkich czasach.

Ludzie! Bojcie si¢ Boga, ktory slyszy, kiedy moéwicie i wie, kiedy
trzymacie co§ w tajemnicy. Badzcie pomni $mierci, ktéra obejmie
was, mimo iz chcecie jej umkna¢, pochwyci was, jesli pozostaniecie
na swych miejscach i bedzie o was pamigta¢, nawet kiedy wy o niej
zapomnicie.

Jesli kto$§ nie wydaje si¢ wdzieczny za wszystko, co dla niego
zrobile$, nie badz rozczarowany, poniewaz czesto kto$ inny czuje sie
zobowigzany wobec ciebie, mimo ze nic dla niego nie zrobites, twoje
uczynki sg wiec wyréwnane i Bég nagrodzi cie za twe dobro.

Kazde naczynie zmniejsza swa pojemnos¢, gdy jest napelniane, z
wyjatkiem naczynia napelnianego wiedzg, ktéra powigksza je.

Pierwszym owocem wyrozumiatosci jest to, ze ludzie bedg stawac
po twojej stronie przeciw ignorantom.

Jesli wyrozumialo$¢ nie lezy w twojej naturze, zacznij ja w sobie
rozwija¢, rzadko bowiem czlowiek upodabnia si¢ do grupy ludzi, nie
stajac sie jednym z nich.

Ten, kto bierze pod uwage swa dusze, odnosi korzys¢; ten, kto ja
zaniedbuje, ponosi strate. Ten, kto odczuwa bojazn, jest bezpieczny;
ten, kto wystuchuje ostrzezen, posiada wizj¢ — takiej osobie dane jest
zrozumienie i madros¢.

Swiat sktoni si¢ ku nam po tym, jak byl wobec nas oporny, tak jak
gryzaca wielbladzica zwraca si¢ ku swym mlodym. ,,My chcieli$my
okaza¢ dobro¢ tym, ktorzy zostali ponizeni na ziemi i uczyni¢ ich
Imamami, i uczyni¢ ich dziedzicami™'*

Boj si¢ Boga jak czlowiek, ktory odsuwa si¢ od przyziemnych spraw,
przygotowujac si¢ do ostatecznej podrozy i wykorzystuje swe zycie,
by osiggnac swoj ostateczny cel.

Hojno$¢ chroni dobra reputacje, wyrozumialo§¢ hamuje glupca.
Przebaczenie jest podatkiem, jaki trzeba zaplaci¢ za zwycigstwo,

133 Koran, 28:5
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lekcewazenie jest sposobem na zdrajcéw, konsultacja jest najlepszym
przewodnikiem. Czlowiek, ktéry ma wlasne przekonania, naraza
sie na ryzyko. Wytrwalo§¢ oddala nieszczescia, niecierpliwo$é
pomaga klopotom. Najwigkszym zadowoleniem jest wyrzeczenie
sie pragnien. Rozum czesto przejmuja pozadania. Zapamietywanie
doswiadczen sprzyja sukcesowi. Przyjazn to korzystny zwigzek. Nie
ufaj tym, ktdrzy sg wiecznie niezadowoleni.

Préznos¢ jest wrogiem inteligencji.

Ignoruj bol i zal, a osiagniesz szczescie.

Drzewo, ktorego pien jest migkki, ma diugie gatezie.
Sprzeczno$¢ niweczy dobrg rade.

Ten, kto osiaga pozycje, staje sie zarozumiaty.

Zmiana okoliczno$ci ujawnia nature ludzi.

Zazdro$¢ ze strony przyjaciela ukazuje defekt w jego przyjazni.

Niedoskonato$¢ rozumu wynika gtéwnie z przeblysku chciwosci i
ambicji.
Niesprawiedliwie jest osgdza¢ prawdomdéwnego w oparciu jedynie o

prawdopodobienstwo.

Tym, co przyniesie najgorsze skutki w zyciu wiecznym, jest
despotyzm wobec ludzi.

Najszlachetniejszym czynem jest przebaczy¢ i zapomniec.
Jesli ktos przyodziewa szate skromnosci, ludzie nie widza jego wad.

Milczenie wywoluje szacunek, sprawiedliwo$¢ przysparza
przyjaciol. Hojnos¢ powigksza godno$¢, skromno$é¢ sprowadza
blogostawienstwa. Znoszenie trudéw daje przywodztwo, réwne
traktowanie obezwladnia wrogéw. Wyrozumiato$¢ dla glupca
zwieksza liczbe ludzi, ktérzy pomoga ci przeciw niemu.

Dziwne, ze zazdrosnicy nie zazdroszczg innym zdrowia.
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Chciwiec jest w kajdanach upokorzenia.

Wiara to doswiadczenie sercem, potwierdzenie jezykiem oraz czyn
rekoma.

Ten, kto czuje zal do §wiata, okazuje niezadowolenie zrozporzadzenia
Boga, a ten, kto narzeka na to, co mu si¢ przydarza, skarzy sie na
swego Pana. Ten, kto poniza si¢ przed bogaczem z powodu jego
pieniedzy, traci dwie trzecie swej religii. Jesli kto$ czyta Koran, a po
swej $mierci trafi do piekla, oznacza to, ze traktowal stowo Boga jak
zart. Serce, ktore przywiazuje si¢ do $wiata, znajduje trzy rzeczy:
niepokdj, ktéry nigdy go nie opuszcza; chciwosé, ktéra nigdy si¢ nie
zmniejsza oraz pragnienia, ktore nigdy nie zostang zaspokojone.

Zadowolenie jest tak dobre, jak majatek, szlachetny charakter jest,
jak blogostawienstwo.

Zapytany potem o wers Koranu 16:97 powiedzial:

Chodzi tu o zadowolenie.

Badz partnerem czlowieka, ktdry osiagnal sukces, wie on bowiem
dobrze, jak go osiggnac.

O stowach adl oraz ihsan wymienionych w wersie Koranu 16:9:

Adl oznacza tu réwng dystrybucje dobr, ihsan za§ oznacza
przychylnos¢.

Ten, kto daje, otrzyma duzo, nawet jesli moze da¢ tylko mato.

Do swego syna Hasana, pokoj z nim:

Nie nawoluj do walki, ale odpowiedz na wezwanie, jesli je ustyszysz;
prowokator jest bowiem buntownikiem i zastuguje na zniszczenie.

Najlepszymi cechami kobiet sg te, ktére u mezczyzn s3 cechami
najgorszymi: duma, bojazn oraz przesadna oszczedno$¢. Kiedy
kobieta jest dumna, nie dopusci nikogo do siebie; kiedy jest
oszczedna, uwaza na majatek swdj i meza; kiedy jest bojazliwa,
bedzie ostrozna wobec wszystkiego, co ja spotyka.
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Kiedy poproszono go, aby opisal czlowieka madrego, powiedzial:
»Madry jest ten, kto umieszcza wszystko na swoim miejscu.” Gdy
poproszono go o opisanie glupca, powiedzial: ,,Juz to zrobitem.

Na Boga, ten wasz $wiat jest w moich oczach mniej wazny niz
$winska kos¢ w dloni tredowatego.

Niektorzy czczg Boga w nadziei na nagrode — jest to wiara kupcow.
Inni czcza Boga w obawie przed karg - jest to wiara niewolnikéw.
Inni czczg Boga z wdzieczno$ci - oto wiara ludzi wolnych.

Kobieta jest zlem, ale najgorsze jest to, ze nie mozna bez niej zy¢.
Nierdb traci swoje prawa, a ten, kto wierzy oszczercy traci przyjaciot.

Jeden niesprawiedliwie zdobyty kamien przy budowie domu
spowoduje jego ruing.

Dzien, w ktérym uciskani zwrdca sie przeciw swemu oprawcy,
bardziej bedzie srogi niz dzien, w ktéorym oprawca zwraca si¢
przeciw uciskanym.

Boj si¢ Boga, choc¢by tylko w malym stopniu i zachowaj zastone
miedzy sobg a Bogiem, cho¢by bardzo cienka.

Kiedy pada wiele odpowiedzi, trudno dotrze¢ do wiasciwe;j.

Z kazdym blogostawienstwem przychodzi obowigzek wobec Boga
— jesli jest wypelniony, blogostawienstwa zostana wzmozone, jego
niewypelnienie grozi utratg blogostawienstwa.

Kiedy zwigksza si¢ mozliwo$¢, zmniejsza si¢ pozadanie.

Uwazaj, by blogostawienistwa nie przemknely ci przez palce, nie
wszystko bowiem, co nam umyka, powrdci.

Hojno$¢ sktania do dobroci bardziej niz wiezy pokrewienstwa.

Jesli ludzie mysla o tobie dobrze, staraj sig, by ich opinia byta zgodna
z prawda.

Najszlachetniejszy czyn to ten, do ktérego musisz si¢ zmusic.
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Poznalem Boga poprzez przelamanie postanowien, zmiane
zamiarow oraz utrate $miafosci.

Gorycz tego $wiata jest stodycza przysztego; stodycz tego swiata jest
gorycza przyszlego.

Bog ustanowit wiare, by znie$¢ poganstwo, modlitwe, by wykorzenié
préznos¢, zakat, by oczysci¢ majatki, post, by doswiadczy¢ ludzi,
pielgrzymke, by wesprze¢ religie, dzihad, by chroni¢ honor islamu,
zachecanie do dobra, by pomdc ludziom, znieche¢canie do zta, by
trzymac podtychwryzach, szacunekdlabliskich, bywesprzeérodziny,
prawo zemsty, by powstrzymac rozlew krwi, kary, by przypomnie¢
o powadze zakazdéw, abstynencj¢ od alkoholu, by chroni¢ rozum,
zakaz kradziezy, by wpoi¢ niewinno$¢, zakaz cudzotdstwa, by
zachowa¢ przyzwoito$¢, zakaz zwigzkéw miedzy mezczyznami,
by zapewnic¢ liczbe potomstwa, przedstawianie dowoddéw, by
rozwigzywac nieporozumienia, unikanie klamstwa, by ceni¢ prawde,
zachowywanie pokoju, by zapobiec niebezpieczenstwom, Imamat,
by zachowa¢ porzadek w spoleczenstwie oraz postuszenstwo jako
oznake szacunku dla Imamatu.

Jesli chcesz, by czlowiek niesprawiedliwy zlozyt przysiege, popro$
go, by nie skladal jej na Boga — w takim wypadku, jesli jego przysigga
jest falszywa, czeka go szybka kara. Jesli jednak przysiega na Boga
Jedynego, jego kara nie bedzie tak szybka, poniewaz zaswiadcza o
bozej jednosci.

O synu Adama, sam zarzadzaj swym majatkiem i czyn z nim to, co

chcialbys, aby z nim czyniono po twej $mierci.

Gniew jest rodzajem szalenstwa, poniewaz ten, kto pada jego
ofiarg, czuje potem zal; jesli za$ go nie czuje, jego szalenstwo zostaje
utwierdzone.

Dobre zdrowie jest wynikiem braku zazdrosci.

O Kumejl, zachecaj swoich ludzi, by za dnia zyskiwali szlachetne
cechy, a nocg pomagali potrzebujacym, podczas gdy $pia (tak, by
nawet nie wiedzieli, kto im pomoégt). Przysiegam na tego, ktory
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styszy wszystkie glosy, ze jesli kto$ spelnia czyja$ potrzebe, Bog
pomoze mu w kazdych trudnosciach.

Kiedy wpadniesz w nedze, pro§ Boga o pomoc poprzez
dobroczynnos¢.

Lojalno$¢ wobec ludzi zdradliwych jest nielojalnoscig wobec Boga;
nielojalnos$¢ wobec ludzi zdradliwych jest lojalnoscia wobec Boga.

Wielu ludzi stopniowo sprowadza na siebie kare, poniewaz sg zbyt
dobrze traktowani przez innych, wielu nadal oszukuje samych
siebie, poniewaz ich wady sg ukryte i Zyja w iluzji, poniewaz wszyscy
dobrze o nich méwia. Nie ma wigkszej proby od Boga niz otrzymanie
pewnego czasu.

Wymagajace wyjasnienia:'**

1. W takich okoliczno$ciach powstanie przywddca religii, a ludzie
zgromadzg si¢ wokot niego, jak gromadza si¢ chmury jesienna pora.

2. Jest on'?®

wszechstronnym moéwca.
3. Klétnie sprowadzaja ruine.

4. Kiedy dziewczynki osiagaja wiek rozréznienia, krewni ze strony
ojca sg dla nich bardziej odpowiednimi opiekunami.

5. Wiara stawia w sercu bialg kropke, ktora ro$nie wraz ze wzrostem
wiary.

6. Jesli kto$ zaciaga tak zwana ,watpliwg pozyczke’, obowiazkiem
jest zaplacenie za nig zakatu za wszystkie jej lata.

7. Przed dzihadem unikajcie kobiet.

8. Jak wprawny strzelec, ktéry zamierza trafi¢ do celu za pierwszym
razem.

9. Kiedy sytuacja w bitwie pogarszala sie, szukaliémy pomocy
Wystannika Boga, nikt nie podchodzit blizej wroga niz on.

134

Sejjid Radi umiescit w tej grupie dziewig¢ sentencji, w ktorych niektére arabskie

stowa wymagaja wedtug niego lingwistycznego wyjasnienia.

13 Sasaa ibn Suhan al-Abdj, jeden z bliskich towarzyszy Imama.
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Kiedy doszly go stuchy o ataku ludzi Mualiji na Al-Anbar, sam
wyruszyt do walki i gdy dotart do Nuchajli ludzi, zatrzymali go,
mowigc, ze sami dadzg sobie rade, na co Imam rzekt:

Nie dalibyscie rady nawet mnie, jakze wigc moglibys$cie da¢ rade im?
Przede mng ludzie narzekali na ucisk ze strony swych wladcow, ja
jednak musze narzekac na swych ludzi, ktérzy zachowuja sie, jakby
prowadzili mnie i rzadzili mna.

Kiedy jeden z nich odpowiedzial mu wersem Koranu: ,zaprawde, ja
nie posiadam wladzy nad nikim, jak tylko nad samym sobg i nad
moim bratem”,'** dodajgc: ,rozkazuj, nam, a my osiggniemy cel’,

Imam rzekt:

Jakze wy mozecie osiagna¢ moj cel?

Kiedy Harith ibn Halt wyrazit wagtpliwosci co do tego, ze przeciwnicy
Imama w bitwie pod Dzamal byli w bledzie:

O Harith, patrzysz pod siebie, ale nie ponad sobg, dlatego masz
watpliwosci. Znasz stuszno$¢, mozesz wiec rozpoznac tych, ktorzy
stuszno$¢ majg. Nie poznates jednak jeszcze bledu, dlatego tez nie
rozpoznajesz jego ludzi.

Harith odrzekt na to, ze w takim razie zachowa neutralnosc.

Ten, kto posiada wladzg, jest jak czlowiek dosiadajacy lwa - ludzie
zazdroszcza mu jego pozycji, on jednak zna ja lepie;.

Traktuj dobrze cudze dzieci, aby i twoje byly dobrze traktowane.

Stowo medrca jest lecznicze, jedli jest prawdziwe, powoduje za$
chorobe, jesli mija sie z prawda.
Kiedy ktos poprosit go, aby zdefiniowat religie:

Przyjdz do mnie jutro, abym udzielit ci odpowiedzi w obecnosci
wszystkich, aby inni zapamigtali to, co ty zapomnisz, stowa s3
bowiem jak zwierzyna - jeden je schwyci, a innemu umkna."’

136 Koran, 5:25.

37 Odpowiedz na to pytanie, jaka zostata udzielona nastepnego dnia, zostala podana
pod numerem 31.
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O synu Adama, nie mieszaj zmartwien o dzien, ktdry jeszcze nie
nadszed! z dniem, ktéry nadszedl. Jesli dzien dzisiejszy jest czedcia
twojego zycia, Bog da ci nan zaopatrzenie.

Kochaj przyjaciela, lecz zachowaj w tym umiar, moze on bowiem
pewnego dnia zwrdci¢ si¢ przeciwko tobie. Badz szorstki dla wroga,
lecz zachowaj w tym umiar, moze on bowiem pewnego dnia zosta¢
twoim przyjacielem.

Ludzie pracuja na dwa sposoby. Jeden czlowiek pracuje w tym swiecie
dla tego $wiata i jego praca odciaga jego uwage od zycia wiecznego.
Sam czuje si¢ bezpiecznie, ale obawia si¢ ubostwa swego potomstwa,
spedza wiec swe zycie, pracujac dla dobra innych. Drugi czlowiek
pracuje w tym $wiecie na rzecz zycia wiecznego, a zaopatrzenie
w tym zyciu przychodzi do niego bez wysitku, otrzymuje wiec
podwojna korzys¢. Staje sie bardzo wazny w oczach Boga, ktéry nie
ignoruje zadnej jego prosby.

W czasie kalifatu Umara ibn al-Chattaba ludzie zaczeli zastanawiaé
sig, czy nie zdjgé 0zdob z Ka’by, by przeznaczy¢ zysk z ich sprzedazy na
cele militarne. Umar nie mogt podjgc decyzji w tej kwestii, zasiggngt
wiec rady Imama Alego, ktory powiedziat:

Kiedy zestany zostal Koran, istnialy cztery rodzaje wlasnosci.
Pierwsza byla wlasno$¢ muzulmanéw, ktéra Prorok rozdzielit
wedlug uznanych zasad. Druga byly lupy wojenne, ktore rozdzielit
on zgodnie z ich przeznaczeniem. Trzecia byl podatek chums,
ktorego zasady dystrybucji ustalil Bog. Czwartg byta jalmuzna, ktérej
podzial réwniez zostal ustalony przez Boga. Ozdoby Ka'by istniaty
juz w owym czasie, Bog jednak pozostawit je na swym miejscu i nie
zrobil tego przypadkowo. Pozostawcie je wigc tam, gdzie pozostawit
je Bég i Jego Prorok.

Kiedy przyprowadzono do niego dwdch niewolnikéw, ktérzy popetnili
kradziez. Jeden z nich byt zakupiony za publiczne pienigdze, drugi zas
za prywatne. Imam powiedziat:

Pierwszy z nich nie otrzyma kary, mamy do czynienia z jedna
wlasnoscia Boga bioraca druga wlasno$¢ Boga. Drugi otrzyma
swoja kare.
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Kiedy osiaggne swa pozycje, wprowadze wiele zmian.

Badzcie pewni, ze Bég nie daje zadnemu $miertelnikowi wigcej niz
jest mu to przeznaczone — niewazne, jak bardzo stara si¢ o wigcej i
jak bardzo tego pragnie. Nie pozbawia réwniez niczego czlowieka
stabego, otrzyma on to, co zostalo mu przeznaczone. Ten, kto
zdaje sobie z tego sprawe i zyje wedlug tego, przejdzie przez zycie
tatwo; kto jednak watpi w to, czeka go wiele przeszkod. Czesto
ludzie uprzywilejowani kieruja sie ku swej zgubie z powodu swoich
przywilejow, a ludzie pokrzywdzeni odnosza korzysci w swojej
krzywdzie. Powigkszajcie wiec swa wdziecznod¢, a zmniejszajcie
swoj pospiech i pozostancie w granicach swych dochoddéw.

Nie zamieniajcie swej wiedzy w ignorancje, a pewnosci w zwatpienie.
Kiedy wiecie - dzialajcie, kiedy jestescie pewni — kontynuujcie.

Chciwos¢ motywuje, ale nie przynosi rezultatow, obiecuje, ale nie
spelnia obietnic. Wielu pijacych krztusi si¢, zanim ugasi pragnienie;
im wigksza warto$¢ tego, czego si¢ pragnie, tym wigkszy zal po
stracie. Pragnienia odbierajg rozeznanie, szczgsliwy jest ten, kto za
nimi nie goni.

Moj Boze, chron mnie przed dobrg opinig wsréd ludzi prowadzaca
do grzechu przeciw tobie. Wiesz o mnie wszystko. Nie pozwol, bym
zabiegal o bliskos$¢ twoich stworzen, oddalajgc si¢ od ciebie.

Przysiegam na tego, ktéry pozwala dniu nastepowaé po nocy, ze
taka rzecz nie miata miejsca.

Maly czyn wykonywany regularnie jest bardziej korzystny niz duzy
czyn, ktéry ci¢ nuzy.

Odpus¢  przestrzeganie  aktéw  nadobowigzkowych,  jesli
przeszkadzaja ci w obowigzkowych.

Ten, kto ma na uwadze dlugos¢ podrdzy, pozostaje przygotowany.

To, co widzg oczy, moze by¢ zwodnicze, madros¢ i refleksja natomiast
nie oklamuja.

Pomig¢dzy wami, a kazaniem znajduje si¢ zastona oszustwa.
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Promujecie posrod siebie ignorantéw, odpychacie zas medrcow.
Wiedza oddala wymowki tych, ktorzy je podaja.

Kiedy dosiega czlowieka $§mier¢, prosi o wiecej czasu; kiedy jednak
ma duzo czasu, marnuje go, odkladajac wszystko na po6zniej.

Kazda rzecz, ktérg ludzie uwazaja za dobrg, skrywa réwniez co$
ztego.

Spytany o przeznaczenie:

Jest to mroczna $ciezka — nie kroczcie nig; jest to gleboki ocean - nie
skaczcie do niego; jest to sekret Boga — nie klopoczcie sie nim.

Kiedy Bog chce kogo$ ponizy¢, odbiera mu wiedze.

Mialem kiedy$ brata w wierze; znikomos$¢ $wiata w jego oczach
uczynila go wielkim w moich oczach. Nie rzadzil nim jego Zoladek;
nie pragnal tego, czego nie mial, a gdy co$ otrzymal, nie prosit o
wiecej. Najczesciej zachowywal milczenie, kiedy jednak przemawial,
milczeli wszyscy inni modwcy, gasil pragnienie wszystkich
pytajacych. Byl delikatny i staby, ale w razie potrzeby byt niczym
lew w dzungli lub waz w dolinie. Nie wysuwal zadnego argumentu,
ktéry nie bylby decydujacy. Nie ganit nikogo za co$, co mogloby
by¢ usprawiedliwione, dopodki nie wystuchal usprawiedliwienia.
Nie narzekal na problemy, az do momentu, gdy znikaly. Méwit to,
co robil, nie moéwil tego, czego nie robil. Mégt by¢ pokonany w
mowie, nigdy jednak nie byt pokonany w milczeniu, chetniej stuchat
niz przemawial. Gdy stawal przed wyborem, sprawdzat ku czemu
sklaniaja si¢ jego pozadania i robil co$ przeciwnego.

Te cechy charakteru sg dla was obowiazujace, trzymajcie sie wigc
ich i przescigajcie si¢ w nich wzajemnie. Nawet jesli nie mozecie
osiggnac ich wszystkich, wiedzcie, ze posiadanie czedci jest lepsze
niz porzucenie catosci.

Gdyby nawet Bog nie ostrzegl was przed karg za niepostuszenstwo,
w dalszym ciagu postuszenstwo Mu byloby obowigzkowe z
wdziecznosci za Jego blogostawienstwa.

Pocieszajgc Aszatha ibn Qajsa po smierci syna:
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O Aszath, twdj zal jest zrozumialy, Bég wynagradza jednak
cierpliwym ich straty. Zycie i tak bedzie toczy¢ sie dalej $ciezka
wyznaczong przez Boga, niezaleznie od tego, czy bedziesz cierpliwy,
czy nie. Jednakze, jesli bedziesz cierpliwy, bedzie ci to wynagrodzone,
niecierpliwo$¢ sprowadzi za$ na ciebie dodatkowy cigzar grzechu.
O Aszath twoj syn byl dla ciebie zaréwno zrodlem szczescia, jak i
wielka proba, teraz zas jest dla ciebie zaréwno zrédtem bélu, jak i
milosierdzia.

Nad grobem Proroka podczas jego pochowku:

Cierpliwe znoszenie straty jest czyms dobrym, lecz nie w przypadku
ciebie; przejmowanie si¢ nie jest dobre z wyjatkiem ciebie.
Przygnebienie z twojego powodu jest wielkie w poréwnaniu z
innymi.

Nie zadawaj si¢ z glupcem, przedstawia on swoje czyny w jak
najlepszym $wietle i chce bys go nasladowat.

Zapytany o odleglos¢ pomiedzy wschodem a zachodem:

Jeden dzien podroézy od stonca.

Masz trzech przyjacidt oraz trzech wrogdw. Twoi przyjaciele to: twoj
przyjaciel, przyjaciel twojego przyjaciela oraz wrég twojego wroga.
Twoi wrogowie to twoj wrdg, wrdg twojego przyjaciela i przyjaciel
twojego wroga.

Kiedy zobaczyl cztowieka wystepujgcego przeciw swemu wrogowi z
tym, co bylo szkodliwe dla niego samego:

Jeste$ niczym czlowiek, ktory przeszywa samego siebie wldcznia po
to, by zabi¢ osobe stojaca za nim.

Tak wiele jest lekcji, a tak malo sie z nich korzysta!

Ten, kto posuwa si¢ zbyt daleko w kiétniach, popada w grzech; ten
jednak, kto w ogdle o nic si¢ nie kldci, jest wykorzystywany. Trudno
jest ktotnikowi by¢ $wiadomym Boga.

Nie martwi mnie pomytka, po ktérej moge pomodli¢ si¢ dwa rakaty
i poprosi¢ Boga o bezpieczenstwo.
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. Kiedy spytano go, jak Bog osqdzi wszystkich ludzi mimo ich ogromnej
liczby:

Tak samo, jak podtrzymuje ich Zycie mimo ich ogromnej liczby.

Spytano go nastepnie, jak osqdzi ich mimo, ze Go nie widzg, a on
rzekt:

Tak samo, jak podtrzymuje ich zycie mimo, ze Go nie widza.

Twdj Prorok tlumaczy twoj rozum, a to, co napisales, najlepiej
wyraza ciebie.

Cztowiek dotknigty przeciwnosciami losu nie potrzebuje modlitwy
bardziej niz cztowiek, ktéremu ich oszczgdzono.

Ludzie s dzie¢mi $wiata; nie mozna nikogo wini¢ za to, ze kocha
swoja matke.

Wystannik Boga jest jednym z ubogich. Odmawiajac mu, odmawiasz
Bogu, dajac mu, dajesz Bogu.

Czlowiek, ktéry sie szanuje, nie popetnia cudzotdstwa.
Nieuchronno$¢ $mierci sprawia, ze mamy si¢ na bacznosci.
Latwiej jest ludziom pogodzic si¢ z utratg dzieci niz majatku.

Przyjazi miedzy ojcami sprzyja przyjazni miedzy synami. Zwigzki
bardziej potrzebuja przyjazni niz przyjazn zwiazkow.

Bojcie si¢ fagodnosci wierzacych, Bég umiescit bowiem prawde na
ich jezykach.

Wiara czlowieka dopiero wtedy staje si¢ prawdziwa, kiedy ufa
bardziej Bogu niz samemu sobie.

Kiedy wystat Anasa ibn Malika do Talhy i Zubejra, aby przypomniat
im o tym, co na ich temat powiedzial Prorok, Anas nie zrobit tego,
twierdzgc, ze nie pamieta juz stow Proroka:

Jedli ktamiesz, niech Bég ukaze cie bialymi plamami na twarzy,
ktorych nie zakryje twoj turban.
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Serca posuwajg si¢ naprzdd i cofajg, kiedy wigc twe serce posuwa
sie naprzdd, daj mu wiecej zajeé; kiedy za$ sie cofa, ogranicz je do
czynéw obowiazkowych.

Koran zawiera przestanie z przeszlosci, informacje o przysztosci
oraz madro$¢ na dzien dzisiejszy.

Odrzu¢ kamien tam, skad zostal rzucony, zfo mozna bowiem
odsunac¢ tylko ztem.

Do swego sekretarza, Ubajdillaha ibn Abi Rafi:

W16z platek bawelny do swego kalamarza, a konicowka twego pidra
niech bedzie dluga. Zachowuj odleglo$¢ miedzy linijkami, ale zblizaj
do siebie litery, twe pismo bedzie wtedy pigkniejsze.

Ja jestem przywddca wierzacych, bogactwo za$ jest przywodca
podtych.

Kiedy niektorzy z zydow powiedzieli mu, ze muzutmanie nie zgadzali
sig co do proroctwa Muhammada jeszcze przed jego smiercig:'3*

Podzielilismy si¢ dopiero po jego odejsciu, wy za$ nie osuszyliscie
jeszcze swych stép po wyjéciu z Nilu, a juz powiedzieliscie swemu
prorokowi: ,,Uczyn nam bozka, tak jak oni maja bozkow”.

Kiedy spytano go, w jaki sposob pokonywat swych wrogow:

Kazdy z nich sam pomdgl mi przeciwko sobie.

Do swego syna, Muhammada ibn al-Hanafiji:

Synu, uwazaj na ubostwo, wplywa ono na wiare i inteligencje oraz
rodzi nienawis¢.

Kiedy ktos zadat niejasne pytanie:

Zadawajcie pytania w sposob jasny, bez szukania dziury w catym.
Ignorant, ktéry szuka wiedzy, jest jak ten, kto ja posiada; uczony,
ktéry chce wprowadzi¢ zamieszanie, jest natomiast niczym ignorant.

. Kiedy Abdullah ibn Abbas doradzit mu wbrew jego opinii:

Jest to twoja porada i rozwaze ja, jesli jednak podejme sprzeczng z
nig decyzje, zastosuj si¢ do niej.

138 Koran, 7:138.
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Wracajgc z Siffin do Kufy Imam przejezdzal przez wioske klanu
Szibam, styszqc lamenty kobiet nad poleglymi w Siffin. Wyszedt wtedy
do niego jeden z liderow tego klanu, Harb ibn Szurahbil Szibami i
zaczgt kroczy¢ przy jego boku. Imam powiedziat do niego:

Czy nie masz kontroli nad tymi lamentami, ktore stysze? Wro¢ do
siebie, towarzystwo czlowieka takiego, jak ty powoduje niezgode
przywodcy i przynosi ujme wierzacemu.

Przechodzgc koto ciat polegtych Charydzytow po bitwie Nahratan:
Biada wam! Ten, ktory was zwiodt, przynidst wam to nieszczescie.
Gdy spytano go, kto ich zwiodt:

Szatan, wielki oszust naklaniajacy do zla oszukal ich poprzez ich

pragnienia, ulatwil im popelnianie grzechéw, obiecal im zwycigstwo,
az w koncu wrzucil ich w ogien.

Strzez sie niepostuszenstwa Bogu, kiedy jeste§ sam, twdj $wiadek
bedzie bowiem twoim sedzia.

Kiedy dotarty do niego wiesci o smierci Muhammada ibn Abi Bakra:

Nasz bol jest tak wielki, jak rado$¢ naszych nieprzyjaciél. Oni stracili
wroga, my straciliémy przyjaciela.

Bog przyjmuje wymowki cztowieka do sze$¢dziesigtego roku jego
zycia.
Czlowiek, nad ktérym kontrole przejmuje grzech, nie osiagnie

zwyciestwa; a ten, kto osiaga zwyciestwo ztymi srodkami, ostatecznie
poniesie porazke.

Bog dat srodki utrzymania biednych na przechowanie bogatym.
Kiedy wigc biedny czlowiek jest gtodny, winny temu jest bogaty,
ktory odmowit mu jego udzialu. Odpowiedza za to przed Bogiem.

Lepiej jest nie potrzebowa¢ wymowki niz jg przedstawia¢, nawet
jesli jest szczera.

Minimalnym obowigzkiem, jaki macie wobec Boga, jest nieuzywanie
Jego blogostawienstw do popelniania grzechow.

Kiedy jedni zaniedbuja akty postuszenstwa Bogu, jest to okazja dla
rozumnych, aby te akty wypelnili.
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Prawy wladca jest strézem Boga na ziemi.

Wierzacy ma rados¢ na twarzy i smutek w sercu. Jest on hojny lecz
pokorny; gardzi stawg i stanowiskami. Jego zal jest dtugi, odwaga
wielka, czesto jest cichy i zajety swymi sprawami. Jest wdzieczny,
cierpliwy, zanurzony w myslach, nie prosi o wiele, jest zyczliwy i
tagodny. Jest silniejszy niz skata lecz skromniejszy niz stuga.

Kiedy cztowiek widzi przed swymi oczyma koniec swego zycia i
swoje przeznaczenie, zaczyna nienawidzie¢ swych pragnien i ich
oszustw.

Kazdy cztowiek ma dwie wlasnosci: nastepcéw oraz wypadki.

Proszona o co$ osoba jest wolna dopdki nie zlozy obietnicy.

Czlowiek, ktory modli si¢ lecz nic nie robi jest jak ten, kto strzela z
tuku bez cigciwy.

Sa dwa rodzaje wiedzy: ta, ktora jest przyswajana i ta, ktdra jest
zaledwie wystuchiwana. Wystuchiwana wiedza nie przynosi Zadnej
korzysci dopoki nie zostanie przyswojona.

Podejmowanie wlasciwych decyzji musi i§¢ w parze z wladza.
Ozdobg ubdstwa jest cnotliwos¢, ozdoba bogactwa jest wdziecznos¢.

Dzien sprawiedliwosci bedzie srozszy dla oprawcy niz dzien ucisku
dla uciskanych.

Najwigkszym bogactwem jest niepozadanie tego, co posiadajg inni.

Stowa sa przechowywane a uczynki poddawane probie. Kazda dusza
jest zastawem za to, co sobie zyskata.*” Ludzie sg niedoskonali i stabi,
z wyjatkiem tych, ktérych chroni Bég. Ci sposrod nich, ktdrzy pytaja
maja zamiar wywolania zamieszania, ci zas, ktérzy odpowiadaja to
oszusdci. Mozliwe jest, ze ten sposrod nich, ktéry posiada najlepsze
opinie zostanie zwiedziony a najmadrzejszego odmieni zaledwie
jedno spojrzenie lub zdanie.

139 Koran, 74:38.
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O ludzie, bojcie si¢ Boga! Tak wielu aspiruje do tego, czego nie
osiaga, buduje domy, w ktérych nie mieszka i gromadzi to, co bedzie
musial pozostawi¢ za sobg. By¢ moze nawet gromadza to w sposob
niegodny, pozbawiajac praw kogo$ innego - przyjdzie im za to
odpowiedzie¢ kiedy stang przed Bogiem petni zalu . Taki cztowiek
»stracit Zycie tego $wiata i ostateczne, a jest to strata oczywista”.!*’

Brak dostegpu do grzechu réwniez jest jednym z rodzajow
niewinnosci.

Zebranie stopniowo odbiera godnos¢, uwazaj wiec kogo prosisz.

Chwalenie kogo$ ponad zaslugi to pochlebstwo a niedocenianie
wynika najczedciej z zazdrosci.

Najgorszym ze ztych uczynkoéw jest ten, ktéry uwazamy za mato
ZNaczacy.

Ten, kto dostrzega wlasne wady powstrzymuje si¢ od szukania
wad w innych ludziach. Ten, kto jest zadowolony z tego, co daje
mu Bdg nie rozpacza nad tym, co traci. Ten, kto dobywa miecza
niesprawiedliwosci, ginie od niego. Ten, kto doklada staran nie
majac zadnych mozliwosci przepada. Ten, kto skacze w gleboki
ocean tonie. Ten, kto odwiedza niegodne miejsca zyskuje zla
reputacje. Ten, kto duzo gada popelnia duzo pomylek. Ten,
kto popelnia duzo pomylek staje si¢ bezwstydny. Ten, kto jest
bezwstydny nie obawia si¢ Boga. Jesli kto$ nie obawia si¢ Boga, jego
serce umiera. Ten, czyje serce umiera wchodzi do ognia piekielnego.
Ten, kto krytykuje wady innych, ktére sam posiada jest glupcem.
Zadowolenie jest bogactwem, ktdre nigdy sie nie wyczerpuje. Ten,
kto czesto wspomina $mier¢ zadowala si¢ nawet matymi rzeczami
w zyciu. Ten, kto wie, Ze jego mowa jest czescig jego czynéw mowi
tylko to co go dotyczy.

Tyrana mozna poznaé¢ po trzech rzeczach: tyranizuje swojego
przetozonego przez niepostuszenstwo mu, swojego poddanego
przez narzucanie mu wiladzy sitg i wspiera innych tyranéw.

U szczytu trudno$ci i utrapienia przychodzi fatwos¢ i ulga.

140 Koran, 22:11.
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352. Do jednego ze swych towarzyszy:

Nie poswiecaj calej swej uwagi swej zonie i dzieciom, jesli kochaja
oni Boga, bedzie On zawsze o nich dbal; jesli za$ s3 wrogami Boga,
nie powiniene$ zbytnio si¢ nimi martwic.

353. Najwicksza wadg jest zwracanie uwagi na takie wady u innych, ktére
ma sie samemu.

354. Kiedy w jego obecnosci pogratulowano komus z powodu narodzin
syna stowami: ,,Gratulacje, zyskates jezdzca swoich koni”:

Nie mowecie tak, méwcie raczej: ,,Oto okazja wdziecznosci taskawemu
Bogu, ciesz sie z tego, co ci dano. Niech osiggnie on pelni¢ zycia i
niech bedzie oddany Bogu”

355. Na temat okazalego domu wybudowanego przez jednego z jego
oficeréw:

Srebrne monety pokazuja tu swe twarze, dom ten méwi o twym
majatku.

356. Kiedy spytano go: ,,Skad przychodzg srodki utrzymania do cztowieka
zamknietego w domu?”

Z tego samego miejsca, z ktorego przychodzi do niego $mier¢.
357. Méwigc do ludzi optakujgcych smier¢ bliskiej osoby:

Nic nie zaczyna si¢ od was i nie konczy si¢ na was. Ten wasz towarzysz
byl w swoim Zyciu podréznikiem i w dalszym ciggu myslcie o nim
jak o podroézniku, do ktérego kiedys dolaczycie.

358. O ludzie, niech Bég widzi wasza pobozno$¢ zaréwno wtedy, kiedy
jestescie szczesliwi, jak i w czasach zmartwien. Ten, komu dano tatwe
zycie, powinien pamigta¢, ze powoli zbliza go ono do klopotéw i nie
czuc¢ sie bezpiecznie wtedy, gdy nalezy si¢ ba¢. Ten za$, kto boryka
sie z trudnosciami, ale nie widzi w nich préby, nie otrzyma nagrody.

359. O studzy pragnien, zaniechajcie ich, poniewaz ten, kto jest
przywigzany do $wiata, nie otrzymuje od niego nic, précz bélu. O
ludzie, pracujcie nad sobg i odwroécie si¢ od ztych zwyczajow.

360. Nie uwazaj czyichs stow za zle, jesli mozesz w nich znalez¢ cokolwiek
dobrego.
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Jesli chcesz poprosi¢ o co§ Boga, rozpocznij proszac o
blogostawienstwa dla Jego Wystannika; Bég jest bowiem zbyt hojny,
by przyjac jedna prosbe, a odrzuci¢ druga.

Ten, kto chce zachowa¢ swa godnos¢, powinien trzymac sie z dala
od kiétni.

Znakiem glupoty jest pospiech przed wlasciwg pora oraz czekanie,
az minie okazja.

Nie pytajcie o rzeczy, jakie mogg sie wydarzy¢, macie wystarczajgco
zmartwien z tym, co si¢ wydarza.

Wyobraznia jest czystym lustrem, a czerpanie nauk z tego, co cie
otacza, jest dla ciebie ostrzezeniem. Poczatkiem pracy nad soba jest
unikanie tego, co uwazasz za zle w innych ludziach.

Wiedza jest zwigzana z czynem. Ten, kto wie, powinien wiec dziatac,
wiedza nawoluje bowiem do dzialania - dobrze, jedli czlowiek
odpowiada na to wezwanie, inaczej jego wiedza przepada.

O ludzie, bogactwa tego $wiata to zaledwie odpadki nie przynoszace
nic dobrego, trzymajcie si¢ wigc od nich z daleka. To, co wystarcza
wam do zycia, lepsze jest niz wielkie majatki. Przeznaczeniem tych,
ktérzy s3 tu bogaczami, jest ubostwo; przeznaczeniem tych, ktdrzy
trzymaja si¢ tu z dala od przepychu, jest wygoda. Przywigzanie do
$wiata zaslepia oczy i wypelnia serce zalem i bolem.

Wierzacy patrzy na $wiat i czerpie z niego nauki, biorac z niego
tylko tyle, ile potrzeba mu do zycia. Jesli kto$ jest bogaty, to bedzie
réwniez biedny; jesli kto$ ptawi si¢ w przyjemnosciach, to odczuje
réwniez bol.

Bég ustanowit nagrode za postuszenstwo Mu i kare za grzechy
przeciw Niemu po to, aby uratowa¢ ludzi przed swym gniewem i
poprowadzi¢ ich do raju.

Nadejdzie czas, kiedy z Koranu zostanie tylko pismo, a z islamu
tylko nazwa. Meczety beda w tym okresie okazale, ale pozbawione
przewodnictwa. Ludzie w nich przebywajacy beda wtedy
najgorszymi sposrdd ludzi. Wokét nich skupia¢ si¢ beda podtos¢ i
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falsz, a kazdy, kto bedzie chciat si¢ od nich odcig¢, bedzie do nich
zmuszany przez tych niegodziwcéw. Bég powiedzial, ze zesle na
nich zlo i dezorientacje i tak tez uczyni. Prosimy Go, aby uchowat
nas od zaniedbania.

Mawiano, ze Imam Ali rzadko wchodzit na pulpit bez wypowiedzenia
nastepujgcych stow przed swg mowg:

O ludzie, bdjcie si¢ Boga, czlowiek nie zostal bowiem stworzony
bez powodu, aby mdgl marnowaé swe Zzycie ani tez nie zostal
pozostawiony bez opieki, aby mdgl spedzac je bez celu. Ten $wiat,
ktéry wydaje mu sie tak pigkny, nie moze zastapic przyszlego swiata,
ktéry wydaje mu sie tak niewazny. Czlowiek prozny nie osiggnie w
przyszlym zyciu zadnego sukcesu.

Nie ma wyrdznienia wigkszego niz islam, godnosci wigkszej
niz bojazn boza, schronienia lepszego niz powsciagliwosc,
wstawiennictwa skuteczniejszego niz zal za grzechy, skarbu
cenniejszego niz zadowolenie ani bogactwa wigkszego niz satystakcja
z tego, co wystarczajace do zycia. Ten, kto zadowolony jest z tego, co
wystarczajace do zycia dostapi wygody w zyciu wiecznym. Pragnienia
otwierajg bramy zalu i zapraszaja nieszczgscie. Chciwos¢, préznosé
i zazdro$¢ zachecaja do grzechu, a intryganctwo jest skutkiem
réznych ztych nawykow.

Do Dzabira ibn Abdullaha al-Ansari:

O Dzabir, podporg religii sg cztery osoby: uczony zyjacy zgodnie ze
swa wiedza, nieSwiadomy nie wstydzacy si¢ uczy¢, hojny nie zalujacy
swych przystug oraz ubogi nie zamieniajacy zycia wiecznego na
ziemskie korzysci. Kiedy uczony marnuje swoja wiedze, nieSwiadomy
wstydzi sie uczy¢, a kiedy hojny jest powsciggliwy w dawaniu, ubogi
sprzedaje swe przyszte zycie za cene¢ ziemskich korzysci.

O Dzabir, wraz ze wzrostem blogostawienstw Boga dla cztowieka
wzrastaja jego obowiazki wobec innych ludzi - jesli je wypelni
blogostawienstwa nie beda ustawac, jedli ich nie wypelni, narazi si¢
na katastrofe.

O wierzacy, ten z was, kto widzi przekraczanie granic oraz
wzywanie do zla i potgpia to w swoim sercu, jest bezpieczny i
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wolny od odpowiedzialnosci. Ten z was, kto potepia to swym
jezykiem, otrzyma za to nagrode. Ten za$, kto potepia to swym
mieczem, walczac w imi¢ Boga przeciw uciskowi, prowadzony jest
we wlasciwym kierunku i na wlasciwej drodze, a serce jego zostaje
o$wiecone niezachwiang wiarg.

Wisréd ludzi sg tacy, ktdrzy potepiaja zto reka, jezykiem i sercem
- osiagaja oni pelnie godnosci. Sa tez tacy, ktérzy potepiaja zlo
jezykiem i sercem, ale nie dlonig - tacy maja dwie szlachetne cechy,
ale jednej im brakuje. Sq rowniez tacy, ktorzy potepiaja zto w swym
sercu, ale nie swym jezykiem ani dlonig — majg oni w dalszym ciggu
jedna szlachetng ceche. Ci za$, ktérzy w ogole nie potepiaja zla, sa
jak martwi posréd zywych. Wszystkie dobre uczynki, wlaczajac w
to walke na drodze Boga, sg jak kropla w morzu w poréwnaniu z
zachg¢caniem do dobra i zniechecaniem do zla, ktére nie zblizaja
$mierci ani nie zmniejszaja $rodkéw do zycia. A najwigkszym ze
wszystkich uczynkoéw jest mowienie o sprawiedliwosci w obliczu
wladcy-tyrana.

Walczy¢ mozna rekoma, jezykiem oraz sercem. Jesli kto$ nie
rozpoznaje dobraw swym sercuinie potepia zta, zostanie wywrdcony
do gory nogami.

Prawda jest ciezka, ale zdrowa, ktamstwo zas$ jest lekkie, ale powoduje
chorobe.

Nie uwazajcie nawet najlepszego ze swej wspolnoty za bezpiecznego
przed kara Boga, poniewaz Bog powiedzial: ,bezpieczni przed
zamyslem Boga sg tylko przegrancy”'*! Nie traccie tez nadziei dla
najgorszego z waszej wspdlnoty, poniewaz Bog powiedzial: ,w
dobro¢ Boga powatpiewaja tylko niewierzacy”.'*

Skapstwo zawiera w sobie wiele innych wad i jest $rodkiem ku
innym grzechom.

Synu Adama, dwa s3 rodzaje zaopatrzenia: to, o ktére ty zabiegasz
i to, ktére zabiega o ciebie - to, ktére przychodzi do ciebie, kiedy
tobie nie udaje si¢ go zdoby¢. Nie zamieniaj wigc zmartwien jednego

141 Koran, 7:99.
142 Koran, 12:87.
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dnia w zmartwienia o caly rok. To, co zdobedziesz jednego dnia,
wystarczy ci na ten dzien. Jesli masz przed sobg jeszcze rok zycia,
to dobry Bog da ci na kazdy dzien to, co ci przeznaczyl. Jesli nie
masz przed sobg roku zycia, nie martw sie o to, co nie jest dla ciebie.
Nikt inny nie dosiggnie przeznaczonych ci dobr przed toba, tak jak
ty nie dosiggniesz dobr przeznaczonych innym. To, co dla ciebie
przewidziane, nie bedzie opdznione.

Wielu ludzi stoi przed swym ostatnim dniem i wielu obejmuje pozycje
do pozazdroszczenia wieczorem, a juz w nocy ludzie optakiwac
muszg jego $mierc.

Stowa pozostaja pod twojg kontrola do momentu, kiedy je wypowiesz,
po ich wypowiedzeniu to one kontroluja ciebie. Zwazaj wigc na stowa
tak, jak zwazasz na swe zloto i srebro, wiele stéw odbiera bowiem
blogostawienstwa i przynosi kare.

Nie moéw tego, czego nie wiesz; nie moéw tez jednak wszystkiego, co
wiesz. Bég nalozyt bowiem obowiazki na wszystkie twoje czlonki i
beda one $wiadkami przeciwko tobie w Dniu Sgdu.

Niech Bog nie ujrzy ci¢ popelniajacego grzechy lub twojego braku w
czasie, ktory wymaga postuszenstwa Jemu, aby$ nie stal sie jednym
z przegranych. Kiedy masz sile, badz silny w postuszenstwie Bogu;
kiedy odczuwasz stabos¢, badz staby w popelnianiu grzechéw.

Opieranie si¢ na $wiecie pomimo tego, co w nim widzicie, jest
szalenistwem. Ociaganie si¢ w dobrych uczynkach pomimo pewnosci
nagrody za nie jest wielkg stratg. Ufanie wszystkim bez sprawdzenia
ich wiarygodnosci jest staboscia.

Dowodem pokornosci $wiata przed Bogiem jest to, ze tylko
tutaj istnieje niepostuszenstwo wobec Niego oraz to, ze Jego
blogostawienistwa mozna osiagna¢ tylko zachowujac wobec $wiata
dystans.

Czlowiek, ktéry czego$ poszukuje znajdzie to, przynajmniej
czesciowo.

To, co uwazamy za dobro, nie jest nim, jesli prowadzi do ognia
piekielnego; to, co uwazamy za trudnos¢, nie jest nia, jesli prowadzi do
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raju. Kazde szczescie inne niz raj jest podrzedne, kazde nieszczescie
inne niz piekto jest wygoda.

Ubodstwo jest proba, gorsza od niego jest jednak choroba, a
jeszcze gorsza od choroby ciala jest choroba duszy. Bogactwo jest
blogostawienstwem, lepsze od niego jest jednak zdrowie, a jeszcze
lepsza od zdrowego ciata jest zdrowa dusza.

Nie pomoze ci honor przodkéw, jesli niehonorowe sg twoje czyny.

Czas wierzgcego sklada si¢ z trzech cze$ci: czasu, ktory spedza z
Bogiem; czasu, ktéry spedza na zdobycie utrzymania; oraz czasu,
ktory spedza na radowaniu si¢ tym, co przyjemne i dozwolone. Oto
trzy rzeczy, ktérymi zajmuje sie¢ medrzec - utrzymanie, uczynki dla
zycia wiecznego oraz dozwolone przyjemnosci.

Zachowaj dystans wobec $wiata, a Bog ukaze ci jego zto; nie badz
niedbaly, poniewaz Bég dba o ciebie.

Moéw i daj si¢ poznad, cztowiek jest bowiem schowany pod swym
jezykiem.

Bierz ze $wiata to, co do ciebie przychodzi i odwracaj si¢ od tego, co
odwraca si¢ od ciebie. Jedli nie mozesz tego uczynié, przynajmniej
zachowaj umiar w swych dazeniach.

Wiele stéw jest grozniejszych niz atak.
To, co przynosi zadowolenie, jest wystarczajace.

Niech $mier¢ bedzie ci milsza niz hanba. Zadowalaj si¢ matymi
rzeczami, zamiast stara¢ przypodobac si¢ innym. Ten, kto nie dostaje
nic siedzac, nie dostanie réwniez stojac. Swiat ma dwa dni, jeden dla
ciebie, jeden przeciwko tobie. Kiedy dzien jest dla ciebie, nie czuj
dumys; kiedy jest przeciwko tobie, badz cierpliwy.

Najlepszym pachnidlem jest pizmo, jego waga jest mala, a jego
zapach piekny.

Od16z na bok swa dume, porzu¢ arogancje i pamietaj o swym grobie.

Ojciec i dziecko majg swoje obowigzki. Obowigzkiem dziecka jest
postuszenstwo we wszystkim oprocz grzechu; obowiazkiem ojca jest



400.

401.

402.

403.
404.

405.

406.

407.

408.
409.
410.

411.

Sentencje 285

danie dziecku dobrego imienia, zapewnienie mu dobrej edukacji i
uczenie go Koranu.

Pewne formy bialej magii s3 prawdziwe, nie mozna jednak
przepowiada¢ zlej przyszlosci ani sprowadza¢ na ludzi chorob.
Zapachy, miod, jezdziectwo oraz ogladanie zieleni dajg przyjemnos¢.

Dobre maniery chronig przed ztem ze strony ludzi.

Kiedy ktos w jego obecnosci zaczgt si¢ wywyzszac:

Zaczale$ lata¢, zanim wyrosly ci skrzydla.

Kto pozada sprzecznych ze sobg rzeczy nie osiggnie sukcesu.

Kiedy spytano go o znaczenie stow ,la hatla tala quitata illa billah”
(nie ma mocy ani sity jak tylko u Boga):

Nie mamy Zadnej wladzy nad niczym, z wyjatkiem tego, na co
zezwoli nam Bog. Zawsze kiedy Bog czyni nas wiadcami nad
czym$ nad czym jest wladca ponad nami, powierza nam réwniez
obowigzki, a kiedy odbiera nam wtadze, odbiera réwniez obowigzki.

Kiedy ustyszat jak Ammar ibn Jasir rozmawia z Mughirg ibn Szubg:

O Ammar, zostaw go, przyjat on religie tylko dla ziemskich korzysci
i uzywa jej, by ukrywac swe wystepki.

Dobrze jest, kiedy bogaci zachowuja pokore wobec biednych,
by zaskarbi¢ sobie faski Boga, jeszcze lepsza jest jednak hardos¢
biednych wobec bogatych w wyniku ufnosci Bogu.

Bdég daje czlowiekowi madro$¢ po to, by kiedys uratowala go przed
ruing.

Prawda powali na ziemie kazdego, kto z nig walczy.
Serce jest ksiega percepcji.
Swiadomos¢ Boga jest najwazniejszg cechg charakteru.

Nie prébuj cigtosci swego jezyka przeciw temu, ktory obdarzyt cie
mowa, ani swej elokwencji przeciw temu, ktéry postawil cie na
wlasciwej drodze.
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Poczatkiem pracy nad sobg jest unikanie tego, czego nie lubisz u
innych.

Badz wytrwaly, jak ludzie wolni lub zachowaj milczenie, jak ludzie
prostoduszni.

Badz wytrwaly, jak ludzie wielcy, inaczej bedziesz niedbaly jak
zwierzeta.

Swiat zwodzi, szkodzi i przemija. B6g nie uczynil go ani nagroda
dla $wietych, ani karg dla grzesznikéw. Mieszkancy tego $wiata s
jak jezdzcy w przystrojonej karawanie, kiedy przewodnik daje znak,
ruszaja w droge.

Do swego syna Hasana:

Moj synu, nie pozostawiaj za sobag niczego z tego $wiata, bo
zostawialby$ to dla jednej z dwdch oséb: albo dla czlowieka,
ktéry uzyje tego w postuszenstwie Bogu, zyskujac dobro poprzez
to, co dla ciebie bylo ztem; albo dla cztowieka, ktory uzyje tego w
niepostuszenstwie Bogu, zyskujac zto poprzez to, co mu zostawile§
- bylaby to pomoc w grzechu.

Kiedy ktos w jego obecnosci prosit o wybaczenie Boga:

Czy wiesz, czym jest proszenie Boga o przebaczenie? Opiera si¢
ono na szeéciu filarach. Pierwszy to wyrazenie zalu za przeszlos¢;
drugi to silne postanowienie, by do niej nie wracaé; trzeci to
zado$¢uczynienie prawom ludzi, aby stana¢ przed Bogiem z
czystym kontem; czwarty to wypelnienie wszystkich obowigzkéow,
jakie zaniedbales; piaty to pozbycie si¢ niesprawiedliwie zdobytego
majatku; szosty to do$wiadczenie trudu postuszenstwa tak, jak
wczesniej doswiadczyte§ przyjemnosci niepostuszenstwa. Po
wszystkich tych krokach mozesz prosi¢ Boga o wybaczenie.

Zwiazki potrzebuja wyrozumialosci.

Jakze marna jest istota ludzka! Jej $mier¢ jest ukryta, jej dolegliwosci
zatajone, jej czyny zachowane, ukaszenie komara sprawia jej bdl,
duszenie powoduje jej $mier¢, a pot nadaje jej brzydkiego zapachu.

Kiedy siedzial ze swymi towarzyszami i zaczeli oni oglgdac si¢ za
przechodzgcg piekng kobietg:
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Oczy mezczyzn sg pozadliwe, a przyczyna tej pozadliwosci sg wlasnie
takie spojrzenia. Kiedy ktorys z was widzi kobiete, ktorej pozada,
niech idzie do swej zony, jest ona takg samg kobieta jak tamta.

Twoja madro$¢ jest wystarczajaca, jedli jeste§ w stanie odrozni¢
wiasciwy kierunek od zbtgkania.

Czyn dobro i nie uwazaj go za mate, malo moze bowiem oznaczaé
duzo, a duzo moze oznacza¢ mato. I nie pozwdl nikomu powiedziec,
ze kto$ inny bardziej nadaje si¢ do jego czynienia, poniewaz inaczej
tak wlasnie bedzie. Dobro i zto majg swoich poplecznikéw, jesli
porzucisz ktore$ z nich, pozostanie wiele osob, ktére zajmie twoje
miejsce.

Jesli kto$ porzadkuje wlasng dusze, Bég uporzadkuje jego sprawy.
Jesli kto$ zadba o swe uczynki wobec religii, Bog zadba o jego
uczynki wobec $wiata. Jesli kto§ ma dobre stosunki z Bogiem, Bég
sprawi, ze dobre beda jego stosunki z ludzmi.

Wyrozumialos¢ jest niczym ochronna zastona, a madros$¢ niczym
ostry ndz. Zakrywaj wiec niedoskonalosci swego charakteru
wyrozumialoscig i zabijaj swe pragnienia madroscia.

Bég wybiera niektérych ludzi, zwigkszajac ich blogostawienstwa,
by dzielili si¢ nimi z innymi. Dopdki to czynig, blogostawienstwa
pozostaja z nimi, kiedy jednak zaczynaja odmawia¢ innym,
blogostawienstwa sg im odbierane.

Niestosowne jest dla czlowieka, aby czul si¢ pewnie co do dwdch
rzeczy: zdrowia i majatku. Wiele zdrowych oséb nagle popada w
chorobe, a wielu bogatych w bankructwo.

Skarzenie si¢ na temat jakiej$ potrzeby innemu wierzgcemu jest jak
skarzenie si¢ Bogu, skarzenie si¢ niewierzacemu jest jak skarzenie
si¢ na Boga.

W dniu $wieta 1d:

Jest to Id dla tych, ktérych post przyjat Bog i z ktérych modlitw jest
On zadowolony, ale kazdy dzien bez popelniania grzechéw to Id.
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W Dniu Sadu najwigkszy zal bedzie odczuwaé czlowiek, ktory
zgromadzil swdj majatek w wyniku grzechu, nawet jesli ten, kto ow
majatek odziedziczy, wyda go na drodze Boga. Pierwszego z nich
czeka pieklo, drugiego raj.

Czlowiekiem, ktory dokonuje najgorszej transakcji oraz odnosi
najgorsza porazke, jest ten, kto meczy si¢ w pogoni za bogactwem,
jednak los nie pomaga mu w jego dazeniach i opuszcza $wiat w
smutku i bélu, wkraczajac w przyszle zycie, by ponie$¢ konsekwencje
swych czynéw.

Dwa sg rodzaje zaopatrzenia: to, ktdrego poszukujesz i to, ktére
poszukuje ciebie. Jesli kto$ goni za §wiatem, §mier¢ goni za nim; ten
za$, kto goni za zyciem wiecznym, goni za nim wygoda oraz $rodki
utrzymania.

Ci, ktorzy kochajg Boga, patrza w glab $wiata, podczas gdy inni
patrza tylko na zewnatrz niego. Przejmuja si¢ tylko korzysciami,
jakie przyniesie im on w przyszlosci, podczas gdy inni zajmuja si¢
natychmiastowymi korzysciami. Niszczg to, co mogtoby zniszczy¢
ich i pozostawiajg to, co zostawiloby ich. Gromadzenie bogactwa
jest dla nich strata. Sa wrogami rzeczy, ktére inni kochaja i kochaja
rzeczy, ktérych inni nienawidza. Poprzez nich nauczany jest Koran
i poprzez niego otrzymali wiedz¢. Nie ma nadziei wyzszej niz ich
nadzieja i bojazni ponad ich bojazn.

Pamigtaj, ze przyjemno$¢ przemija, lecz konsekwencje pozostaja.
Wyprébuj cztowieka, a znienawidzisz go.

Bog nie otwiera czlowiekowi bram wdziecznosci, zamykajac bramy
dostatku; nie otwiera tez bram modlitwy, zamykajac bramy jej
przyjecia; nie otwiera réwniez bram skruchy, zamykajac bramy
przebaczenia.

Najlepszym z ludzi jest najszlachetniejszy sposréd nich.
Gdy spytano go, co jest lepsze - sprawiedliwosc czy hojnos¢:

Sprawiedliwo$¢ umieszcza kazda rzecz na wlasciwym jej miejscu,
hojno$¢ za$ je przemieszcza. Sprawiedliwos¢ oznacza dobro ogoélne,



438.

439.

440.

441.

442,

443,

444,

445.

446.

447.

448.

449.

Sentencje 289

hojno$¢ za$ jest szczegdlng przystuga. Sprawiedliwo$¢ jest wigc
szlachetniejsza z tej pary.

Ludzie sa wrogami tego, czego nie znaja.

Esencja wstrzemigzliwosci zawiera si¢ w wersie Koranu, w ktérym
Bog powiedzial: ,,Abyscie nie rozpaczali z powodu tego, co was
ominelo, i abyscie si¢ nie radowali zbytnio z tego, co otrzymujecie” ;
ktokolwiek nie rozpacza z powodu tego, co traciinie traci glowy dla
tego, co otrzymuje, ma wtasciwy dystans do swiata.

Jak fatwo sen tamie postanowienia dnia!
Wiadza jest dla ludzi jak wyscig.

Zaden kraj nie ma nad tobg wiekszego prawa niz inny. Najlepszym
dla ciebie krajem jest ten, ktory ci¢ przyjmuje.
Kiedy dotarty do niego wiesci o Smierci Malika al-Asztara:

Malik, jak wielkim czlowiekiem byl Malik! Na Boga, gdyby byt
gora, wznosilby sie wysoko ponad inne gory, gdyby byl skala,
bylby ogromnej twardosci. Nie przeskoczylby go jezdziec ani nie
przelecialby nad nim ptak.

Mata ilo$¢, ktora trwa, jest lepsza od duzej ilosci, ktéra powoduje
zal.

Kiedy cztowiek ujawnia jedng ze swych cech, oczekuj po nim innych
podobnych.

Do Ghaliba, ojca al-Farazdaqa (stynnego poety), pytajgc go o liczbe
jego wielblgdow, na co Ghalib odrzekl, ze rozdat je, spetniajgc swe
obowigzki. Imam powiedziat mu:

To jest najszlachetniejszy sposob ich utraty.
Ten, kto handluje nie znajgc zasad prawa, skonczy stosujac lichwe.
Jesli kto$ wyolbrzymia male problemy, Bég obarczy go wigkszymi.

Ten, kto ma szacunek do siebie, nie przywigzuje wagi do swych
pragnien.
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Glupie zarty ujmuja nieco z inteligencji.

Odwracajac sie od tego, kto zwraca si¢ ku tobie, tracisz okazje;
sklaniajac sie ku temu, kto odwraca si¢ od ciebie, ponizasz sig.

Bogactwo i ubdstwo ukazg sie przed obliczem Boga.

Zubejr pozostal jednym z nas, dopoki nie urodzil sie jego syn
Abdullah, ktéry podjudzil ojca przeciw nam.

Czlowiek potrafi by¢ taki prozny, cho¢ jego poczatkiem bylo
nasienie, jego koncem sa zwloki, nie potrafi sam si¢ wyzywi¢ ani
oddali¢ $mierci.

Gdy spytano go o najwigkszego poete:

Ich poezja roznita si¢ od siebie na tyle, ze nie sposéb ich poréwnywac,
jesli jednak miatbym wymienic jednego, to bytby to ,,zmylony krol” .
Czy nie ma wolnego czlowieka gotowego pozostawic¢ ten przezuty

kasek (ten $wiat) tym, ktérzy go fakng? Waszg prawdziwg ceng jest
raj, nie sprzedawajcie si¢ wiec taniej niz za t¢ cene.

Dwie osoby nigdy nie beda zaspokojone w swych poszukiwaniach:
ten, kto goni za wiedza i ten, kto goni za $wiatem.

Wiara oznacza, ze wolisz prawde, ktora boli od falszu przynoszacego
korzysci; oraz ze nie ma w twoich stlowach niczego, co wykracza
poza twoje czyny; oraz ze jeste$ Swiadomy Boga, méwiac o innych
ludziach.

Przeznaczenie goéruje nad predestynacja, dopoki wysitek nie
sprowadzi ruiny.

Wyrozumiato$¢ i cierpliwo$¢ sa blizniakami i s3 wynikiem odwagi.
Obmawianie jest narzedziem bezsilnych.

Wiele os6b popada w niegodziwos$¢, poniewaz zbyt dobrze si¢ o
nich mowi.

Swiat zostal stworzony w pewnym celu, nie jako cel sam w sobie.
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Umajjadzi otrzymali wyznaczony czas piastowania swej pozycji.
Kiedy jednak zaczna si¢ miedzy soba kldci¢, zostang pokonani
nawet, jesli zaatakuje ich tylko jedna hiena.

O Ansarach:

Na Boga, pielegnowali oni islam swg hojnoscig i elokwencjg, jak
matka opiekujaca sie mtodymi.

To, co widzisz przed soba, powiazane jest z tym, co jest za toba.

Nadejdzie przywodca, ktérybedzie prawyiuczyniswych poddanych
prawymi i religia wzniesie swe oblicze.

Przyjda cigzkie czasy, kiedy bogacze beda chciwie broni¢ swych
majatkow, z nikim si¢ nie dzielac. Bég powiedzial: ,,Nie zapominajcie
o dobroci wobec siebie” . Dominowac beda wtedy podli, prawi nie
beda mieli glosu, a biedni bedg wyzyskiwani, chociaz zabronit tego
Prorok.

Dwie osoby beda przegrane: ten, kto mnie przesadnie miluje i ten,
kto mnie bezpodstawnie obwinia.

Kiedy spytano go o jednos¢ i sprawiedliwos¢ Boga:

Jego jedno$¢ oznacza, ze nie poddajesz go ograniczeniom swej
wyobrazni, Jego sprawiedliwos¢ oznacza, ze nie obwiniasz Go za
nic.

Nie ma nic dobrego w przemilczaniu madrosci tak, jak nie ma nic
dobrego w glupiej mowie.
W modlitwie o deszcz:

Boze, zedlij nam deszcz poprzez postuszne chmury, a nie poprzez
nieokiefznane.

Kiedy powiedziano mu, Ze powinien farbowac swe siwe wlosy:
Farbowanie jest ozdoba, a my jesteSmy w zalobie (po Proroku).

Megczennik na drodze Boga nie otrzymuje wigkszej nagrody niz
cztowiek, ktory powstrzymuje sie od nieprzyzwoitosci, cho¢ ma ku
niej sposobnos¢. Kto$ taki moze osiggnaé pozycje aniotow.
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475.

476.

477.

478.

479.

480.

Nahdz al-Balagha

Zadowolenie jest bogactwem, ktore sie nie wyczerpuje.

Kiedy mianowal Zijada ibn Abiha namiestnikiem Persji:

Badz sprawiedliwy i wystrzegaj si¢ przemocy i niesprawiedliwosci,
poniewaz sprawig one, ze ludzie zbuntuja si¢ przeciw tobie.

Najgorszym grzechem jest ten, ktéry uwazamy za maly.

Bog nie nalozyl obowigzku nauki na tych, ktérzy nie wiedza, zanim
nie natozyl obowiazku uczenia na tych, ktérzy wiedza.

Najgorszym towarzyszem jest czlowiek, wobec ktérego trzeba
zachowywac formalnos¢.

Kiedy wierzacy, ktéry ztosci swego brata, w rzeczywistosci opuszcza
go.



